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APRESENTACAO

Este Estudo de Impacto Socioambiental relativo ao projeto de duplicagdo da
rodovia BR 280 e as comunidades indigenas Guarani situadas na regido litoral norte de

Santa Catarina, foi elaborado com base no Termo de Referéncia, elaborado pela



Coordenacéo Geral de Patriménio Indigena e Meio Ambiente da Fundag¢ao Nacional do

indio — Funai.

O EISA delineia-se da seguinte forma: a Introducdo oferece substrato a
compreensao dos aportes tedrico-metodologicos. O Capitulo 1 traz, de forma breve,
elementos sociais, histéricos, econdmicos e situa geograficamente o estudo. O
segundo capitulo visa o embasamento argumentativo do trabalho e oferece suporte
para o melhor entendimento do Capitulo 3, que concentra o diagndstico socioambiental
das nove aldeias guarani. No quarto capitulo sdo apontados os impactos decorrentes
do empreendimento e as medidas mitigadoras, compensatérias e recomendagdes. A
ele esta integrada a matriz de avaliagcdo de impactos socioambientais. Seguem-se
bibliografia referenciada e consultada, apéndices e anexos, a compor e complementar

o conteudo constante dos capitulos antecedentes.

O capitulo que aporta o diagnéstico das terras e comunidades indigenas esta

redigido em formato que, muitas vezes, se aproxima a um relatério de campo.

Este estudo recebera complementagéo no préximo e ultimo relatério, o programa

basico socioambiental.

Neste trabalho a lingua guarani se eleva ao patamar de lingua nacional, devido a
abundancia de sua ocorréncia sobretudo na toponimia regional (rios, lugares,
municipios etc.) e na nominacéo da fauna e da flora. Dai ndo estar grafada em italico,
com excegao as citagdes. Para a grafia, a equipe orientou-se pela indicagao de alguns
Guarani e pelos dicionarios dos autores Robert Dooley, Leon Cadogan e Antonio

Guasch.
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INTRODUCAO

Aportes Metodologicos

| Plano de Trabalho do EISA e procedimentos decorrentes

O Plano de Trabalho data de dezembro de 2006 e contempla os itens apontados
no Termo de Referéncia da Funai, intitulado Estudos Sdcio-Ambientais das Terras
Indigenas e dos Grupos Indigenas situados na area de Influéncia direta e indireta da
BR-280/Trecho S&o Francisco do Sul — Jaragua do Sul (anexo), que compde o
Processo Funai n. 1617/2006, de 09.08.06. Neste documento a Funai solicita
diagndstico socioambiental e apontamento de impactos e medidas mitigadoras. Esses
itens dizem respeito a mapas sociais das aldeias (levantamento populacional e de rede
de parentesco, levantamento das realidades econdmicas, identificacdo de aspectos
relacionados a educagédo escolar e ao atendimento de saude), a caracterizagdo da
paisagem social e ambiental, a descricdo das atividades produtivas, a territorialidade,

as relagdes com a sociedade envolvente etc.

Para a construcdo do EISA a equipe buscou a conjungdo de aspectos que

relacionam a cosmovisao guarani e o projeto de duplicagao da BR 280.
Desta forma efetivou:

e Trabalho de campo nas aldeias e areas indigenas, visitas para contatos com
liderangas e comunidades, viagens com indios Guarani, encontros ampliados e
reunides com liderangas e representantes das aldeias;’

e Plotagem de locais de ocupagado, cemitérios ou lugares de sepultamento e
outros pontos de realce ao estudo de impacto;

e Croquis das aldeias;

e Solicitacdo de desenhos a criangas e jovens Guarani, externando sua percepgao
aldeia — entorno — rodovias;

e Campanha de reconhecimento nos trechos 01 e 02 da BR 280;2

 Contatos e visitas a 6rgdos governamentais municipais, estaduais e federais® e a

orgaos nao-governamentais para captagao de dados;

o que inclui a participagdo em reunido do Conselho Local de Saude Indigena do Litoral Norte de Santa
Catarina Mbya Arandu Pora, em setembro de 2008.
2 Em 18.04.08, com o engenheiro Paulo Galarga (Centran/Joinville).
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¢ Reunides com profissionais do Pélo-Base de Araquari;

e Reunides e contatos com a Funai — CGPIMA e AER Curitiba;4

¢ Reuniées com o Centran — Florianopolis;

e Participagdo nas seis reunides organizadas pelo Centran — Floriandpolis,

ocorridas em Joinville e Florianépolis.

Por sua abrangéncia e relevancia apresenta-se, a seguir, a metodologia que

integra o trabalho de campo realizado junto as comunidades Guarani.

Il Trabalho de campo

Constitui-se em uma metodologia fundamental nas pesquisas socioambientais
(neste caso somando saberes das areas de Antropologia, Biologia, Agronomia),
tratando-se de condi¢cdo sine qua non igualmente para a elaboracao de relatérios de
estudos de impactos socioambientais. Ocorre de forma articulada com as pesquisas
documental e bibliografica. Neste caso, os relatérios circunstanciados de delimitagao
das Terras Indigenas Pirai, Taruma, Pindoty e Morro Alto® foram essenciais ao
processo de conhecimento que entrelaga terras indigenas e projetos de crescimento
econdmico. Os resumos e delimitagdes das quatro Tls foram publicados no Diario
Oficial da Uniao em 12.05.08 (com retificagdes no DOU de 27.05.08) e no Diario Oficial
do Estado de Santa Catarina em 18.06.08.

A equipe consolidou o trabalho de campo intensivo nas nove aldeias guarani,
situadas na regiao litoral norte de Santa Catarina, no periodo entre junho e setembro
de 2008. Sao elas: Taruma, Pindoty, Jabuticabeira, Yvapuru, Pirai no municipio de
Araquari, Morro Alto, Yvy Ju/Reta, em S&o Francisco do Sul, Yaka Pora, em Garuva e
Conquista, em Balneario Barra do Sul. Também visitou a familia desaldeada em

Guaramirim em agosto de 2008.

Essa etapa foi antecedida e precedida por viagens a regiao litoral norte, durante
as quais a equipe realizou visitas as aldeias, reunides com liderangas e institui¢coes,

encontros ampliados com os Guarani etc.

*0 que inclui o DNIT em Joinville.

* Ocorridas na UFSC em 26.04.08, com Maria Janete Albuquerque de Carvalho e Vincenzo Lauriola, e
em 17.06.08, com Glenio Alvarez e Cézar Stein, respectivamente.

® De autoria da antropdloga Maria Janete Albuquerque de Carvalho.
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Encontros ampliados:®

- Tiaraju/Pirai: janeiro de 2008 (memdria anexa)

- Morro dos Cavalos: abril de 2008 (memoria anexa)
- Pindoty: maio de 2008 (memoria anexa)

- Taruma: junho de 2008 (memdria anexa)

- Conquista: setembro de 2008 (memoaria anexa)

Reunides com a Comissdo Guarani’, integrada por Claudiomir Tibes (aldeia

Yaka Pora), Adriano Morinico (aldeia Morro Alto) e Felipe Brizoela (aldeia Pindoty):
- Pindoty: junho de 2008 (memoria anexa)
- Colégio Agricola de Araquari: setembro de 2008 (memoria anexa)
- Pélo-Base de Araquari: outubro de 2008 (memoria anexa)
- P6lo-Base de Araquari: novembro de 2008 (memoria anexa)

Tais eventos proporcionaram possibilidade de intercambio de informagdes,
reflexdes, avaliagdes, viabilizando oportunidades proficuas ao processo de
conhecimento que envolve as comunidades Guarani, a equipe do EISA e os 6rgaos

governamentais e ndo-governamentais envolvidos.

[l Procedimentos junto as aldeias guarani

A equipe efetivou contatos telefénicos e visitou cada aldeia previamente, com o
intuito de agendar o inicio da pesquisa de campo, sopesando as possibilidades de
trabalho conjunto. Nas visitas iniciais verificaram-se conversas apenas com as
liderangas ou com um coletivo, a critério dessas mesmas liderangas. Nesses encontros
prévios anteciparam-se temas a serem trabalhados, posto que o termo de referéncia da
Funai fora distribuido e examinado quando do encontro ampliado na aldeia Pindoty, em

maio. Nessas ocasides, igualmente, organizou-se uma lista de mantimentos

® Por encontros ampliados entendem-se reunides com liderangas e representantes das nove aldeias
guarani, com duracgao de dois a trés dias.

A Comisséo Guarani, formada durante o encontro ampliado de Pindoty, tem a tarefa de acompanhar e
assessorar a equipe do EISA em seus trabalhos.
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(providenciados pela equipe), viabilizando refei¢des coletivas durante os dias de
trabalho, unindo comunidade e equipe, o que se mostrou frutifero para o fluxo dos

trabalhos.

Nas datas previamente marcadas iniciaram-se os trabalhos de campo, que
duraram de dois a quatro dias, a depender da conjuntura e dimensao de cada aldeia.
Ocorreram retornos as comunidades, por motivos variados, oportunizando

aprofundamento e adequacgao de dados.

Recursos utilizados: fotografias, gravagdes, mapas e relatorios circunstanciados
das terras indigenas Pirai, Taruma, Morro Alto e Pindoty, imagens de satélite (Google
Earth), imagens fornecidas pela Novaterra Geoprocessamento (RJ), cartas do IBGE,

entre outros materiais.

IV Técnicas de coleta de dados

Registros audiovisuais
e Gravacado de depoimentos e reunides ampliadas

Em cada comunidade indigena a equipe registrou, em gravadores de voz,
depoimentos de liderangas e de pessoas de significativa importancia para seu grupo
social. Os testemunhos referenciaram aspectos territoriais, econémicos, sociais,
politicos e de relagao interétnica, permitindo melhor compreenséo sobre a conjuntura
atual, cultura, formas de organizagcdo social, visdo de mundo e a relagdo destes
elementos no cenario da BR 280 e de seu projeto de duplicagdo. Uma significativa
gama de depoimentos encontra-se em lingua guarani, sendo que uma tradugao

abrangente foi anotada durante os eventos.

Nas reunides e conversas foram acentuados pressupostos que correlacionam:
existéncia guarani em tempos pretéritos, atuais e futuros <> territério de ocupagéo e
mobilidade tradicional <> regido litoral norte de Santa Catarina <> mata/floresta (fauna,
flora) <> recursos hidricos <> trilhas/estradas «» terras indigenas e aldeias <> projetos
de crescimento econémico <> BR 280 e impactos decorrentes do empreendimento de
duplicagdo. Registrou-se o acento dos Guarani quanto aos cuidados necessarios a

conservagao ambiental da regido, da responsabilidade de correta atuagao no tempo
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presente, visando o tempo futuro. Dos encontros ampliados participaram liderancgas da

Comisséo Indigena Guarani Nhemongueta.
e Registro fotografico das localidades e seus habitantes

Concomitantemente as formas de coleta de dados anteriormente descritas,
efetuou-se o registro fotografico do ambiente e de pessoas de todas as comunidades
pesquisadas, a fim de complementar e ilustrar com dados visuais os aspectos referidos
anteriormente. O uso desta técnica, tomada como documentagao, também oportunizou
demonstrar visualmente como a rodovia encontra-se proxima de algumas das
comunidades indigenas (em areas ocupadas ou desocupadas), indicando a dimensao

do impacto do empreendimento sobre elas.

Os cinco encontros ampliados, realizados nas aldeias Tiaraju/Pirai, morro dos
Cavalos, Pindoty, Taruma e Conquista, também foram registrados pela equipe,

auxiliando inclusive na elaboragao das respectivas memdrias, constantes deste EISA.

A equipe utilizou-se de relatorios e laudos efetivados em anos anteriores, neles
constando fotografias que instaram memdrias, conversas, reflexdes entre os Guarani e
que se mostraram uteis para o a ampliacdo do entendimento dos contextos familiares,
grupais, comunitarios. Via-de-regra apresentou fotografias resultantes do trabalho do
EISA nas aldeias, seja em albuns ou telas (laptop, com ou sem projetor). A fotografia
se mostra como possibilidade fértil tanto de registro/documentacédo quanto de dialogo e

exercicio sobre o territorio e sua ocupagao pelos grupos Guarani.
e Registro em forma de filmagem de curta duracéo

A equipe documentou momentos de encontros ampliados, conversas nas
aldeias, relatos, cantos, cultivos, confeccdo de armadilhas de caca etc., em forma de

abreviados filmes.
e Registro escrito de observagdes e testemunhos

Outra importante técnica nos estudos socioambientais, que se verifica como
imprescindivel, consiste em descrever o que € verbalizado pelas pessoas das
comunidades e o que €& observado em campo pelo profissional. Esses dados

possibilitam complementacdo do exame contextual. Assim, nos momentos em que a
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equipe esteve nas comunidades foram apontadas, em cadernos e cadernetas de
campo, observacdes feitas sobre relacbes sociais e de parentesco, economia dos
grupos, os ambientes (fauna, flora, recursos hidricos, solo etc.), organizagéo espacial,
entorno e relagbes com individuos e instituicdes da sociedade envolvente, influéncia
das rodovias federais BRs 280 e 101, das rodovias estaduais SC 301, 413,415e 495 e

estradas municipais no seu cotidiano.

Registraram-se igualmente testemunhos de pessoas das comunidades que nao
foram alvo de gravacgdes, especialmente mulheres e pessoas mais velhas que se
expressam com maior facilidade na lingua nativa, ou seja, o guarani. Nestas anotagdes
priorizaram-se o0s aspectos relacionados as suas historias de vida, seus
deslocamentos, os usos das estradas, organizagado social, entendimento de mundo,
entre outros. Especialmente através desta técnica coletaram-se os dados referentes ao

censo, a genealogia e ao parentesco.

Tal forma de registro deu-se ainda quando das visitas a 6rgaos governamentais,

visando a complementaridade de dados.

Caminhadas/caminhamentos, excursdes, viagens de estudos com indios

Guarani

Em todas as areas guarani as caminhadas pelas aldeias e incursbes nas matas
das terras indigenas delimitadas, com utilizagdo de trilhas existentes mostraram-se
fundamentais. Tal procedimento, realizado com integrantes das comunidades,
indubitavelmente proporcionou amplitude ndo apenas ao levantamento de dados
socioambientais, mas a compreensao da visdo dos Guarani no que tange as areas de
uso. De fato, as circulacbes reiteradamente efetivadas pelos Guarani viabilizam
reconhecimento e avaliagcdo permanentes a oportunizar definicdes quanto a novas
ocupacoes e usos. Fortalecem um cabedal de conhecimentos em constante constru¢ao

e troca.

Caminhadas ocorreram também em locais atualmente desocupados, o que
oportunizou a compreensao de conjunturas passadas, que envolvem escolhas e
possibilidades, expulsdes, composi¢cdes e dissensdes familiares e grupais, avaliacoes
dos Guarani quanto as caracteristicas dos locais, constituicbes ambientais,

singularidades da fauna e flora, do solo, dos recursos hidricos etc.
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indios Guarani mencionaram &reas conhecidas e que sdo de interesse para
ocupacdo. Desta forma, consolidaram-se deslocamentos para Itapoa (em agosto) e
para Campo Alegre, Botuvera, Corupa, Guabiruba, regido da Serra Dona Francisca
(em outubro, memoria anexa). Trata-se de viagens de estudo, nas quais os Guarani
efetivam analise da composigdo mata — agua — solo em locais selecionados, visando

indicagao de areas para regularizagéo fundiaria e ocupagao futura.

Para além das viagens de estudos, a equipe organizou uma excursao de Onibus,
ocorrida em 05.09.08, que antecedeu o encontro ampliado na aldeia Conquista.
Contou-se com a participagdo® de mais de quarenta indios Guarani das nove aldeias,

entre homens, mulheres e criangas.

As paradas, para exame de locais, deram-se: a) na aldeia Conquista, b) nas
proximidades do sitio arqueoldgico Guarani Pogo Grande (Guaramirim), c) na
localidade da Caixa d'Agua (Guaramirim), d) as margens do rio ltapocu (referéncia:

ponte da rodovia SC 413, Guaramirim) e e) na Tapera (S&do Francisco do Sul).

As caminhadas efervesceram idéias, agugaram memorias, oportunizaram
expansao de entendimento quanto as realidades e singularidades vivenciadas pelas
pessoas, familias, grupos, comunidades. Evocaram experiéncias, comparagoes.
Substantivaram constata¢des. Consubstanciaram uma prerrogativa da visdo de mundo

dos Guarani: o ininterrupto movimento.

V Metodologia de coleta de dados ambientais

A metodologia ambiental utilizada no trabalho de campo ambiental, referente ao

impacto da duplicagdo da BR 280, juntamente com a comunidade Guarani compde:

o Observacao participante, com interlocutores variados;

Lista livre;

Diario de campo e gravagao dos dados;

Turné-guiada;

® Desta excursdo participaram: Dra. Dione Bandeira (arquedloga, coordenadora da equipe de

Arqueologia do EISA), Dra. Maria Inés Ladeira (antropdloga, consultora da equipe do EISA) e José
Fernandes Soares (cacique da aldeia Jaragua/SP), convidado pelas liderangas Guarani a participar do
encontro ampliado em Conquista.
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o Utilizacdo do GPS.

VI Sistematizacdo dos dados

Para a sistematizagcdo de dados, fase pds-pesquisa de campo, a equipe

trabalhou nas seguintes etapas, tomadas de forma dinamica e inter-relacionada:
1. Transcricdo das gravacdes
Escrita dos depoimentos orais registrados por meio magnético.
2. Pesquisa documental

Levantamento, analise e sistematizagdo de documentos relativos a legislagéo
indigena, ambiental e de laudos e textos semelhantes relacionados a impactos
socioambientais de projetos de crescimento econbémico que afetem populagdes

indigenas.

A pesquisa documental também contempla a coleta de dados a respeito da
historia de construcdo da BR 280, da ferrovia e sua relacdo com as populagdes
indigenas. Tais elementos sdo importantes para a compreensao e avaliagdo da
presencga indigena nessa regiao nos periodos anteriores a implantagao do leito original
da rodovia, durante sua construcdo e apdés sua operacido até a atualidade,
dimensionando sua interferéncia no cotidiano destas populacdes. Esses dados
contribuem ainda para analisar e levantar hipoteses consistentes quanto aos impactos

de sua duplicacao sobre as comunidades.
3. Pesquisa bibliografica

A pesquisa bibliografica precede e acompanha os trabalhos de campo,
ocorrendo também posteriormente aos mesmos, servindo de substrato e fortalecimento
ao processo de conhecimento. A bibliografia histérica, arqueoldgica, etnografica,
bioldégica, agronémica articula e dialoga com os elementos obtidos em campo.
Possibilita compreender e aprofundar a analise dos dados etnograficos e ambientais
obtidos durante a pesquisa de campo, num exercicio de continuo entrelagamento e

enriquecimento.
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Através da pesquisa bibliografica, buscou-se obter informacbdes de teoria
antropolégica atualizada a respeito de analises de laudos, pericias e estudos
antropolégicos de populagdes indigenas afetadas por grandes empreendimentos de

carater desenvolvimentista.

a) A equipe procedeu a sistematizagcado dos dados coletados em campo, cotejando
gravagdes, anotacgdes, fotografias, filmagens de curta duracdo, plotagem de
distintos locais (ocupados, desocupados e de interesse para ocupagao),
apontamento em mapas, croquis etc. As genealogias sdo apresentadas em
forma de graficos, que se mostram férteis para visualizacdo de redes de

parentesco.

b) Os quadros de moradores, por sua vez, foram elaborados com base em: a)
dados de campo/2008; b) listagens populacionais de julho e agosto de 2008,
fornecidas pelo Pdélo-Base de Araquari; c) relatérios de autoria de Darella (1999
e 2001) e d) relatdrios circunstanciados de Maria Janete Albuquerque Carvalho
(2008a, 2008b, 2008c e 2008d).

A andlise conjugou os dados etnograficos e ambientais de diferentes naturezas,
somadas as pesquisas documental e bibliografica. Efetuou-se a comparagao de dados
etnograficos, historicos, antropoldgicos e ambientais (obtidos em fontes bibliograficas).
Por fim, relacionaram-se os dados de campo e os documentais e bibliograficos para a

sistematizacao final.

VII Elaboracao do texto conclusivo — EISA

A organizagdo dos dados permitiu a elaboragdo do EISA do projeto de
duplicacédo da BR 280 relativo as comunidades e terras indigenas Guarani, num
conjunto composto por texto, mapas e imagens de satélite, figuras (fotografias,
graficos, tabelas, desenhos), quadros, graficos, genealogias e croquis, considerando a
abrangéncia do Termo de Referéncia da Funai. Os apéndices e anexos sdo compostos
por dados de natureza complementar, elaborados e selecionados com o objetivo de
auxiliar no entendimento do corpo do EISA. Sao considerados apéndices: a)
transcricdo e b) memdrias dos encontros ampliados nas aldeias, das reuniées com a

Comisséo Indigena e da viagem de estudos ocorrida em outubro. Compdem anexos: a)
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Termo de Referéncia da Funai; b) artigos jornalisticos da imprensa escrita de Santa

Catarina e ¢) documentos correlatos.

Consideragcbes tedricas sobre as opcBes metodoldgicas
antropologicas e ambientais

Os aportes tedricos que norteiam este texto baseiam-se numa leitura
multidisciplinar das teorias antropoldgicas e das ciéncias ambientais, buscando
correlacionar a existéncia guarani em tempos pretéritos, atuais e futuros, o territério de
ocupacao e mobilidade tradicional, a regiao litoral norte de Santa Catarina, suas matas
ou florestas, a fauna e a flora, os recursos hidricos, o uso tradicional de trilhas, o uso
das estradas, os projetos de crescimento econémico na regido e a duplicagdo da
rodovia BR 280, os impactos decorrentes do empreendimento para as aldeias

indigenas.

Os dados sdcio-culturais foram coletados e analisados de forma a compor um
mapa social das aldeias, apontando a descricdo dos grupos familiares e das
correlagdes entre parentesco e organizagado social/ambiental/cosmoldgica. Os dados
ambientais foram coletados segundo as metodologias descritas abaixo, buscando

enfatizar os usos sociais e simbdlicos do meio ambiente para a populagao Guarani.

Definimos a metodologia de coleta de dados partindo de um conhecimento
especifico anteriormente consolidado sobre as aldeias estudadas por parte da maioria
dos componentes da equipe. Este conhecimento da realidade das aldeias e de
configuragcao social e politica de suas composi¢cdes serviu de orientagcao a énfase de
aspectos-chave para dar conta dos itens solicitados pelo Termo de Referéncia da

Funai.

A coleta de dados sécio-politicos e econbmicos tomou a esfera dos estudos
sobre parentesco como um dos focos centrais. O mapeamento das redes sociais e
politicas que unem os componentes de determinado grupo social entre si foi feito em
interrelagdo com metodologias da pesquisa ambiental. Os dados especificos sobre as
familias e as pessoas que a compdem foram analisados a partir do estudo das relacdes

de parentesco, que embasam entendimentos da ordem sdcio-politica e territorial.
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O estudo das relagdes de parentesco foi uma opgao metodoldgica por ser uma
ferramenta técnica para o entendimento de um grupo social. Um dos temas fundantes
da antropologia, os estudos sobre parentesco forneceram conceitos importantes para
os estudos Guarani e para varios povos indigenas da América do Sul (Viveiros de
Castro, 1995). Elementos da esfera do parentesco estruturam a organizagéo social e
politica de muitos grupos indigenas. O conceito de familia extensa, regras de
residéncia, como a matrilocalidade e a uxorilocalidade, a definicdo de linhagens e

lateralidade, por exemplo, séo temas recorrentes nestes estudos.

No caso Guarani, parentesco, organizagdo social e territorialidade estéo
imbricados (Mello, 2006). Estudos sobre grupos Guarani comprovam este pressuposto.
Bartolomé (1977, p.4), que estudou os Guarani Chiripa do Paraguai, define que este
subgrupo Guarani ordena suas aldeias por associagdes de familias extensas, com
sistemas de patrilinhagens e circulagcdo de mulheres. No caso dos Mbya e Chiripa de
Santa Catarina e Rio Grande do Sul, a uxorilocalidade como tendéncia mais frequente
de residéncia para o casal, associada a matrilocalidade das filhas casadas, parece ser
a forma mais habitual de organizagdao das familias extensas (Mello, 2001). Ladeira
(2007) define a “uxorilocalidade temporaria” como regra de residéncia para os Mbya de
Sao Paulo. Schaden, em seu campo entre os Kaiowa e Nhandeva do Mato Grosso, na
década de 1940, define a matrilocalidade como a forma de estruturacdo das aldeias
Kaiowa e observa que a “solidariedade do grupo parental” sobrepbe-se a da aldeia ou
do grupo local (Schaden, 1974, p.72). Esta dinamica social € uma das razdes da
intensa circulacédo de pessoas entre as diferentes aldeias. Estas regras de localidade e
linearidade ou linhagem tém influéncia direta no deslocamento de pessoas e/ou
familias, entre as diferentes aldeias. Portanto, o entendimento de como uma familia se
distribui pelo territério informa por onde ela circulara e o quanto ela utiliza os caminhos

tradicionais e as rodovias.

Da mesma forma, buscamos mapear as imbricagées entre organizagao social,
parentesco e territorio, levando em consideracdo os usos sociais deste territério e de
seus recursos ambientais. Da perspectiva dos debates antropolégicos, esta imbricagao
é central. Desde Morgan, “territorio” e “parentesco” sdo consideradas categorias-chave
para a analise da estrutura social de um grupo. Uma das obras fundantes da
antropologia inglesa, no final do século XIX, discorria sobre esta conexdo em A

Sociedade Primitiva. Nela Morgan divide as sociedades em dois tipos de estruturas
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politicas: “societas”, governos organizados pelo parentesco, e “civitas”, constituidos em
torno do territorio e da propriedade (Morgan, 1974). O modelo analitico desenvolvido na
Inglaterra definia as sociedades tribais como “sociedades sem estado”, por organizar
suas relagdes sociais e politicas através de lacos de parentesco, atribuidos a esfera da
natureza. Nas primeiras décadas do século XX, os estudos de parentesco e suas
conexdes com organizagao social, politica e territorial permanecem no centro dos
debates antropoldgicos. Fortes e Evans-Pritchard (1970) em African Political Systems,
dividem as estruturas politicas africanas em dois tipos: “sociedades sem estado”, nas
quais € o sistema de parentesco que regula as relagdes politicas entre os segmentos
territoriais, e “estados primitivos”, nos quais o parentesco € substituido por uma
‘organizagdo administrativa”. Os modelos utilizados para andlise de sociedades
africanas ndo demonstrava rendimento tedrico para aplicagdo nas sociedades
americanas, devido a especificidade e complexidade ideologica e simbdlica da
organizagao social amerindia, mas os conceitos trabalhados pela antropologia inglesa
traziam possibilidades de discussdes e reflexdes. Na metade do século XX os estudos
sobre o0s povos indigenas americanos comegam a ganhar relevo nas teorias
internacionais. O trabalho de Claude Lévi-Strauss no periodo posterior a sua estada na
USP trouxe novas questbes aos estudos do parentesco e da antropologia como um
todo. Em Estruturas Elementares do Parentesco (1982), o autor define novas
premissas para os estudos da organizagao social e desloca o centro dos debates
antropoldgicos para a América do Sul. Neste contexto, a pesquisa sobre os Guarani,
que até entdo, privilegiava a analise dos textos jesuiticos e fixava-se nas tematicas
ligadas ao periodo missioneiro e aos temas de religiosidade e sincretismo, passou a
enfatizar as estruturas sociais autéctones. Em contraposicdo aos modelos ingleses,
Pierre Clastres (1978), desenvolve o conceito de “sociedades contra o estado”, numa
critica ao evolucionismo que pensa a organizagao social a partir do conceito de estado.
Clastres desloca a discussao do conceito de Estado para o de Poder, e define que as
sociedades americanas constituem-se intrinsecamente por uma negac¢ao do poder. A
estrutura politica caracteristica dos povos americanos seria baseada numa familia
extensa, uma comunidade politicamente autbnoma, que coabita um territério com
vizinhos com os quais mantém relagdes de reciprocidade positivas ou negativas. As
sociedades Tupi-Guarani foram tomadas como modelo ideal desta teoria, e a busca da
terra sem mal, a antropofagia ritual e a guerra poderiam ser pensados como

expressdes de uma forgca centripeta, que a estrutura social aciona quando ha uma
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expansao da esfera politica. As discussdes de Pierre Clastres sobre os modelos de
“familia extensa” propostos por R. Lowie, no Handbook of South American Indians,
enfatizam a questdo demografica das aldeias assim estruturadas. O modelo de
organizacao social dos “povos da floresta”, baseados em uma familia extensa, suas
regras de residéncia, a existéncia ou n&do de sistemas de linhagem ou estruturas

unilaterais, inspirou varios dos estudos sobre parentesco amerindio.

Para elaboracdo de um roteiro que contemplasse os itens do Termo de
Referéncia, foi definido um recorte metodolégico que contemporiza diferentes modelos
tedricos, para manter um olhar abrangente sobre os dados socioambientais. E como
vimos no paragrafo anterior, diferentes modelos de apreensao sobre a realidade social
de povos indigenas coexistem na antropologia. Os estudos sobre os povos amerindios,
em especial, consolidam-se tedrica e metodologicamente na Antropologia Social e na

Etnologia Indigena a partir da metade do século XX.

Na Europa, o funcional-estruturalismo inglés e o estruturalismo francés afinam
seus estudos e estabelecem didlogos que permitem uma linguagem franca na
disciplina. Nos Estados Unidos, a antropologia culturalista, fundada por Franz Boas no
inicio do século XX, revé seus conceitos e linhas de pesquisa no periodo pds-segunda
guerra. No Brasil, com o desenvolvimento de uma escola de antropologia na USP e no
Museu Nacional, os estudos antropolégicos sobre os povos indigenas ganham
destaque internacional e passam a influenciar o desenvolvimento tedrico e
metodoldgico da disciplina. Num projeto realizado pela USP e Museu Nacional, em
associagdo com pesquisadores americanos da Harvard University, denominado
“Projeto Harvard Brasil Central”, as tematicas tedricas e metodoldgicas para o estudo
dos povos indigenas sdo renovadas. Um dos coordenadores, Maybury-Lewis, indica
em seu texto Kinship, Ideology and Culture que os povos americanos devem ser
estudados a partir da imbricacdo entre estes elementos principais: parentesco e
ideologia (ou cultura imaterial e material). Nos trabalhos de Florestan Fernandes, Darci
Ribeiro e Eduardo Galvao, por exemplo, que inauguram os estudos tedricos
antropolégicos sobre os grupos indigenas do Brasil, utilizando ferramentas tedricas
abstraidas das escolas vigentes nas discussdes antropoldgicas internacionais das
décadas de 1940 e 1950, as influéncias do funcional-estruturalismo de Radcliffe-Brown,
Evans-Pritchard e o estruturalismo de Levi-Strauss em desenvolvimento na época,

marcam a centralidade do registro de dados sobre parentesco, organizacdo social,
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onomastica etc. Fernandes traz elementos de sua formagao sociolégica para compor a
obra que marca a escola paulista de etnologia indigena. Em A Organizagdo Social dos
Tupinamba (Fernandes, 1989), sociologia e ideologia sao tratados como elementos de
igual relevancia para a compreensao do sistema social deste povo indigena extinto.
Num trabalho mais voltado a etnografia, Darci Ribeiro e Eduardo Galvao dedicaram-se
a estudos de campo entre os povos indigenas e consolidaram metodologias de
trabalho de campo nas aldeias. De suas pesquisas, depreendem que o entendimento
da disposicdo espacial das familias, as genealogias dos grupos familiares, suas
relagbes com a historia e a organizagdo social, descortinam inumeros elementos

importantes para analise de povos indigenas.®

Somada a complexidade destes modelos tedricos para analise da organizagao
social, politica e de relagbes de parentesco, a grande diversidade de povos indigenas
propiciou elementos para o desenvolvimento das diversas linhas teoricas que
revolucionaram a antropologia internacional. Na década de 1960, as teorias de
aculturacdo ganharam forca no Brasil, devido a grande influéncia que a escola
culturalista americana passou a exercer nas teorias etnograficas no Brasil. Desta fase,
destaca-se Egon Schaden, que se dedicou as teorias de aculturagao e deu inicio a uma
linha de estudos importantes sobre os Guarani. Esta linha culturalista é superada pela
constatagdo que os povos indigenas tém na transformagdo social um componente
historico inerente e que estas mudangas nao representam desestruturagdo ou
empobrecimento cultural. Ao contrario, estas inovagdes s&o consequéncias naturais do
contexto histérico e que grande parte das inovagdes sao integradas ao sistema cultural

pré-existente (Sahlins, 1990).

A retomada das técnicas de “observacado participante”, desenvolvida por
Malinowiski no inicio do século XX, sdo reeditadas e renovam os métodos de pesquisa
de campo, trazendo elementos vigorosos para o desenvolvimento da antropologia
dialégica e a antropologia simbdlica, que passa a ser conhecida, a partir das décadas
de 1970 e 1980, como antropologia pés moderna. Clifford Geertz, em seu livro A
Interpretacdo das Culturas (1989) dialoga com as teorias levistraussianas sobre
aspectos metodologicos de interlocugdo com os povos nativos, abstraindo os modelos

tedricos e propondo que a dinamicidade das culturas pressupde a necessidade do

° ver Ribeiro, 1996 e Galvao, 1996.
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entendimento metodologico de que em toda interagdo e pesquisa com o “outro” ha
sempre uma construgao ideoldgica (Geertz, 1997a e 1997b). Nesta vertente tedrica,
Tedlock, define a antropologia dialégica como a busca da compreensao das diferengas
entre dois mundos, do diadlogo entre duas realidades distintas e ndo como uma
observacdo neutra do um mundo exdtico. Os valores culturais dos pesquisadores
constroem seu entendimento da cultura analisada e é deste patamar que se pode

abstrair a necessaria neutralidade cientifica do pesquisador (Tedlock, 1985).

Para a analise da organizagdo social e de parentesco, nos inspiramos nos
elementos basicos dos autores acima apontados. No que diz respeito ao conceito de
territorio, a etnologia brasileira tem se dedicado a explicitar as diferengas na concepgéo
de territério para as sociedades indigenas. A concepgao “aberta” de territério, baseada
na cosmologia (Viveiros de Castro, 1986, p.135-6), que pressupde a circularidade como
forma de ocupagdo, e a coabitagcdo de etnias em territérios nao-exclusivos, tém
causado equivocos e incompreensao a respeito dos direitos destes grupos sobre seus
territorios. No caso Guarani, considerados como “némades” por algumas instancias dos
orgaos fundiarios governamentais, a forma circular de ocupagao territorial ndo é
reconhecida como tradicional e o direito a demarcagbes de terras vem sendo
insistentemente postergado. O conceito de nomadismo € aplicado a grupos sociais que
se transferem de lugar com frequéncia, sem criar vinculos definitivos com o local
abandonado. As mudangas guarani nao séo abandono de lugares e sim a circulagao
por locais previamente conhecidos ou reconhecidos como fazendo parte do Yvy Rupa
(territério guarani). Considerando que “a compreensado de um territério deve levar em
conta o movimento interno de pequenos grupos como fator determinante da
espacialidade e as formas de ocupacao territorial desta populagdo” (Amoroso, 1998,
p.265), abordamos a territorialidade guarani como ponto fundamental para o entrelace

dos dados sociolégicos doravante apresentados.

Estas diferentes abordagens tedrico-metodolégicas de estudos de povos
indigenas serviram como referéncias para a constru¢gdo do roteiro de pesquisa de
campo, utilizando elementos da antropologia dialégica para descortinar os aspectos da
cultura imaterial que apreendemos da interagdo com os Guarani. Também nos
baseamos na antropologia dialdégica para coletar dados que dependem da interagao
com as pessoas das aldeias, como os dados quantitativos ambientais e os dados

qualitativos das entrevistas. Para realizar tais registros, utilizamos técnicas audiovisuais
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diversas: Para a geragdo dos mapas das nove aldeias foram coletados pontos no GPS,
visando a localizagdo de alguns locais que continham dados boténicos, hidricos,
ocupacobes pretéritas e futuras. Para o georreferenciamento dos dados, utilizamos
Moura (1997) e Anderson et al. (2005), que refletem sobre o uso do GPS como

ferramenta imprescindivel para tal.

Para a coleta dos dados ambientais, utilizamos as seguintes metodologias: Para
identificacdo das tipologias ambientais e dos estagios de sucessdo observados nas
florestas da regido foram seguidas as categorias cientificas elaboradas por autores
reconhecidos e obras consagradas na identificacdo de tipologias das florestas pluviais
atlanticas brasileiras (Veloso, Rangel Filho & Lima, 1991) e especificamente das
tipologias da Mata Atlantica catarinense (Klein, 1979 e 1980). As espécies apontadas
como sendo de uso e conhecimento das comunidades foram reconhecidas com auxilio
de manual para identificagdo em campo (Sobral et al., 2006) e guia ilustrado de plantas

medicinais no Brasil (Lorenzi e Matos, 2002).

Além destes, foram observados os critérios estabelecidos pela Resolugao do
Conama n° 04/94 que aponta uma lista de espécies e condigdes ambientais a serem
observadas para realizar diagndstico ambiental no que tange os estadios de sucessao
florestal em Mata Atlantica no estado de Santa Catarina. Sobre pesquisa de campo
etnobotanica, nos baseamos em Costa (1887) e Albuquerque (2004), que indicam

técnicas de interagcao com interlocutores locais.

A produgdo do Programa Basico Socioambiental (PBSA) resultara da analise
detalhada do Estudo de Impacto Socioambienta (EISA) e complementacao de seu teor,

0 que inclui impactos, medidas mitigadoras e recomendagdes.
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CAPITULO 1 - CARACTERIZACAO SINTETIZADA DA
MICRORREGIAO DE JOINVILLE

A microrregido de Joinville (mapa abaixo), que abarca o litoral norte catarinense,
caracteriza-se por sua avantajada posi¢ao econémica, registrando-se pélos industriais,
portos, retroportos, ferrovia, rodovias e outros projetos que viabilizam o crescimento

econdmico da regido. E integrada pelos seguintes municipios:

- Araquari

- Balneario Barra do Sul
- Corupa

- Garuva

- Guaramirim

- ltapoa

- Jaragua do Sul

- Joinville

- Sa0 Francisco do Sul

A regido mencionada ainda € constituida por Massaranduba e Schroeder.
Todavia, estes municipios ndo aparecem nos quadros abaixo, em razdo de ndo serem

objeto de estudo do EISA do projeto de duplicagdo da BR 280.
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MUNICIPIO DE ARAQUARI

Populacéao

22.467 habitantes

Area da unidade territorial

401.831 km?

Fundacédo da cidade

05 de abril de 1876

Colonizacéao

Portuguesa

Mesorregiao

Norte Catarinense

Microrregiao

Joinville

Municipios limitrofes

Balneario Barra do Sul, Barra Velha, Guaramirim,
Joinville, Massaranduba, Sao Francisco do Sul, Sdo Joao
do Itaperiu

Hidrografia Rios Itapocu, Parati, Una, Pirai
Densidade 54,7 habitantes/ km?

Distancia até a capital 182 km

(Floriandpolis)

Altitude 9 metros

Clima Mesotérmico umido, com verao quente.

Unidade de Conservacéao

Nao ha dados

Economia

A economia do municipio é centrada nas atividades
agropecuarias, com destaque para a cultura do arroz, da
banana e do maracuja, embora parte significativa de sua
mao-de-obra produtiva trabalhe no setor industrial, em
Joinville. Por essa proximidade, Araquari € conhecida
como cidade-dormitdrio.

Histérico

A histéria de Araquari comega 40 anos depois do
descobrimento do Brasil, quando da viagem do
navegador espanhol Alvar Nufiez Cabeza de Vaca da foz
do rio ltapocu (Barra Velha) a Assuncido, em companhia
de indios Guarani. Em 1658, os primeiros bandeirantes
portugueses fixaram-se na regido, habitada pelos
Guarani. A fundacgao efetiva da vila aconteceu em 1848,
quando uma nau portuguesa ali aportou e fundou uma
pequena coldnia. A emancipacao politica data de 5 de
abril de 1876 e o nome definitivo de Araquari (que
significa rio de refugio dos passaros, em tupi-guarani)
veio apenas em 1943.
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MUNICIPIO DE BALNEARIO BARRA DO SUL

Populacéao

7.634 habitantes

Area da unidade territorial

110 km?

Fundacéao da cidade

09 de janeiro de 1992

Colonizacéao

Alema, espanhola e italiana

Mesorregiao

Norte Catarinense

Microrregiao

Joinville

Municipios limitrofes

Araquari e Sdo Francisco do Sul

Hidrografia Rios Perequé, Ribeirdao Cardoso, Pinheiro, Pernambuco,
Areias Grandes, Vermelho, Tetequiera

Densidade 71,8 habitantes/ km?

Distancia até a capital 172 km

(Floriandpolis)

Altitude 8 metros

Clima Subtropical

Unidades de Conservagao

Nao ha dados

Economia

O mar ¢ a principal fonte de renda de Balneario Barra do
Sul, que tem na pesca, no turismo e em algumas
industrias a base da sua economia. O municipio conta
também com numero expressivo de estabelecimentos
comerciais e de prestacéo de servigos.

Histoérico

O municipio esta situado numa regido habitada apenas
por indios até o século XIX, época da chegada dos
primeiros colonizadores. A partir da metade do século XX
desenvolve-se com a implantacdo de diversas colbnias
de pescadores. A independéncia de Araquari adveio em
1992.
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MUNICIPIO DE CORUPA

Populacéao

13.248

Area da unidade territorial

407 km?

Fundacéao da cidade

07 de julho de 1897

Colonizacéao

Suica, alema, polonesa e italiana

Mesorregiao

Norte Catarinense

Microrregiao

Joinville

Municipios limitrofes

S&o Bento do Sul, Rio dos Cedros, Jaragua do Sul e Rio
Negrinho

Hidrografia Rios Novo, Rio Humboldt e Rio Pedra de Amolar
Densidade 27.14 habitantes / km?

Distancia até a capital 210 km

(Floriandpolis)

Altitude 62 metros

Clima Subtropical umido

Unidade de Conservacéao

Reserva Ecologica Emilio Ernesto Batistela (Rota das
Cachoeiras)

Economia

O municipio é considerado a capital catarinense da
banana, das plantas ornamentais e das orquideas.

O comércio e a industria sdo responsaveis por 60% da
renda de Corupa, e os setores industriais se concentram
na area téxtil e metal-mecanica.

Histoérico

O municipio de Corupa, inicialmente chamado Hansa-
Humboldt, em homenagem ao cientista Bardo Alexandre
Von Humboldt, recebeu os primeiros imigrantes em 1897,
que desembarcaram em Sao Francisco do Sul oriundos
da Alemanha.

O fator decisivo para o desenvolvimento do local foi a
construgido da estrada de ferro que, iniciada em 1910, ligou
o porto de Sao Francisco ao planalto de Santa Catarina. Em
1958, emancipou-se de Jaragua do Sul, passando a se
chamar Corupa, nome de origem tupi-guarani, que significa
paradeiro dos seixos (lugar de muitas pedras).
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MUNICIPIO DE GARUVA

Populacao

14.022 habitantes

Area da unidade territorial

501 km?

Fundacéo da cidade

20 de dezembro de 1963

Colonizacao

Francesa e portuguesa

Mesorregiao

Norte Catarinense

Microrregiao

Joinville

Municipios limitrofes

Campo Alegre, Guaratuba (PR), Itapoa e Joinville

Hidrografia Bacia Hidrografica do Rio Palmital
Densidade 26,5 hab/ km?
Distancia até a capital 226 Km
(Floriandpolis)
Altitude 25 metros
Clima Mesotérmico umido, com verao quente.

Unidades de Conservagao

APA Quiriri

Economia

Garuva € o maior produtor de bananas do estado. O
municipio também se destaca na produgdo de arroz e
mandioca. O turismo vem contribuindo para o
crescimento econdmico, com 0s seus parques aquaticos
e pousadas.

Histdérico

Em 1841 imigrantes franceses planejavam a formacéao de
uma comunidade baseada no socialismo utopico. Esta
proposigao foi posta em pratica em duas léguas de terra
da antiga Peninsula do Sai, as margens da baia de Sao
Francisco, mas o sistema nido vingou. A iniciativa de
colonizar a regido, contudo, originou o povoado de S&o
Jodo do Palmital, ligado a S&o Francisco do Sul. O
desenvolvimento arrastou-se por décadas. A maioria dos
moradores da colénia seguiu entdo para o norte do
Estado a procura de trabalho e, proxima a BR-101,
formou uma outra comunidade, onde hoje fica a sede do
municipio. Somente a partir de 1914, com a chegada de
portugueses, a localidade progrediu com mais rapidez.
Emancipou-se de Sao Francisco do Sul em 1964.

31



MUNICIPIO DE GUARAMIRIM

Populacéao

31.334 habitantes

Area da unidade territorial

268.119 Km?

Fundacéao da cidade

28 de agosto de 1949

Colonizacéao

Italiana, alema e portuguesa

Mesorregiao

Norte Catarinense

Microrregiao

Joinville

Municipios limitrofes

Araquari, Jaragua do Sul, Massaranduba, Schroeder

Hidrografia Rios Itapocu, Itapocuzinho e Pirai
Densidade 113,7 habitantes/km?

Distancia até a capital 200 km

(Floriandpolis)

Altitude 30 metros

Clima Mesotérmico umido

Unidades de Conservagao

Reserva Particular do Patriménio Natural (RPPN)
Santuario Ra-bugio, segunda UC a ser criada na regiao
do vale do rio Itapocu

Economia

Prevalecem a cultivo de arroz, banana e legumes. A partir
de 1970, as industrias moveleiras, de conservas, massas
alimenticias, metalurgia, tintas e vernizes e do vestuario,
surgiram como nova fonte de geracdo de renda do
municipio. Guaramirim possui localizagdo bastante
estratégica, encontrando-se ao centro dos principais
polos industriais do estado (Joinville, Blumenau e
Jaragua do Sul), e préxima ao Porto de Sao Francisco do
Sul, da BR 101 e das praias do litoral norte catarinense.

Historico

Em 1855 chegaram os primeiros colonos alemaes que se
instalaram as margens do Rio Itapocuzinho.
Posteriormente imigrantes italianos chegaram a mesma
regido, desmatando as margens do rio para preparar a
terra. Até 1944 Guaramirim chamou-se Bananal, mas por
decreto do entao presidente Getulio Vargas ganhou o
nome atual, que significa garga pequena em tupi-guarani,
devido a uma espécie de garca vermelha que vivia ali.
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MUNICIPIO DE ITAPOA

Populacéao

11.251 habitantes

Area da unidade territorial

257 km?

Fundacédo da cidade

26 de abril de 1989

Colonizacéao

Francesa e portuguesa

Mesorregiao

Norte Catarinense

Microrregiao

Joinville

Municipios limitrofes

Garuva, Guaratuba (PR), Joinville, Sdo Francisco do Sul

Hidrografia Rios Sai-agu e Sai-mirim
Densidade 48,3 habitantes/km?
Distancia até a capital 223 km

(Floriandpolis)

Altitude 18 metros

Clima Mesotérmico umido

Unidade de Conservacao

RPPN Volta Velha e RPPN Fazenda do Palmital

Economia

O turismo é a principal fonte econdmica do municipio,
seguido da pesca e da agricultura. Com o projeto de
implantacdo do Porto de Itapoa sera instalado no
municipio o primeiro Terminal de Contéineres (Tecon)
privado do pais, fato que permitira receber os maiores
navios do mundo, gerando um novo desenvolvimento na
regiao.

Histoérico

Ita (pedra) e poa (ponta), de origem tupi-guarani. A pedra
que deu nome ao municipio esta localizada no Balneario
Itapoa, préximo a sede do municipio. A pedra torna-se
visivel apenas quando dos periodos de maré baixa. Os
primeiros habitantes destas terras ao nordeste de Santa
Catarina foram os indios Guarani, que deixaram suas
marcas através dos sambaquis que s&o encontrados em
varios lugares no municipio. Itapoa pertencia ao
municipio de Garuva, tornando-se independente em
1989.
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MUNICIPIO DE JARAGUA DO SUL

Populacéao

136.282 habitantes

Area da unidade territorial

533 km?

Fundacéao da cidade

25 de julho de 1876

Colonizacéao

Alema3, italiana, hungara, negra e polonesa

Mesorregiao

Norte Catarinense

Microrregiao

Joinville

Municipios limitrofes

Blumenau, Campo Alegre, Corupa, Guaramirim, Joinville,
Massaranduba, Rio dos Cedros, Sdo Bento do Sul e
Schroeder

Hidrografia Rios Itapocu, Jaragua, Itapocuzinho, da Luz,
Jaraguazinho, Manso e do Cedro

Densidade 255,9 habitantes / km?

Distancia até a capital 182 km

(Floriandpolis)

Altitude 30 metros

Clima Subtropical umido

Unidades de Conservagao

Parque Zoobotanico, ARIE do Morro da Boa Vista

Economia

Jaragua do Sul é um dos principais parques fabris de
Santa Catarina, com sélida economia baseada na
industria. Sua produgcdo se ressalta nas malhas,
confecgbes, chapéus, géneros alimenticios, motores
elétricos, geradores, parapentes, maquinas e
componentes eletroeletronicos de informatica.

Histérico

Na época do descobrimento do Brasil, Jaragua do Sul era
um territorio tupi-guarani. Depois, por volta do século
XVII, os indios Xokleng ocuparam a regido.

A histéria recente de Jaragua do Sul inicia em 1864,
quando a Princesa Isabel, herdeira do trono do Império
do Brasil, casou-se com o Conde d’Eu. Parte de sua area
integrava as terras dotais da Princesa, que foram
demarcadas, em 1876. A colonizacao efetiva, no entanto,
deu-se a partir de 1890, com alemaes, italianos,
hangaros. A Colbnia Jaragua emancipou-se de Joinville
em 1934.




MUNICIPIO DE JOINVILLE

Populacao

492.101 habitantes

Area da unidade territorial

1.131 km?

Fundacédo da cidade

09 de margo de 1851

Colonizacéao

Alema3, suica e norueguesa

Mesorregiao

Norte Catarinense

Microrregiao

Joinville

Municipios limitrofes

Araquari, Campo Alegre, Garuva, Guaramirim, Jaragua
do Sul, Sdo Francisco do Sul e Schroeder

Hidrografia Rios Cubatado, Pirabeiraba, Itapocuzinho, Bracinho, do
Julio, Pirai, Jacu, Cachoeira do Itaum-Acu

Densidade 435,1 hab / km?

Altitude 4 metros

Distancia até a capital 180 km

(Floriandpolis)

Clima

Mesotérmico umido, sem estagcdo seca, com verdes
quentes.

Unidade de Conservacéao

APA Dona Francisca, RPPN Caetezal, Parque Ecoldgico
Prefeito Rolf Colin, Parque Ecolégico das Caieiras,
Parques Municipais Morro do Finder, Boa Vista, da llha
do Amaral, Estagdo Ecolégica do Bracinho, ARIE do
Morro da Boa Vista

Economia

Joinville € o municipio mais populoso e industrializado de
Santa Catarina, estado que detém o segundo PIB
industrial per capita do pais e ocupa o quinto lugar no
ranking das exportagdes nacionais (dados de 1996). O
municipio concentra grande parte da atividade econdmica
na industria - com destaque para os setores metal-
mecéanico, téxtil, plastico, metallrgico, quimico e
farmacéutico. Responsavel por quase um quinto de tudo
que o Estado exporta, Joinville é sede de gigantes da
industria nacional, como Tigre, Brasmotor (Embraco e
Cébnsul), Déhler e Busscar, entre outros.

35



Histdérico

A histéria da cidade de Joinville inicia em 1843, com a
celebracdo do casamento que uniu a familia imperial
brasileira e a realeza francesa. A terra onde hoje esta a
cidade foi doada ao Principe de Joinville como dote da
princesa Francisca, irma do imperador Dom Pedro |II.
Como o casal nunca chegou a ver essas terras,
conhecidas como Coldnia Dona Francisca, parte delas foi
negociada com a Sociedade Colonizadora Hamburguesa.
Em marco de 1851 chegaram, entdo, os primeiros 118
imigrantes alemées e suigos, seguidos de um grupo de
74 noruegueses. Do ano da sua fundacéo até 1897 foram
trazidos 28.000 imigrantes germanicos - operarios,
intelectuais, agricultores e profissionais liberais, que
saiam da Europa em busca de oportunidades no Brasil.
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MUNICIPIO DE SAO FRANCISCO DO SUL

Populacéao

39.341 habitantes

Area da unidade territorial

493 km?

Fundacéao da cidade

25 de julho de 1876

Colonizacéao

Portuguesa

Mesorregiao

Norte Catarinense

Microrregiao

Joinville

Municipios limitrofes

Araquari, Balneario Barra do Sul, Itapoa e Joinville

Hidrografia Rios Monte de Trigo, Acarai, Miranda, Morro da Palha,
Tapera

Densidade 76,5 hab./km?

Distancia até a capital 194 km

(Floriandpolis)

Altitude 1 metro

Clima Subtropical, temperado

Unidades de Conservagao

Parque Estadual Acarai, RPPN Morro da Palha. Reserva
de Fauna da Bacia da Babitonga, em fase de criagéo.

Economia

A economia de Sao Francisco do Sul gira praticamente
em torno do maior porto graneleiro do estado e
movimenta aproximadamente 5,4 milhdes de
toneladas/ano. Os principais produtos exportados séo:
compressores, carrocerias de o6nibus, madeira, papel,
moveis, ceradmica, carne congelada, soja, milho,
autopecas e téxteis. O pdlo industrial, implantado
recentemente, apresenta grande potencial de
desenvolvimento.

Historico

Regido descoberta em 1504, Sao Francisco do Sul é a
terceira cidade mais antiga do Brasil. Em 1553 chegaram
0s espanhodis, mas o povoamento efetivo da cidade so
aconteceu a partir de 1658, com a vinda de portugueses
e paulistas com uma leva de escravos. Em 1660 tornou-
se vila e em 1847 foi elevada a categoria de cidade. O
tombamento do centro histérico garantiu a preservacao
dos prédios e da riqueza arquitetbnica da época colonial.
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Nota:

Optou-se pela indicacdo, em todas as planilhas dos municipios aqui apresentados, dos dados
estatisticos fornecidos pelo IBGE quanto a estimativa da populacdo em 2008. Os dados

referentes a densidade populacional, no entanto, referem-se ainda ao Censo de 2007.

Fonte:

http://www.ibge.gov.br
http://www.sc.gov.br
http://pt.wikipedia.org
http://www.araquari.com.br/
http://www.prefeiturabarradosul.com.br
http://www.corupa.sc.gov.br
http://www.cidades.com.br
http://www.garuva.sc.gov.br
http://www.itapoa.sc.gov.br
http://portal.jaraguadosul.com.br
http://www.joinville.sc.gov.br
http://www.saofranciscodosul.sc.gov.br

AMUNESC em Revista (Ano 1, n. 01, Marco/Abril de 2008).
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CAPITULO 2 - EMBASAMENTOS PARA A ARGUMENTACAO

2.1 Yvy Rupa, o Territério de Ocupacéo e Mobilidade Tradicional Guarani™®

Para mim eu nasci aqui no Brasil, eu nasci aqui no Paraguai. Mas
para vocé eu nasci aqui no pais Argentina. Para mim n&o, para
mim nao tem s6 um Paraguai, tudo isso aqui € mundo Paraguai.
Tudo é Paraguai, porque nos indios Guarani nao temos bandeira,
nao temos color [cor]. E para mim Deus deixou tudo livre, ndo tem
outro pais. Tem Parana, tem quantas partes o Rio Grande. Do
outro lado ja é outro pais, mas para mim ndo tem outro pais, € sé
um pais. Quando uma crianga nasce aqui no Brasil, nasce la no
Paraguai. Quando nasce no Paraguai, ela nasce aqui mesmo
também. Sé um pais. Para vocé eu nasci aqui na Argentina, mas
para mim eu nasci aqui. E igual. Porque a agua, por exemplo, esse
rio é grande ja [mostrando o rio Trés Barras], mas s6 em cima esta
correndo, por baixo € o mesmo, a terra. Yvy rupa € tudo isso aqui,
0 mundo.

Pronunciadas por Roque Timéteo'', as palavras indicam a concepgao territério-
mundo, pensado e vivido pelos Guarani Mbya. A expressao yvy rupa, acompanhada
por um gesto em que a mao espalmada quase alisa horizontalmente o solo, auxilia na
compreensao do que ela designa: “nossa terra estendida”, que simboliza a morada
terrena a se ampliar permanentemente através de pensamentos, sonhos, vivéncias,
experiéncias. Morada existencial e concomitantemente simbodlica. A base onde se
assenta o mundo ou territério, o espago geografico do mundo, o suporte da terra
(Ladeira, 2008)."

Yvy rupa encarna a nogao mitica de Yvy Pyau (Terra Nova), na qual a agao
basilar é o movimento dos humanos Guarani. E a expressdo a dialogar com a nogéo

Territério Guarani, mundo no qual se encontram as aldeias atuais, os lugares dos

'% Texto baseado em Darella (2004).

"' Depoimento a Maria Dorothea Post Darella, quando vivia debaixo da ponte do rio Trés Barras —
Garuva/SC, em 2003.

2 Para maior compreens3o a respeito da expressdo yvy rupa ver Cadogan (1950, 1992, 1997[1959]),
Dooley (1982), Clastres (1990 [1974]), Litaiff (1999), Seminario sobre Territorialidade Guarani (2001),
Ladeira (2008). Montoya, no século XVI, menciona a expressao tetdma traduzida como “tierra patria”
(1876 [1639], p.210) e bl opacatd como “toda a terra” (1876 [1640], p.168), o que pode corresponder a
territério e morada terrena respectivamente.
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antepassados, as areas sonhadas, os espagos desocupados, os locais a serem

apropriados, as trilhas e caminhos percorridos.

Composto por amplas extensdes do Brasil, Argentina, Paraguai e Uruguai, o
territério tradicional guarani € concebido como um territério aberto que substantiva o
movimento guarani e € por ele substantivado. Explanando que esse mundo nédo é
dividido para os Mbya como € para os “brancos”, Roque Timéteo reforca sua
contrariedade as fronteiras nacionais.” Quando expressa que os Mbya n&o tém
fronteiras, refere-se ao posicionamento de negacao das fronteiras dos estados-nacéo.
Fundamenta, assim, uma “territorialidade continua” (Wilde, s/d) e a liberdade dos Mbya
no seu territério, sendo em termos de possibilidade de ocupacédo, mas de movimento.
Esta igualmente em consonéancia com o termo “territério em expansao” (Garlet, 1997),

numa “territorialidade aberta” “que compreende por limites apenas o mar e o rio
Paraguai (limites geograficos concretos), [e] demonstra profundo conhecimento, de
parte dos Mbya, dos limites do territério Guarani anteriores as fronteiras dos Estados

Nacionais” (Venzon, 1990 -1993, p.169).

Trata-se de um territério mitico-historico-contemporaneo, espago néo-
exclusivo', plurisocietario e multilinglie, porém nao-fragmentado porque “os Guarani
mantém uma dindmica sociocultural que se desenvolve em toda a sua dimenséao
territorial” (Ladeira, 2008, p.100). Para Ladeira, justamente, a nogao de territorio “esta
associada a nogdo de mundo” que, por sua vez, esta diretamente relacionada ao fator
movimento, imbricado na definicdo de territério guarani. Ladeira considera ser
impossivel caracterizar o territorio sem se remeter aos movimentos migratérios e a
mobilidade decorrente da dindmica social desse grupo. “... 0s movimentos fazem parte

de sua nogao de mundo, estando presentes desde a sua constru¢ao” (idem, p.102). “O

'3 A 412 edigao do Festival de Brasilia do Cinema Brasileiro (novembro de 2008) mostra o documentario
Nande Guarani (Nés Guarani), dirigido por André Luis da Cunha. O filme, idealizado pelo Ministério
Publico Federal, trata da integracdo de politicas publicas entre Brasil, Paraguai e Argentina para a
populacdo Guarani que vive nos trés paises. Expbde os esforgos dos Guarani pelo reconhecimento e
demarcagado de suas terras e das dificuldades que encontram para a manutengédo de sua identidade
cultural, em razdo de barreiras burocraticas que os impedem de circular livremente entre um pais e
outro, como é sua tradicdo. Conta com participacdes de liderangas Guarani dos trés paises: Alcides
Weraty, Dionisio Duarte, Carlito Valiente, Amilton Lopes, Valdelice Veron, José Fernandes, Evandro
Tupa Miri, Wera Tukumbo, Wera Miri, Simao Retavilalva, Tupad Nhangacgu, Karai Tataendy, Leornardo
Wera Tupa, Karai Tataendy, Jera Poty, bem como com a colaboragdo dos especialistas Maria Inés
Ladeira e Anténio Brand (Brasil), Ana Maria Gorosito Kramer e Manuel Moreira (Argentina), Pe.
Bartomeu Melia e Marilyn Rehnfeld (Paraguai).

" Conforme Ladeira (2008), os Mbya ocupam e precisam conservar uma extensao territorial sobre a qual
nao detém o uso exclusivo.
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movimento € condigdo ontolégica do modo de ser e se pensar mbya: movimento
simbolizado na figura da caminhada, como um ser em construgdo, uma apreensao
constante do vir a ser, um passado-presente em diregao ao futuro” (Ciccarone, 2001,
p.13).

Para os Guarani ha um “sentido de unidade territorial” (Assis & Garlet, 1999,
p.7.194). Esta concepg¢do esta baseada fundamentalmente na cosmologia, nos
deslocamentos, na experiéncia € na rede de parentesco e aliangas. O movimento da
forma e significacdo ao territério. Vivéncia, interpretagdo e reelaboragdo de mundo
formulam o territério e por ele sdo formulados. A transformacédo do territorio
descontinuo em uma continuidade comunicacional se da pela instauracdo da unidade
interna e externa das comunidades Guarani, através da construcdo das narrativas e do
acordo coletivo, ou seja, o consenso do grupo a partir da contribuicdo de cada um
(Litaiff, 1999, p.326).

Essa expresséo-concepgao yvy rupa encontra eco e comprovagao. Segundo La
Salvia & Brochado (1989), o territério de ocupagéo guarani em época pré-colonial e
colonial abrange extensas regides do Brasil, Paraguai, Argentina e Uruguai,
constituindo um espago de aproximadamente 1.200.000 km2, situado entre a costa
Atlantica e as bacias hidrograficas dos rios Uruguai, Parana e Paraguai, e entre o
Trépico de Capricérnio e o Rio da Prata. De acordo com Monteiro (1992, p.476), “Do
Chaco até o Atlantico, das capitanias do Sul até o rio da Prata, a presenga guarani
abrangia, no século XVI, uma imensa area que hoje inclui os estados brasileiros de Rio
Grande do Sul, Santa Catarina, Parana, S&o Paulo e Mato Grosso do Sul, além de
partes dos paises vizinhos”. Noelli (2004) informa que nesse territério foram
identificados cerca de 3.000 sitios arqueoldgicos relacionados a ocupagdes guarani. Na
atualidade existem no minimo 360 locais ocupados, como cientificam Assis e Garlet
(2004).

No litoral do Brasil, dados arqueoldgicos, historicos e linguisticos registram a
ocupacao guarani entre o Rio Grande do Sul e Sado Paulo em periodo anterior ao
século XVI. Ha centenas de areas ocupadas e desocupadas do Rio Grande do Sul ao
Espirito Santo, amalgamadas a uma extensa e complexa rede de parentesco,
afinidade, intercambio, reciprocidade e solidariedade. O territério, por conseguinte, ndo

€ um dado, mas uma construgcdo, submetida “a um sem-numero de possibilidades,
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funcdes, formas e sentidos” (Meneses, 1991-1992, p.15), possui dimensdes socio-
politico-cosmolégicas (Seeger & Viveiros de Castro, 1992) e significa um dos suportes

simbdlicos da vida social (Vietta, 1992).

Melia (1997) entende a categoria espacialidade “fundamental para la cultura
guarani”, pois que “ella asegura la libertad y la posibilidad de mantener la identidad
étnica” (idem, p.105-6). Monteiro (1992, p.482) concorda com o exposto por Melia e
percebe a confluéncia espacialidade — tradicdo como formadora de um dos grandes
eixos do modo de ser guarani. Tomando essa confluéncia, note-se que no territério
tradicional ocorrem multiplos sinais que sao “lidos” e interpretados pelos Guarani. Além
dos topbnimos, os tape (caminhos), as tava e tava’i (ruinas de pedra), certas
caracteristicas geograficas e as afluéncias de determinadas espécies da flora, por
exemplo, sdo para os Guarani sinais de que naqueles locais viveram o0s seus

ascendentes. Sao “guias”, simbolos que “armazenam” significados'® (Geertz, 1989).

Os Guarani Mbya moldam o tamanho da terra-territério, mantida, como afirmam,
apenas enquanto nela existirem, sentindo grande encargo e dificuldade nessa
conservagao. A concepgao territorial, por conseguinte, é permanente producéo cultural
efetivada pelas populagdes em determinada cartografia, fundamentando-se em bases
vivenciais entrelagcadas as temporais, ambientais, cosmoldgicas, mitoldgicas,
econdmicas, histéricas, politicas e sociais. Determinante marco histérico € o advento

da colonizagao européia.

Advém do século XVI o registro dos primeiros contatos com os indios Guarani,
também denominados Carijo, ocorrido na costa. A denominacéo Carijo, em si, € alvo de
reflexdo entre os Guarani. “O que significa Carij¢?” Claudiomir Tibes'® versou sobre
essa questao, relatando que os europeus chegaram na costa e encontraram as aldeias
de seus antepassados. As mulheres Guarani, ao chamarem os homens (maridos, pais,

avoés, irmaos, cunhados ou outros parentes) para o trato com os estrangeiros, diziam

> « . os simbolos sagrados relacionam uma ontologia a uma cosmologia com uma estética e uma

moralidade: seu poder peculiar provém de sua suposta capacidade de identificar o fato com o valor no
seu nivel mais fundamental, de dar um sentido normativo abrangente aquilo que, de outra forma, seria
apenas real. O numero desses simbolos sintetizadores € limitado em qualquer cultura e, embora em
teoria se possa pensar que um povo poderia construir todo um sistema autbnomo de valores,
independentemente de qualquer referente metafisico, uma ética sem ontologia, na verdade ainda nao
encontramos tal povo. A tendéncia a sintetizar a visdo de mundo e o ethos em algum nivel, embora nao
necessaria logicamente, é pelo menos empiricamente coercitiva; se nao é justificada filosoficamente, ela
€ ao menos pragmaticamente universal’ (Geertz, 1989, p.144).

'® Lideranca da aldeia Yy Aka Pora, em junho de 2008.
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“Karai ejo”, ou seja, “Karai venha”, como é usual fazer ainda hoje quando da chegada
de pessoas estranhas as aldeias. Ressalte-se que muitos homens Guarani sao

possuidores do nome préprio Karai. Dai a corruptela Carijo.

O litoral, em si, convida a pensar sobre para guachu, o mar atlantico, localizado
a leste do territorio e que possui posicdo de centralidade na mitologia e na cosmologia
guarani, por simbolizar a possibilidade da transcendentalidade, a imortalidade do ser
Guarani. Como elemento inspirador e caminho ao destino almejado, sua existéncia e
visdo inspiram alegria, saude, fervor e vigor, situando-se, para além dele, Yvy Mar&’ey
(Terra sem Males'’): a possibilidade de retorno ao status de divindade, inerente

quando de Yvy Tenonde (a Primeira Terra).

O litoral é a “beirada” de Yvy Pyau (Terra Nova), a “beirada” do oceano, no

expressar do Guarani Davi Martins da Silva (in Ladeira, 2007).

Nesse litoral que hoje vivemos, a gente estd vendo que nossos
avos vinham do Paraguai e da Argentina e disseram que esse
litoral € muito importante para a gente, esse para guagu que
chamamos. Isso ai, para a gente viver no litoral que é muito
importante para os Guarani. S que tem que saber viver nesse
litoral, porque aqui nesse litoral quando nossos avos vinham, era
onde estudavam, muito importante, muita sabedoria através do
estudo nesse litoral. A gente conversa com os mais velhos,
qualquer pessoa que entende diz para estudar mais e até
agradecer que esta vivendo no litoral. Assim que eu conhecgo, eu
vejo, eu vi. Para nds o litoral € muito importante. O litoral é onde
tem a forca, se estudasse bem mesmo.

' Com o mesmo significado, ocorrem também as expressées yvy ju, yvy ju pord, yvy ju miri, Nanderu
retd, dentre outras, bem como: terra sagrada, aldeia sagrada, eterna, aurea, resplandecente, prometida,
paraiso. Terra sem Males é a imaginada terra onde ha ka’aguy (mata), avaxi ete (milho verdadeiro),
liberdade, nenhuma doenga, provacao, tristeza ou sofrimento. Nela inexistem os “brancos” e a morte. E o
local alcangado por todos os Guarani que ficam encantados, segundo a mitologia. Vietta (1992) se refere
a Terra sem Males como Yrovaigua, mundo ao qual somente os Mbya tém acesso. Os Kaiowa utilizam a
expressao Yvyaraguije (terra boa, tempo-espaco perfeito) em seus cantos e narrativas (Chamorro, 1998,
p.153-4). Para Brand (1997) a Terra sem Males é o destino dos Kaiowad e Guarani — como s&o
denominadas as duas parcialidades no MS, que ndo abandonam a pratica de sua cultura. Em seu estudo
sobre os Ava-Katu-Eté do Paraguai, Bartolomé (1977), ao ponderar a Terra sem Males como uma nogao
mitica, alude sua localizagao sobre esta Terra, em direcdo Leste, devendo-se, para alcanga-la atravessar
o grande mar originario.
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A fala de Darci Gimenes'® ressalta ndo ser suficiente estar no litoral, importando,
sobretudo o como estar e viver nele. Aponta para o exercicio do estudo, em busca de
arandu pora (sabedoria e o bom saber), referindo-se ao aprimoramento de cada um, a
perseveranga para desenvolver os conhecimentos apreendidos com as divindades e
com os xamas/rezadores/liderangas religiosas, transmitidos na opy (casa cerimonial, de
rezas). O desenvolvimento pessoal ocorre no dia-a-dia, por intermédio dos mais velhos,
dos sonhos - tomados como comunicagdes divinas, das experiéncias, dos
intercambios. O aperfeicoamento humano requer acertadas condutas no cotidiano e
consideragdo aos ensinamentos e aos valores deixados pelos antepassados,
embasados no nhande reko (cultura) e sua dinamicidade. A intengdo maior é a
consecucao da plenitude, necessaria para o alcance da superacdo da condigao
humana. A multifatorialidade, que soma fatores culturais e circunstancias externas,
constitui o substrato para a chegada e permanéncia de pessoas e grupos familiares na

faixa costeira.

indios Guarani que vivem no litoral sul-sudeste brasileiro acentuam o valor tanto
do oceano quanto de lugares litoraneos para a ocupacéao. Leonardo da Silva Gongalves
assim o exprime: “Os mais velhos sempre falam que antigamente nao havia
necessidade de limites da terra para viver porque sé existia um limite para todos os
povos, para os Guarani também, que era o oceano, 0 mar, que sempre sera na
memoria dos mais velhos, dos Guarani.” Disse que o mar é visto como o santo maior,
ndao podendo ser tocado, mas sim ultrapassado através do que denomina
encantamento, resultado de aguyje'® (leveza e perfeicdo do corpo e da alma). Segundo
ele, avistar e contemplar o mar faz refletir e acalma. “A ligagéo entre floresta atlantica e
mar significa religido para nés.”?

O grande mar, para guachu, é, segundo Roque Timéteo?', a tnica cerca que ele
conhece, “que botou Nanderu para nés, é s6 o mar; esse sim vai atacar, mas se algum

Mbya aguentar seguir o sistema até o fim, sem perder aquela palavra antiga, vai

' Lideranga Guarani atualmente em Marangatu/SC, em depoimento a Maria Dorothea Post Darella, em
2002.

19 Montoya (1876 [1639]) registra agulyé como vencer, ganhar, conquistar, acabar.

20 Essas falas de Leonardo da Silva Gongalves ocorreram em trés oportunidades distintas. A primeira na
aldeia Massiambu (em 2000), a segunda durante o GT Memodria e Imaginario Guarani: Mito, Historia e
Territorialidade (V Reunido de Antropologia do Mercosul, Ilha de Santa Catarina, em 2003) e a terceira
quando em visita ao local onde foi formada a aldeia Vy’a Poré (area da Tl Morro dos Cavalos, em 2004).
*! In Garlet (1997: Anexos).
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conseguir cruzar até mesmo esse mar, do mesmo jeito que o Kechuita”.?? “Na lingua

de antigo n3o se fala para guachu, mas para fiembou ei.”?® Para fiembou ei significa o
equivalente a mar criado ociosamente, sem motivo, porque sua unica funcdo parece

ser a de separar a Terra com Males da Terra sem Males (Cadogan, 1992, p.130).

‘O mar, no pensamento e cosmologia Guarani, ocupa um lugar ambiguo: ao
mesmo tempo, obstaculo a transpor para se atingir o paraiso e ponto de chegada,
pois € ali, nas suas proximidades, que o destino Guarani pode se realizar” (Ladeira
& Azanha, 1988, p.20).

A cosmo-aqua-grafia referencial aos Guarani resulta do “dialogo” entre as
aguas doces e salgadas. As aguas - rios e riachos (yy akd ou para miri), cujas
nascentes sdo essenciais e cujas fozes encontram ainda outros rios, lagoas, baias,
canais, o oceano - ligam-se, circulam, formando vasto circuito em movimento,
vinculagao e articulagao geografica. A agua ladeia, emerge e corre no mundo. “Os
Guarani, modernos em quase tudo, instalados desde séculos no porvir, fizeram da
agua o lugar de sua origem, o centro de sua terra. (...) Y Ete, a agua auténtica, a
genuina, a verdadeira. A agua, o centro da terra. Ai € onde comecga a vida” (Melia,
2001b, p.112). Segundo Melia (idem), a agua verdadeira remete a trés questdes: a
do relato mitico de criagcdo; a da preocupacdo dos Guarani quanto a exploragao
indiscriminada da agua, sua crescente poluicdo e destruicido de mananciais,
buscando, além da yvy marane’y (terra sem mal) a y marane’y (agua sem mal) e,

por fim, a do Aquifero Guarani.

Para além das matas e aguas, é consensual na bibliografia guarani a
importadncia do parentesco como eixo de transmissdo e intercambio de
conhecimento e memoria, bem como de vivéncia cultural no territério, na qual se
inserem de forma privilegiada os deslocamentos e as ocupagdes. O territorio traduz
uma constituicao de “re-uniao” das aldeias. “O territério reconhecido pelas pessoas

em deslocamento como fazendo parte do territério Guarani é a ‘terra de parentes’, a

2 Na literatura etnografica a figura do Kechuita (ou Kesuita), Nhanderu Miri, recebe interpretagdes e
definicdes varias: divindade, personagem encantado, ser sobrenatural, herdi civilizador que produz casas
de pedra (as ruinas), mostra e caminhal/levita sobre os antigos caminhos construidos pelos Guarani, é
visivel através dos reldmpagos, tendo alcangado a Terra sem Males. Ver Garlet (1997), Litaiff (1999,
2000), Basini (1999, 2003) e Ciccarone (2001).

% palavras de Roque Timoéteo. Depoimento ocorrido em agosto de 2003, quando vivia provisoriamente

debaixo da ponte do rio Trés Barras/SC (BR 101).
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terra criada pelos deuses para ser habitada pelos Guarani. A caracteristica
fundamental desta ‘terra de parentes’ é ser ou ter sido habitada pelos Guarani”, isto &,
pelos “antigos avés” (Mello, 2001, p.18, 120). “A construgdo da categoria de ‘parentes’
muitas vezes supera o significado consanglineo do termo, pois engloba desde
parentes consanguineos préximos, englobando a categoria dos parentes por afinidade,
podendo significar inclusive, todas as pessoas pertencentes a etnia e até mesmo todos
os Guarani” (idem, 2001, p.48). Assim como em todo o territério, a categoria “terra de
parentes” se mostra central no entendimento da ocupagao guarani no litoral norte de
Santa Catarina.?* Tal aspecto pode ser constatado nos graficos genealdgicos,
apresentados a seguir.

# Aos grupos familiares devem também ser considerados os possiveis agregados, como irméos de
cbnjuges ou ainda parentes mais distantes e amigos. Entre os Guarani é usual a matrilocalidade, embora
ocorra a ambilocalidade, em que pese o prestigio dos sogros, as aliangas politicas e as rela¢des sociais
na decisdo da moradia da familia nuclear. A cunhadagem se insere nas relagdes de parentesco como
aspecto fundamental a definir as aliangas e decisGes ocupacionais e de permanéncia.
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Grafico 1 — Genealogia da Familia Extensa de Liberato da Silva e Macimiana Almeida

GRAFICO GENEALOGICO DA FAMILIA EXTENSA DE LIBERATD DA SILVA E MACIMIAMA ALMEIDA
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Gréafico 2 — Genealogia da Familia Extensa de Benito de Oliveira e Etelvina Gongalves
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Para Gorosito Kramer (1982, p.158), o parentesco é um tipo de relagdo na qual
se conjugam tanto elementos relacionados a consanguinidade e afinidade, como os
que provém da proximidade. Entende parentesco como um fenédmeno complexo no
qual a relagcado, constantemente atualizada, € um fator decisivo. Assim, a categoria
parente ndo conjuga apenas conexdes genealdgicas, mas igualmente relagdes de
solidariedade mutua, amizade e interesses, expressas na pratica. Em larga medida é
fator aglutinador e unificador (reunido de parentes, convivéncia, aliangas politicas),
podendo também se efetivar, por vezes, como desagregador e de evitagao

(incompatibilidades, rixas, brigas e até rompimentos definitivos).

O territorio de ocupagdo e mobilidade tradicional guarani consiste numa
cartografia que traduz existéncia praticada e pensada heterogeneamente pelos
individuos, familias e grupos Guarani no espacgo-tempo. Nele ocorrem as
especificidades culturais, localizam-se as aldeias e os caminhos. E um territério
processual, relacional e transformado. Uma construcdo fundamentada em memoria,
conhecimento, palavra, sentimento, experiéncia, espiritualidade, combinando aspectos
geograficos, histéricos, sociais, econdmicos e culturais. O territério guarani é
objetivado, conhecido e atualizado; arquitetado, analisado e idealizado individual e
coletivamente; visualizado nos sonhos e experienciado de multiplas formas. E uma
formulagdo composta por subjetividades e objetividades, base de uma imensa rede

substantivada em parentesco, intercambio, estratégias.

Esse territério se consubstancia e se delineia em principios miticos e
cosmoldgicos, e em caracteristicas e referéncias ecologicas e paisagisticas que se
inter-relacionam. “Cosmologias e seus mitos associados sao produtos e sdo meios da
reflexdo de um povo sobre sua vida, sua sociedade e sua historia. Expressam
concepgdes e experiéncias. Constroem-se e reconstréem-se ao longo do tempo,
dialogando com as alteragdes trazidas pelo fluir do tempo, pelo circular em novos

espacos, pelo contracenar com novos atores” (Silva, 1994, p.76).

O territério Guarani resulta da imbricacdo de pautas socio-culturais e
intersocietarias, sendo resultado de migragdes, ocupacdes, relagdes interétnicas,
estratégias multiplas de existéncia fisica e cultural. Cartografia enunciada, memorizada
e desenhada com base na topografia, na geomorfologia, na pedologia, na hidrografia,

na ecologia, na climatologia dos Guarani. Geografia nomeada com topénimos,
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modificada com a presenga guarani, idealizada com crengas, expectativas e
esperangas. Mapeamento espacial de referéncia, orientacdo, vinculagao, existéncia,
identidade, bem como de ineditismos. O territério Guarani se estrutura num continuum
territorial-temporal em que movimento, dinamica social e relagdes politicas internas e
externas se efetivam numa incomensuravel gama de formas, contextos e decisdes

diferenciadas.

Como ja enfatizado, movimento e territorio estdo intrinsecamente interligados, o
que nos fornece elementos proficuos para compreender a nogao de territorialidade
reivindicada pelos Guarani. Faz pensar, na etnologia classica e contemporénea sobre
os Guarani, nas categorias: expansdo, migragao, dispersao, mobilidade geografica,
deslocamento territorial desde a época pré-colonial até o presente. O movimento
territorial recria e conserva o mundo. E uma atividade de construcdo e reconstrugdo
continua, ou seja, uma modalidade de (re)composicao, (re)elaboragao e (re)atualizagao

do mundo, das relagdes sociais, das pessoas e suas experiéncias.
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2.1.1 Regiéo litoral norte catarinense

A regiado litoral norte catarinense ndo apenas compde Yvy Rupa - o territério
tradicional guarani, como substantiva-o e adjetiva-o. A pesquisa de campo efetivada
para fins de elaboracdo do EISA do projeto de duplicagdo da BR 280, em 2008,
atualiza, confirma e consolida multiplos elementos socioambientais e preceitos culturais

dos Guarani, que se entrelagam. Expomos alguns:

v' A elaborada filosofia sobre o territério, a efetividade de sua concepgdo de mundo
e a complexidade da conjuntura atual que instiga a congregagao da cosmovisao
guarani, tempos e espagos-ambientes.

v A énfase dada ao patrimbénio material e imaterial, considerando inclusive a
histéria e os conhecimentos geograficos, assim como a toponimia da regiéo.

v A ressignificacdo dos sambaquis no litoral em geral e dos localizados na Terra
Indigena Pindoty — Gleba Conquista, em especifico. A valoragéo da historia oral
e memoria.

v' A tbnica ofertada a agua e a conservagdo de nascentes, rios, corregos, cursos
d’agua em geral e a imprescindibilidade de acesso a rios e nascentes, para
captacéo, pesca, banho, lazer e outros usos.

v" O interesse em cuidar dos ambientes para a humanidade. A importancia do
resguardo de ka'aguy rupa - da mata, fauna e flora, o que inclui ervas
medicinais. A efetividade da recomposicdo da mata apdés a ocupagao guarani
em Morro Alto e Yy Aka Pora, por exemplo.

v" A centralidade do plantio, da conservagdo e melhoramento das sementes, da
manutencao da caga, da pesca, da coleta e do manejo na cosmovisao guarani.

v" O constante movimento/circulagdo e a importancia da liberdade: procurar
lugares, sinais das divindades e dos antepassados; conhecer e reconhecer
lugares e caminhos; efetivar viagens e visitas a parentes e aliados/amigos;
modificar locais de habitagdes, casas cerimoniais e demais constru¢des nas
aldeias. A ocorréncia de novas ocupagdes ou reocupagoes.

v A convivencialidade instaurada entre pessoas/grupos familiares
(conhecimentos/experiéncias, expectativas etc.), caracteristicas da mata, do
ambiente, calendario solar e lunar (tempo/época do ano), entre outros

elementos.

51



v' A importancia dos mais velhos viverem com tranquilidade e do espacgo vivido
oferecer a possibilidade da escuta dos animais, da noite, da mata, da agua.

v A efetividade da rede de parentesco e formagao dos complexos sociais.

E possivel verificar no transcorrer deste EISA que inimeros Guarani, mulheres e
homens, vivificaram o territorio tradicional através de suas memdrias, experiéncias,
conhecimentos, palavras. Falaram sobre movimentos, lembrangas, sonhos e sinais
indicativos de lugares para a formacdo de aldeias e do alcance de plenitude e
perfeicdo. Apontaram prerrogativas culturais. Relataram sobre a passagem e a vida
dos bisavéds, dos avos, dos pais, dos antigos, nos tempos nos quais havia liberdade de
movimento e ocupagdo. Acentuaram a importancia da regido litoral norte catarinense
na concepg¢ao de mundo guarani. Francisco Timéteo Kirimaco explicou ser preciso
procurar lugares “devagarzinho” e defendeu o direito de uso das areas escolhidas a
partir de pautas culturais. Benito de Oliveira sustentou a existéncia de tava e tava’i
(ruinas de pedra) na regido. Marta Benite mostrou locais de passagem dos Kechuita.
Marcilio Gongalves relatou sobre caminhos dos Guarani para e pela llha de Séao
Francisco do Sul, citando Miranda, Tapera, Morro Alto. Julia Parapoty Gongalves
referiu andangas na regido com seus bisavds. Arminda Ribeiro contou das lembrangas
de Gongalina Gabriel quanto a mobilidade de sua familia em Sao Francisco do Sul.
Fernando da Silva lembrou do relato da falecida Aurora da Silva Carvalho® quanto a
passagem de seu grupo familiar pela regido. Carlos da Silva apontou espécies
floristicas e sua relagdo com ocupacgdes pregressas. Felipe Brizoela mencionou que os
primeiros Guarani que vieram ao grande mar ja sabiam onde deveriam ficar,
procurando sinais. Adriano Morinico explicitou que os brancos nao querem reconhecer
serem os Guarani originarios da regidao, com pertencimento a mesma familia dos
Carij6. Claudiomir Tibes relatou movimentos/caminhadas de pessoas mais velhas

(ascendentes ou ndo) na regiao litoral norte ha décadas.

O reconhecimento do territorio tradicional guarani vem ao encontro do que foi
plasmado pela Convengao 169 da OIT Sobre os Povos Indigenas e Tribais, ratificada

pelo Brasil em 2004 e que fortalece o artigo 231 da Constituicdo Federal de 1988.

% Ciccarone (2001) narra a emblematica peregrinacdo da xama Tatati Yva Rete do Paraguai ao Espirito
Santo, onde, em 1979, fundou Tekoa Pora, evidenciando assim, a recriagao e atualizacdo do mundo por
esse grupo migrante em busca da Terra sem Males. Aurora é filha desta xama.

52



Artigo 13°

1. Ao aplicarem as disposi¢des desta parte da Convengao, os governos
deverao respeitar a importancia especial que para as culturas e valores
espirituais dos povos interessados possui a sua relagao com as terras ou
territorios, ou com ambos, segundo o0s casos, que eles ocupam ou
utilizam de alguma maneira e, particularmente, os aspectos coletivos
dessa relagao.

2. A utilizacdo do termo "terras" nos Artigos 15 e 16 devera incluir o
conceito de territérios, o que abrange a totalidade do habitat das regides
que os povos interessados ocupam ou utilizam de alguma outra forma.

Artigo 14°

1. Dever-se-a reconhecer aos povos interessados os direitos de
propriedade e de posse sobre as terras que tradicionalmente ocupam.
Além disso, nos casos apropriados, deverao ser adotadas medidas para
salvaguardar o direito dos povos interessados de utilizar terras que nao
estejam exclusivamente ocupadas por eles, mas as quais,
tradicionalmente, tenham tido acesso para suas atividades tradicionais e
de subsisténcia. Nesse particular, devera ser dada especial atencdo a
situacao dos povos ndmades e dos agricultores itinerantes.

2. Os governos deverao adotar as medidas que sejam necessarias para
determinar as terras que os povos interessados ocupam tradicionalmente
e garantir a protegao efetiva dos seus direitos de propriedade e posse.

3. Deverao ser instituidos procedimentos adequados no ambito do
sistema juridico nacional para solucionar as reivindicagdes de terras
formuladas pelos povos interessados.
O texto da Convencéo 169 instiga a pensar a categoria territorialidade, aplicada
para dar visibilidade ao pensamento, sentimento e agdo de grupos sociais quanto a

reivindicacao e reconhecimento de seus direitos fundiarios.

Os Guarani aldeados no litoral pensam e realizam uma construgcao territorial
(conceitual, constitutiva, referencial) afirmativa, tém consciéncia espacial baseada em
vivéncias/indicagdes oniricas, conhecimentos xamanisticos, eventos e estratégias. A
territorialidade, pois, € esculpida no constructo témporo-espacial e na virtualidade,
composta, sentida e transmitida de um passado a um futuro, do ser ao devir, de
movimentos entre o imaginario e a concretude, relacionados ou n&o ao mar-limite que
territorializa infinitamente a Terra sem Males. A territorialidade, no plano da imanéncia,
€ pensada ou irradiada a partir dos centros-mundo (yvy mbyte — centro do mundo e

tekoa, 00, opy, ete, Ae’é — aldeia, habitagdo, casa de rezas, corpo, palavra/nome-alma),
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do microcosmos ao macrocosmos, assentada nos elementos primordiais: terra, agua,

ar, fogo. Esses postulados sédo cantados nas aldeias e fora delas.

Resultado do pensar, interpretar, sonhar, falar, lembrar, ver, viver, a
territorialidade € o sentimento advindo do pertencimento. “N&o nasci aqui, mas
pertenco”’, como falou Adriano Morinico, em 2002%, esclarecendo que existe
pertencimento a terra e ndo da terra, e que € indiferente o local de nascimento para a

consubstancializagdo do sentido do mundo guarani.

Para os Guarani o espaco-tempo continua se impondo ante a aproximagao do
cataclismo. “O mundo esta ficando mais velho, estragado, castigado, precisando de
muitos cuidados, assim como também os Mbya precisam se cuidar, vivendo seu
sistema e permanecendo com saude e for¢a”, alertou Roque Timéteo. Mensurava a
instabilidade do mundo e a ameaga de sua destruicdo. Em outras palavras,
presentificava a cataclismologia inerente ao pensamento mbya, bastante referida na

bibliografia.

Garlet (1997, p.152) aponta que assim como os Apapocuva do inicio do século
XX, descritos por Curt Nimuendaju, “também os Mbya contemporaneos constatam com
pesar o cansaco da terra. Este cansaco se manifesta tanto no baixo rendimento das
colheitas, na pobreza dos recursos naturais, bem como no deterioramento das relagdes
humanas.” Esse cansago tem conexdo com o cataclismo. “Os Mbya, particularmente
seus dirigentes religiosos, prestam muita atengdo aos indicativos do yvy opalfim do
mundo. Calamidades naturais como enchentes, estiagens, incéndios, vendavais,
periodos de intenso calor etc. sdo sempre interpretados como indicios de que o fim do
mundo se precipitard” (idem, p.150. Grifos do autor). De acordo com Garlet, aos Mbya
o fim do mundo esta associado a atuagao destruidora e gananciosa dos “brancos” e a
propria falta de perseveranga dos Mbya de viver teko pord (0 bom modo de ser), e
cujos sintomas sdo: a impossibilidade de obtencdo de colheitas abundantes e a
reducdo do numero de Mbya que atingem a imortalidade. Desta forma, deriva mba’e
megua (destruicdo ou castigo), cujas ameacgas “sdo um dos principais motivos da
grande mobilidade nos dias atuais” (idem, p.155). A permanéncia deste mundo esta

relacionada a existéncia dos Mbya sobre ele, como relatou Tatati: “... se os filhos

?® Atual cacique da aldeia Morro Alto — Sao Francisco do Sul/SC, referindo-se & aldeia situada na llha do
Mel — Araquari/SC, onde residia em 2002.

54



cagulas [os Mbya] desaparecerem da Terra, (...), isso vai apressar a destruicdo do

mundo. Nhanderu Tenonde [Nosso Pai Primeiro] falou assim.”?’

O direito de viver na terra, sobre a terra, em boa terra, acabou impulsionando
muitas liderancas a expressar o seu direito de viver em areas florestadas,
materializacdo necessaria para continuar sendo Guarani. Sob este prisma, é
imprescindivel a conexdo territério <« territorialidade <« territorializagao
(vivéncia/experiéncia < pensamento/teorizagdo <> intervencdo e praxis politica).
Implica na crescente inscricédo e visibilizagdo da perspectiva politica e o processo atual
de definicdo e formalizagdo de solu¢gdes administrativas, juridicas e politicas

afirmativas.

As nocbes de territorialidade (e as categorias territorio, terra, area),
tradicionalidade (conhecimento, tradi¢cdes, cultura) e temporalidade (envolvendo tempo-

espaco) dialogam e se transversalizam. Algumas categorias podem ser tomadas:

a) oguerojera, que consubstancia o movimento, o ser, o devir, mas também o
estar, constituir;

b) ara, que significa a conjungao espago-tempo;

c) arakuaa, que soma conhecimento a espago-tempo;

d) arandu, que exprime sabedoria ou “sentir o tempo” e

e) yvyaraguyje (yvy = terra, ara = espago-tempo e aguyje = perfeicdo). Tempo-
espago que marca as cronologias individuais e coletivas, pois desde o nascimento até
a morte o Guarani Mbya circulara, vivenciando a unidade indissoluvel entre o tempo e o

espaco. O termo sintetiza tempo-espaco perfeito, almejado constantemente.

Novas realidades, causadoras de embates forcam estratégias e respostas dos
Guarani. Desafiados a lidar com uma conjuntura na qual areas de mata possiveis de
ocupacdo vao se tornando raridade, acabam precisando despender significativa
energia na organizagao e defesa de seus interesses e necessidades territoriais. Em
reunides publicas passou a ser frequente a ponderagao dos Guarani de que no litoral

viviam seus antepassados, uma vez que tém ciéncia das veladas ou explicitas

2 Depoimento de Tatati a Maria Inés Ladeira em 1988, na aldeia Tekoa Pora/ES.
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acusagdes de que sejam indios do Paraguai e da Argentina®® e, portanto, ndo possuem

direitos territoriais no Brasil.

Se a nocgao de territorialidade esta aqui entendida como a percepgao do territorio
ecoldgico, cultural e politico, como territorialidade simbélicazg, a territorializagao
corresponde a agao para consolidagdo de areas no territorio. Movimentos,
experiéncias, interpretacées desencadeiam (re)articulagdo entre o extraordinario e o
ordinario, a (re)modelagcdo das atitudes entrelagando o mitico-cosmoldgico e o
cotidiano, a vida e as relagbes sociais. O ordinario esta repleto de uma infinidade de
circunstancias que exigem posicionamentos, plasmados por preceitos internos e

fatores externos a cultura.

A nogao processo de territorializagéo, formulada em 1993 por Jodo Pacheco de
OIiveira3°, oferece substancia ao entendimento das realidades vivenciadas pelos
Guarani no sul. Segundo o autor, essa nogao “é definida como um processo de
reorganizagdo social que implica: i) a criacdo de uma nova unidade sociocultural
mediante o estabelecimento de uma identidade étnica diferenciadora; ii) a constituigdo
de mecanismos politicos especializados; iii) a redefinicdo do controle social sobre os
recursos ambientais; iv) a reelaboracao da cultura e da relagcdo com o passado” (1999,
p.20. Grifo do autor). Pacheco de Oliveira esclarece que processo de territorializagao “é
precisamente o movimento pelo qual um objeto politico-administrativo (...) vem a se
transformar em uma coletividade organizada, formulando uma identidade propria,
instituindo mecanismos de tomada de decisao e de representagao, e reestruturando as
suas formas culturais (inclusive as que a relacionam com o meio ambiente e com o
universo religioso)” (idem, p.1-2). Para o autor, € fundamental analisar o contexto
intersocietario e nele a intervencao indigenista e considerar os interesses e demandas

dos indios.

Os Guarani tém se posicionado veementemente quanto aos direitos fundiarios,

posicdo espelhada na criagao de instituicdes que atuam sobre a tematica, como é o

% Como publicado na revista Veja, artigo “Made in Paraguai”, publicada na Edi¢gdo 1999, de 14.03.07,
.56-58, de autoria do jornalista José Edward Lima.

® Conforme Barabas (2003).

% «As sociedades indigenas e seus processos de territorializagdo”, apresentado na 3% Reunido de

Antropodlogos do Norte e Nordeste (Belém/PA, 1993).
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caso da Comissao de Terra Guarani do RS e da Comissdo Guarani Nhemongueta, em

SC, assim como a Comissao Nacional Terra Guarani Yvy Rupa.®’

E perceptivel e compreensivel a apreensdo dos Guarani nos tempos e
conjunturas atuais. Precisam ver reconhecidos seus direitos, a iniciar pela alteridade, o
que se traduz em uma forma distinta de pensar e se posicionar no mundo, incluso ante

projetos de desenvolvimento. Esse direito embasa os demais direitos.

*'Ver: Direitos territoriais indigenas em debate no encontro da Comissdo Nacional da Terra Guarani Yvy
Rupa (CTI/SP, 2006).
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2.2 Ambiente Guarani no Litoral Catarinense

A regido litoral norte catarinense, onde estdo localizadas as nove aldeias
indigenas guarani, foco deste estudo, foi composta originalmente por extensas
Florestas Pluviais Atlanticas de Planicie Quaternaria, conforme o conceito elaborado
por Klein (1979). As planicies da regido estendem-se da Ilha de S&o Francisco do Sul
as encostas da Serra do Mar, sendo a ocupagéao de populagdes indigenas identificadas
desde a chegada dos primeiros navegadores franceses, conforme apontam Perrone-
Moisés (1996) e Santos, Nacke e Reis (2006). Essas planicies sdo formadas por
regressées marinhas, recortadas por morros recobertos de florestas, sendo que a
vegetacdo forma um impressionante mosaico de formacgdes florestais tipicas de
restinga, manguezais, planicies e encostas. Estas diferentes tipologias muitas vezes se

sobrepdem e se mesclam na formacéo florestal da regiao.

Atualmente essas florestas encontram-se excessivamente fragmentadas devido
a exploragdo madeireira, as praticas de agricultura extensiva e ao desenvolvimento
urbano dos municipios da regido, principalmente a partir da segunda metade do século
XX. As florestas, em estagios variados de regeneragao, encontram-se, em sua grande
maioria, em estagio médio de sucessao secundaria, conforme depreendido pela
Resolugao do CONAMA n° 04/94.

Os principais fragmentadores da paisagem sdo amplas areas de reflorestamento
com espécies exoticas (Pinus sp. e Eucaliptus sp.), empreendidas por empresas como
a Comfloresta — Cia. Catarinense de Empreendimentos Florestais e a Karsten S.A,,
areas de pastagens e monocultura. Registra-se igualmente o extrativismo de madeira,
palha de palmeiras, cipé e samambaia, realizado pela populacdo regional. Estas
atividades sdo grandes ameacas a estabilidade em ambientes de Mata Atlantica

(Kageyama & Gandara, 1994; Kageyama et al., 1998).

A fragmentacao florestal incorre na diminuicdo da area do habitat natural dos
animais, fazendo com que numerosa quantidade deles venha sucessivamente
desaparecendo das florestas da regiao, principalmente os de grande porte: predadores
do topo da cadeia alimentar, como ongas e bugios, que dependem de areas extensas
para sobreviver. A diminuicdo, ou mesmo auséncia destes predadores, faz com que

populagdes de animais de pequeno porte, como alguns marsupiais e roedores, estejam
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aumentando significativamente, ocupando a maioria dos nichos e excluindo
consideravel parte da diversidade faunistica. Atualmente vem sendo publicados
diversos trabalhos que demonstram a diminuicdo na riqueza de espécies animais em
florestas tropicais, ocasionada tanto pela fragmentacao florestal quanto pela reducéo
do tamanho dos fragmentos. (Chapman & Chapman, 1993; Erlich, 1998; Reis et al,,
2003).

2.2.1 Arede hidrica

Os rios Cupim, Cubatao, Pirabeiraba, Pirai, Cachoeira, Parati, Itapocu, Acarai,
Monte de Trigo, entre outros, inserem-se na Regido Hidrografica 6 — Baixada Norte,
uma das dez regides hidrograficas de Santa Catarina, pertencente a vertente atlantica.
A populagdo Guarani do litoral norte vem ocupando locais as margens e nas
proximidades desse mosaico hidrico, como pode ser depreendido no mapa Ocupacdes
Guarani e a Hidrografia da Regiao Litoral Norte de Santa Catarina, dando continuidade
ao modo de ocupacgado descrita na bibliografia arqueoldgica, histérica e etnografica.
Vérios destes rios possuem topénimos imemoriais, oriundos da lingua guarani, o que
inevitavelmente remete a interpretacdo dos locais ocupados pelos seus antepassados.

E de se ressaltar que a populacdo néo-indigena conservou esta toponimia.

A rede hidrica que percorre as florestas do litoral norte catarinense conta com
rios de porte como o Palmital, o Cubatdo, o Pirabeiraba, o Itapocu e o Pirai, cujas
nascentes localizam-se nas serras, sendo ricos em afluentes que recortam toda esta
regido, como € o caso dos rios Cupim, Trés Barras, Rio Bonito, Piraizinho, Una,
Itapocuzinho, entre outros. A llha de Sdo Francisco do Sul é banhada pelos rios Acarai
(atualmente protegido pela Fundagcdo de Amparo ao Meio Ambiente - Fatma), Miranda,
Monte de Trigo, Morro da Palha, entre outros, que somam diversos afluentes, entre os
quais o rio Tapera. Além dos rios, a lagoa do Capivaru serve como importante fonte de
recursos pesqueiros para a comunidade da aldeia Yvy Ju/Reta. Os principais rios da
regido alcangam o mar, sendo que uma parte deles desagua no Canal do Linguado e
na Baia da Babitonga, sofrendo forte influéncia das enchentes marinhas e

apresentando formacgdes tipicas de manguezais.

O complexo mosaico florestal existente nos morros e planicies do litoral norte

catarinense € permeado por corpos hidricos, os quais sdo entendidos pelos Guarani
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como ambientes sagrados, como parte dos elementos necessarios a manutengédo de
sua integridade fisica, mental, espiritual e ao proprio modo de ser guarani. Desta forma,
requerem locais onde possam banhar-se, pescar, apaziguar-se e coletar remédios nas
yy aka raimbé, o “corte do rio” (matas ciliares), embora as ocupagdes apontem outras
realidades. Em casos como os da aldeia Jabuticabeira, por exemplo, a auséncia de
cursos d’agua com boa balneabilidade levou criangas a se banharem em valas abertas

para o escoamento do excesso de agua do terreno, contraindo infecg¢des.

A pesca, fator apontado como intrinseco ao modo de ser guarani, uma forma de
estar no mundo para além da seguranga alimentar, € uma das bases da educagao das
criangas, atividade na qual é transmitida a cultura. A impossibilidade de muitos nao
poderem concretizar esse vinculo por intermédio da pesca é causa de profundo
entristecimento, principalmente dos mais velhos. Os Guarani sdo eximios pescadores e
possuidores de sofisticadas técnicas, como o uso do ximbd y (Enterolobium
contortisiliquum) para a pesca em maior escala, assim como sdo detentores de um
etnoconhecimento profundo relativo as variedades de peixes existentes nos corpos

hidricos fluviais, lacunares e marinhos.

Os desmatamentos intensivos, as praticas agricolas irresponsaveis e a
urbanizagdo nao vém respeitando os cursos hidricos e tampouco as suas matas
ciliares. Fatores como a drenagem e a utilizagdo de insumos quimicos para a
agricultura, o processo erosivo ocasionado pelo desmatamento e o despejo de dejetos
residenciais e industriais vém acelerando o assoreamento de muitos deles e
aumentando significativamente as taxas de poluigdo, ameagando a sustentabilidade da
rede hidrica da regido. Tais atividades, ademais de poluirem os rios, atingem também
as aguas subterraneas e o lencgol freatico, ameacgando inclusive o fornecimento de agua
para o consumo das comunidades em geral. A falta de agua de boa qualidade para
suprir as necessidades basicas € uma dificuldade eminente em muitas aldeias, e

apontada como um dos fatores de grande apreenséao entre os Guarani.

2.2.2 As florestas

A populacdo Guarani residente no litoral norte catarinense estd ocupando os
remanescentes florestais da regiao, procurando, na medida do possivel, afastar-se da

influéncia do crescente desenvolvimento urbano e das instalagbes n&o-indigenas. A
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escassez de areas florestadas contribui para ocupagdes em pequenos fragmentos de
floresta, muitas vezes em areas anteriormente desmatadas, mas que se apresentam
em estagios intermediarios ou avangados de sucesséao, oferecendo recursos florestais
minimos a manutencdo da cultura tradicional guarani, o que, entretanto, impde a

necessidade de adaptacao do seu sistema a esta nova realidade.
As matas foram classificadas pelas comunidades indigenas como:

a) ka'aguy karape sdo as matas consecutivas de rogados recentes, ocupadas
basicamente por espécies ruderais ou florestas ha pouco recompostas, em estagio
inicial de sucessdo, sendo interpretadas como matas pobres e carentes de varias

espécies importantes, embora com reconhecido potencial de regeneracéo;

b) ka’aguy mbyte é literalmente o “meio da mata”. E uma expressdo que incorre
em duplo significado: o interior da mata ou uma mata que esta em um estagio
intermediario, ndo sendo ainda uma floresta completamente madura, mas que, no
entanto, disponibiliza boa quantidade de espécies vegetais importantes, e ainda abriga

animais de pequeno porte prestigiados para a caga e o uso medicinal;

c) ka’aguy ete sdo consideradas “matas verdadeiras”, ricas em caca e em
espécies vegetais, disponibilizando uma boa quantidade de plantas de uso,
principalmente plantas medicinais, elencadas pelos Guarani como as mais raras nas
matas. Estas, no entanto, sdo encontradas somente em locais onde a floresta ja esteja
efetivamente recomposta, em locais onde estagios mais avangados de sucessao
conferem a mata caracteristicas aproximadas as de Mata Secundaria, conforme o

conceito criado por Klein (1980).

Devido a extensiva fragmentagao e as caracteristicas regionais, muitas vezes as
formagdes florestais se sobrepdem, confundindo-se nos diversos recortes da
paisagem. De forma geral, as matas consideradas “verdadeiras” necessitam de
formagdes de encosta e areas planas para agricultura, e oferecem todos os recursos

necessarios para a manutengao do nhande reko (modo de vida tradicional).

Nos trabalhos de campo, os Guarani da regiao litoral norte indicaram a equipe

do EISA plantas de uso, num total de 180 espécies botanicas diferentes.
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Gréafico 3 — Numero de plantas de uso nas aldeias do litoral norte de Santa Catarina
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Os dados das aldeias Jabuticabeira, Yvapuru e Pindoty, da Terra Indigena

Pindoty (Gleba A), foram condensados em um unico fator devido a sua proximidade e

conseguinte continuidade ambiental.

Grafico 4 — Numero de plantas utilizadas por categoria de uso nas aldeias do litoral

norte de Santa Catarina
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Este grafico representa o numero de plantas utilizadas para diferentes

finalidades em cada aldeia guarani do litoral norte catarinense.
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Entre as plantas medicinais estdo somente classificadas aquelas utilizadas para
tratamento de doencas especificas na forma de chas ou emplastos, considerando-se
que, indubitavelmente, algumas delas sao utilizadas de uma forma mais generalizada
pela comunidade e, de forma mais especifica, pelas liderancas religiosas nas
cerimébnias. Dentre essas, € proeminente 0 uso de plantas da familia das piperaceaes,
denominadas pelo etnogénero (Berlin, 1973 e 1992; Berlin et al., 1966) Jaorandi e
consideradas “remédio para tudo”, destacando o uso da espécie-chave (Garibaldi &

Turner, 2004) Piper marginatum, que nomeia o etnogénero.

A categoria de uso religioso inclui as plantas utilizadas especificamente dentro

da opy (casa de rezas), para uso ritual.

As plantas de significado cosmoldgico sdo aquelas reconhecidas pelos Guarani
como sinais ambientais da ocupacédo dos seus antepassados, haja vista que todo o
universo floristico compde a cosmologia guarani, representada na concepgao filoséfica
e ideoldgica de ka’aguy ete (mata verdadeira). Assim, toda planta é dotada de espirito
e se vincula com as divindades. Carlos da Silva (Tiaraju/Pirai) fala que pindo ete
(palmeira de jeriva), kuri’y (araucaria), takuarugu (taquara grande), yary (cedro) e

yvapuru (jabuticabeira) sdo meméria viva dos Guarani.*?

A categoria de uso ecoldgico representa plantas que servem a alimentagao da
fauna, de habitat para epifitas, para uso medicinal e para recomposicdo ou manutengao
da vy’a (alegria) das matas sendo, por esse motivo, mantidas e cultivadas. Entre tais
plantas destacam-se o guapoy (Ficus guaranitica), apontada em todas as aldeias como

essencial.

As plantas de uso artefatos representam as espécies utilizadas para a producéao
de utensilios domésticos, como talheres e ferramentas, diferenciando-se daquelas para
a confecgdo de artesanato, como cestos, pulseiras, colares, brincos, paus-de-chuva,
bichos de madeira, bolsas, arcos e flechas etc., destinados principalmente ao comércio

nas cidades proximas as aldeias.

A coleta de plantas necessarias muitas vezes € praticada por expressiva parte
da comunidade e o material fica a disposigcdo para uso comunitario. A extragao de

madeira, taquara, palha e cipd para a construgcdo habitacdes e da casa cerimonial, é

%2 Plantas referenciadas na bibliografia etnohistérica e etnografica.
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efetuada pela comunidade em mutirdes maiores ou menores, de acordo com a
necessidade. As coletas deste tipo de material costumam respeitar o calendario lunar,
sendo priorizados os dias que vao desde o fim da lua cheia até a entrada da lua nova.
A coleta do material para artesanato, como sementes e taquaras, muitas vezes ¢

também realizado de forma coletiva.

A farmacopéia guarani advém de profundo conhecimento dos diferentes
ambientes que compdem as florestas pluviais atlanticas, sendo utilizadas plantas,
terricolas, musgos, ervas, arbustos, arvores, cipds, lianas, plantas ribeirinhas, rupicolas
e epifitas em geral, ocorrentes em restingas, florestas de planicie e diferentes altitudes
da encosta. Todo este conhecimento demonstra também a necessidade de areas que
apresentem distintos ambientes, para que os Guarani possam dispor da ampla
variedade de plantas responsaveis pela manutencéo da integralidade de sua saude. O
conhecimento aprofundado das plantas medicinais muitas vezes é restrito as pessoas
mais velhas, rezadores e curandeiros de cada comunidade, que possuem suas
especialidades. Todavia, parte desse conhecimento &€ compartilhado inclusive pelas

criangas que conhecem, coletam e utilizam diversas plantas.

Ha significativa diferenga na disponibilidade de recursos nas matas. Algumas
vezes 0s materiais necessarios a uma determinada utilizacdo estdo disponiveis
somente em uma das areas e os indigenas costumam percorrer grandes extensdes
para obté-los. E o caso do kurupikay (corticeira - Erythrina falcata), utilizado para a
confecgao dos bichos de madeira, existente somente em uma area restrita da Terra
Indigena Taruma, e utilizada por pessoas das aldeias Pindoty, Yvapuru e Conquista.

Apesar da diversidade de conhecimento botanico existente nas aldeias, a
indicacdo de algumas espécies converge nas diferentes areas, demonstrando além da

importancia para a etnia sua ocorréncia generalizada na regiao.
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Tabela 1 — Espécie botanica e frequéncia indicada pelos Guarani nas aldeias do litoral
norte de Santa Catarina

Planta Frequéncia Planta Frequéncia
paraparay 100% yvapuru 57%
ambay 100% yvyra katu 57%
peguao 100% mandiory 57%
yary 100% takua ete 57%
guapoy 100% araxa mirim 57%
inga guaxu 100% jaorandi guaxu 57%
jaorandi 100% mbokaja mirim 57%
pipi guaxu 86% typyxa 43%
pindo’i 86% ka'a 43%
kurupikay 86% pakuri 43%
pindo ete 86% kuri’y 43%
ryvadja embi’u 86% takuaruxu 43%
mbokaja guaxu 86% kurumuai 43%
yvyra rapoju 86% ximbo y 43%
tembiaja 71% amambai 43%
taruma 71% araxa guaxu 43%
araxicu 71% guavira 43%
jakare ruguai 71% takua ete’i 43%
tembetary 71% guembera 43%
pipi 71% kapi’i'a 43%
yvaro 71% ichongy 43%
kajarana 71% xaxim 43%
yXypo reaqua 71% yvi 43%
guembe pi 71% ambay ju 43%
pegue poa 71% yvyra djypiro 43%

Na tabela foram incluidas somente espécies apontadas em mais de 40% das
aldeias. Algumas das plantas levantadas sao espécies botanicas diferentes, embora

indicadas com 0 mesmo nome. Isso ocorre principalmente em fun¢do de algumas delas
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terem sido classificadas por categorias de uso, outras por relagdes ecoldgicas entre as
espécies. Embora obedegam a uma orientagdo cultural geral, estas categorias, de

maneira alguma, séo estaticas, podendo ocorrer interpretacdes distintas.

As variedades que compode a tabela totalizam 50 plantas, demonstrando o amplo
universo botanico retido pelos Guarani no litoral norte catarinense e a relativa
homogeneidade ambiental da regido. O grande numero de espécies nao indicadas por
algumas comunidades aparenta refletir o fato de ocuparem areas degradadas, em
matas com menor disponibilidade de recursos florestais ou florestas de formacdes

vegetacionais mais restritas.

2.2.3 Problemas de esfera ambiental nas aldeias guarani do litoral norte

catarinense

Fatores como a redugao dos fragmentos florestais, o extrativismo excessivo e o
aumento da poluicdo, oriundos do crescimento urbano e industrial, acarretam
problemas ambientais a toda regido do litoral norte catarinense. Esses problemas
afetam diretamente as comunidades Guarani, que encontram dificuldade de acesso a
matas que fornecam materiais florestais, principalmente no que tange os
medicamentos utilizados tradicionalmente. Além da falta de remédios sao elencados

outros problemas pelas comunidades, como:

1. a escassez de materiais para confeccdo de artesanato, como taquara e
sementes;
2. a insuficiéncia de madeira para a construgdo de diferentes edificagdes,

como a opy (casa de rezas) e habitagdes;

3. a auséncia de animais apropriados a caca que além de servirem como
alimento, oferecem matéria-prima para o preparo de diferentes medicamentos e

4. a caréncia de abelhas nativas para o fornecimento de ei (mel) e cera,

necessarios para curas, rituais, alimentacao, artefatos etc.

Muitas areas encontram-se atualmente com forte presenca de arvores exdticas,
ocasionada pelo plantio dessas espécies em longas extensdes de terra, fazendo com
que se disseminem e invadam areas de mata nativa, a qual € suprimida com grande
velocidade (Bourscheid et al., 2003).
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A agricultura extensiva, a utilizagdo de grandes areas para pastagem e a
remocdo da cobertura florestal em geral também provocaram um significativo
empobrecimento do solo, em prejuizo da pratica da agricultura tradicional guarani. A
maioria das comunidades encontra dificuldades para estabelecer suas -culturas
agricolas, em fungdo das dificuldades impostas pelo terreno arenoso e pobre em

nutrientes.

Outro fator de extrema apreensao para os Guarani € a instabilidade fundiaria. A
aldeia de Yvy Ju/Reta aguarda medida referente a regularizacdo da area, com
formagao de grupo de trabalho pela Funai. Esta comunidade convive com a incerteza e
a inseguranca, devido a construgéo de cercas proximas. Essa preocupacéo € plausivel
se considerado o historico de lastimaveis expulsdes de areas ocupadas de forma
tradicional, conforme relatado por Ladeira (1991) e Darella (1999). Os préprios Guarani
mencionam a multiplicacdo de cercas nas areas utilizadas pelas comunidades, a
derrubada de parcelas de mata e a intrusdo por nédo-indigenas que praticam a caga e
diversas atividades extrativistas irregulares como a retirada de madeira, palha

(guaricana ou palmeirinha), palmito, cipé e samambaia.

7

Em algumas areas, como é o caso da Gleba Conquista, na Terra Indigena
Pindoty, além da extracdo de madeiras nativas protegidas por lei, acontece a
construcdo de moradias e abrigos temporarios para os extrativistas. Foi relatado

também o saque de pertences utilizados na casa de rezas.

No caso da aldeia Laranjeiras, na Terra Indigena Morro Alto, as trilhas utilizadas
pela comunidade, consideradas sagradas e tratadas com o devido respeito, s&o rotas
de motociclistas “trilheiros” aos finais de semana. Percorrem os caminhos indigenas em
consideravel velocidade, colocando em perigo os transeuntes da aldeia, o que inclui as

criangas.

Muitas dessas invasdes tém sido recorrentemente denunciadas pelas diferentes
comunidades, que solicitam providéncias cabiveis dos devidos 6rgaos de fiscalizagao

das instancias: municipal, estadual e federal.

Outra atividade é exploragao de pedreira com maquinario pesado, inclusive em

terra indigena atualmente delimitada por equipe técnica da Funai.
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O desenvolvimento urbano, industrial e agricola da regido afeta diretamente uma
outra quest&o interpretada como sagrada as comunidades Guarani: a 4gua. E unissona
a percepgao que o leito dos rios e as aguas subterrdneas estdo afetados e que ha
diminuicdo dos recursos pesqueiros na regido. E igualmente ressaltado o
desaparecimento de diversas variedades de peixes, anteriormente pescados. A
drenagem de agua para irrigacdo de monocultura agricola, principalmente arrozais, o
despejo de insumos quimicos agricolas, o desmatamento das matas ciliares, os
residuos industriais e os esgotos domésticos langados nos rios da regidao e seus
afluentes sdo os fatores indicados como causadores de tais extingbes. Em algumas
aldeias, como € o caso de Jabuticabeira e Yvapuru, a agua ja ndo € considerada
apropriada para consumo da comunidade, sendo mesmo assim utilizada por ser a

Unica fonte existente.

O recorte da regiao por rodovias, estradas e ferrovia é também percebido pelas
comunidades como um problema ambiental. A maioria das aldeias esta instalada nas
proximidades de estradas, rodovias e vias urbanas, como € o caso de Tiaraju/Pirai,
Taruma, Yy Aka Pora, Jabuticabeira, Pindoty e Yvy Ju/Reta. Taruma e Tiaraju/Pirai,
sobretudo, convivem diariamente com a poluigdo sonora e atmosférica advindas do
trafego de veiculos automotores pelas rodovias BRs 101 e 280, respectivamente.
Criancas e adultos utilizam as rodovias como acesso as aldeias, as areas de uso e aos
centros urbanos. Criangas e jovens de diversas aldeias atravessam rodovias
diariamente para ter acesso a escola. Para Taruma a construgédo de uma passarela foi
elencada como medida mitigadora da duplicagdo da rodovia BR 101 no ano de 1996 e
até o momento nao foi efetivada. No caso de Pirai/Tiaraju, a unica area de floresta
disponivel localiza-se do lado oposto da BR 280, obrigando a comunidade a atravessar
a rodovia inumeras vezes. Quanto a aldeia Laranjeiras/Morro Alto, em S&o Francisco
do Sul, verifica-se a aspiragcao de acesso a recursos florestais no Morro da Palha, que
compde exuberante mata de encosta atlantica. Também neste caso a rodovia BR 280
se interpde. A esses problemas, soma-se a falta de placas junto as rodovias
sinalizando a existéncia de terras indigenas. Houve relatos sobre a entrada de
andarilhos e pedintes que circulam pelas estradas e que acabaram por molestar
pessoas da comunidade, que se sentem inseguras frente a essas abordagens e nao

sabem como lidar com tais situacoes.
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Outro problema ambiental recorrente e relativamente recente a realidade
indigena €& a gestdo de residuos soélidos. Em algumas aldeias encontra-se lixo
espalhado pelo patio, em volta das casas, proximo as fontes de agua e no meio das
rocas. Residuos sanitarios e rejeitos em geral, recipientes de produtos quimicos e
medicamentos, materiais reciclaveis e organicos ndo passam por qualquer tipo de
triagem. O lixo coletado acaba muitas vezes sendo enterrado na aldeia ou queimado®,
muitas vezes préoximo as casas, Em aldeias como Pindoty, a coleta de lixo, de
responsabilidade da Prefeitura Municipal de Araquari, sequer é realizada, apesar das
solicitagdes da lideranga. Em algumas aldeias, os agentes indigenas de saneamento
(AISAN) ndo tém conseguido efetivar o gerenciamento dos residuos, tornando o

problema do lixo cada vez mais acentuado.

Questdo preocupante refere-se ao uso de telhas, compostas por amianto,
substancia carcinogénica. O maior problema refere-se ao manuseio do p6 ou da fibra
de amianto, mas a simples exposicdo ao material igualmente pode acarretar
consequéncias a saude. Um exemplo: ao utilizar as telhas, precisa-se fura-las, corta-
las e até mesmo quebra-las, o que produz um pd que passa a ser inalado por aqueles
que estado proximos, em contato direto ou indireto. Isto sem mencionar o perigo da
exposicao continua nas habitacbes com esta cobertura e do consumo de agua

armazenada em caixas de amianto.

Segundo Nascimento (2006), os problemas e sintomas de saude advindos da
exposig¢ao aos produtos que contém essa substancia toxica podem aparecer anos mais
tarde, sendo o efeito retardatario um dos motivos que levam as pessoas a néo se se
importarem com a utilizagdo de telhas, caixas de agua e outros materiais. Em paises
como Alemanha, Arabia Saudita, Austria, Bélgica, Dinamarca, Finlandia, Franga,
Holanda, Inglaterra, Italia, Suécia, Suica e Republica Checa foi proibido o uso do

amianto, por se tratar de um produto inegavelmente nocivo a saude.

O Conselho Nacional do Meio Ambiente (CONAMA), também legislou sobre esta
substancia, destacando-se a Resolucédo n° 007/87 que determina que os fabricantes de
produtos que contenham amianto devem imprimir em cada pecga, os seguintes dizeres,

com caracteres bem visiveis: “Cuidado! Este produto contém fibras de amianto. Evite a

** Evento presenciado nos trabalhos de campo da equipe, que pode evidenciar a toxicidade da fumaca
inalada desta queima.

70



geracgéo de poeira. Respirar poeira de Amianto pode prejudicar gravemente sua saude.
O perigo € maior para os fumantes. Caso ndo seja possivel imprimir todos esses
dizeres, segundo a Resolugado n° 19/96, deve constar o seguinte: “Contém amianto. Ao
cortar ou furar nao respire a poeira gerada, pois pode prejudicar gravemente a saude”.
Ha ainda a Resolugdo n° 348/2004 que considera como perigosos o0s residuos
“oriundos do processo de construcdo, tais como tintas, solventes, 6leos e outros ou
aqueles contaminados ou prejudiciais a saude, oriundos de demoli¢cdes, reformas e
reparos de clinicas radioldgicas, instalagdes industriais e outros, bem como telhas e
demais objetos e materiais que contenham amianto ou outros produtos nocivos a

saude”.

Dessa forma, pode-se ver que a populagcdo que continua tendo suas casas
construidas com esse tipo de telha e/ou possui reservatérios de agua de amianto esta
exposta a mais este risco a saude. As comunidades indigenas Guarani do litoral norte
catarinense fazem parte desse percentual. Inclusive, todos os modulos sanitarios
construidos pela Funasa possuem esse tipo de telha e das nove aldeias somente

Taruma nao tem casas cobertas com esse material.
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2.3 A Especificidade Guarani. Considerac6es de Ambito Geral

Este texto pretende subsidiar e potencializar o entendimento sobre aspectos
referentes a dindmica nas aldeias guarani, fornecendo e articulando elementos
abstraidos das pesquisas bibliografica, documental e de campo. Sua composigao trata
do territorio de ocupagao e mobilidade guarani, de subsidios socioambientais, de saude
e educacgéao escolar indigena e ainda outros aspectos considerados relevantes para o
processo de conhecimento relativo a especificidade cultural guarani na regiao litoral

norte de Santa Catarina.

Tabela 2 - Aldeias e Populacdo Guarani no Litoral Norte de Santa Catarina

ALDEIA MUNICIPIO POPULACAO | POPULACAO

2006° 2008
Tiaraju / Pirai Araquari 67 74
Taruma Araquari 19 15
Pindoty Araquari 36 24
Yvapuru Araquari 06 31
Jabuticabeira Araquari 23 32
Conquista Balneario Barra do Sul 25 29
Yvy Ju / Reta Séo Francisco do Sul 17 33
Morro Alto / Laranjeiras Sao Francisco do Sul 78 95
Yy Aka Pora Garuva 21 65
TOTAL 292 398

Verifica-se na regiao de estudo um incremento populacional marcante. Em 2006
o registro aponta 292 pessoas, sendo que dois anos apdés somam-se 398 pessoas.
Para além da necessidade a consideragdo quanto a nascimentos e movimentos inter-
aldeias, o dado indica fortalecimento da ocupagao e organizagao socio-politica Guarani

na regiao litoral norte de Santa Catarina.

Esta regiao testemunha a presenga de uma ampla rede de parentesco formada,
sobretudo, por varias familias nucleares e extensas, como: Silva, Brizola, Ramires,
Brisuela, Oliveira, Morinico, Gongalves, Acosta, Timoteo, Mariano, Escobar, Benite,
Ortega, Gimenez, Palacio Garai. Essa rede se ramifica e estende a inUmeras aldeias
no territério de ocupagao e mobilidade tradicional, Yvy Rupa, formando um continuum

etno-geografico.

* Dados extraidos do documento intitulado Atengédo a Saude da Populagdo Indigena: Uma Proposta de
Integragéo ao Sistema Unico de Saude em Santa Catarina, de 2006.
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Os levantamentos podem variar abruptamente, por razdes variadas, o que inclui
distensdes sociais. Visitas e mudancgas de grupos familiares também influem. Na regido
as aldeias mais populosas sdo: Morro Alto/Laranjeiras, Tiaraju/Pirai e Yy Ak& Pora. Em
Pindoty, Yvapuru, Jabuticabeira, Yvy Ju/Reta e Conquista ha uma certa equiparagao
populacional, com exce¢do de Taruma, a aldeia menos populosa. Em Guaramirim
encontra-se uma familia desaldeada®, a de Natalia da Silva, filha de Jurema da Silva

Tatamxi (Taruma).

2.3.1 Agricultura

A bibliografia classica e recente sobre o povo Guarani e suas parcialidades
Mbya, Xiripa e Kaiova é farta em assinalar a importancia do plantio como componente
intrinseco de seu modo de viver. Nas aldeias guarani estudadas € notoria a presenga e
preservagao de sementes consideradas verdadeiras, sagradas (como milho e tabaco,
por exemplo), mesmo que em pequenas proporgdes. Estes cultivares, segundo os
Guarani, advém geracéo a geragéo dos antepassados, e foram recebidos, por sua vez,
das divindades. Devem ser reproduzidos enquanto os Guarani existirem, ou como eles

proprios afirmam, enquanto o mundo existir.

A agricultura, portanto, integra a cosmovisdo, a mitologia, a ontologia,
simbolizando um elo entre passado e devir, humanidade e divindade. Segundo Ladeira
(2008), a pratica sistematica da agricultura € o eixo estruturante da sociedade guarani e
envolve as esferas da vida coletiva: sociais, simbdlicas e rituais. A plantagdo associa
temporalidade (calendario anual e lunar, atividades -cotidianas), tradicionalidade
(transmissdo do conhecimento agroecoflorestal, divisdo do trabalho, rituais,
preservagdao do germoplasma nativo, conservagado da biodiversidade, economia de
reciprocidade e solidariedade, organizacao social) e territorialidade (locais de ocupagao
€ sua organizacgao espacial: qualidade do solo e dimensao que permita a realizagao de
pousio, circulacdo e intercambio de sementes). Sua pratica comunga com o0s
elementos terra, agua, fogo, ar e se entrelaga a cultura material (pildo, mao-de-pilao,

cestaria etc.) e a culinaria (receitas, dietas e couvade™®).

%% Esta familia ndo consta do quadro populacional.

*® Trata-se de restricdes a serem seguidas quando de determinados acontecimentos no transcorrer da
vida, do nascimento de filhos, que exige o resguardo paterno e materno a certas atividades, a itens que
compdem a alimentagao e maior zelo nas condutas.
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A alimentagdo é embebida de sentido mitico-religioso e compde um aspecto
destacado na cosmovisdo guarani, estando relacionada a leveza do corpo e perfeicao
do ser, a saude, fortalecimento, qualidades idealizadas pelos Guarani. A dieta ideal
compde-se basicamente de produtos dos cultivos (milho, feijao, batata doce, melancia,
abobora, mandioca, amendoim etc.), coleta de frutas (butia, guabiroba, jaracatia,
jabuticaba etc.), ei (mel), jejy (palmito) etc., somados a proteinas como ovo, peixe,
carne de frango ou cacga. Alguns desses itens sao pilados, assados ou cozidos e

preparados sem gordura ou sal, de acordo com as prescrigdes dos antigos.

Nas aldeias litoraneas os cultivos ocorrem atualmente em reduzida escala.
Aspectos cerceadores dessa atividade vital estdo relacionados a exiguidade de
espacgos, localizacdo ou caracterizacdo ambiental das areas, acidez dos solos,
gradativa perda de variedade de sementes e dificuldade de sua troca entre parentes.
Sao considerados essenciais os cultivos avaxi (milho), kumanda (feijao), jety (batata
doce), takuaree avaxi (sorgo sacarino/cana-de-agucar), x&jau (melancia), andai
(abdbora), mandio (mandioca), manduvi (amendoim), pakova (banana) e ka’'a (erva-
mate), ka’apia (lagrima-se-nossa-senhora), pety (tabaco), yakua (porunga) e yvai
(semente preta, para os colares), cujos fins sdo alimenticios, medicinais, rituais,
ornamentais, utilitarios, produtivos (artesanato). Muitos desses cultivos ocorrem ha

séculos, o que comprova o zelo por sua preservacao.

Nas aldeias da regiao perduram espécimes do germoplasma nativo. As rogas
nao atendem mais a demanda alimentar, mas buscam preencher a sustentabilidade
cultural, além de contribuir para a biodiversidade. Sdo trabalhadas, em geral, pelas

familias nucleares, mas podem ocorrer na forma individual ou também coletiva.

O milho e o tabaco sao plantas que imprimem valor acentuado a existéncia, a
formacdo da pessoa, sociedade e cultura, sendo vinculo entre os humanos e os
deuses, o que se verifica na literatura etnografica e se confirma nas aldeias estudadas.
De acordo com Schaden (1974, p.40, 42) “o cultivo do milho assume importancia
incomparavelmente superior a de qualquer outra espécie vegetal”, pois que “tudo o que
diz respeito ao milho se associa ao mundo sobrenatural.” Assim, milho e Aiemongarai
(ritual de nominacgédo) estdo imbricados. Neste ritual as criangcas recebem seus nomes-

alma através dos xamas, como também s&o reafirmados os nomes-alma dos jovens e
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adultos, sucedendo a renovagao da pessoa. O fiemongarai ocorre costumeiramente

entre janeiro-fevereiro, no ara pyau (tempo novo).

A despeito de inumeras dificuldades de ocupacdo e plantio, os Guarani
acentuam a importancia de preservar as sementes verdadeiras, guardando-as e
plantando-as a cada ano, desafiando as conturbadas circunstancias das areas. Buscam
manter seu agroecossistema nos patios familiares, nas rogas e também nas matas,
agregando espécies sazonais e perenes, sublinhando a importancia do plantio de pindo
(palmeira), yary (cedro), yvapuru (jabuticabeira) e takua (taquara), entre outras

especies.

2.3.2 Economia

Se as rogas nao suprem a demanda alimentar, se a coleta, a caca e a pesca sao
atividades praticadas em diminuta escala nas areas indigenas, de onde as familias
Guarani que vivem hoje na regiao norte catarinense tiram o seu sustento? O estudo de
campo nas aldeias permitiu verificar que os grupos familiares, em geral, compdem sua
subsisténcia na conjuncdo: agricultura, caga, pesca, coleta, criagdo de pequenos
animais, provisao de géneros alimenticios provenientes da Fundacao Pauli-Madi Pré-
Solidariedade e Vida®’, da Funai, de outras instituicdes laicas e religiosas e de
voluntarios em geral, merenda escolar e doagbes esporadicas de itens variados.
Recursos financeiros provém de venda assistematica de artesanato, palmeira real e
frutas sazonais, de salarios mensais de agentes indigenas de saude (AIS), agentes
indigenas de saneamento (AISAN) e de professores bilingles, venda de mao-de-obra
temporaria a regionais, beneficios do INSS regulares ou especificos (como
aposentadorias e auxilio maternidade, respectivamente), bolsas-escola®. Os corais de

Conquista, Tiaraju/Pirai, Morro Alto e Pindoty granjeiam, por vezes, pagamento e

" Essa provisdo é destinada quinzenalmente a cozinha comunitaria, nos casos das aldeias Tiaraju/Pirai,
Jabuticabeira, Pindoty e mensalmente as familias nucleares, no caso das aldeias Yvapuru, Yy Aka Por3,
Morro Alto, Yvy Ju/Reta e Conquista. A Fundagdo Pauli-Madi Pro-Solidariedade e Vida, sob
responsabilidade do Padre Luiz Facchini — Joinville, desenvolve o projeto denominado Ocas — Cozinhas
Comunitarias. Atende as nove aldeias da regido litoral norte catarinense, segundo informa a pagina
eletrbnica: www.paulimadi.com.br. O projeto também fornece congeladores para a conservagao de
alimentos.

%0 Programa Nacional Bolsa Escola, criado em 2001, visa @ manutengdo de criangas nas escolas.
Todas as familias com renda per capita mensal inferior a R$ 90,00, cujas criangas de 6 a 15 anos
estiverem freqlientando o Ensino Fundamental regular, podem ser beneficiadas, passando a receber R$
15,00 mensais, por aluno, até trés criangas por familia. O dinheiro é pago diretamente por meio de
cartdes magnéticos, em agéncias e postos de atendimento bancario e casas lotéricas.
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doacgdes quando de suas apresentacdes fora das aldeias. O coral de Morro Alto

aguarda o término da produgao do cd gravado para fins de comercializagéo.

Dos itens listados acima, a maioria compde uma légica e uma ética econémica
de cunho sécio-cultural. Sobre o funcionamento da cozinha comunitaria, conta Carlos
da Silva (Tiaraju/Pirai): “Todo dia um casal se responsabiliza pelo preparo das
refeicobes e toda a comunidade tem a liberdade de se servir.” Os salarios e
aposentadorias inserem-se na dinamica familiar-comunitaria, sendo fontes que
viabilizam compras diversas a suprir necessidades das familias e a mobilidade inter-

aldeias.

A producao de artesanato é uma atividade praticada por todas as aldeias, com
excecdo de Taruma. Destacam-se pegas como mboy (colares), ajaka (cestaria),
mbaraca mirim (chocalho), vixo ranga (animais esculpidos e pirografados de madeira),
pau-de-chuva, arcos e flechas, zarabatanas, cachimbos e outras pecas, decoradas ou
nao com penas e sementes. Sua comercializagdo mostra-se uma fonte de renda
importante a varios grupos familiares e ocorre, sobretudo, nos municipios de Joinville,
Jaragua do Sul, Araquari, Balneario Barra do Sul, Sdo Francisco do Sul, Balneario
Camboriu, Garuva e inclusive Curitiba. A demanda intensifica-se durante a temporada
de veraneio nos balnearios, quando se da um incremento mais substancial as dotacdes

familiares.

Apesar da variedade de fontes, a depender das conjunturas especificas, a maior
parte dos itens sofre intensidade variavel no transcorrer do ano, nado permitindo a

segurancga alimentar. De fato, a precariedade € incidente.

2.3.3 Atuacao Institucional

Orgdos governamentais e ndo-governamentais como: a Fundacéo Nacional do
indio (Funai), a Associacdo Estadual dos Rondonistas de Santa Catarina — Projeto
Rondon (atual Rondon Brasil), a Fundagado Nacional da Saude (Funasa) através do
Polo-Base de Araquari, a Empresa de Pesquisa Agropecuaria e Extensdo Rural de
Santa Catarina S.A. (EPAGRI), a Universidade Federal de Santa Catarina (Museu
Universitario), o Conselho de Missao junto com Povos Indigenas - COMIN, o Conselho
Indigenista Missionario - CIMI, a Procuradoria da Republica inserem-se no rol dos

orgaos que buscam compreender o valor do plantio para os Guarani e a necessidade
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de apoio ao rocio. Sabem que existe intrinseca correlacdo entre rogas, saude, terras,

qualidade de vida.

A Funai/AER Curitiba construiu depdsitos em todas as aldeias e repassa
sementes, insumos agricolas, mudas e ferramentas. Prefeituras municipais sé&o
acionadas pelas liderangas para cessao de pequenos tratores para aragem da terra. A
UFSC (Proextensédo) efetivou dois projetos39 pontuais, visando a potencializacdo do
manejo agroflorestal e dos cultivares tradicionais. Capacitagbes foram realizadas na
EPAGRI em Florianépolis e Joinville*® com o fito de encorpar e qualificar o trabalho. O
COMIN oferece apoio a concretizagao de horta nas aldeias Tiaraju/Pirai e Yy Aka Pora.
O CIMI atua em prol dos processos demarcatorios, bem como de politicas publicas que

assegurem os direitos culturais aos Guarani, dentre os quais o direito a agricultura.

Todavia, as liderancas Guarani tém externado a necessidade de atuagao
interinstitucional articulada no que se refere a projetos de sustentabilidade, com énfase
no desenvolvimento do sistema agricola tradicional, que abarque as nove aldeias da
regido litoral norte catarinense. Debate e aprofundamento em torno da tematica foram
objetivos do Seminario Regional de Comunidades Indigenas. Tema: Politicas Publicas
para Comunidades Ind/’genas‘”, ocorrido em 10.04.08, na aldeia Morro Alto. Este
seminario acabou girando em torno da regularizagdo fundiaria e do andamento do
projeto Microbacias 2. Com alocagao limitada de recursos de custeio, nesta regiao o
referido projeto atuou exclusivamente em Morro Alto, permitindo agdes como a criagao
de vaca leiteira, galinhas e pintos, a formagcado de acude de alevinos, o plantio de

mudas frutiferas e apicultura.

Adriano Morinico, cacique de Morro Alto, representa a comunidade na

associacdo dos agricultores da Microbacia Miranda, mas sente-se sob tensao

*Denominados Aldeia Taruma: trabalho antropoldgico e agronémico de apoio ao manejo agroflorestal e
a cultura guarani, ocorrido em 2005 (Darella et al., 2005) e Aldeia Yaka Pord (Garuva): Conjungéo de
trabalho antropolégico e agronémico para a potencializagdo do manejo agroflorestal guarani, de 2006
(Darella et al., 2006).

“ Com participacdo da UFSC, Funasa, Projeto Rondon, Pdlo-Base de Araquari, nos anos 2004, 2005 e
2006.

*! Organizado pelo cacique Adriano Morinico e a comunidade de Morro Alto, EPAGRI e Projeto
Microbacias 2. Ver convite, em Anexos. Do evento participaram representantes da Prefeitura Municipal
de Sado Francisco do Sul, EPAGRI, Funai, Polo-Base de Araquari - Funasa, Microbacias 2, CIMI,
Procuradoria da Republica em Santa Catarina, delegacia do Ministério do Desenvolvimento Agrario,
equipe do EISA da duplicagdo da BR 280 e PPGAS/UFRGS.
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porquanto ndo existir politica voltada aos Guarani*?, por ser o Unico indigena a
participar e por ter conhecimento de posicionamentos contrarios ao processo

demarcatoério.

Ainda durante o seminario acima mencionado, representantes do Microbacias 2
assinalaram a impossibilidade legal de alocagédo de recursos nas areas indigenas nao
demarcadas, estando Morro Alto e as demais oito comunidades nessa situagao, razao
pela qual a atuagao integral se concretizar apenas nas areas regularizadas Mbiguagu
(Biguagu) e Marangatu (Imarui). A interrogacdo que permeou o evento foi, portanto: a
partir de qual etapa fundiaria o Microbacias 2 tem autorizagdo para atuar com
indigenas? Como iniciou o Microbacias 27 Com a inclusdo dos indios ou a regra do
jogo foi mudada depois? “Como manter a semente tradicional enquanto n&o regulariza
a area?’, indagou Adriano Morinico. “Os Guarani estdo se sentindo enganados,”

expressou com contundéncia Felipe Brizoela.

Os presentes foram informados que o projeto Microbacias 3 esta sendo
negociado para 2009 - 2011. Nesse cenario € premente a reversao do posicionamento
do Banco Mundial, do governo do estado de Santa Catarina e dos demais envolvidos,

visando o reconhecimento das ocupagdes indigenas em areas demarcadas ou néo.

A construcdo de embasamento socioambiental para atuagbes de
sustentabilidade que reconhegam as especificidades dos contextos das aldeias guarani
pode ser percebido no projeto Fortalecimento da agrobiodiversidade guarani: Agbes de
intercambio de espécies vegetais entre as aldeias de Santa Catarina,”® sob a
responsabilidade do Projeto Rondon.** Uma das acdes concretizadas no segundo
semestre de 2008 consistiu em viagem*® a aldeias guarani situadas em SC, RS e

Misiones/Argentina, com o fim de formar um banco de germoplasma nativo no litoral de

*? Informac&o confirmada por Rocha (2008), antropdloga responsavel por elaborar diagndstico avaliativo
do Microbacias 2.

3 Trata-se de projeto financiado pelo Ministério do Desenvolvimento Agrario (Agricultura Familiar —
PRONAF, Identidade Etnica e Patrimdnio cultural dos Povos Indigenas), com vigéncia entre 28.12.07 a
31.12.08.

4 Organizagdo que atua na area da saude indigena desde 1999, desenvolvendo ag¢des dentro das
aldeias.

* Desta viagem participaram Adélcio Natalicio e Adriano Morinico (Morro Alto), Nélson Benite e Tiago
Timéteo (Yy Aka Pora), Silvio Pereira e Carlos da Silva (Tiaraju/Pirai), além de representantes de outras
aldeias de SC.
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SC, a fortalecer inclusive a rede de trocas. Segundo indicado no proprio projeto, temos
que

a parceria estabelecida em prol da saude encadeou a instituicdo no
conjunto da cultura, das necessidades e das reivindicagbes
indigenas. Desta aproximagao, uma das principais conclusdes é a
necessidade de produzir alimentos e preservar seus ambientes,
buscando a sustentabilidade das terras onde vivem. A partir de
2001 o P. Rondon / SC passou a atuar em projetos na area de
producdo de alimentos em terras indigenas, com énfase em
alimentos tradicionais para os guarani do litoral catarinense.

Sustentabilidade e saude se entrelagam com segurancga fundiaria. Algo realgado
pelos Guarani aos diversos o6rgaos quando das reunides da Comissdo Guarani
Nhemongueta. Por conseguinte, foram organizados encontros para planejamento do
trabalho interinstitucional junto as aldeias da regido do litoral norte de Santa Catarina,
buscando recursos e forma de atuagéo integrada uma vez que a Fundagao Pauli-Madi
Pré-Solidariedade e Vida viu-se na situacao de corte de provisées as aldeias. Este fato
alarmou as liderangas e impulsionou o Conselho Local de Saude Indigena do Litoral
Norte de Santa Catarina Mbya Arandu Porad a solicitar cestas basicas a Companhia
Nacional de Abastecimento (CONAB), do Ministério da Agricultura, Pecuaria e
Abastecimento, em 07.11.08.

A apreensao quanto a insegurancga alimentar nao € nova nas aldeias. As mortes
de criangas por desnutricdo instigam propdsitos de atuagéo interinstitucional que,

insistentemente, tendem a cair no vacuo apés algum tempo.

Ainda em 2005, apdés reunido no Podlo-Base de Araquari, foram redigidas
Proposicdes de Trabalho e Acdes*®, visando esforgos para a parceria na promogao da
autonomia e da autodeterminagdo dos Guarani da regido litoral norte de Santa

Catarina. Indicavam-se aspectos que se mostram atuais:

a) Necessidade de efetivagcdo de diagndstico antropolégico e
etnoambiental das aldeias da regido, objetivando a obtengdo de um
retrato consistente da situagdo e demandas de cada aldeia, permitindo
que as agdes conjuntas a serem construidas com os indigenas
comunguem com suas particularidades e com as potencialidades

** Expediente & coordenacdo da FUNASA, em 24.11.05, redigido por componentes da equipe deste
EISA.
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ambientais das terras indigenas. Tal estudo explicitara os contextos e
pontos de vista diferenciados nas aldeias Guarani;

b) Capacitagdo e interagdo periodica sobre a cultura e visdo de mundo
Guarani entre equipe multidisciplinar, agentes de saude indigenas e
técnicos em saude que atuam nas aldeias;47

c) Adequacéo das cestas basicas e da merenda escolar a dieta guarani;

d) Apoio a construgéo de opy (casas de reza) realgando a proeminéncia
do sistema cosmoldgico e fortalecendo o sistema médico-curativo e
ritualistico tradicional;

e) Potencializacao de lavouras de subsisténcia com cultivares tradicionais
(milho, feijao, mandioca, abdbora, batata doce, amendoim, melancia, cana
etc.) por meio de bancos de sementes e propagulos, para conservagao,
multiplicagcéo e circulagdo do material vegetal;

f) Construgdo de casas comunitarias nas aldeias, que intensifiquem o
processamento e o consumo de pratos da culinaria tradicional guarani e
incentivem o resgate e a transmissao de conhecimentos alimentares entre
as geragoes;

g) Fornecimento de auxilio alimentar quando dos mutirbes de roca, de
construcao de casas de reza, habitacdes e outras atividades coletivas;

h) Concretizacdo de viveiros de mudas de arvores frutiferas, plantas
medicinais e espécies da Mata Atlantica consideradas importantes na
cultura Guarani, contribuindo para a conservagado do solo, manutengao e
incremento da biodiversidade local;

i) Incentivo a: criacdo de “galinha caipira” (carne e ovos); apicultura (mel e
derivados, com fomento a criagdo de abelhas sem ferrao — Meliponinae) e
caprinocultura (leite);

j) Elaboragao de projeto de trabalho que enfoque o0 consumo excessivo de
bebida alcodlica nas aldeias, somando-se aos esforcos das liderangas
religiosas.*®

Algumas destas questdes foram abordadas por liderangas Guarani nos oito
projetos apresentados ao Prémio Culturas Indigenas 2007 — Edigao Xicao Xucuru*®, do

Ministério da Cultura, relacionados ao modo de ser e pensar guarani:

* A exemplo dos cursos de capacitacdo oferecidos aos agrénomos e técnicos agricolas organizado pelo
Projeto Microbacias 2/EPAGRI nos anos de 2005 e 2006.

*8 Nessa direcdo vale verificar o projeto Xondaro Marangatu, existente no Rio Grande do Sul, do qual foi
participante Felipe Brizoela, da aldeia Pindoty.

*9 Nenhum dos projetos foi contemplado.
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> Aristides da Silva (Taruma) — projetos: “Opy Regua (Casa de Reza)’,
“Agricultura Tradicional Guarani” e “Preservagao das Variedades de Milho Guarani”.

> Ronaldo da Silva (Morro Alto) — projeto: “Karai Kuery Nhemboaty -
Encontro das Liderangas Religiosas”.

> Claudiomir Tibes (Yy Aka Pora) — projetos: “Cantos Sagrados Tapé Amba
Pora Caminho Bonito” e “Fortalecimento do Artesanato”.

> Nilton de Oliveira (Yvapuru) — projeto: “Ampliagdo de Opy”.

> Osvaldo de Oliveira (Yvy Ju/Reta) — projeto: “Arandu Pora Tekoa Yvy Ju”.

2.3.4 Saude Indigena

A responsabilidade quanto a Saude Indigena foi transferida da Funai a Funasa
em 1990, ano em que o Ministério da Saude instituiu o Subsistema de Atencédo a
Saude Indigena enquanto componente do Sistema Unico de Saude (SUS), a
considerar as realidades locais e as especificidades culturais dos povos indigenas. O
referido subsistema tem como base os Distritos Sanitarios Especiais Indigenas
(DSEI)™.

A Coordenagao Regional da Funasa em Santa Catarina (Core/SC) empreendeu
convénio com o Rondon Brasil, entidade em grande medida responsavel pela
concretizacdo da atengdo a saude da populagdo indigena e pela contratagdo das
equipes de saude na atencao basica e encaminhamento dos pacientes para os
servicos de média e alta complexidade. Esta conveniada, que angariou bom
relacionamento com os Guarani, encerra seu contrato em dezembro de 2008. O
governo abrira nova concorréncia para prestagédo de servigos e os Guarani acentuam a

importancia de continuidade do trabalho empreendido durante nove anos.

De acordo com a Funasa,’’ as equipes de salde contratadas para a prestagdo
de servicos na atencao basica sdo compostas por auxiliares de enfermagem, técnicos
de saneamento, engenheiros sanitaristas, auxiliares de consultério dentario,
enfermeiros, médicos e odontdlogos. Nas aldeias atuam indios contratados pela

Funasa como agentes indigenas de saude (AlS) e agentes indigenas de saneamento

% Atualmente atenta-se a novas definicdes governamentais quanto ao atendimento a saude indigena no

ais.
E1 Informac&es foram colhidas no documento Atengéo a Saude da Populagéo Indigena: Uma proposta de
integragdo ao Sistema Unico de Saude em Santa Catarina. Floriandpolis, 2006.
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(AISAN), responsaveis por agdes preventivas, educativas e de apoio as equipes de
saude. Além da atencdo basica, o convénio prevé pagamento de despesas com
medicamentos, consultas especializadas, exames complementares, alimentacéo,
hospedagem e deslocamento para tratamento fora do domicilio, 6rteses e préteses. Os
demais servigos especializados s&do encaminhados para a rede publica e a demanda
do nivel terciario € encaminhada para os hospitais e servicos de referéncia conforme

suas especificidades.

Nessa estrutura, os Pdélo-Base Indigenas sdo estabelecimentos de referéncia
para as agdes administrativas, de saude e de saneamento em sua area geografica de
abrangéncia envolvendo os postos de saude, as unidades de apoio e as aldeias. As
demandas néo resolvidas nos Polos-Base devem ser encaminhadas a rede de servigcos
do SUS, devendo contar com uma estrutura de apoio em condi¢cbes de: receber, alojar
e alimentar os pacientes encaminhados e seus acompanhantes, prestar assisténcia de
enfermagem 24 horas por dia, marcar consultas, exames complementares ou
internagcéo hospitalar, providenciar o acompanhamento dos pacientes e seu retorno a

origem.

No caso da regiao litoral norte catarinense, os Guarani contam com o Pdlo-Base
de Araquari® para distribuicdo de medicamentos, acompanhamento com equipe mével
de saude, participagdo em grupos de trabalho multidisciplinares etc. O Pdlo-Base é
bastante procurado pelos Guarani, servindo também de local para reunides, sendo
considerado uma estrutura de apoio fundamental. Conta com a assessoria de
Aparecido Geraldo da Costa, dentista, que hoje atua como interlocutor das
comunidades no que tange varios aspectos inter-relacionados, como terra, ambiente,
agricultura, saude. O tratamento odontolégico é efetivado por Delfina da Costa,
profissional contratada, que procede aos atendimentos temporarios em forma de
rodizio nas aldeias ou fora dela. Sob a coordenacdo de Reniana Dilli Scarano, as
visitas da equipe de enfermagem ocorrem nas aldeias para curativos, vacinagéo,

coleta, acompanhamento e atualizacdo de dados.

Atualmente nenhuma aldeia conta com posto de saude em pleno funcionamento.

O atendimento dos Guarani acontece nos postos de saude dos municipios de Araquari,

%2 Funcionamento diario: de segundas as sextas-feiras, das 8h as 12h e das 13h30 as 17h30.
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Garuva, Sao Francisco do Sul e Balneario Barra do Sul. Os hospitais de referéncia

situam-se em Joinville, podendo ocorrer encaminhamentos a outros municipios.

As doencgas e agravos mais recorrentes na populagao indigena em geral séo
doencas de pele, parasitose, escabiose, infecgdes respiratorias, diarréia, tuberculose,

hipertensdo, DST (tricomoniase), neoplasias, anemia, desnutrigao e alcoolismo.

Os agentes indigenas de saude (AIS) e os agentes indigenas de saneamento
(AISAN) participam periodicamente de cursos de capacitagao, entretanto registra-se
certa rotatividade entre os detentores destas fungdes nas aldeias. Dentre as atribuicdes
dos AISs estdo: atendimento de primeiros socorros, acompanhamento do
desenvolvimento infantil, pacientes cronicos e gestantes, imunizagéo, identificagdo dos
casos suspeitos de doencas mais frequentes, agcdes de educacdo ambiental e em
saude, apoio a Equipe Multidisciplinar de Saude Indigena (EMSI). Aos AISANs cabe a
identificacéo dos aspectos politicos, econdmicos, sociais e etno-culturais, com vistas as
intervengdes de saneamento; a colaboragcdo na atualizagdo do censo sanitario das
aldeias; a manutencdo dos sistemas de abastecimento de agua; a analise de cloro
residual e pH da agua para o consumo humano; a participagdo na manutengao dos
sistemas de esgotamento sanitario e/ou orientagdo a construgdo e manutengdo dos
modulos sanitarios individuais; a proposi¢cao de solucéo e participacdo na implantacao
das propostas de destinacdo adequada dos residuos sdlidos; a orientacao a utilizagao
adequada dos servicos de saneamento e a conservagdao dos equipamentos

implantados e agdes de educagado ambiental e em saude.

As comunidades organizaram o Conselho Local de Saude Indigena do Litoral
Norte de Santa Catarina Mbya Arandu Pora®®, que de acordo com seu regimento, tem a
finalidade de “deliberar e fiscalizar assuntos e politicas relacionadas ao campo da
saude indigena, como também quaisquer agdes e servicos de saude, prestadas por
instituicbes publicas, privadas e entidades n&o-governamentais aos povos indigenas
residentes no Litoral Norte de Santa Catarina.” Em reunido ocorrida em setembro de
2008, foi solicitada a equipe de enfermagem do Pélo-Base: a) elaboragdo de
cronograma de visitas nas aldeias; b) visitas domiciliares com permanéncia de tempo

mais dilatado nas comunidades, permitindo melhor conhecimento das realidades ali

> Presidido por Felipe Brizoela (Pindoty) e vice-presidido por Silvio Pereira (Tiaraju/Pirai), o conselho é
integrado por 16 membros, oito titulares e oito suplentes.
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vividas e c) abordagem junto as mulheres, com o objetivo de colher suas impressdes e
expectativas. Solicitaram também a atuagdo do Pdlo-Base junto a profissionais de
saude nao-indigenas nos municipios de Araquari, Garuva, Sdo Francisco do Sul e
Balneario Barra do Sul no sentido de atentarem para a realidade dos Guarani,

prestando-lhes melhor atendimento.

Todavia, um dos maiores desafios do conselho € potencializar o exercicio da
medicina tradicional, que visa a saude fisica e espiritual dos Guarani. As teorias sobre
antropologia da saude e antropologia médica indicam que para “prover um sistema de
assisténcia a saude para sociedades indigenas que seja culturalmente adequado,
torna-se necessario compreender as categorias tradicionais indigenas acerca das
categorias de saude e doenga” (Santos, 1994). Em outras palavras, aos agentes nao-
indigenas € necessaria uma percepgao sobre o sentido cultural das doengas e das
praticas de cura concretizadas em cada aldeia, tendo presente que a sociedade
Guarani tem um complexo sistema de saberes em saude que envolve especialistas
curadores, rituais de cura, plantas e ervas medicinais, dietas e tabus alimentares. A
nao compreensado desta especificidade causa o descompasso entre saberes da

medicina ocidental e guarani, com prejuizo aos tratamentos efetivados.

Para os Guarani, o exercicio da medicina tradicional exige primordialmente a

possibilidade de conjugagao de aspectos, como:

o Construgdo e reforma de opy (casas cerimoniais) nas aldeias,
consideradas locais adequados para os tratamentos. Como dizem os Guarani: “A
saude vem através da opy, da mensagem de Nhanderu, que abre a mente, da energia.
A opy € igreja, escola, universidade, hospital”.

o Incentivo as rogas com germoplasma nativo, sobretudo avaxi ete (milho
verdadeiro).

o Deslocamento dos karaikuery (curadores) e kunha karaikuery (curadoras)

e dos pacientes para tratamentos diferenciados.

o Apoio aos tratamentos realizados pelos curadores, quanto a alojamento e
alimentagao.

o Encontros periddicos entre os karaikuery e kunha karaikuery.

o Garantia de areas de uso com incidéncia de plantas medicinais.
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Esses aspectos foram debatidos e reafirmados quando do | e Il Encontros de
Medicina Tradicional, realizados nos anos 2007 e 2008, no RS, a fortalecer as

premissas para condutas e atividades tradicionais nos tempos atuais.

Os posicionamentos dos Guarani encontram vigor na Convengao 169 da OIT

sobre Povos Indigenas e Tribais® que, em seu Artigo 25°, postula:

1. Os governos deverdao zelar para que sejam colocados a
disposicao dos povos interessados servigos de saude adequados
Ou proporcionar a esses povos 0s meios que lhes permitam
organizar e prestar tais servigos sob a sua propria responsabilidade
e controle, a fim de que possam gozar do nivel maximo possivel de
saude fisica e mental.

2. Os servigos de saude deverdo ser organizados, na medida do
possivel, em nivel comunitario. Esses servigos deverdo ser
planejados e administrados em cooperagdo com 0S povos
interessados e levar em conta as suas condicbes econbmicas,
geograficas, sociais e culturais, bem como os seus métodos de
prevengao, praticas curativas e medicamentos tradicionais.

2.3.4.1 Breve perfil da saude indigena nas aldeias
2.3.4.1.1 Tiaraju/Pirai
AIS: Claiton Félix Martines
AISAN: Rafael Gongalves

A aldeia Tiaraju ndo possui uma estrutura fisica destinada ao funcionamento de
posto de saude. O atendimento dos Guarani é realizado no posto de saude da
Prefeitura Municipal de Araquari, ocorrendo encaminhamento a hospitais da regiao,
quando necessario, como no caso de Odair dos Santos, cuja cirurgia se concretizou em

Jaragua do Sul.

A comunidade de Tiaraju/Pirai possui opy (casa cerimonial), onde ocorrem 0s

ritos tradicionais, que incluem as curas.

A comunidade salienta sua preocupag¢do com a coleta dos remédios tradicionais

necessarios para cuidar das doengas proprias e a importancia dos jovens adquirirem os

* Ratificada pelo Brasil em 2004.
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conhecimentos relacionados. Para além das espécies floristicas, espécies faunisticas
sao apontadas como de destacado valor ao preparo de diferentes medicamentos.
Exemplos: a) o aguarai (cachorro-do-mato; Canidae) possui grande relevancia, devido
ao fato de sua gordura ser utilizada para o preparo de diferentes medicamentos e b) o
urubu apua (Ciconiidae) € utilizado na medicina preventiva, ou seja, seu consumo

serve para o anteparo a doengas.
2.3.4.1.2 Yvy Ju/Reta
AIS: Osvaldo de Oliveira
A aldeia no momento nao dispde de AISAN.

A comunidade esta desprovida de posto de saude e seus moradores fazem uso

da Unidade de Saude Sao Francisco do Sul.

A medicina tradicional na comunidade € basal, o0 que acentua a necessidade de
alcance de plantas medicinais nas matas da regido, pois embora o morro adjunto a
aldeia possua formagéao florestal bastante avangada, contendo grande quantidade de
espécies florestais de estagios maduros, a mata ainda é considerada relativamente
desprovida de remédios. Espécies como a guajuvira (Patagonula americana), pau-de-
bugre (Casearia silvestris), pau-alecrim (Holocalyx glaziovii), angico (Piptadenia sp.,
Parapiptadenia sp. e Anadenanthera colubrina), pau-brasil (Caesalpinea echinata) e
acoita-cavalo (Luhea sp.) sdo referidas como essenciais para a cura de doengas

especificas.

O local denominado Loja (Pitangaty) esta inserido em uma formagao florestal de
transicdo, entre restinga arbdérea e floresta de planicie. Nesse espago ocorre
significativa quantidade de plantas medicinais, ndo encontradas no morro proximo a
aldeia. Pitangaty abrigou o grupo familiar de Luciana da Silva no final da década de
1980. Atualmente se insere em sua area de uso, oferecendo substrato as curas entre

os Guarani.
2.3.4.1.3 Yvapuru e Jabuticabeira

AIS Yvapuru: Nilton de Oliveira
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AIS Jabuticabeira: Inacio de Oliveira
AISAN de ambas as aldeias: Julio da Silva

Estas aldeias ndo possuem posto de saude e seus moradores se utilizam do
posto de atendimento da Prefeitura Municipal de Araquari. Nilton de Oliveira fez o relato
de uma consulta médica com seu avd, Benito, ali ocorrida e expds que na ocasido a
questao demarcatéria fora externada pelo médico. Nilton disse que o profissional falara
bravo, o que |hes causou temor, “porque a gente tem ouvido muita gente contra a
demarcacgao da terra.” ExpOs a extrema inseguranga quanto ao atendimento médico

nessa conjuntura.

O tratamento no ambito da medicina tradicional ocorre sistematicamente na
aldeia Yvapuru, quando necessario. Os principais conhecedores de plantas medicinais
na aldeia sdo Benito de Oliveira e Etelvina Gongalves. Ambos ressaltam e inexisténcia
de grande parte de plantas medicinais na mata adjacente. Plantas para tratamento de
doencas simples como dores e febres podem ser encontradas proximas aos nucleos

residenciais, a exemplo do jaorandi (Piper marginatuam) e do ambay guaxu (Cecropia

sp.).

Sobre tratamentos tradicionais Nilton de Oliveira referiu-se aos medicamentos
elaborados por sua mae Celina e por Laurinda, proveniente da aldeia Itapua/RS. Para o
tratamento de Etelvina Gongalves foi chamado o karai Samuel Jejokd, lideranca
religiosa da aldeia Rio Silveira/SP, em setembro de 2008. Isso denota saberes e

atuagdes distintas nas curas, como relatado em Mello (2006).
2.3.4.1.4 Morro Alto
AIS: Ronaldo da Silva
AISAN: Adriano Morinico

O posto de saude existente na aldeia encontra-se parcialmente desativado, nele

ocorrendo somente o atendimento odontologico periddico a comunidade.

Morro Alto se destaca por ser a aldeia com maior quantidade de plantas de uso

apontada nos trabalhos de campo. Além das plantas manejadas existentes nas rogas e
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nos patios, as principais areas de coleta de espécies botanicas florestais para uso da
comunidade s&o os morros que envolvem a aldeia, em especial o Morro Alto situado na
face sudoeste da Tl. Segundo a comunidade, nos ultimos dez anos a floresta que
recobre este morro se desenvolveu muito, significando esta recuperagao motivo de
grande alegria. As liderangcas expuseram que a comunidade reza frequentemente
pedindo as divindades tanto a recuperagao das florestas quanto a presenca de plantas

medicinais, sendo estes pedidos prontamente atendidos.

O acesso as matas para coleta de medicamentos é realizado apds oragoes,
através das quais pedem licenca aos espiritos protetores das florestas para adentrar
sua morada. Sao coletadas cascas, folhas, flores, caules e raizes de plantas dos
diferentes estratos florestais como cipds e lianas, pequenas ervas, arbustos e arvores
do dossel da mata. Entre os cipdés o yxypo eakua (Aristolochia sp.) possui uso e
significado especial para a comunidade. Entre as ervas, arbustos e arvores destacam-
se 0 uso do pipi (Petiveria tetranda), do jaorandi guaxu (Piper arboreum) e da raiz do
pindo ete (Syagrus romanzoffiana). Além das plantas utilizadas na medicina, destaca-

se a coleta e o uso de plantas nos rituais, a exemplo do yary (Cedrela fissillis).

A gordura de diferentes animais, entre eles o tedju (teiu; Tupinambis merianae),
€ utilizada na preparacao de medicamentos componentes da medicina tradicional e
alguns outros sdo usados em simpatias com diferentes finalidades. O fémur da
saracura, por exemplo, € amarrado no tornozelo da crianga para que caminhe bem. O
mugum confere qualidade de bom nadador a pessoa que o0 come cru ou deixa a pessoa
“fina” quando se guarda o couro em um pote, comendo-o e esfregando-o no corpo
durante a lua nova. A karumbe pety’i (um tipo de tartaruga), da qual € comido o
coracao cru e bebida agua no casco, ajuda a escapar de emboscadas. As simpatias,
portanto, integram o complexo mosaico do qual provém qualidade de vida, saude fisica

e mental.

Para consultas e tratamentos sao recorrentemente chamados Benito de Oliveira
(Yvapuru) e Alcindo Moreira (Mbiguacgu). O grave caso do bebé Kaua da Silva Acosta
vincula internagdes no Hospital de Joinville e tratamentos de xamas, dentre eles Benito
de Oliveira, Alcindo Moreira e Mario Ribeiro, proveniente do PR. A dinamicidade e
complexidade das realidades exigem constante avaliagdo dos casos pelos familiares,

para ordenamento de interven¢des de ordem cultural.
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2.3.4.1.5 Taruma
AlS: Nélson Ramires
A aldeia no momento nao dispde de AISAN.

Os cuidados basicos com a atencao a saude, as curas, 0s partos € 0s processos
preventivos sdo realizados na prépria aldeia. Os especialistas curadores sao o casal
que encabecga a comunidade, Aristides e Jurema. Quando ocorrem casos mais graves,

outro especialista Guarani € chamado, em geral Benito de Oliveira (Yvapuru).

Para casos de doencgas respiratorias e fraturas graves ou outras emergéncias
consideradas “doencas de branco”, € solicitado transporte ao Pdlo-Base de Araquari,
com atendimento no posto de Araquari e transferéncia a hospitais da regido, de acordo

com o encaminhamento.

Os remédios sao provenientes da coleta e da caga. Nas proximidades das
habitacbes e nas matas que envolvem a aldeia s&o cultivadas, mantidas e coletadas
plantas medicinais variadas, empregadas no tratamento de doengas. Entre estas
plantas pode-se destacar o guapoy (Ficus guaranitica), cujo latex é utilizado para curas
diversas. Sua existéncia na mata é valorizada por servir de alimento para a fauna, bem
como pela grande quantidade de epifitas importantes abrigadas por esta, destacando-
se pégue poa (Euphorbia tirucalli), utilizada em machucaduras diversas. A auséncia de
alguns tipos de ervas nas matas € apontada como uma das dificuldades geradas pelo
estagio intermediario de sucessdo em que se encontra a floresta, sendo que o avango
para estagios mais maduros, com maior disponibilidade de poa (remédios) e jatei ei
(mel de abelhas nativas) - base de muitos medicamentos, € previsto pela comunidade.
A jacutinga (Pipile jacutinga) e outros animais sao referidos para alguns tipos de

tratamentos de saude.
2.3.4.1.6 Pindoty
AIS: Silvio Pereira (Tiaraju)

AISAN: Felipe Brizoela
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A aldeia Pindoty possui uma estrutura fisica outrora destinada ao funcionamento
do posto de saude, o que incluia tratamento médico e odontologico. Conforme
acordado recentemente pela Funasa, o posto sera reformado, o que facilitara o
atendimento as familias Guarani. A atuacdo do AIS (Silvio Pereira) na aldeia é
entendido como um elo de ligagéo entre o sistema medicinal indigena e a assisténcia a

saude fornecida pela Funasa.

A medicina ocidental é utilizada para o tratamento de doencgas consideradas do
“branco”. Para cura das doencas consideradas dos Guarani sado utilizados os
conhecimentos curativos de Mario Gimenez, o homem mais velho da aldeia. Sao
utilizadas espécies botanicas medicinais presentes no interior da mata, nas clareiras e
na beira de trilhas e da Estrada do Inferninho. A auséncia de variedades botéanicas
utilizadas para as curas de enfermidades é amplamente relatada pelas pessoas da
aldeia, que desejam que a mata se recupere também para tal fim. Considerado um
importante remédio, o jatei ei (mel de abelhas nativas) ndo € encontrado na mata,

caréncia associada a redugao da diversidade de variedades floristicas apropriadas.
2.3.4.1.7 Yy Aka Pora
AIS: Juliana Mariano
A aldeia no momento nao dispde de AISAN.

Os moradores da aldeia procuram a Unidade Basica de Saude da Familia,
situada a aproximadamente 1,2 km da aldeia, do outro lado da BR 101. Todavia, o
acompanhamento é parte das tarefas do AIS. Como visto anteriormente, o AIS é
pessoa de referéncia no atendimento as necessidades da comunidade. No caso desta
aldeia, sera relatada uma ocorréncia e atuagao especificas, ocorridas em julho/agosto
de 2008. Ana Morinico, de 67 anos, caiu do pontilhdo, necessitando de pronto
atendimento médico. Juliana Mariano (AlS) chamou a ambuléncia de Garuva e o
atendimento inicial foi efetivado na Unidade Basica de Saude da Familia. O fato foi
imediatamente informado ao Pdlo-Base de Araquari. Juliana acompanhou a paciente
da aldeia a Unidade Basica, assim como ao Hospital Regional Hans Dieter Schmidt, em
Joinville, permanecendo junto a ela. O diagnéstico do ortopedista requereu internagao
e cirurgia da perna direita. Iniciaram-se os revezamentos da AIS e familiares no

acompanhamento a paciente durante sua estadia no hospital. Quando do retorno de
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Ana, a AIS Juliana aquilatou a possibilidade de sua estadia temporaria na aldeia
Tiaraju/Pirai, onde vive a familia de Celso, um de seus filhos. Nessa avaliagéo,
segundo a AIS, foi determinante o fato de Yy Aka Pord ndo dispor de moddulos
sanitarios, o que dificulta o atendimento da paciente. Ana, porém, decidiu pela

permanéncia em Yy Ak& Pora, onde mora sua filha.

Os partos sao realizados na aldeia ou no hospital, de acordo com a vontade da

mae ou necessidade apresentada durante o acompanhamento pré-natal.

Devido ao estagio avancado das matas que envolvem a aldeia, encontra-se
disponivel uma grande quantidade de plantas para o uso da comunidade, destacando-
se a presenca de ampla variedade de plantas medicinais, fato inclusive apontado em
outras aldeias. Sao coletadas plantas para diversas finalidades, seja para tratamento
de doengas fisicas, como dores e machucaduras, bem como aquelas de cunho
espiritual. Também estdo disponiveis em boa quantidade plantas utilizadas nos rituais,

a exemplo do yary (cedro; Cedrela fissillis).

Alimentar-se de carnes de caga significa objetivamente a manutengao da saude,
sendo que partes de varios animais sao utilizados como poa (remédio). A gordura do
quati, por exemplo, foi elencada como um medicamento essencial para a cura de

fraturas e machucaduras em geral.

Como exemplo de tratamento no ambito da medicina tradicional, aponta-se o de
Lidia Timoteo, ocorrido na aldeia Marangatu (Imarui) neste ano, com permanéncia de
50 dias. Para esse tratamento foi basal o acompanhamento dos parentes de Marangatu
aos rituais de cura, tendo sido também chamada Pauliciana, kunha karai, proveniente
da aldeia Cantagalo (RS).

2.3.4.1.8 Conquista
AIS: Regina da Silva
A aldeia no momento nao dispde de AISAN.

O volume de plantas medicinais utilizadas na aldeia Conquista € bastante
expressivo, tendo sido levantadas 39 espécies florestais, coletadas e utilizadas na

farmacopéia local. A maior parte das doencgas cotidianas, como gripes, resfriados,
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dores, febre e problemas estomacais, é tratada com plantas encontradas na area.
Doencgas mais severas, a depender da especificidade do mal acometido, sao tratadas
por curadores especializados que, ao procederem a formas diferenciadas de
tratamento, valem-se muitas vezes de espécies florestais inexistentes nas regides de

planicie semelhantes aquela onde se encontra atualmente a aldeia.

As plantas medicinais sdo coletadas nas matas nos arredores da aldeia. A
formagado florestal predominante de restinga arbérea n&o reune todo o conjunto
necessario a ampla farmacopéia florestal reconhecida e utilizada pelo povo Guarani.
Mesmo nessas condigdes, o bom estado de conservagao das florestas na regidao onde
se encontra a aldeia e o conhecimento de plantas por parte da lideranga Arminda
Ribeiro, destaca a aldeia Conquista como sendo uma das que apontou maior
quantidade de plantas medicinais utilizadas na comunidade. Animais como jakanina
(caninana; Spilote pullatus), tedju (teit; Tupinambis merianae) e ka’apiva
(Hydrochoerus hydrochaeris) sdo capturados conforme preceitos culturais e sao

utilizados como medicina ou simpatias para a manutencao da saude das pessoas.

Ha uma multiplicidade de fatores a atuar nos tratamentos. Ha igualmente uma
multiplicidade de efeitos causadores de doengas. Os Guarani sublinham que vy’a

(alegria) é essencial a mbarete (forga, vigor). Ambas s&o essenciais a saude.

2.3.5 Educacéao Escolar Guarani

A educacao escolar indigena era tratada no ambito da Funai até 1991, ano no
qual a responsabilidade passou ao Ministério da Educagédo. A partir de entdo se

iniciaram diligéncias nos estados federativos para a sua viabilizag&o.

No plano internacional, a Convencédo 169 da OIT sobre Povos Indigenas e
Tribais inscreve:
Artigo 26°
Deverdo ser adotadas medidas para garantir aos membros dos povos
interessados a possibilidade de adquirirem educag¢dao em todos os niveis,
pelo menos em condigdes de igualdade com o restante da comunidade

nacional.

Artigo 27°
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1. Os programas e o0s servicos de educagao destinados aos povos
interessados deverao ser desenvolvidos e aplicados em cooperagdo com
eles a fim de responder as suas necessidades particulares, e deverao
abranger a sua historia, seus conhecimentos e técnicas, seus sistemas de
valores e todas suas demais aspiragdes sociais, econdémicas e culturais.

2. A autoridade competente devera assegurar a formagao de membros
destes povos e a sua participagcdo na formulacdo e execucdo de
programas de educagao, com vistas a transferir progressivamente para
esses povos a responsabilidade de realizagdo desses programas, quando
for adequado.

3. Além disso, os governos deverao reconhecer o direito desses povos de
criarem suas proprias instituicbes e meios de educacdo, desde que tais
instituicdes satisfagam as normas minimas estabelecidas pela autoridade
competente em consulta com esses povos. Deverdo ser facilitados para
eles recursos apropriados para essa finalidade.

Artigo 28°

1. Sempre que for viavel, dever-se-a ensinar as criangcas dos povos
interessados a ler e escrever na sua propria lingua indigena ou na lingua
mais comumente falada no grupo a que pertengam. Quando isso nao for
viavel, as autoridades competentes deverao efetuar consultas com esses
povos com vistas a se adotar medidas que permitam atingir esse objetivo.

2. Deverao ser adotadas medidas adequadas para assegurar que esses
povos tenham a oportunidade de chegarem a dominar a lingua nacional
ou uma das linguas oficiais do pais.

3. Deverdo ser adotadas disposicbes para se preservar as linguas
indigenas dos povos interessados e promover o desenvolvimento e
pratica das mesmas.
E a Declaracdo da Organizacdo das Nagdes Unidas (ONU), de 2007, em seu
artigo 14, assinala: “Todos os povos indigenas tém o direito em estabelecer e controlar
seus sistemas e instituigdes docentes que compartiiham educacdo em seus proprios

idiomas, em consonancia com seus métodos culturais de ensino-aprendizagem.”

A Constituicdo Federal de 1988, em seu artigo 210, paragrafo 2°, aponta: “O
ensino fundamental regular sera ministrado em lingua portuguesa, assegurada as
comunidades indigenas também a utilizacdo de suas linguas maternas e processos
préprios de aprendizagem.” A carta magna preconiza o direito a educagéo escolar e
formacgao universitaria diferenciadas, e dela emerge legislacdo especifica, como a Lei

de Diretrizes e Bases da Educacdao Nacional (Lei n° 9.394/1996), a
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Resolugd003/1999°° e o Parecer 14/1999°° (do Conselho Nacional de Educagao), bem

como o Plano Nacional de Educacao (Lei n® 10.172/2001).

A partir de 1993, a Secretaria de Estado da Educacgao de SC (SED) assumiu a
gestdo educacional das escolas indigenas e criou a Comisséo Estadual de Educaco.”’
Em 1994 foi estruturado o Nucleo de Educacgéao Indigena (NEI), com o compromisso de
trabalhar diretrizes educacionais e executar acdes calcadas nos principios da
especificidade, diferengca e interculturalidade. Em 2005 o Conselho Estadual de

Educacao de Santa Catarina aprovou parecer que normatiza a educacgao indigena.

A criagdo da primeira escola guarani no estado, denominada Escola Indigena
Ka’'akupé, na aldeia Massiambu (Palhoga), deu-se em 1995. Em 1996 e 1998 foram
formadas a Escola Indigena Itaty, na aldeia Morro dos Cavalos (Palhoga) e a Escola
Indigena Yynn Moronti Whera, posteriormente denominada Escola Indigena Whera

Tupa Poty Dja, situada na aldeia Mbiguagu (Biguagu).

Das quatorze escolas guarani existentes hoje em SC, seis delas encontram-se
na regiao litoral norte, sob o0 encargo da Geréncia Regional de Educacgao de Joinville.*®
Dessas encontra-se desativada a escola de Morro Alto. Na relacdo ndo consta a classe
escolar com alunos da aldeia Yy Aka Pora, que funciona em sala cedida pela APAE,
em Garuva. Na regido ha, portanto, trés aldeias sem escola: Yvapuru, Jabuticabeira e

Taruma.

Os Guarani, como os demais povos indigenas, possuem seu sistema proprio de
educacédo, dai a importancia de se utilizar a categoria educagédo escolar. Eles estao
atentos as pautas educacionais, determinados a influir em definicdes e politicas

publicas.

A Comissao Guarani Nhemongueta, em 2007, organizou reunido com o tema
"Escola nas Aldeias, Educagdo para Quem?", da qual participaram procuradores da

republica, representantes da Secretaria de Estado da Educacédo (Nucleo de Educagéao

°* A Resolugdo CNE/CEB n° 3, de 10 de novembro de 1999, fixa as Diretrizes Nacionais para o
Funcionamento das Escolas Indigenas.

% O Parecer CNE/CEB n° 14/99 estabelece as Diretrizes Curriculares Nacionais da Educagdo Escolar
Indigena.

*" Criada pela Portaria n° 16207/93.

*® Conforme o quadro: Dados Educacdo Escolar Indigena — 1998 a 2008, da Diretoria de Educacdo
Basica e Profissional da SED.
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Indigena e Geréncias Regionais de Educagao de Floriandpolis e Joinville). Segundo o

documento produzido em 06.07.07:

Os consensos a que chegamos foram: as Escolas nas Aldeias ndo devem
seguir o modelo de educag&o n&o-indigena, e para isso necessitam de
urgentes reformas; o "sistema" que rege as escolas nao-indigenas néao
pode servir de base e nem de regra para o funcionamento das Escolas
Indigenas Guarani e €& preciso, por parte dos administradores
governamentais, uma urgente capacitagdo daqueles que lidam
diretamente com os povos indigenas, para melhor atender as Aldeias e
seguir sua organizagdo tradicional, assim como respeitar as Leis,
decretos e regulamentacgdes que regem a Educagao Escolar Indigena.

Para tanto, a Comissdo se prop6s a elaborar um Programa Geral de
Educacao Escolar Guarani que queremos, a ser elaborado primeiramente
nas comunidades, pelos professores e liderangas, ancides, pais e maes;
em segundo passo a Nhemongueta reunird as variadas propostas e
elaborara um documento final, que contemple os anseios de todas as
comunidades Guarani de Santa Catarina, e o apresentara aos 6rgaos
competentes de educagéo para que sirva como Diretriz em sua atuagao
rumo a construcédo da Escola Guarani que queremos.

Deste modo, acreditamos poder construir uma Educagao Escolar Guarani
que assemelhe-se a Educacgao Tradicionalmente praticada ao longo dos
milhares de anos nas Aldeias, respeitando o conhecimento tradicional,
ouvindo as palavras dos mais velhos, buscando ndo formar cidadaos que
saibam lidar com a sociedade envolvente no futuro, mas desde a infancia
preparar as criangas para a vida cotidiana na Aldeia, junto a familia, que é
sua sociedade dentro da comunidade, e para que possam sim, no futuro,
vir a contribuir junto a sociedade envolvente na elaboracédo de um novo
mundo, de uma nova forma de relagao social.

A tematica educacdo escolar passou a ser, de acordo com Whera Tupa
(Leonardo da Silva Gongalves®®), um dos coordenadores da Comissdo Nhemongueta,
0 assunto a merecer maior destaque dos Guarani no momento. Sua avaliagao partiu do
patamar que outras demandas estdo sendo encaminhadas com mais efetividade, como

0s processos demarcatorios e os projetos de sustentabilidade.

De acordo com os Guarani, a opy (casa cerimonial) € a sua escola e
universidade. O Jocus onde é contada a sua histéria, ainda nao registrada e
reconhecida pelos ndo-indios. Local de valorizagdo e preservagido do conhecimento
tradicional. Desta forma, a escola em aldeia guarani deve ser entendida como outra

casa de conhecimento, devidamente adequada e complementar a casa cerimonial,

*Em margo de 2008.
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entrelagando questdes territoriais, econbémicas, politicas, de saude, ambientais e de
relagdes interétnicas, qualificando professores e liderangas para debate, proposicao e
acompanhamento de politicas publicas favoraveis e imprescindiveis as comunidades
Guarani. Trata-se, assim, de complementaridade de conhecimentos indigenas e nao-

indigenas.

Essa posigao foi explicitada pelos Guarani quando do | Encontro de Educacéo
Escolar Guarani da Regido Litoral Sul®®, do qual provém documento final que solicita o
respeito a decisdo de cada comunidade quanto a criagdo ou n&do de escola em sua
aldeia. O documento assinala outros posicionamentos, como: a) a alfabetizagdo na
lingua materna e portuguesa; b) a pretensdo de aprendizado da leitura e escrita,
viabilizando o registro de sua propria historia; ¢) a importancia da cultura tradicional e
da sobrevivéncia fisica e cultural do povo Guarani; d) a necessidade dos mais velhos
atuarem como formadores/professores nas escolas e serem remunerados por este
trabalho; e) a demanda por cursos de curta duracgado, profissionalizantes, visando a
autonomia das comunidades; f) a necessidade de formacgao especifica e diferenciada
de professores Guarani; g) a imprescindibilidade de consulta as comunidades e h) a

concessao de bolsa-escola para os alunos.

Com base neste encontro, deu-se inicio a construgdo do Kuaa - Mbo’e —
Conhecer — Ensinar. Programa de Formagéo Escolar Guarani na Regido Sul e Sudeste
do Brasil', cujo inicio data de 2003, com previsdo de conclusdo para 2009. Com
alunos de aldeias situadas nos estados de SC, RS, PR, ES e RJ, sua premissa é

abarcar o povo Guarani em seu territério tradicional.

Desse programa participam professores atuantes nas escolas das aldeias
situadas na regiao litoral norte, que optaram por focar distintos temas de pesquisa no
transcorrer do curso, aprofundados junto aos mais velhos nos intersticios das etapas

presenciais e capacitacoes estaduais.

8 Ocorrido na llha de Santa Catarina, de 27 a 31.08.01, sob a organizagdo da Comissao de Apoio aos
Povos Indigenas (CAPI) e do Conselho Indigenista Missionario (CIMI), com apoio do Museu
Universitario/lUFSC.

0 programa é promovido pela SED/SC, em parceria com a Funai, o MEC e os estados: RS, PR, ES e
RJ.
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Tabela 3 — Professores Guarani da regido litoral norte catarinense em formagéo e seus
temas de pesquisa

Professor(a) Aldeia Tema de pesquisa
Adriano Morinico Morro Alto Instrumentos musicais Guarani
Cecilia Brizola Tiaraju / Pirai | Ervas medicinais
Felipe Brizoela Pindoty A educacgao tradicional do povo Guarani
Joel Ramires Tiaraju / Pirai | Doengas mais frequentes nas aldeias
Jovani Gongalves Brisuela | Yy Aka Pora | Ervas medicinais
Marinés da Silva Morro Alto A criagao do mundo na visao Guarani
Maurilio Euzébio Tiaraju / Pirai | Alimentos tradicionais Guarani
Paulo de Oliveira Yvy Ju/ Reta | Ervas medicinais
Vanderlei da Silva Conquista Estudo comparativo entre o guarani

antigo e o atual

Os variados temas, dentre uma série de outros elencados pelos demais alunos
do curso de formacdo, demonstram o interesse na busca de maior conhecimento
quanto a cosmogonia, cultura material, medicina tradicional, educagao, alimentagao e
idioma. As decisdes pelos temas Ervas medicinais e Doencas mais freqlientes nas

aldeias revelam ser a saude expressivo foco de interesse por parte dos docentes.

O Programa de Licenciaturas dos Povos Indigenas do Sul da Mata Atlantica -
Guarani, Kaingang e Xokleng®, cujo eixo norteador é Territérios Indigenas: Questéo
Fundiaria e Ambiental no Bioma Mata Atlantica, procura justamente abranger tematicas
oportunas aos contextos, elencadas em reunidées em areas indigenas no ano de 2007.
O programa esta delineado para oportunizar quatro licenciaturas, quais sejam:
Licenciatura da Infancia, Licenciatura das Linguagens - Enfase Linguas Indigenas,
Licenciatura do Conhecimento do Homem - Enfase Direitos Indigenas e Licenciatura do
Conhecimento Ambiental - Enfase Gestdo Ambiental, com disciplinas como Direitos
Indigenas; Direito Ambiental; Gestdo, Controle e Monitoramento das Areas Indigenas;
Biodiversidade e Sociodiversidade; Patrimbénio Material e Imaterial; Cartografia e
Georeferenciamento dos Territérios Indigenas; Saberes Tradicionais no Bioma Mata
Atlantica; Conservagdao e Regeneracdo das Formacdes Florestais; Projetos para

Sustentabilidade; Gestdo da Agua; Saude Indigena, entre outras.

%2 Trata-se de um programa em elaboragéo, sob a responsabilidade da Comissao Interinstitucional para
Educacgéo Superior Indigena (CIESI), instituida em 2007 na UFSC, integrada por profissionais da UFSC,
UDESC, Secretaria de Estado da Educagéo/SC, Conselho Indigenista Missionario (CIMI), Comisséo de
Apoio aos Povos Indigenas (CAPI) e Conselho de Missao junto com Povos Indigenas (COMIN).
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Concomitantemente, a politica de a¢des afirmativas avangca na UFSC, uma vez
que em 2007 esta instituicdo de ensino superior criou 0 seu Programa de Acgdes
Afirmativas®®, com o intuito, entre outros, de promover e ampliar o acesso de alunos
indigenas aos seus mais diversos cursos de graduacgao. Alguns professores bilingles
Guarani de aldeias da Grande Floriandpolis inscreveram-se para o Vestibular UFSC

2009, acentuando a inter-relagao entre escolas e formagao média e superior.

O sucinto panorama aqui esbocado permite a percepg¢ado da dinamicidade do
processo envolvendo a educacéao escolar indigena guarani e seus novos horizontes. O

desafio aos Guarani é a conjugagao entre a educacgao tradicional e a educacgéo escolar.

2.3.5.1 Breve perfil da educacéao escolar nas aldeias
2.3.5.1.1 Tiaraju/Pirai

Na aldeia funciona a Escola Indigena de Ensino Fundamental Cacique Wera
Puku, cujas atividades iniciaram em 2000, com onze alunos. Nos anos seguintes perfez
0 seguinte numero de estudantes: 07 (2001), 14 (2002), 09 (2003), 05 (2004), 05
(2005), 07 (20086), 13 (2007) e 13 (2008).%* A escola possui atualmente 18 alunos de 12
a 42 séries, no periodo matutino. As turmas de Alfabetizacdo e Educacao de Jovens e

Adultos (EJA) contam com aproximadamente 25 alunos, no periodo noturno.

Quatro jovens estudam na E.E.B. Almirante Boiteux, no centro urbano de

Araquari, transitando pela BR 280.

Professores bilingles: Joel Ramires, Cecilia Brizola (EJA) e Maurilio Euzébio

(Jabuticabeira).
Professora n&do-indigena: Catarina Luchesi.
2.3.5.1.2 Yvy Ju/Reta

A Escola Indigena de Ensino Fundamental Amba’y’ju funciona em edificacéao

construida pelos missionarios da Obra Missionaria Mensagem da Paz, com mobiliario

%% Conforme Resolugdo Normativa n. 008/CUN/2007, de 10.07.07.
% Dados da Diretoria de Educacéo Basica e Profissional, da SED.
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proveniente da SED. Iniciou suas atividades em 15.05.08 e conta com nove alunos,

com atividade no periodo matutino.
Professor bilingte: Paulo de Oliveira.
Professora ndo-indigena: Maria José Batista Meire.

Merendeira Guarani: Sandra da Silva. O preparo e o consumo das refei¢cdes
ocorrem em espaco construido para tal fim, em frente a escola. Nado ha criancas ou

jovens estudando fora da aldeia.
2.3.5.1.3 Jabuticabeira

N&o ha escola. As criangas e jovens frequentam a E.E.B. Almirante Boiteux, no
centro de Araquari, sendo transportadas em van escolar que atravessa a BR 280. Um
dos filhos de Nina de Oliveira, Domingo Hugo de Oliveira, estuda no Colégio Agricola

de Araquari/lUFSC, em curso técnico de ensino médio.

Missionarios da Obra Missionaria Mensagem da Paz realizam aulas de reforgo
de lingua portuguesa. Informaram que tencionam efetuar alfabetizacdo em lingua

guarani.
2.3.5.1.4 Morro Alto/Laranjeiras

A Escola Indigena de Ensino Fundamental Laranjeiras, construida na aldeia,
iniciou suas atividades em 2002, com seis alunos. Nos anos seguintes compfs o
seguinte numero de estudantes: 13 (2003), 31 (2004), 21 (2005), 20 (2006), 24 (2007)
e 15 (2008)%°. Atualmente as aulas sdo ministradas para 17 alunos, em escola nao-

indigena, fora da aldeia, atuando como professora bilingtie Marinés da Silva.
2.3.5.1.5 Yvapuru

N&o ha escola. Seis criangas e Julio da Silva (cacique) frequentam a escola da
aldeia Pindoty, as primeiras o ensino fundamental e Julio as aulas de Educagao de
Jovens e Adultos (EJA). As criangas sao transportadas diariamente com van escolar

(distancia aproximada de 4,5 km entre as aldeias). Dois jovens frequentam a E.E.B.

% Dados da Diretoria de Educacéo Basica e Profissional, da SED.
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Almirante Boiteux, no centro de Araquari, sendo conduzidas em van escolar que

atravessa a BR 280.

Missionarios da Obra Missionaria Mensagem da Paz atuam em aulas de reforgo

para jovens e criangas.
2.3.5.1.6 Taruma

Nesta aldeia, por opcédo das liderangas, ndo ha escola. “As criangas precisam
aprender bem a lingua e o modo se ser Guarani antes de aprender a lingua e a forma
de viver do nédo-indio”, diz o cacique de Taruma. Outrossim, alguns de seus netos
frequentam escola ndo-indigena, visando atuagdo entre a aldeia e a sociedade nao-

india.
2.3.5.1.7 Pindoty

A Escola Indigena de Ensino Fundamental Kiringue Nhemboa (Crianga na
Escola) iniciou suas atividades em 2002 com dez alunos. Seguiram-se: 15 alunos
(2003), 14 alunos (2004), 16 alunos (2005), 14 alunos (2006), 22 alunos (2007) e 11
alunos (2008)%. A escola hoje possui 15 alunos, nove oriundos de Pindoty e seis
alunos provenientes de Yvapuru. O ensino regular é efetivado no periodo matutino, de
segundas as sextas-feiras, dias nos quais os alunos almogam na escola. O Ensino de

Jovens e Adultos (EJA) ocorre no periodo vespertino, as segundas e quartas-feiras.
Professor bilingue: Felipe Brizoela
Professora ndo-indigena: Roselanea.
Merendeira nao-indigena: Vania.

Verificam-se visitas a escolas ndo-indigenas da regido (inclusive Guaramirim) e
dessas na aldeia, oportunidades nas quais os alunos interagem em diversas atividades,

no transcorrer do dia e almogam em conjunto.

Na aldeia sdo enfatizados os processos de aprendizagem tradicionais, que

acentuam a importéncia da transmissdo de conhecimento inter-geracional dos mais

% Dados da Diretoria de Educacéo Basica e Profissional, da SED.
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velhos aos mais jovens. Observa-se igualmente o valor dado as reflexdes e

conhecimentos dos mais novos.

2.3.5.1.8 Yy Aké Pora

A Escola Indigena de Ensino Fundamental Taruma iniciou suas atividades em
2007. Como a aldeia ndo possui espaco fisico para funcionamento da escola, as aulas
acontecem em sala cedida pela APAE de Garuva e conta com nove alunos. A
comunidade se mobilizou e iniciou uma construcdo de alvenaria, com material
proveniente de doagdes, ainda inacabada, que desde julho/2008 serve de moradia para

as familias de Jodo Acosta.

Professor bilingue: Jovani Gongalves Brisuela, em substituicdo a Alberto Ortega,
atropelado e morto na BR 101 (km 13) em 05.07.08, o que causou profunda

consternacdo ndo somente nessa aldeia, como nas demais.
Professora nao-indigena: Luciana Rizzo.

Quatro jovens estudam no centro urbano de Garuva, trés no periodo matutino
(condugdo da Prefeitura Municipal de Garuva) e um, o cacique Tiago, no noturno,

fazendo muitas vezes uso da bicicleta para vencer uma distancia aproximada de 6 km.

2.3.5.1.9 Conquista

A Escola Indigena de Educac&o Fundamental Jataity iniciou suas atividades em

15.05.08. Possui oito alunos de 12 a 42 séries, no periodo vespertino.
Professor bilingte: Vanderlei da Silva.
Professora néo-indigena: Maria José Batista Meire.

Merendeira Guarani: Regina da Silva. O preparo das refeigcbes ocorre em sua

casa. Nao ha alunos em atividade escolar fora da aldeia.
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2.4 Projetos de Desenvolvimento e Povos Indigenas. Duplicacdo da Rodovia BR
280 e o0 Povo Guarani

“O impacto ambiental acontece desde o comeco
da colonizac3o, ndo é de agora.”®’

A questdo relativa a projetos de desenvolvimento envolvendo populagdes
indigenas no pais solicita exame a respeito da definicdo de desenvolvimento, incluindo-
se as indagagdes: desenvolvimento a partir de quais parametros e para quem? Que
desenvolvimentos s&o desejaveis, a que preco e com que efeitos - sociais, culturais,
ambientais? Em que bases estdo calcadas a modernidade, quais as suas
consequéncias, implicagbes econdmicas e politicas? Quais sado efetivamente as
demandas e os parametros instaurados? E quem os instaura? Como, em ultima
analise, pensar desenvolvimento e sociedades indigenas, tendo por base as nogdes de
desenvolvimento, progresso e acumulagdo, proprias da sociedade ocidental, das

sociedades urbano-industriais?

Um dos caminhos para encontrar respostas contextuais pode ser potencializado
na esteira das categorias etnodesenvolvimento, segundo elaboragdo de Rodolfo
Stavenhagen (1984), ecodesenvolvimento, a partir de Maurice Strong e Ignacy Sachs®
(1986a e 1986b) e desenvolvimento sustentavel, isto €, na busca do equilibrio entre
protecdo ambiental e desenvolvimento socio-econdémico. A década de 1990 consolidou
a mudanca do paradigma mundial quanto as bases do desenvolvimento. O Convénio
da Diversidade Biolégica e a Agenda 21, documentos oriundos da ECO 92 (RJ),
orientaram a reflexdo voltada a um desenvolvimento que considere distintas visdes e
necessidades sociais. “O grande marco da época foi que pela primeira vez na histéria,
se aludia a relagdo mutua entre biodiversidade e diversidade cultural, considerando que
€ precisamente a diversidade cultural que tem permitido ao ser humano povoar o
planeta e fazer um uso intensivo e sustentavel dos recursos naturais correspondentes a

biodiversidade.” (Rocha, 2008, p. 19)

De acordo com Dominique Gallois (2001, p. 175) o desenvolvimento, mito
fundador do Ocidente, assenta-se “huma perspectiva de temporalidade histérica préopria

do Ocidente, concebida como um processo linear, cumulativo, irreversivel e finalizado”.

®7 Claudiomir Tibes, aldeia Yy Ak& Pora, em agosto de 2008.
% De acordo com Ignacy Sachs, a idéia de ecodesenvolvimento foi langada por Maurice Strong em 1973,
em uma reunido do Programa das Nagbes Unidas para o Meio Ambiente (PNUMA).
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Progresso e desenvolvimento s&do assim, mitos ocidentais que nao representam
parametros transculturais, ou seja, consensuais entre paises e povos. Para Dominique
Perrot (apud Gallois, 2001) desenvolvimento ndo é um espago vazio a ser preenchido
ao sabor das identidades culturais, mas sim um conjunto de praticas assentadas numa
visdo de mundo muito particular, ligada a historia das nag¢des industrializadas. Essas
consideragdes podem ser somadas as de Antonio Carlos Diegues (1992), que pondera
ser necessaria a discussao ndao somente do adjetivo, mas do proprio conteudo do
desenvolvimento, lembrando haver uma consciéncia crescente de que o modelo de
sociedade industrial ocidental ndo podera se manter a longo prazo com padrdes de
producdo e consumo baseados em energia ndo-renovavel, degradacdo ambiental,
marginalizagdo social e politica, dentre outros. Justamente nesse contexto, segundo
Diegues, ganha sentido a idéia de nao existir um unico paradigma de sociedade do

bem-estar a ser atingido.

Paula Colmegna (2005) igualmente chama a atencdo para o fato de ndo haver
uma unica definicdo do conceito desenvolvimento e aponta para questdes éticas e
politcas na relacdo entre antropologia e desenvolvimento. Compreende
desenvolvimento como um processo complexo e relacional, no qual participam diversos
atores que apresentam entre si diferengas substanciais e diferentes graus de poder que
sdo postos em jogo na relagdo. A autora assinala existirem diferencas entre as
comunidades e os agentes de desenvolvimento, executores, organizagdes
governamentais e nao-governamentais, a formar um amplo espectro de atores com

interesses e objetivos particulares e diferentes entre si.

Tratando-se, por conseguinte, de desenvolvimento, crescimento econdmico,
programas, projetos e seus impactos por um lado e de cosmovisdes, povos indigenas e
seus direitos a autodeterminagdo de outro, como articular visbes de mundo e
interesses muitas vezes discordantes ou mesmo conflitantes? Como pensar os povos
indigenas nos contextos de mudanga, considerando propriamente a sua cultura, as
experiéncias anteriores, as negociagdes, os confrontos? Essas sdo questdes atuais e
presentes no pais, dificeis de completa abrangéncia e articulagdo e, sobretudo, de

definigdo e resolugao.

O texto da Convencgédo n° 169 da OIT sobre Povos Indigenas e Tribais, ratificado

pelo Brasil, oferta aclaramento:
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Artigo 6°

1. Ao aplicar as disposicbes da presente Convengédo, 0s governos
deveréo:

a) consultar os povos interessados, mediante procedimentos apropriados
e, particularmente, através de suas instituicdes representativas, cada vez
que sejam previstas medidas legislativas ou administrativas suscetiveis de
afeta-los diretamente;

b) estabelecer os meios através dos quais 0s povos interessados possam
participar livremente, pelo menos na mesma medida que outros setores
da populacdo e em todos os niveis, na adogdao de decisdbes em
instituicbes efetivas ou organismos administrativos e de outra natureza
responsaveis pelas politicas e programas que lhes sejam concernentes;

Artigo 7°

1. Os povos interessados deverao ter o direito de escolher suas préprias
prioridades no que diz respeito ao processo de desenvolvimento, na
medida em que ele afete as suas vidas, crencgas, instituicdes e bem-estar
espiritual, bem como as terras que ocupam ou utilizam de alguma forma,
e de controlar, na medida do possivel, o seu proprio desenvolvimento
econdmico, social e cultural. Além disso, esses povos deverao participar
da formulagdo, aplicagdo e avaliagdo dos planos e programas de
desenvolvimento nacional e regional suscetiveis de afeta-los diretamente.

2. A melhoria das condi¢des de vida e de trabalho e do nivel de saude e
educacéo dos povos interessados, com a sua participagdo e cooperagao,
devera ser prioritaria nos planos de desenvolvimento econémico global
das regides onde eles moram. Os projetos especiais de desenvolvimento
para essas regides também deverdo ser elaborados de forma a
promoverem essa melhoria.

3. Os governos deverao zelar para que, sempre que for possivel, sejam
efetuados estudos junto aos povos interessados com o objetivo de se
avaliar a incidéncia social, espiritual e cultural e sobre o0 meio ambiente
que as atividades de desenvolvimento, previstas, possam ter sobre esses
povos. Os resultados desses estudos deverdo ser considerados como
critérios fundamentais para a execugao das atividades mencionadas.

4. Os governos deverao adotar medidas em cooperagdo com 0S povos
interessados para proteger e preservar o meio ambiente dos territorios
que eles habitam.

No horizonte alcangcado pela Convengdao 169 insere-se o principio da

proporcionalidade, que possui sua matriz na razoabilidade, como apontado por Marcelo
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Beckhausen (2005). Segundo o autor, o direito a diversidade cultural adquiriu o status

de direito fundamental apés o advento da Constituicdo Federal de 1988.

A partir do século XIX sucederam profundas mudangas estruturais na parte
meridional da América do Sul acarretando intensas e diferenciadas ressonéancias
sociais, culturais, econbmicas e politicas aos grupos Guarani. “Mesmo parecendo
exagero, no sentido de desconsiderar a historia pregressa envolvendo as situagdes de
contato, nota-se que foi a partir da metade do século XX que os Guarani sentiram o
impacto mais duro do processo de relagdo com a sociedade englobante” (Assis &
Garlet, 2004, p.47). Gradativamente os indios Guarani, assim como as demais
sociedades indigenas, passaram a ser considerados empecilho ao desenvolvimento e,
portanto, objeto de integracdo a sociedade nacional. Mas, dado que os Guarani eram
tidos como indios mansos, pouco “visiveis” e nada “censitaveis” em razdo dos seus
deslocamentos, dificeis de compreender em seu hermetismo (linguistico e cultural) e
arredios aos orgaos indigenistas, foram postergados no que tange programas e
providéncias governamentais. Tomados, por outro lado, como indios “aculturados”,
insignificantes, ndo ensejavam maior preocupagao ante os olhos do Estado, do poder
politico e financeiro. Essa situagao tendeu a se modificar ao longo do tempo, quando
entdo os Guarani comecaram a tatear estratégias inusitadas frente as demandas
territoriais, procurando solugdes balizadas em sua visdo de mundo, fazendo com que
0sS governos se vissem na obrigacao de envidar esforgos e resultados aceitaveis ante

sua presenga que se tornara aparente, concreta.

A crescente expansdo agricola (monoculturas, latifundios), madeireira e
extrativista; a pecuaria extensiva; a instalagdo de empresas nacionais e transnacionais
e a implantagdo de projetos de desenvolvimento como as hidrelétricas de Yacyreta e
Itaipu; as linhas de transmissédo elétrica e a construgdo de ferrovias, rodovias e
estradas exemplificam uma multiplicidade de causas que passaram a impactar e
transformar gradativa, significativa e irreversivelmente o territério guarani em termos
ecoldgicos e paisagisticos, no qual agudizou-se nova e crescente colonizagao “branca”

e exclusdo indigena.
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O crescimento econdmico trouxe como consequéncia, dentre outros, a
diminuicdo acelerada das florestas no Bioma Mata Atlantica, a degradagdo ambiental, a
contaminagdo das aguas, o crescimento e pressao demografica das sociedades
nacionais. A fragmentacdao e a desfiguracao territorial impingiram novas “reducdes”
(ecoldgicas, sociais, politicas, econdmicas e inclusive de perspectivas), ocasionando
enorme gama de dificuldades (expulsdes, intrusbes, imposigdes, Vvioléncias,
constrangimentos), precariedades materiais e vulnerabilidades de diversas ordens,
premendo os Guarani a redefinicbes e atuagdes concernentes ao territério e, em
consequéncia, a direitos territoriais. Referendando sempre de novo o apego a vida nos
tempos passados, quando podiam se mover com liberdade e viver com autonomia em
areas de mata nas quais era possivel praticar o nhande reko (nosso modo de viver,
nosso sistema) distante dos nao-indios, tempos nos quais n&o precisavam se ocupar
com a garantia de areas, as respostas e estratégias dos Guarani foram e permanecem

sendo heterogéneas. Todavia, gradativamente contundentes.

A regido litordnea sul-sudeste tem sido palco de projetos de desenvolvimento e
de empreendimentos de varias naturezas e de diferentes portes, como unidades
portuarias e parques industriais. Esses projetos requerem outros, como: novas rodovias
e duplicagdo das existentes, ferrovias (ou mudanga de bitola daquelas que estdo em
uso), contornos rodoviarios e ferroviarios, hidrelétricas, termelétricas, linhas de
transmissao de energia elétrica, aeroportos, gasodutos etc. De uma forma ou de outra,
todos acabam por causar intensificagdo de urbanizagdo, especulagcao imobiliaria,
pressdes fundiarias. Essas ocorréncias incidem, em variados casos e de diferentes
formas, nas areas de ocupagéo indigena, trazendo implicagdes de diversas ordens
para essas comunidades. O Porto Brasil, no litoral sul de Sao Paulo, € um exemplo
consistente de projeto de desenvolvimento com marcadas consequéncias a grupos

familiares Tupi-Guarani da Terra Indigena Piagagiiera.®®

O Programa de Aceleracdo do Crescimento (PAC), langado pelo Governo
Federal em janeiro de 2007, prevé investimentos de R$ 55,2 bilhdes, até 2010, no setor
de infra-estrutura de transportes. Na regido Sul do pais, os recursos alcangam R$ 3,9

bilhdes. Um dos principais objetivos do programa é superar os limites estruturais do

® A respeito deste assunto, ver a pagina eletrbnica do Centro de Trabalho Indigenista
(www.trabalhoindigenista.org.br) e as matérias correlatas ao Porto Brasil no municipio de Peruibe na
Folha de Sao Paulo, 30.03.08, caderno Cotidiano, p. C1, C4 e C5.
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setor logistico e ampliar a cobertura geografica da infra-estrutura de transportes,
aumentando a eficiéncia produtiva em areas consolidadas, induzindo o
desenvolvimento em areas de expansao da fronteira agricola e mineral e reduzindo as

desigualdades regionais.

A regido litoral norte catarinense se configura como espag¢o geografico de
multiplos projetos de desenvolvimento’®, entre eles alguns constantes do PAC, como é
o caso da duplicagdo da BR 280, a interligar as areas industriais e o porto de Sao

Francisco do Sul. Outros projetos na regiao devem ser relacionados:

a) a ampliagdo do porto de Sao Francisco do Sul e o terminal privado contiguo
ao porto (TESC) — Séo Francisco do Sul;

b) o Terminal Maritimo Mar Azul e seu retroporto’' — S&o Francisco do Sul;

c) o porto de Laranjeiras — Sao Francisco do Sul;

d) o porto de Itapoa (ltapoa Terminais Portuarios S.A., que conta com terminal
portuario, ponte de acesso, pier de atracagao e retroporto) — Itapoa;

e) aduplicagdo da BR 101;

f) a continuidade da duplicagdo da BR 280, com intengdo de ligacao
transoceanica entre Brasil/Chile;

g) o Gasoduto Bolivia-Brasil e ramal em diregéo leste (canalizagdo contigua a
BR 280);

h) a linha de transmissao de energia elétrica Joinville — S&o Francisco do Sul;

i) os parques industriais;

j) o terminal de regaisificagado de gas natural liquefeito (GNL), em estudo;

k) a ferrovia Sdo Francisco do Sul — Planalto Norte e os contornos ferroviarios
de Sao Francisco do Sul, Joinville-Araquari e Jaragua do Sul;

[) a Ferrovia Litorénea72, entre Imbituba e Araquari, em estudo;

m) o programa “Roteiros de Encanto” ou “Costa do Encanto”, de fomento ao

turismo, do governo catarinense.

70 Projetos em distintos estagios: efetivados, em fase de estudo ou em concretizacdo, o que envolve
diferentes etapas do licenciamento ambiental.

"' Durante pesquisa de campo, a equipe registrou movimento de maquinas na estrada de Laranjeiras e
BR 280, fato comentado na aldeia Morro Alto.

2 Consiste em projeto exposto no Estudo de Viabilidade do Sistema Ferroviario no Estado de Santa
Catarina, da Secretaria de Estado de Infra-estrutura, conforme pagina eletrénica www.sie.sc.gov.br,
acessada em 29.11.08.
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Esse conjunto avanga ainda para outros desdobramentos como termelétrica,
hidrelétrica, aeroporto etc., quer no patamar de pretensbes ou propriamente de

estudos.

No que tange a duplicagdo BR 101 — trecho norte, o EIA™ assinalou a presenca
Guarani em distintos locais ocupados e desocupados, situados nos municipios de
Garuva, Joinville, Araquari, Sdo Francisco do Sul, Balneario Barra do Sul, Barra Velha,
além de Navegantes, lItajai, Guabiruba, Biguacu e Palhoga. O parecer quanto ao
projeto de construcdo da linha de transmissdo de 230 kV — Joinville — Sdo Francisco™
igualmente informa uma dinamica de ocupagao territorial, que abrange fatores
cosmoldgicos, sociais, econdmicos e politicos, apontando a reocupagéo de areas por

grupos familiares Guarani na regiéo.

O Gasoduto Bolivia-Brasil e posteriormente o ramal em diregao leste, indica a
necessidade do empreendedor considerar a existéncia de aldeias localizadas no litoral
norte de Santa Catarina, uma vez que essas comunidades nao constam do Convénio
TBG/Funai, assinado em 28.08.98”° e nao foram contempladas com medidas

mitigadoras por parte deste projeto.”®

Essas e demais questées sublinham a importancia da recuperagcao de fatos
pretéritos, da correlagédo entre os diversos projetos de desenvolvimento, bem como da
coleta de dados mais aprofundados a respeito de projetos inseridos tanto nas politicas
estatais quanto privadas de crescimento econdmico, possibilitando melhor
entendimento contextual. Todavia, pode-se adiantar que do ponto de vista do povo
Guarani, todos esses projetos afetam e desfiguram irremediavelmente o seu territorio
de ocupagao tradicional, em termos ecologicos e paisagisticos, tomando aqui

patriménio material e imaterial.

Efetivamente ha necessidade de refletir sobre a interligacdo envolvendo a
categoria Yvy Rupa - territério de ocupagdo e mobilidade tradicional Guarani e as

questbes referentes ao desenvolvimento. Como explanado neste EISA, o territério

’® Ladeira, Darella e Ferrareze (1996).

" Darella (2001).

> Embora Walter Coutinho Junior, responsavel pelo DEID/DAF da Funai, através do Parecer n°
110/DEID/98, de 03.08.98, tenha assinalado a necessidade do empreendedor considerar a existéncia de
aldeias localizadas no litoral norte catarinense.

e Apontado em Darella (1999).
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Guarani compreende a regido de Misiones (Argentina), o leste do Paraguai, o norte do
Uruguai, e as regides sudeste, sul e centro-oeste do Brasil. A rede de parentesco e as
relagdes de reciprocidade/solidariedade entre as varias comunidades Guarani sio
responsaveis pela comunicagao e pelos intercAmbios materiais e simbdlicos. O dominio
desse amplo territorio Guarani, fragmentado em razdo da ocupagédo e do modelo de
desenvolvimento das diferentes sociedades nacionais incidentes, acontece através das
dindmicas sécio-politicas e dos movimentos (de migragao, circulagao, viagens-visita,
intercambio etc.) registrados por cronistas e viajantes no século XVI e realizados até os
dias de hoje. Desta forma, o entendimento interligando territorialidade e sociabilidade

guarani é essencial.

As obras de desenvolvimento afetam global e cumulativamente as comunidades
indigenas e suas terras. No caso de rodovias, em especifico, ha que se considerar
consequéncias multiplas, como a instalagdo de novos moradores em busca de
oportunidades, o aumento do fluxo de veiculos e caminhdes, os atropelamentos,
fatores a causar crescente e definitiva pressao territorial sobre as terras indigenas

delimitadas e também sobre as areas de interesse.

Se o inicio da construgao das BRs 280 e 101 data da década de 1960, em
tempo anterior a Resolugédo 01/86 do CONAMA, legislagéo a exigir o EIA/RIMA, hoje os
Guarani sdo chamados a se posicionar em funcédo de suas duplicagdes. Sao, portanto,
solicitados a opinar ante os projetos de desenvolvimento que, na maioria das vezes,
lhes parecem avassaladores, desproporcionais, a desfigurar a terra. Projetos que
“sangram a Terra”, entendidos como causadores de consequéncias ambientais tragicas
e irreversiveis, que castigam e machucam o ambiente e a paisagem. Machucam a

histéria, a memoria, a geo-aqua-grafia.

Como efetivar didlogo entre contextos e logicas tdo diferenciadas? Como
dimensionar prejuizos que extrapolam meios fisicos, adentrando em paisagens, lugares
e denominagbes toponimicas que vao além de olhares sobre mapas, imagens de
satélite ou fotos aéreas, pois carregam sentido mitico e cosmolégico? Como delinear,
calcular e inscrever os mais diversos impactos que ja ocorreram, seguem ocorrendo e
ainda ocorrerdao? Qual seria o fator determinante que balizaria a classificacdo e
mensuracido dos impactos diretos e indiretos no que se refere a concepcao territorial

guarani?
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Maria Inés Ladeira (2000), quando dos estudos do projeto de implantagéo da
linha de transmissdo de 750 KV e as comunidades Guarani de Morro da Saudade e
Krukutu, localizadas no municipio de Sao Paulo, faz consideragdes oportunas para a

analise de projetos de desenvolvimento e impactos decorrentes. Segundo a autora

A abordagem sobre a ocupagdo Guarani neste complexo, e os
elementos de analise propiciados pelos proprios indios sobre
questdes relativas ao meio ambiente e a subsisténcia, comprovam
que os impactos decorrentes de projetos de desenvolvimento, via
de regra, trazem danos irreversiveis que atingem ndao s6 uma
parcela mas o conjunto da sociedade indigena afetada. (...) Desse
modo, se € possivel determinar um recorte fisico da area afetada
por um empreendimento, ndo se pode medir o grau nem o alcance
das interferéncias nos grupos indigenas e na natureza. A propria
definicdo do termo 'impacto’, que a meu ver se distingue dos
termos interferéncia e influéncia, de utilizacdo corrente nos
relatérios ambientais e que da nome aos EIA RIMA, indicam
sempre um fato ou ato de 'choque', o que torna sem sentido a
avaliagcéo de serem eles indiretos. (2000, p. 7)

Principios mitolégicos e cosmoldgicos oferecem substrato a posicionamentos
politicos dos Guarani quanto ao uso do territério e aos seus direitos territoriais. A
aproximagao do fim do mundo, entendimento fundado na cataclismologia Guarani, e as
efetivas limitagcbes para sua existéncia nesta terra a partir da colonizagédo e
exemplificadas pela desfiguragdo ambiental do espacgo litoraneo, desflorestamento,
projetos de desenvolvimento, especulagdo imobilidria e ocupagcdo desenfreada dos
‘brancos”, argumentam em prol de reivindicagbes e mobilizagbes mais incisivas,
fundamentadas no modo de viver dos antepassados (lingua, conhecimento da fauna e
flora, agricultura, manejo agroflorestal, cultura material, rituais) e nos sinais das
divindades e daqueles que teriam alcangado a sobre-humanidade. Embora os debates
e posicionamentos relacionados a tempo e espago estejam em processo de maturagao
entre as liderangas indigenas Guarani, o projeto de duplicagdo da rodovia serve para
mostrar a inexorabilidade do poder dos “brancos”. Por outro lado, impulsiona a abertura
de um canal politico, visando a reflexdo, mobilizagdo, negociacdo e asseveragao a
garantia de areas e permanéncia dos Guarani na costa atlantica. Julio da Silva
(Yvapuru) dizia que se fosse pelos Guarani a duplicagdo nao seria aceita, mas que

entdo fossem respeitados.
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2.4.1 Caminhos e indios Guarani

A circulagdo no territério tradicional, entre leste-oeste, norte-sul, era exercitada
por caminhos e trilhas séculos antes da colonizacdo. Essa pratica persistiu, realizada
por grupos familiares ou individualmente. Augusto dos Santos’’, por exemplo, conhecia
e percorria os caminhos entre as aldeias do oeste e litoral de Santa Catarina e Parana,
utilizando-se constantemente das trilhas na mata, fazendo lembrar uma observacao
feita por Schaden: “o Guarani (Mbya) tem seu territério nas pernas” (apud Ladeira,
1989, p. 60).

E sabido que no século XVI os Guarani mostraram os caminhos por eles
utilizados aos estrangeiros. Posteriormente os estrangeiros fizeram seus caminhos -
ferrovias e rodovias. Em contraposicdo aos nhande rape (nossos caminhos), as
rodovias sao denominadas juruarape (caminho do nao-indio), tape uli (caminho preto),
mokoi tape (dois caminhos), irundy tape (quatro caminhos’®), taperupa (caminho
estendido). Tape reegua é expressdo que significa: aquilo que corresponde ao
caminho. Sobre o ch&o de Santa Catarina abriram-se as ferrovias, as rodovias federais
(BRs 101, 470, 282, 116, 280, 480 e 153) e inumeras rodovias estaduais. Em sua
regido litoral norte despontou a Ferrovia Sdo Paulo — Rio Grande’®, as BRs 101 e 280,
e as SCs 301, 413, 415 e 495. Posteriormente vieram os projetos de duplicagdo. Sobre
essa ordem de acontecimentos fala Inacio de Oliveira (Jabuticabeira): “Antigamente
podia andar no mato sem preocupacéao, depois veio a ferrovia, depois a BR e com a

duplicagédo € mais movimento.”

As rodovias e seus entornos passaram a ser utilizados de diversas formas pelos
Guarani: a) os acostamentos para constantes deslocamentos a pé e de bicicleta; b) as
pistas para o transporte rodoviario (em veiculos e transporte coletivo) e travessia; c) as
pontes para moradia e d) as margens para moradia e venda de artesanato. Ha registro
de varias pontes das rodovias federais BR 101 e 280 que serviram de abrigo a grupos
familiares Guarani. No litoral de Santa Catarina podem ser arroladas as dos rios
Ararangua, Itajai-mirim, Pirai, Pirabeiraba, Cubatédo, Trés Barras, Sete Voltas. Varios
locais de dominio publico, a beira das rodovias, serviram de espaco de ocupagao nos

municipios de Sombrio, Ararangua, Sangdo, Palhoga, Biguacu, Itajai, Araquari,

77 Atropelado e morto na BR 101 em 1997. Ver quadro de atropelamentos, adiante.
"8 Rodovia duplicada, entendida como uma via quadrupla.
® O ramal ferroviario que liga Sao Francisco do Sul ao Planalto Norte foi aberto em 01.04.1913.
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Guaramirim, Joinville e Garuva. Em diversos casos ocorreu a venda de artesanato e
plantio de sementes tradicionais, “para ndo perder’, como dizem os Guarani. A partir
dessas ocupacdes os Guarani perscrutaram areas de uso, para provisao alimentar,

medicinal e econdmica.

Também ao lado da ferrovia, em Araquari, ha registro de locais de

acampamento.

Deste modo, é certo que as rodovias passaram a ser utilizadas pelos Guarani,
mas também & certo que acarretam multiplas consequéncias, como a inexoravel
pressao territorial, a criar uma intensa e incomensuravel tensdo ao povo Guarani,

incidindo negativamente em sua condig&o vivencial, existencial.

A realidade atual dos Guarani mostra justamente uma composi¢cdo espacial
incisiva. Desenhos de criangas, adolescentes e jovens Guarani, efetivados nas aldeias,
falam de um conjunto experienciado, exercitado, que soma aldeias, areas de uso,
cursos d’agua, entornos, estradas, rodovias e ferrovia, como € o caso dos elaborados
nas aldeias Conquista, Yvapuru, Yvy Ju/Reta, Yy Akd& Pord e TiarajuPirai. A
espacialidade vivenciada emerge na comunicagao estética, como € possivel verificar a

seqguir.
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A BR 280, intensamente utilizada pelos Guarani, € um dos componentes no
complexo mosaico da regido litoral norte catarinense. Neste momento é fator crucial a
chamar a reflexao e ao posicionamento das comunidades, através de seu projeto de

duplicagao.

A seguir, efetivam-se detalhamentos relacionados as Terras Indigenas Pirai e
Morro Alto, bem como a area Yvy Ju/Reta, neste caso somado o contorno ferroviario de

Sao Francisco do Sul:
2.4.1.1 Terra Indigena Pirai - Araquari

A Terra Indigena Pirai é cortada pelo leito original da BR 280, em seu trecho 02,

km 36, tratando-se da area indigena mais afetada pela duplicacdo.®

Os volumes Relatério do Plano Funcional e Estudo de Trafego e das Plantas do
Plano Funcional, integrantes do documento denominado Elaboragdo do Plano
Funcional e Projeto Executivo das Obras Perioritarias de Melhoria da Capacidade da BR
280/SC no Segmento entre o km 34,5 ao km 71,5. Relatorio Parcial 01, de
responsabilidade do Consoércio Iguatemi-Sotepa, datados de 2004, fazem alusdo a
Terra Indigena Pirai, de conformidade com informacdes repassadas pela FUNAI AER
Curitiba naquele ano, indicando a necessidade de uma passagem inferior de pedestres
(Vol. 1 —p.12, 30, 39,41 e Vol. 2 -p. 9).

Em 2005, o documento Elaboragédo do Plano Funcional e Projeto Executivo das
Obras Prioritarias de Melhoria da Capacidade da BR 280/SC no Segmento entre o km
34,5 ao km 71,5 Relatério Parcial 02 menciona a projegao de uma “passarela para
atender a comunidade indigena instalada do lado direito da rodovia” (p. 192). Na
pagina 268, da mesma forma, a empresa refere-se a passarela para pedestres no que

diz respeito as Terras Indigenas do Pirai.

Vale ressaltar que, em geral, as comunidades indigenas mencionam passagens
subterraneas ao invés de passarelas, entendendo as primeiras de maior seguranga
para a populagéo indigena. “A passarela também é perigo,” como disse Felipe Brizoela
(Pindoty).

8 Ocorre também a existéncia de tubulacédo de gas (SC-Gas) do lado esquerdo da rodovia.
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Os membros da aldeia Tiaraju/Pirai reforcam com veeméncia a necessidade, em
carater de absoluta urgéncia, de ocupagéo de area ao lado sul da BR 280, no interior
da delimitagdo da terra indigena, conforme indicado no mapa especifico, constante do
capitulo 3. As liderangas apontam a alteragao de tracado da BR 280, visando aspectos
como a segurancga fisica e existencial da populagado, a unicidade e gestéo territorial da
Tl Pirai, a recomposicao florestal, a regeneragdo ambiental. Joel Ramires, cacique da
aldeia expde: “Nessa area sempre vai viver o Guarani. Estamos querendo que seja

desviado [referindo-se a alteracao do tracado da BR 280].”

No quesito seguranga é preciso acentuar que: a) o uso cotidiano da rodovia, seja
para locomocao ou travessia para coleta, caca e pesca, causa profunda e ininterrupta
apreensao aos integrantes da comunidade (em razédo dos atropelamentos fatais de Ana
da Silva, em 2001 e Santina Gongcalves, em 2003)%' e b) a localizacéo da aldeia nas
proximidades da BR 280 acarreta perceptivel vulnerabilidade da comunidade, dada a
facilidade de entrada e circulagdo de pessoas forasteiras e indesejadas na aldeia. A
ocorréncia mais grave deu-se com o homicidio de Claudemir Brizola, sobrinho de

Artémio Brizola e genro de Aristides da Silva, em 11.05.98%.
Medida apontada e avalizada pela Funai:

e Alteracdo do tragado da duplicagdo no lote 2. Projegdo e construgao de novo
tragcado entre a BR 101 e o leito atual da BR 280 a oeste do rio Pirai, com

confluéncia ao leito atual a partir dos km 38/39.

A medida foi informada pela equipe a CGPIMA/Funai em 22.09.08, via expediente, no
qual solicita encaminhamento da questdo ao DNIT. O 6rgao indigenista assim

manifestou-se®:

Apesar de seu carater preliminar, as propostas foram analisadas e
consideradas cabiveis enquanto medidas mitigadoras dos impactos que o
empreendimento vai causar as Terras e comunidades indigenas citadas.
Por esta razdo gostariamos que o DNIT avaliasse a possibilidade de
integra-las na reformulagdo do projeto, visando integrar tal mudanca a

8 Ana era esposa de Aristides da Silva (Taruma) e Santina era esposa de Pedro Timoéteo (Tiaraju/Pirai).
8 O corpo foi encontrado no poco da aldeia e sepultado no cemitério da Capela Sdo Sebastizo,
Araquari. Ver igualmente relato contido na memaria de viagem dos Guarani, de 06 a 08.10.08, em
Apéndices.

8 Através de Oficio n. 620/CGPIMA/DAS/08, de 22.10.08, subscrito pelo Diretor de Assisténcia, Aloysio
Guapindaia, encaminhado a Jair Sarmento, Coordenador Geral de Meio Ambiente do DNIT, em Brasilia.
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titulo de medida mitigadora prévia nos estudos atualmente em
andamento, sem prejuizo de outras medidas mitigadoras e/ou
compensatérias que forem averiguadas necessarias até sua conclusao.

Proposta Guarani de adaptagao do Projeto Executivo das Obras de
Melhoria da Capacidade da BR 280 na regido da Terra Indigena Pirai

720000

7074000 -7074000

T.1. Pirai

7068000 - 7068000

714000

720000
3 0 3 Km
—__
LEGENDA
Imagern Landsat 7 - compasigio falsa-cor: R(banda 2), G{banda3), B(bandad) / / Tragado atual da BR 280
Isetembro de 2002. e da BR 101
Limites das terras indigenas - FUNAI. .
Dados vetoriais - Mapoteca Topogréfica Digital de Santa Catarina Epagri/lBGE Proposta dos Guarani de
2004. Escala 1:50.000, Projecdo Universal Transversa de Mercator/ Datum SAD adapta‘;éo do projeto executivo
69.
- | /\/ Rios
Elnizxnca: Elaine Zuchiwsch . Linha de transmisséo
< < de energia
Limites da T.1.Pirai
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2.4.1.2 Terra Indigena Morro Alto — S&o Francisco do Sul

A Tl encontra-se a cerca de 500 metros da BR 280 (lote 1), sendo que na altura

do Morro da Palha essa distancia se reduz, perfazendo aproximadamente 360 metros.

No documento intitulado Elaboragcdo do Plano Funcional e Projeto Executivo das
Obras Prioritarias de Melhoria da Capacidade da BR 280/SC no Segmento entre o km
0,00 ao km 34,5. Relatorio Parcial 02, datado de 2005 e de autoria do Consorcio
PROSUL/ARS (p. 49 a 51, Cap. 4), constata-se ter sido analisada a alternativa de
instalagdo de uma pedreira no Morro da Palha, investigagao nao aprofundada pelo fato
da area se encontrar no interior da Terra Indigena Morro Alto, conforme mapa
apresentado pela Diretoria de Assuntos Fundiarios da Funai. De fato, a figura 4.31 do
citado plano funcional expde a Tl Morro Alto com 1.624 hectares (data: 23.03.04).3

Consta no mapa a indicagao: “Minuta sujeita a alteragao”.

A dimensao publicada no DOU em 12.05.08 totaliza 893 hectares, excluido o
Morro da Palha. Neste cenario devem ser enfatizados dois aspectos, reivindicados
enquanto medidas mitigadoras: a) a revisao de limites da Terra Indigena, com inclusao
do Morro da Palha e b) a alteragdo de tracado da BR 280, visando aspectos como a

seguranga, a unicidade e gestéo territorial da Tl Morro Alto.
Explicitacdo da alteragdo de tragado, medida avalizada pela Funai:®®

e Alteracio do tracado da duplicagédo no lote 1. Prosseguimento, por tras do Morro
da Palha, do contorno ou alga projetada na llha de S&o Francisco do Sul, com

conexao ao leito atual no km 14.

84 Delimitagéo oriunda dos estudos do GT da Funai de 2003, posteriormente revisada.
8 Através de Oficio n. 620/CGPIMA/DAS/08, de 22.10.08, subscrito pelo Diretor de Assisténcia, Aloysio
Guapindaia, encaminhado a Jair Sarmento, Coordenador Geral de Meio Ambiente do DNIT, em Brasilia.
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Proposta Guarani de adaptacao do Projeto Executivo das Obras de Melhoria da
Capacidade da BR 280 na regido da Terra Indigena Morro Alto
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2 0 2 Km Imagem Landsat 7 - composigao falsa-cor: R{banda 2), G(banda3), B(bandad)/seterbro de 2002
—__ Limites das terras indigenas - FUNAL

Dados veloriais - Mapoteca Topografica Digital de Santa Catarina Epagri/IBGE 2004. Escala 1:50.000, Projecéo Universal Transversa de Mercator/ Datum SAD 69.
Projeto executivo das obras de melhoria da capacidade da BR 280 - Centro de Cartografia Digital e Sistemas de Informagdes Geogréaficas/Univille
Elaboragdo: Elaine Zuchiwschi

2.4.1.3 Yvy Ju/Reta — S&o Francisco do Sul

A entrada da aldeia Yvy Ju/Reta, situada na SC 301, dista 1,7 km do novo
entroncamento a servir a dois projetos, quais sejam, a duplicagdo da BR 280 e o
contorno ferroviario de Sao Francisco do Sul. Ocorre, no caso, a projecdo de um
viaduto rodoviario na conjungdo com a SC 301. No que se refere ao Processo de
Licenciamento Ambiental do contorno ferroviario de Sdo Francisco do Sul, constatam-

se agdes como:

1. Proposi¢cao de Acgao Civil Publica (ACP) do Ministério Publico Federal e o
Ministério Publico do Estado de Santa Catarina no que tange os contornos ferroviarios
de Sao Francisco do Sul e de Joinville em 2007%¢, a partir de Procedimentos
Administrativos instaurados em 2006. A peca inicial da ACP, datada de 09.05.07,
assinala: “Os documentos juntados permitiram constatar que os Estudos de Impacto

Ambiental — EIAs que fundamentaram a concessao das licengas ambientais emitidas

8 ACP n. 2007.72.01.001859-2 (SC).
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pela FATMA foram extremamente superficiais e desrespeitaram importantes
determinagdes contidas nas RESOLUCOES do CONSELHO NACIONAL DO MEIO
AMBIENTE — CONAMA.”

Em sintese, a peticao aponta no que tange populagdes indigenas:

v afetagéo indireta de area indigena, a exigir indispensavel participagdo da Funai
para elaboracado do EIA/RIMA;

v/ auséncia de consulta a Funai e necessidade de complementacdo do EIA/RIMA
do contorno ferroviario de Sao Francisco do Sul (elaborado pela DTA
Engenharia, de SP, em 2005) que desconsidera a presenca indigena;

v/ auséncia de explanagdo acerca da existéncia de comunidades indigenas na
regido de Araquari-Joinville, ao se tratar de EIA/RIMA do contorno ferroviario de

Joinville (elaborado pelo Consoércio Veja-Azimute, do PR, em 2004).

A Acgao Civil Publica requer: a “imediata suspensao das licengas ambientais
concedidas e a paralisagdo de todas as obras e trabalhos em curso (...) até que seja
regularizado todo o procedimento de licenciamento ambiental”, tendo em vista, dentre
outros, a necessidade de manifestagdo da Funai mediante copias integrais dos
ElAs/RIMAs elaborados.

2. Decisao da Justica Federal, Secao Judiciaria de Santa Catarina, em 18.12.07,
que defere parcialmente a liminar requerida e determina a remessa de cépias integrais
dos EIAs/RIMAs a Funai, visando a andlise e manifestagdo do 6rgao sobre o

empreendimento, indicando, para tal, o prazo de 90 dias.

3. Solicitacdo da Funai & Fatma e DNIT, em 16.05.08%, para atendimento dos

itens expostos a seguir:

a) Que a Funai e as comunidades indigenas sejam informadas sobre
os licenciamentos ambientais de empreendimentos da regiéo;

b) Que seja solicitada complementacdo aos estudos realizados, com
enfoque especifico para as comunidades indigenas residentes no
municipio de Sao Francisco do Sul a partir de termo de referéncia
elaborado pela Funai com a colaboracdo das comunidades

8 Ppor intermédio do Oficio n. 132/PRES/08, de 16.05.08, encaminhado pelo presidente substituto do
orgao indigenista, Aloysio Guapindaia, a Geréncia de Licenciamento Ambiental da FATMA, em
Florianoépolis, e a Coordenagéo Geral de Meio Ambiente do DNIT, em Brasilia.
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indigenas — com o objetivo de identificacdo de impactos e medidas
de mitigagao e compensacéo;

c) Que seja apresentado cronograma relativo ao licenciamento, com
previsao da obtencio das licencas e das obras.

Cabe ressaltar que a equipe do EISA da duplicacdo da BR 280 n&o acessou os
mencionados EIAs/RIMAs dos contornos ferroviarios e igualmente nao possui
conhecimento a respeito da elaboragao do respectivo Termo de Referéncia da Funai. A
equipe assinala, todavia, que tem abordado o tema com as comunidades Guarani, seja
quando dos encontros ampliados, seja em trabalhos especificos nas aldeias. A
comunidade de Yvy Ju/Reta mostra-se bastante apreensiva com o processo de
licenciamento ambiental do contorno ferroviario, entendendo, tal como a equipe, a
necessidade de concomitancia dos debates a respeito do contorno e da duplicacéo da
rodovia. Mostra-se igualmente apreensiva que seja acusada pela sociedade envolvente
de impedir o desenvolvimento. Osvaldo de Oliveira, cacique da aldeia, externou: “No
mercado falaram que um engenheiro da SAMAE comentou que a duplicagdo da BR

280 vai atrasar por causa dos indios.”

Essas questdes mostram, entre outras, existir uma grande preocupagdo dos
Guarani com o ambiente e com sua segurancga vivencial. Advém igualmente a questao
relacionada aos acidentes. Os Guarani referem os atropelamentos como um
incomensuravel impacto, a inscrever profunda tristeza e inconformidade, a marcar a
sua vulnerabilidade.® Ha, inclusive, de se refletir sobre a proporcionalidade numérica
entre populacdo indigena e atropelamentos, pois “... ja somos tdo pouquinhos,” no dizer

de Felipe Brizoela.?®

O quadro seguinte permite visualizar alguns atropelamentos e sepultamentos

conhecidos.

8 A equipe registrou igualmente profundo pesar externado por indios Guarani apés acidente ocorrido em
Araquari, que causou a morte de uma crianca ndo indigena.
8 Aldeia Pindoty, em julho de 2008.
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Tabela 4 - Atropelamentos de indios Guarani nas BRs 101 e 280 e na SC 301

- Santa Catarina

Nome Periodo da Rodovia e Data ou Conse- Sepultamento
vida Municipio do época guéncia
atropelamento
Vicente Pereira Adulto BR 101 — Joinville Década Morte -
1970/80
Alcides da Silva Criancga BR 101 — Barra 1984 Hospitali- -
Tatamxi (6 anos) Velha zagéo
Algemiro da Silva Adulto BR 101 — Palhoga | Década de | Seqlelas e
1980 morte -
Francisco da Silva Adulto BR 101 — Itajai 24.05.95 Morte -
Antonio (casado Adulto BR 101 — Biguagu 25.11.96 Morte -
com Nadir Moreira)
Augusto dos Adulto BR 101 — Araquari | 05.02.97 Morte Cemitério Sao
Santos (Amadeus) Sebastido —
Araquari/SC
Fernando Benite Crianga BR 101 — Palhoga 11.02.98 Morte Cemitério de
Enseada do Brito
— Palhoga/SC
Mauricio Gongalves Adulto BR 101 1998 Morte
Juan Fernandes Adulto BR 101 — Araquari | 24.09.99 Morte Cemitério Sao
Sebastiao -
Araquari/SC
Elias Fontoura Crianca BR 101 — Palhoga 23.01.00 Morte Cemitério de
Enseada do Brito
— Palhoga/SC
Florentina Benite Adulta BR 101 — Palhoga 30.01.00 Morte Cemitério de
Enseada do Brito
— Palhoga/SC
Janaina da Silva Criancga BR 101 — Araquari 11.04.00 Morte Cemitério Sao
Sebastiao -
Araquari/SC
Ana da Silva Adulta BR 280 — Araquari | Dez. 2001 Morte Cemitério Sao
Sebastiao —
Araquari/SC
Teresa Tibes e Adulta Graves
BR 101 — Palhoga | Fev. 2002 | sequelas -
Ronildo Silveira Crianga
(neto) (1a11m) Sequelas
Afonso Claudio Adulto BR 101 — Palhocga 2002 Face -
(Karai Tukumbo) atingida
Santina Gongalves Adulta BR 280 — Araquari 03.05.03 Morte Aldeia Morro
Alto/SC
Méarcio Gongalves | Adolescente | BR 101 — Palhogca | Ago. 2004 Perna -
atingida
Lauro da Silva Adulto SC 301 - Séo 2005 Morte Cemitério
Francisco do Sul Municipal de
Araquari/SC
Alberto Ortega Adulto BR 101 — Garuva 05.07.08 Morte Cemitério
Municipal de
Araquari/SC
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Dos dezenove atropelamentos listados, a maioria de adultos, apenas cinco néo
foram fatais. Ha familias nas quais ocorreu mais de um acidente, como € o caso da de
André Benite,”® cujo filho Fernando Benite e a mae Florentina Benite, foram
atropelados em menos de dois anos. O atropelamento de Alberto Ortega (professor
bilingue de Yy Aké& Pora) por um caminhao e o estado do corpo chocou profundamente

os Guarani.

Desafortunadamente essa ndao € uma realidade adstrita aos indios Guarani em
Santa Catarina. A construgcado de rodovias trouxe consequéncias de diversas ordens
para os mais diversos grupos familiares e ressonéancias para toda a sociedade Guarani,
incluindo circulagdes, restricbes e nova conjuntura ocupacional no territério, alteracdes
ambientais, paisagisticas e dramas sociais advindos de atropelamentos. Os projetos de
duplicagao das rodovias BR 101 e 280, em si, afloram reflexdes e preocupagdes de

diferentes ordens nas comunidades.

O documento intitulado Manifesto Guarani a Duplicacdo da BR 101, elaborado
pelos Guarani da Tl Morro dos Cavalos em 2004, expde com clareza o posicionamento

dos indios quanto as questdes aqui abordadas.

MANIFESTO GUARANI A DUPLICACAO DA BR 101

1 — Queremos saudar os membros da marcha pela duplicacido da BR101
e queremos acreditar numa estrada menos violenta, mais humanizada e
que todas as pessoas possam fazer nela o Guata Pora (boa caminhada);

2 — Apoiamos o processo de duplicacdo e concordamos que esse € um
jeito de tornar a estrada mais segura, mas ela precisa ser segura para
todos — veiculos e pedestres;

3 — Para n6s Guarani o mais importante € a demarcacdo de nossas
terras, para que possamos ter seguranga e uma vida melhor em nossos
espagos sagrados. Por isso, lutamos e queremos apoio de todos para a
imediata demarcacao de nossas terras;

4 — Alertamos que no Lote 22, que corta o Morro dos Cavalos, ndo tem
projeto aprovado. O problema é a falta de legislagdo. Nosso povo nunca
se posicionou contra a duplicacdo. Ha muito tempo avisamos deputados e
senadores desse problema, mas eles ndo tomaram providéncia. Sabemos
que precisa regulamentar o § 6° do art. 231 da Constituicao Federal.

% Atualmente em Tava’i, Canelinha/SC.
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Estamos preocupados que ocorra a duplicagéo de toda a estrada menos
aqui e novamente venham responsabilizar nossas comunidades da
demora e das dificuldades como ja aconteceu em 2001;

5 — Nossa unica exigéncia € que precisa ser feito tudo dentro da lei.
Estando resolvida esta questdo queremos que a duplicacdo, aqui no
Morro, aconteca toda em via subterranea, assim nao teremos nossa terra
cortada pela estrada, poderemos plantar e reflorestar a area plana,
estaremos livres do barulho e do perigo de atropelamento. Para os
veiculos isso vai significar menos morro e mais seguranca. NoOs ja
defendemos essa posi¢cao em outubro do ano 2000 e voltamos a falar
dela em julho de 2001, estando tudo escrito;

6 — Para nosso povo a BR 101 ja rasgou nosso territorio ha tempos atras,
quando a estrada comecou a ser construida nos anos de 1960. Naquele
tempo muita coisa mudou, muitas familias tiveram medo por causa das
maquinas e algumas sairam. Ndo queremos que tudo isso se repita, ja
que varias familias Guarani serdo desalojadas. Por isso € urgente a
demarcacgao de nossas terras;

7 — Nos sentimos tristeza pelas vitimas da estrada e por seus familiares, e
queremos dizer que muitos dos nossos parentes também perderam a vida
nessa estrada. Por isso € que nds entendemos que é preciso também
educar os motoristas e punir os irresponsaveis, sendao as mortes vao
continuar.

Aldeia Indigena Morro dos Cavalos, 02 de Abril de 2004.

O manifesto testemunha a favor do pronunciado por Claudiomir Tibes (Yy Aka
Pora): “Temos que continuar buscando, tentando dos dois lados, o indigena e o nao-

indigena. Hoje a gente esta conseguindo encaixar desenvolvimento e nosso costume.”

2.4.2 O estudo de impacto socioambiental

Recai sobre os estudos de impacto socioambiental de projetos de
desenvolvimento a possibilidade e o dever de serem instrumentos a ocasionar
movimento, reflexdo, debate, articulagéo, troca de informagdes. Como assinala Ricardo
Cid Fernandes (2005), sao estudos compreendidos como um processo de
conhecimento. A reflexdo extrapola o empreendimento analisado, em exercicios de

comparagao e prospecgao, como comprovam algumas falas:
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“Tape [rodovia] € um perigo que esta a frente. Os Guarani tém experiéncia com
a BR 101.” Felipe Brizoela (Pindoty).

“‘Além da duplicacdo da BR 280, escutamos que vai sair asfalto da estrada [do

Inferninho]. Nao queremos. Fica perigoso.” Inacio de Oliveira (Jabuticabeira).

O aspecto central a ser ressaltado e trabalhado no EISA do projeto de
duplicacdo da BR 280 no que tange a populagao indigena, trata da conjugacgéo entre a
cosmovisdo guarani, sua concepg¢ao territorial multidimensional e os seus direitos
constitucionais (culturais e territoriais). A concretizagao de direitos territoriais, baseados
na diversidade étnico-cultural, que se traduz em garantia de areas florestadas no
territorio tradicional, deve igualmente considerar a percepg¢do guarani quanto aos
tempos passado, presente e futuro. Em outras palavras: ha que ser dada visibilidade,
atencdo e consolidagdo ao pensamento guarani em seu territério de ocupacgao e
mobilidade tradicional. Pensamento que vislumbra pressupostos como o da nao-
propriedade individual ou coletiva da terra, mas o de seu usufruto, sendo a mata

entendida como riqueza e n&o obstaculo.

Os estudos devem demonstrar a necessidade e adequagao da obra publica em
contraste com os direitos violados. Caso a estrada seja de interesse publico,
desvantagens advindas do empreendimento deverdo ser reparadas através de
instrumentos indenizatérios, devendo estudos antropoldgicos, medidas indenizatorias
e/ou reparatdrias serem aptas a garantir os direitos fundamentais dos grupos étnicos
envolvidos (Beckhausen, 2005). O primeiro passo, justamente, € mostrar tanto
apreensdes quanto efeitos abrangentes dos empreendimentos, como os externados

por Claudiomir Tibes (Yy Aka Pora):

“O Guarani € um povo, tem que ter participagdo nos programas do governo do

pais. Para nds isso é importante.”

“‘Desenvolvimento ndo é ruim, pode estar fazendo bem, mas também nao vai
fazer bem para todos. O desmatamento é feito para as construgdes, as ferrovias, as

estradas.”

“A duplicacao vai fazer criar muita coisa como posto, hotel e precisa de agua. A

gente precisa preservar a nascente e a mata para toda a sociedade.”
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“A populagéo vai aumentar, vai precisar de mais agua, de mata. A mata tem que

ser protegida para que nao falte. Temos que pensar daqui para frente.”

“O impacto da BR 280 vai também atingir nossa comunidade. Familias que estao
aqui hoje vao morar la e vao ser atingidas. E também familias de outros lugares que

venham a morar ali. O Guarani vive dessa maneira.”

A posigcdo dos Guarani quanto ao projeto de duplicagdo da rodovia federal BR
280 nao é de contraposicao a sua efetivagdo, embora tenham sido registradas falas

contundentes:

“E se os Guarani dissessem ndo para a duplicacdo?” Maurilio Euzébio®'

(Jabuticabeira).

‘A gente queria ter uma condigdo de dizer ndo para a duplicagdo.” Felipe

Brizoela (Pindoty).

“Se fosse por nés, Guarani, a gente néo aceitaria a duplicagdo. Entado queremos

respeito.” Julio da Silva (Yvapuru).

Vigora para os Guarani que o projeto de duplicagdo € importante para os nao-

indigenas, nao para eles. Nas palavras de Inacio de Oliveira (Jabuticabeira):

“A duplicacdo vai prejudicar muito, vai afetar muito a comunidade. As vezes a
gente nao entende bem se a duplicagéo vai sair logo ou néo. (...) Com duplicagéo tem

mais movimento, mais acidentes. Vai ser pior.”

No mesmo patamar encontra-se a énfase a reivindicagao ao reconhecimento de
seus pontos de vista: cosmologico, ecoldgico, social, politico. Ponderagbes de
liderancas Guarani quanto a estradas e rodovias sinalizam apreensdes e chamam para
a necessidade de negociagédo, composicao e equilibrio com a sociedade regional e com
0os governos. Trata-se justamente de processo. Nele os Guarani ndo querem ser
tomados como inconvenientes, como empecilhos ao progresso. Querem expor seus

pontos de vista, debater e contribuir. Serem ouvidos e considerados.

o1 Atropelado quando crianga.
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A conjuntura se mostra complexa aos Guarani, na qual ganham visibilidade e
acentuam sua singularidade cultural. Essa conjuntura envolve territério — regido —
matas — aguas, trajetdérias e memdria, a experiéncia com a duplicagédo da BR 101, o
projeto de duplicacdo da rodovia BR 280 e os demais projetos de desenvolvimento. Tal
aspecto aponta a urgéncia de negociagao envolvendo empreendedores e indl’genasgz,
quanto ao conjunto de projetos em estudo e/ou licenciados na regido litoral norte
catarinense, a possibilitar definicdes e encaminhamentos que reconhegam, no amago
da diversidade socioambiental, essa singularidade socio-cultural — a guarani,

verdadeiro patrimdnio da humanidade.

92 Liderangas, representantes, professores, coordenadores da Comissdo Guarani Nhemongueta,

integrantes da Comissao Nacional Terra Guarani Yvy Rupa.
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HISTORICO DA RODOVIA BR 280

A construcdo da BR 280 teve inicio na década de 1960. Esta rodovia
atravessa duas diferentes microrregides: Joinville e Planalto de Canoinhas. Com
uma extensao estimada em 580 km, estende-se desde o Porto de Sao Francisco
do Sul até o extremo oeste de Santa Catarina. Na regido litordnea o tragcado
atinge diretamente as cidades de S&o Francisco do Sul, Araquari, Guaramirim,

Jaragua do Sul e Corupa, passando préximo a Joinville.

Além de atender as duas importantes microrregides econdmicas
mencionadas, a rodovia interliga rodovias longitudinais, como é o caso das BRs
101 e 116, por exemplo, permitindo o intercambio de trafego e dando acesso ao

Porto de Sao Francisco do Sul.

O subtrecho Sao Francisco do Sul-Corupa, com extensdo aproximada
de 50 km, desenvolve-se no sentido leste/oeste, inserindo-se totalmente na micro-
regido de Joinville. O subtrecho Sao Francisco do Sul-BR 101, em articulagao
com as rodovias estaduais SC 413, SC 474 e SC 495, da acesso a exportacao e
importacao, pelo Porto de Sao Francisco, de significativo volume de cargas em
diregdo a diversas regides econbmicas do Estado. Em particular, o subtrecho
permite o escoamento da produgédo da regido de influéncia direta, especialmente
dos municipios de Jaragua do Sul (importante centro industrial do estado),

Guaramirim e Corupa.

Nessa area, o Sistema de Drenagem encontrado constitui a Bacia
Hidrografica do Rio Jaragud, pertencente ao sistema da vertente atléntica. Os

principais cursos d’ dgua da regido sao os rios ltapocu, Itapocuzinho e Pirai.

Fonte: DNER (Departamento Nacional de Estradas e Rodagem), atual DNIT.
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CAPITULO 3 - DIAGNOSTICO SOCIOAMBIENTAL

3.1 TerralIndigena Pirai

A Terra Indigena Pirai localiza-se no municipio de Araquari e esta dimensionada
em 3.017 hectares. Sua delimitacdo foi publicada no DOU em 12.05.08 e no DOESC
em 18.06.08, data a partir da qual decorreu o periodo do contraditorio, de 90 dias, de

acordo com o previsto no Decreto 1.775/1996.

As contestacdes apresentadas a Funai até setembro de 2008 somam quatro:
Franzner Representacbes e Participacbes Ltda., Associagdo dos Proprietarios de
Terras Ameacadas pelos indios (ASPI), Prefeitura Municipal de Araquari e Estado de

Santa Catarina.

A Terra Indigena é literalmente cercada por campos agricolas, como arrozais e
propriedades particulares, com mineradoras, empresas que estdo retirando aterro
dentro da area delimitada e produtores de hortaligas que bombeiam agua de afluentes
do rio Pirai para irrigar as culturas, sendo que uma parte é absorvida pelo solo, outra

escoa para o rio contaminando o lencol freatico com defensivos agricolas.

3.1.1 Aldeia Tiaraju / Pirai

Localizagdo - no municipio de Araquari, km 36 da BR 280 (margem direita,
diregdo leste-oeste). Tem como coordenadas geograficas: 26°26'50.40"S
e 48°49'16.48"0.
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3.1.1.1 Histérico, Organizacdo Sécio-Politica e Contexto Atual®

Populagdo em agosto de 2008: 74 pessoas falantes da lingua guarani.94
Cacique: Joel Ramires
Vice-cacique: Silvio Pereira

Em 1998, quando dos trabalhos do GT da Funai®, a populagdo de Pirai contava
com 14 pessoas, relacionadas a familia extensa de Artémio Brizola e Marta Benite. No
ano seguinte a aldeia reunia 28 pessoas, exatamente o dobro da populagéo, por conta
inclusive da presenca de parte da familia extensa Euzébio, proveniente da Tl La Kland
(Alto Vale do ltajai), que pretendia viver do lado oposto da rodovia. Em 2001 a
populacdo da aldeia perfazia 47 pessoas, somando familias nucleares integrantes da
familia extensa de Jodo Acosta (e suas esposas Rosalina de Oliveira e Juliana Ortega),
irmao de Francisco Timoéteo Kirimaco por parte de mae, ambos atualmente em Yy Aka

Pora.

Em 2003, na época dos trabalhos de campo do novo GT®, foram registradas 45

pessoas. Francisco Timoteo Kirimaco encontra-se relacionado como um dos visitantes.

Esta relatado e é reconhecido pelos Guarani que Francisco Timéteo Kirimaco e
componentes de seu grupo familiar foram os primeiros a “entrar” no local no inicio da
década de 1980%, seguidos do grupo familiar dos avés maternos de Joel Ramires,
época na qual havia muita mata, conforme mencionado em diversos pronunciamentos.
A pratica de reocupacgao de areas pelos Guarani € aspecto assinalado na bibliografia

arqueoldgica, historica e etnografica.

Note-se que varios outros grupos familiares ocuparam locais nessa area, incluso
o denominado Pogo Grande, por Artémio Brizola e Marta Benite. Bandeira (2004) anota
a ocorréncia de sitios arqueoldgicos de Tradicdo Guarani, denominados Itacoara e

Poco Grande, localizadas nas imediagdes do rio Pirai, que desemboca no rio Itapocu. A

% Dados gerais sobre a ocupagéo dessa area de ocupacao mais abrangente e da aldeia estao relatados
em Ladeira, Darella e Ferrareze (1996), Weber et al. (1996), Darella (1999, 2001 e 2004), Neves (2000),
Bandeira (2004), Ladeira e Matta (2004), Carvalho (2008a).

**\/er quadro de moradores no Apéndice.

% Portaria 641/PRES, de 02 de julho de 1998.

% Portaria 428/PRES, de 15 de maio de 2003.

7 Ver relato de Lidia Timoteo (Yy Aka Pora).
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datacdo do sitio Pogo Grande, obtida a partir da ceramica, esta estabelecida em 340 %
35 anos AP (Bandeira, 2004, p. 199). Essa informagdo compde igualmente o relatorio
arqueolégico do EIA/RIMA de duplicacédo da BR 280, de autoria de Dione Bandeira e

Maria Cristina Alves.

A ultima ocupagéo ininterrupta, ndo obstante, € a da familia de Artémio Brizola e
Marta Benite, a partir de fevereiro de 1998. Trata-se, portanto, da familia anfitria, que
seguia na lideranga politica em 2003, quando da atuagdo do GT da Funai. Em
novembro daquele ano, todavia, o falecimento de Artémio Brizola fragilizou
estruturalmente a familia extensa, uma vez que o casal reunia a lideranga politica e
religiosa. A principio assumiu como cacique Antonio Brizola, efetivando-se a
continuidade da lideranca politica por parte de descendentes diretos do casal.
Posteriormente o cargo foi assumido por Joel Ramires, cunhado de Antonio. No
entanto, esse cenario sofreu significativa alteragdo ao assumir essa lideranga a familia
extensa de Jodo Acosta, na figura de Onirio Acosta, o que gradativamente colocou em

patamar secundario a familia extensa Benite-Brizola.

Em 15.06.08, um grave episédio modificou radicalmente a conjuntura sécio-
politica da aldeia. A agressdo fisica de Jodo Acosta a Odair dos Santos®, em Tiaraju,
resultando em urgente cirurgia de membro inferior, fez que integrantes das familias
Goncgalves (destacando-se a figura de Marcilio Gongalves — Morro Alto, tio paterno de
Odair) se mobilizassem e exigissem a expulsdo de Joao Acosta. O caso foi tratado
pelas liderangas das aldeias da regido. A deciséo final dessa familia extensa reverteu
substancialmente o quadro da organizagao socio-politica tanto de Tiaraju quanto de Yy
Aka Pora, aldeia para a qual se deslocaram quase todas as familias nucleares Acosta,
somando mais de 30 pessoas, no inicio do més de julho de 2008, durante os trabalhos

de campo da equipe na regiao.

Ainda assim, em agosto de 2008, o censo da aldeia Tiaraju aponta para 74
pessoas. A liderancga politica da familia anfitria foi restabelecida e fortalecida, e Joel
Ramires, genro de Artémio Brizola e Marta Benite, reassumiu o cargo de cacique, num

processo de proficuo debate interno. Joel viveu em varios locais dessa regidao quando

% Consta do censo de Yvapuru, embora tenha sido encontrado também nas aldeias Morro Alto e
Tiaraju/Pirai, posteriormente.
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crianca e jovem, tendo acompanhado seus avds maternos (Liberato da Silva e

Macimiana Almeida), falecidos no inicio da década de 1990.

Para desempenho do cargo de vice-cacique, a comunidade nomeou Silvio
Pereira, casado com llda Oliveira Acosta, filha de Jodo Acosta. Essa familia nuclear,
que integra a aldeia desde agosto de 2004, decidira pela permanéncia em Tiaraju,
posicdo que reafirma sua autonomia frente ao grupo familiar Acosta, uma vez que
também anteriormente ndo o integrava assiduamente, como mostram inclusive os
distintos locais de nascimento dos filhos do casal, que ndo se coadunam com os

tempos e espagos de moradia de Jodo Acosta.

Diante do exposto, o quadro censitario que aponta 14, 47, 45 e 74 pessoas nos
anos 1998, 2001, 2003 e 2008, respectivamente, bem como a formacao familiar-
populacional, indicam a constancia e o fortalecimento da familia anfitrida e seus
designios, quais sejam formar outra aldeia em local mais afastado e construir o

cotidiano com maior autonomia.
A composi¢ao populacional basica de Tiaraju esta assim dada:

e pela predominancia da familia extensa de Marta Benite (viuva). Todos os seus
filhos vivos (Marciana, Cecilia, Antonio, Valdir, Felipe, Helena e a partir de
setembro de 2008, também o filho Paulinho, constante do censo de Conquista),
bem como varios netos solteiros e casados, sublinham, com sua presenga, a
centralidade e importancia da figura da mae/avé/bisavo, imbuida de basilares
conhecimentos tradicionais mbya, disposi¢des e decisiva lideranga espiritual,

e pela familia extensa de Ramon Escobar (viuvo), ha cerca de um ano no local,
contando com as filhas Maria (casada com Claiton Félix Martines), Faustina
(separada), Miriam (casada com Carlos da Silva) Rosana e Nanci (solteiras);

e pela familia nuclear de Silvio Pereira e lida Oliveira Acosta (com seis filhos
solteiros);

e pela familia nuclear de Celso Timéteo (filho de Francisco Timéteo Kirimaco) e
Alzira Gongalves (com quatro filhos), provenientes de local ocupado nas
proximidades da BR 101, em Balneario Pigarras, em julho/2008 e pela presenca
de Pedro Timéteo e Célio Timéteo, filho e sobrinho-neto de Francisco Timéteo

Kirimaco;
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e pelo casal Arlindo da Silva Tatamxi (primo materno de Joel Ramires) e Roberta
Goncgalves Vilhalva (e seus filhos), ha cerca de oito meses na aldeia;
e pelo casal Rafael Gongalves (primo paterno de Odair dos Santos) e Sueli

Bolantim, ha aproximadamente dois e meio anos na aldeia.

Essa composicdo indica ndo apenas a permanéncia de definidos grupos
familiares (e seus descendentes) na area, bem como o processo continuo de
constituigdo, articulagdo e atualizacdo de lagos de consanguinidade e afinidade. As
familias que permaneceram apds o evento ocorrido em junho, acima referido (Odair
dos Santos — Jodo Acosta) sinalizam ndo apenas seu apoio a familia anfitria, mas
também a intengdo de robustecimento de uma organizag&o socio-politica consensual,
em andamento, cujo eixo € o dialogo, a contribuigdo de cada qual, a resolugdo conjunta
de questdes variadas e os trabalhos conjuntos, em forma de mutirbes. Vale frisar que
esse modelo ndo se baseia em democracia, mas na busca de consonéancia de

pareceres e opinides.

Das familias constantes na area em 2003 (Carvalho, 2008a, p. 113-115) verifica-
se a saida de Sueli da Silva e filhos (em Taruméa), Jodo Acosta e familias (em Yy Aka
Pora), Onirio Acosta, Juliana Mariano e filhos (em Yy Aka Pora), Marcelino Gomes e
Irma da Silva (em Conquista). Carlos de Lima, solteiro, morador continuo de locais da
regidao, como Corveta 2 (década de 1980), Taruma, Pirai, Barra Velha, Coqueiros,
mencionado em varios relatorios, encontrava-se em Tiaraju quando do encontro
ampliado nessa aldeia, em janeiro de 2008. Todavia, variadas vezes comentava a
respeito tanto de sua procedéncia quanto de suas irmas, em aldeias situadas no litoral
de S&o Paulo. Quando a equipe iniciou o trabalho de campo na aldeia, em agosto,
recebeu a noticia de que uma delas havia visitado-o e o convidado a mudar para

Ubatuba, ao que aquiescera.

Dentre as composi¢cdes de parentesco, percebe-se a importancia do casamento
entre Miriam Escobar e Carlos da Silva. Ela irma& de Marcelo Escobar, casado com
Arminda Ribeiro (Conquista), primeiro membro da familia extensa de Ramon Escobar a
viver nessa regido e a consolidar o advento do restante da familia, do RS. Ele, filho de
Arminda Ribeiro. Outro laco de afinidade a ser notado € o de Julio da Silva (Yvapuru) e
Diana Martines (Tiaraju/Pirai), o que faz confluir o parentesco entre a familia extensa

de Benito de Oliveira (Yvapuru) e Ramon Escobar.
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A aldeia possui 13 casas, uma opy (casa cerimonial), uma escola de alvenaria,
uma construgdo utilizada como igreja, um depdsito e mddulos sanitarios. O croqui
mostra a distribuicdo das construcdes da aldeia, o que fornece possibilidade de analise
quanto a organizacado soécio-espacial. Verifica-se, grosso modo, a nuclearizagdo da
familia extensa Benite-Brizola ao lado mais sul da aldeia, a da familia extensa Escobar
na parte central da aldeia, nas proximidades da cozinha comunitaria, e a moradia da

familia nuclear Acosta-Pereira na parte mais noroeste da aldeia.

Os materiais de uso da comunidade sao oriundos de area localizada do lado
oposto da rodovia BR 280, como madeira, taquara, taquara, palmeira, cipd imbé,
remédios, entre outros materiais. Cecilia Brizola recupera falas do seu pai [Artémio
Brizola, falecido em 2003, em Tiaraju], que ressaltava a importancia dessa terra para a
seguranga, sobretudo das criangas. Expde que apds os trabalhos do GT da Funai, em
2003, foram construidas mais cercas e aumentaram as dificuldades: “Os jurua estao
tirando a mata.” Os Guarani afirmam sentir medo, preocupacdo e inseguranga ao
usarem a area delimitada. Nao obstante, garantem que permanecerdo na Terra

Indigena.

3.1.1.2 Caracterizacdo ambiental
3.1.1.2.1 Descri¢ao do componente florestal — tipologias ambientais

Toda a area da Terra Indigena Pirai esta localizada sobre uma extensa planicie
arenosa que se estende desde a margem leste do Canal do Linguado até as encostas
da Serra do Mar. A area delimitada pelo Grupo Técnico da Funai, em 2003, dispbe de
pequenas elevacdes no terreno que alcangam em torno de 130 m de altitude. A aldeia
Tiaraju/Pirai esta situada sobre uma area elevada, com terreno argiloso de boa
drenagem, envolvida por extensos arrozais que ocupam a planicie umida que envolve a

ocupacao habitacional atual.

A formacgéao florestal original da maior parte da area é classificada por Klein
(1980) como Floresta Pluvial Atlantica sobre Planicie Quaternaria e encontra-se
extensivamente fragmentada, possuindo areas em estagio avangado de regeneracgao,
de acordo com a Resolugdo do CONAMA n° 04/94, com ocorréncia de grande

variedades de espécies no estrato arbéreo como Miconia cinnamomifolia (jacatirao-
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agu), Euterpe edulis (palmiteiro), Schizolobium parahyba (garapuvu), Bathiza australis
(macuqueiro), Parapiptadenia gonoacantha (pau-jacar€), Hieronyma alchorneoides
(licurana), Alchornea triplinervia (tanheiro), Talauma ovata (baguacgu), Chrysophylum
viride (aguai) e Aspidosperma olivaceum (peroba-vermelha), acompanhadas de
individuos de espécies caracteristicas de diferentes estratos florestais e diferentes
estagios de sucessdo da vegetagcdo como Ocofea pulchela (canelinha-da-praia),
Schinus therebintifolius (aroeira-mansa), Piper sp., Syagrus romanzoffiana (jeriva),
Geonoma gamiova (guaricana), Bacctris settosa (tucum), Psidium cattleianum (araga),
Eugenia cauliflora (pitanga), Miconia cabucu (cabugu), Coupanea vernalis (tucaneiro) e
Clusia criuva, entre outras espécies da flora nativa. Dentre as espécies elencadas pela
legislagdo, grande parte delas foram apontadas pela comunidade como sendo plantas

de relevancia e utilizacao no cotidiano da aldeia.

Segundo a classificagdo de Veloso, Rangel Filho & Lima (1991) as areas menos
elevadas sdo classificadas como Floresta Ombroéfila Densa das Terras Baixas,
enquanto a formagao vegetacional existente nos pequenos morros da Tl € classificada

como Floresta Ombréfila Densa Submontana.

O estado atual da floresta é de processo de fragmentagéo avangado, sendo que
boa parte das areas de florestas estdo isoladas por extensas pastagens e/ou arrozais
abandonados e ativos. Nas pequenas montanhas da Tl a vegetacédo esta em estagio
médio-avangado de sucessao, sendo uma reserva de fauna e flora importante para a
sobrevivéncia da comunidade. A comunidade afirmou nao utilizar a mata com maior
frequéncia, dada a inseguranga ao acesso, todavia muitos dos animais prestigiados
para a caga, como o koxi (Tayassu tajacu), xi'y (Nasua nasua) e jaixa (Cuniculus paca);
plantas importantes como ximboy (Enterolobium contortisiliquum), utilizada na pesca, e

algumas variedades de taquaras existem somente naquela area.

Além das florestas sobre os morros, existe uma grande area de floresta de
planicie preservada na Tl, no entanto, ndo ocorrem caminhos para a conexao entre
estes fragmentos devido ao isolamento causado pelos empreendimentos agricolas da

regiao.

Em um dos morros esta instalada uma pedreira de grandes dimensdes, que vem

causando graves impactos ambientais na Tl. Na ocasido de uma das caminhadas
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durante as atividades de campo, durante fim de semana, as maquinas estavam
paradas e ndo havia placas, responsaveis ou pessoas que pudessem informar qual
empresa explora a area. Os indigenas afirmam que a pedreira esta instalada ha cerca
de trés anos e que os estragos causados pela atividade sio incisivos, o que |hes é
motivo de entristecimento. Durante a caminhada, passou-se também por espaco de
significativo movimento de terra e consequente desmatamento, igualmente do lado
oposto da rodovia, o que igualmente perturba a comunidade. No morro situado a leste
da aldeia encontra-se um plantio de eucalipto bastante avanc¢ado, utilizado pela
comunidade como fonte de lenha. Alguns Guarani informaram a equipe que Mario

Vieira, arrozeiro vizinho, oferta lenha de eucalipto para a comunidade.

A populagao indigena reconhece a area de mata da Tl como ka'aguy ete, ou
seja, uma mata verdadeira, em estagios avangados de regeneracédo ou até locais de
florestas que ndo sofreram devastagao. A area de uso da comunidade para extragao de
materiais de consumo como palha, cipd, taquara, caga e plantas medicinais constituem
um local de sucesséo florestal avangada, com maior diversidade nos estratos arboreos,
oferecendo grande quantidade de recursos significativos a comunidade, embora seja

reconhecida a auséncia de muitos materiais na mata, o que inclui plantas medicinais.

Além dos animais ja referenciados como sendo necessarios para a caga, muitos
outros considerados pela comunidade como importantes na mata sao encontrados na
Tl como ra’avia (sabia — Turdus sp.), djapd’i, ak&’i, akd’fieuin, sigacu, mboroxa (joao-
de-barro - Furnarius rufus), ka’i (macaco-prego - Cebus apella), karaja (bugio - Alouatta

guariba) e mboi (serpentes em geral).

3.1.1.2.2 Descricédo das aguas, rios, nascentes e fozes

A Terra Indigena Pirai esta situada entre os rios Pirai e Itapocu, sendo recortada
por afluentes desses rios. Os rios da regiao vém sendo, ao longo dos anos, drenados
para irrigagdo dos arrozais extensivos. O rio Pirai vem assoreando gradativamente
devido a pressédo das atividades econdmicas exercidas na regido e a comunidade
reclama das consequéncias ambientais de tais atividades, que prejudicam a pesca e a
disponibilidade de agua para consumo. Ja o rio ltapocu recebe grande quantidade de

afluentes apos passar pelo municipio de Jaragua do Sul, cidade que vem ampliando
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significativamente seu parque industrial, deixando como consequéncia a poluicdo em

razao de residuos industriais e domésticos.

Vale ressaltar que a toponimia hidrica de tais rios e do proprio nome dos
municipios da regidao esta associada ao idioma guarani como pirai (peixe pequeno),

una (preto), itapocu (pedra comprida), parati (garga-branca), guaramirim e jaragua.

A captacgéo de agua para consumo das aldeias é feita por bombas elétricas que

drenam agua do lencol freatico, fornecendo suprimento suficiente para todo o ano.

3.1.1.2.3 Descricédo das atividades produtivas
3.1.1.2.3.1 Agricultura - Rogas

A area disponivel para a roga tradicional guarani é bastante reduzida, contanto
com poucos metros quadrados, sendo que neste ano o terreno preparado se localiza
em um barranco préximo ao patio da aldeia. O solo de maior fertilidade advém das
caracteristicas em ser argiloso com cobertura relativamente boa de vegetacdo. Os
plantios sdo feitos de forma familiar e coletiva, sendo orientados principalmente por
D.Marta Benite. Em exigua area aos fundos da escola hd uma ro¢ga com algumas
culturas ndo-indigenas, como beterraba, cebola, alho, pepino, alface, tomate e repolho,

de responsabilidade coletiva da aldeia.

Junto a familia de Marta Benite foram identificadas as seguintes variedades
consideradas componentes da roga tradicional guarani: sete variedades de avaxi ete
(milho guarani) — avaxi ti, avaxi para, avaxi ju, avaxi takua, avaxi parakau, avaxi
paragua e avaxi tupi (ndo-indigena), sendo plantados exclusivamente durante a lua
crescente; quatro variedades de kumanda (feijdo) — kumanda ka’'apuera, kumanda
joperi, kumanda xain e kumanda un (n&o-indigena); uma variedade de mandio
(mandioca) — mandio ju; quatro variedades de jety (batata-doce) — jety karaum, jety
mandio, jety rope e jurua jety (nao-indigena); quatro variedades de manduvi
(amendoim) — manduvi guachu, manduvi'i, manduvi pyta, manduvi un; takuareé avaxi
(caninha-de-milho-guarani); duas variedades de andai (abdbora) — andai, kuarapepe;

pety un (fumo guarani), yakua guachu (porongo grande) e nhua (arroz sequeiro).
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Os dados provenientes do GT da Funai de 2003 (Carvalho, 2008a) apontam que
junto a familia de Artémio Brizola e Marta Benite foram identificados os cultivares e
cultivos guarani: “Avaxi etei (Zea mays mays) - milho guarani: cultivares avaxi yuyi ou
avaxi mitai; avaxi Parakau; avaxi Xi; avaxi pyta; avaxy pony; avaxi takua; avaxi ju
guaxu; avaxi ju pony; avaxi para; takuareé avaxi (Sorghum bicolor) - “cana” guarani;
“yakud” (Lagenaria spp) - cabacga/porunga rasteira; pety (Nicotiana tabacum) — fumo
guarani; kapia (Coix lacrima); kumanda xai (feijao de corda); Jety eté (lpomoea batatas)

PRl

- batata-doce guarani: cultivares jety xi, jety kara U, jety mandid.

Isso mostra que os cultivos foram mantidos pelo grupo familiar, embora tenha
sido informado que Marta Benite, entristecida com a morte de seu marido, praticamente
chegara a abandonar o plantio. Neste ano de 2008, Marta externou que recuperara
mbarete (vigor) e o desejo de plantar, orientando pessoas da aldeia para o
restabelecimento da roga, fato que fortalece o vinculo de parentesco, unifica a
comunidade, guarda as relagdes com as divindades e auxilia na manutengao da saude.
Foi realizada cerimbnia para preparar e auxiliar o plantio das rogas, visando o

restabelecimento do sistema agricola na aldeia.

Muitas sementes s&do também provenientes de relagcbes de amizade e
parentesco, principalmente junto a familia de Arminda Ribeiro (Conquista), procedentes
da Tl Mangueirinha/PR. Registrou-se a existéncia de sementes de posse de Ramon

Escobar, oriundo do RS e Misiones/Argentina.

3.1.1.2.3.2 Caca

A caca é realizada em reduzida escala nas matas situadas sobre as pequenas
elevagdes no lado oposto da BR 280. A técnica utilizada prioritariamente é a de
instalacdo de armadilhas, como monde, mondepi e nhua. Os principais animais
elencados como existentes nas matas e preferidos para a caga sdo: tatu (tatu poju, tatu
purum, tatu ai, tatu mirim e tatui; Dasypodidade), akuxi (cotia; Dasyprocta aguti), xi’y
(quati; Nasua nasua), kaguare guachu e mirim (tamandua; Myrmecophagidade), jaixa
(paca; Cuniculus paca), koxi (cateto; Tayassu tajacu), kapi’iva (capivara; Hydrochoerus

hydrochaeris), mborevi (anta; Tapirus sp.) e mbope (mao-pelada; Procyon candrivorus).

A auséncia de variedade de jatei e guatia (abelhas nativas) e guachu (veado;

Cervidae) na mata foi apontada como um problema para a comunidade. Entre as aves
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cagadas para alimentagao estdo nhambu (inambu; Crypturellus tataupa), jeruti, apikagu
(pomba; Columbidae), tuka (tucano; Ramphastidae), aracu (saracura; Aramides

saracura).
3.1.1.2.3.3 Pesca

A pesca é realizada majoritariamente no rio Pirai, sendo realizada com anzol e
linha. Os principais peixes pescados sdo o piky (lambari; Astyanax sp.), saikang, jakare
petyngua (cascudo; Loricariidae). A comunidade reclama que pontos outrora utilizados
para a pesca estdo completamente degradados, ndo mais sendo piscosos. Este fator é
encarado com grande tristeza pela comunidade, que entende a atividade como
fundamental ao modo tradicional de vida guarani. O motivo apontado como causador
do desaparecimento dos peixes € a contaminagao do rio com agrotoxicos oriundos da
producao de arroz da regido. Disse Carlos da Silva: “Parece que estdo morrendo os

rios e realmente estdo morrendo.”

Nas palavras do cacique Joel Ramirez: “O riozinho aqui do lado da aldeia esta
cheirando a gasolina. O jurua [ndo-indio] ndo esta respeitando. E meu sentimento. O
rio cai no rio Pirai, passa no arrozeiro, que esta envenenando e poluindo. Aquele rio
antigamente era muito bonito e eu gostava de pescar nele. Agora o peixe nao esta
igual. Nhanderu fez aquele rio para a nossa sobrevivéncia, mas n&do esta acontecendo
como a gente quer. Eu tenho preocupagédo muito grande com tudo isso.” Joel menciona

igualmente a poluigdo do rio Itapocu.

3.1.1.3 Problemas ambientais

A Terra Indigena Tiaraju/Pirai esta submersa em varios problemas ambientais
graves, pois ha uma grande fragmentagao florestal, devido a presenga de pastagens
e/ou de arrozais abandonados e ativos, que isolam os fragmentos, impedindo a troca

de material botanico e zoolégico. Ocorre também florestamento de eucalipto.

Ha destaque para a poluigado dos rios Pirai e Itapocu, drenados pelos arrozais
extensivos e contaminados pelos defensivos industriais agricolas oriundos das
plantagbes, comprometendo seriamente a vazdo e a qualidade ambiental destes
corpos de agua. O rio Pirai esta gradativamente sendo assoreado devido a pressao

das atividades econ6micas exercidas na regido. Os efeitos sinistros a aldeia se fizeram
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sentir com intensidade quando das intensas chuvas que se precipitaram sobre o litoral
catarinense na ultima semana de novembro de 2008, causando: a) alagamento do
arrozal situado na sua face norte, b) enchente na parte baixa de Tiaraju, c)

desalojamento de familias e d) perda de habitagao e aves.

Os afluentes que desembocam no rio ltapocu, repletos de efluentes industriais e
domésticos do municipio de Jaragua do Sul, contribuem para o aumento da
contaminagdo das aguas por residuos téxicos e por coliformes fecais, acelerando
processos bioldgicos naturais, como a eutrofizacdo, desencadeando a proliferagdo das
algas, por vezes téxicas, ndo permitindo o consumo e afetando a vida dos peixes e

demais animais aquaticos.

Os Guarani sinalizam a auséncia de alguns animais de caga, a falta de
variedade de abelhas nativas e a caréncia de algumas espécies de plantas medicinais.
Denunciam a proliferagdo de cercas e o agravamento da degradagao ambiental

causada por extensa pedreira.

A estrada de acesso a aldeia estda em mas condicbes de conservacido e
apresenta desbarrancamentos. Em dias chuvosos torna-se perigoso trafega-la, uma
vez que nao ha vegetagdao para fixar a terra nesse local. Na ultima semana de

novembro de 2008, ocorreu desmoronamento de maior intensidade.

3.1.1.4 Apontamentos efetivados em campo

Em Tiaraju ocorre a atuagcado de pastores da Igreja Assembléia de Deus, que
edificou uma pequena construgao para utilizagdo quando dos cultos e encontros, e de
missionarios da Obra Missionaria Mensagem da Paz. Disse Cecilia Brizola: “O pastor
[da Assembléia de Deus] também ajuda, mas temos que ficar [no culto] e escutar a
palavra de Deus. (...) E bom conhecer [referindo-se as igrejas que atuam na aldeia].

Vocés [a equipe] também vao na opy e ndo mudam a crenga.”

Das caminhadas realizadas participaram mulheres (com e sem criangas de
colo), homens, jovens, criangas. Trata-se de uma atividade extremamente apreciada
pelos Guarani que vao conversando, observando, comentando, analisando, trocando,
mostrando, rindo, constatando, colhendo (frutos, folhas, sementes, cascas, raizes etc.),

pitando, comendo, tirando fotografias com seus celulares, correndo, gritando avisos
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diversos (como a existéncia de bando de macacos, novos desmates, trilhas de
animais), revelando saberes, agucando expectativas, ressaltando o sentimento de

tristeza quando se trata de desmatamentos.

Sao organizados jogos de futebol entre os Guarani dessa aldeia e de outras
aldeias, realizados em campo situado nas proximidades. Sdo organizadas igualmente
viagens para outras aldeias, para participacdo de campeonatos de futebol, tema de

muita atracao.

3.1.1.4.1 Pronunciamentos e relatos
Joel Ramirez
“Chegamos na minha casa de guri.” (local ao lado da ponte do rio Pirai).

Explica ter ouvido na radio um comentario sobre o nome da cidade Guaramirim e
que ficara refletindo a respeito. Opina que a origem do nome advenha de guyra mirim,

passaro pequeno. [no simbolo do municipio verifica-se um passaro]

Claiton Félix Martines

“Os Guarani tém uma preocupag¢ao muito grande. Procuram a Terra sem Mal,

mas é dificil, tem muito jurua.”

“Os Guarani sao livres e vao seguir tranquilos pelas aldeias. Assim deixou

Nhanderu para os Guarani.”

“Importante a palavra dos mais velhos, a lingua, o costume. A palavra dos mais

velhos é um livro.”

Arlindo da Silva Tatamxi

“Precisa mais mato, bastante cacga, tatu, quati, porco do mato, jacu e outros

bichos, rio bonito, bastante peixe e remédio.”
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Tabela 5 - Relagéo de Construgdes (Croqui) - TIARAJU / PIRAI

No DENOMINAQAO PAREDE COBERTURA MEDIDA
Croqui APROX.
1 Joel e familia Tabua de madeira Amianto 3x2,5
2 Marta Benite e Opy Taquara, barro, Palha de Guaricana
madeira,cipd e Cipo 5x6
3 Cecilia, llson e Eusébio Tabua de madeira Amianto 4x5
4 Antobnio Brizola e familia Tabua de madeira 6x3
Amianto
5 Daniela e familia Tabua de 4x3
madeira Amianto
6 Arlindo, Roberta e familia Tabua de madeira 4x3
Amianto
7 Construgao da nova casa de Madeira rolica
Joel e familia Amianto 6x3
8 Rafael Construcao de Barro 7x5
alvenaria
9 Faustina Tabua de madeira 3x5
Amianto
10 Carlos e familia Tabua de madeira 3x5
Amianto
11 Ramon Escobar Tabua de madeira 3x4
Amianto
12 Celso e familia Tabua de madeira 3x4
Amianto
13 Félix e familia Tabua de madeira 3x5
Amianto
14 Igreja Tabua de madeira Amianto 6x4
15 Cozinha comunitaria Sem paredes Amianto 5x3
16 Silvio e familia Barro 4x8
Alvenaria
17 Escola Barro 4x6
Alvenaria
18 Motel Taruma Barro Sem
(fora da aldeia) Alvenaria medida
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3.2 Terralndigena Taruma

A Terra Indigena Taruma localiza-se entre nos municipios de Araquari e
Balneario Barra do Sul, com dimenséao de 2.172 hectares. Sua delimitagao foi publicada
no DOU em 12.05.08 (com retificagdo no que tange relagdo de ocupantes nao-
indigenas, publicada em 27.05.08) e no DOESC em 18.06.08, data a partir da qual
decorreu o periodo do contraditorio, de 90 dias, de acordo com o previsto no Decreto
1.775/1996. As contestagdes apresentadas a Funai nesse periodo séo originarias de:
Karsten S.A., Associacdo dos Proprietarios de Terras Ameacgadas pelos indios (ASPI),
Prefeitura Municipal de Araquari e Estado de Santa Catarina.

O ponto mais setentrional da Terra Indigena Taruma encontra-se a cerca de 4
km da BR 280.

3.2.1 Aldeia Taruma

Localizagdo — no municipio de Araquari, a cerca de 100 m da BR 101 (entre os
quildbmetros 64 e 65), podendo ser avistada da rodovia. A entrada para a aldeia, na BR
101, tem as coordenadas geograficas: S 26°28°40.28” e W 48°44°49.94”

Terra Indigena Taruma

725000 730000 735000

LEGENDA
Yr Aldeia
A Local desocupado
o Sepultamentos
Opy (casa cerimonial)

-

Barra do Sul
(Artémia,

* Uso de recursos naturais
% Rocga

&34 Pesca

r Area de recreagéo

7070000

Reflorestamento

/' / Rodovias
/\/ Rios
4 ,- Linha de transmiss&o
* de energia
Limites da T.l.Taruma
| Limite parcial da
T.l. Pindoty

7065000 7065000

E . 725000 730000 735000

Fontes: . s ] 0 1 2 Km
Imagem Landsat 7 - compaosigao falsa-cor: R(banda 2), G(banda3), B(banda4d)/setembro de 2002

Limites das terras indigenas - FUNAI e e

Dados vetoriais - Mapoteca Topogréﬂ‘ca Digital de Santa Catarina Epagri/IBGE 2004. Escala 1:50.000, Projec#o Universal Transversa de Mercator/ Datum SAD 69.
Elaboragdo: Elaine Zuchiwschi
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3.2.1.1 Histérico®

A ocupacdo do espago hoje denominado Tarumé& deu-se em 1994, apds a
familia de Aristides da Silva e Ana da Silva ter vivido em dezoito locais no litoral dos
estados do RS, PR e SC. Um deles ficou conhecido como Corveta 2, que hoje integra a

delimitac&o da Terra Indigena Taruma.
Sobre Corveta 2:

“Corveta 2 em realidade era Tekoa Kuri'y,'® denominagéo de Liberato em raz&o
da existéncia de um pinheiro (Araucaria angustifolia). (...) De Tekoa Kuri'y, Aparicio e
Ana seguiram novamente para a llha da Cotinga.'®' Nao estavam, portanto, em Tekoa
Kuri'y em abril de 1989, local e época de atrocidades cometidas contra o grupo que
ali vivia, que somava também a familia de Artémio Brizola, Carlos Lima e outras. No
local ocorreram aliciamentos de mulheres, violéncias contra as pessoas, queima das
casas e expulsdo das familias."” De Barra do Sul, onde foram literalmente
despejadas de caminhdo, as familias dispersaram-se para locais situados em Sao
Francisco do Sul, Araquari, Joinville e outros, vivendo em condi¢cbes de exacerbada
precariedade. Corveta 2 foi o ultimo local onde a familia extensa se reuniu, apos
épocas de dispersdo e confluéncia, um movimento em busca de sobrevivéncia e
autonomia (o viver “separadinho”). Disse Aparicio: ‘Ai depois ja ndo parava mais
certo, s6 parava um pouquinho, pouco tempo, um més. E a gente nem sabendo
estava, pensei que eles estavam bem, mas estavam sem terra, estavam sofrendo,

puxa vida.”

Sobre parte da trajetéria e conjuntura vivida pelo grupo familiar:

% Dados de ocupacéo dessa aldeia e/ou regido estdo relatados em Ladeira (1991), Ladeira, Darella e
Ferrareze (1996), Weber et al. (1996), Darella (1999, 2001 e 2004), Resende (2000), Pinheiro (2003),
Ladeira e Matta (2004), Darella et al. (2005), Carvalho (2008d). Os trechos aqui citados, abstraidos de
Darella (2004), guardam sua integralidade, o que inclui as devidas notas de rodapé.

100 Kuri'y (pinheiro, pinhao-arvore). Kuriyty (Curitiba) € mencionada em narrativa como lugar fundado
pelos Mbya e que se transformou em cidade (Ladeira, 1990 e 2007). A aldeia mbya atual situada na
Grande Curitiba, denomina-se Karugua (municipio de Piraquara). Karugua Jy'y significa arco-iris
gCadogan, 1992, p.80).

" Constam da genealogia elaborada por Ladeira (1990) quando de sua pesquisa nas aldeias do litoral
do Parana.

192 Darella (1999) e Pinheiro (2003) denunciam esse episddio. As agressdes contra os Guarani foram
causadas por escusos interesses imobiliarios, acarretando sua expulsao e desestruturagado social e
econdmica da familia extensa de Liberato e Macimiana. Salvo melhor conduto, esse fato, de extrema
gravidade, ndo teve a devida atencdo dos érgaos competentes e ainda requer investigacdo e punicao
dos responsaveis.
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“Os Guarani foram convidados a entrar na area de Corveta e nela estdo ha dez
anos, ocupando-a tradicionalmente. Muitas vezes externaram suas inquietacdes face a
esta situacdo de indefinicdo. Embora, por vezes, quisessem sair, ndo sabiam para
onde. Sua permanéncia deve-se em grande parte ao processo demarcatério, no bojo
do qual avistavam novos horizontes de garantia de area com dimensdes e condigdes

mais favoraveis a existéncia.

Nao somente as rodovias, principalmente as BRs 101 e 280, pulsam na vida de
Aparicio [Aristides] nos ultimos anos, mas também as relagdes intersocietarias (sociais,
econdmicas, politicas, juridico-legais, administrativas), as intervencdes de instituicbes
governamentais e nao-governamentais na area. Entre 1996 e 2003 avolumaram-se
acontecimentos relacionados ao processo de regularizagao fundiaria da area Corveta-
Taruma, um tempo de incertezas em que a perspectiva de garantia da area foi tomando
mais e mais vigor € no qual Aparicio e Ana e, posteriormente, Aparicio e Jurema, se
posicionaram numa gradagéo que vai de prudéncia a desempenho com afinco e vigor.
Em 2003, durante o novo GT de identificagdo da Funai, indagado sobre a importancia
de demarcar a terra de Taruma, respondeu: ‘E para deixar reservado. Tem que
demarcar terra para nao ficar com medo, tem que ser terra do Guarani mesmo, para
entrar cacgar, pescar, nao precisar tirar licenga com o dono. Por que é nosso, qualquer
lugar entra. Para nao ficar com medo tem que ser terra que fica demarcada para mim.
Ai fica bom para mim. Tem parente. Vou ficar aqui.” Indagado também sobre a razéo
de procurar o mar, falou: “Importante morar meio perto. (...) Da pra dizer que € mais

perto de Yvy Mar&@’ey, Yvy Pora, onde ndo acontece castigo.”

“‘Uma confluéncia de novas e decisivas questdes marca a terceira década de
Aparicio no litoral, tempo em que vive numa unica area: Taruma. Mesmo n&o se
tratando de um local “ideal”’, mas “possivel”, utilizando classificagao de Garlet (1997a),
definiu ali permanecer, expressando-o desde 1996, fortalecendo gradualmente sua
postura em relagao a essa aspiracido. Aparicio tem plena convicgao que o que “sobrou”
para o Guarani sdo areas ruins. Antes mencionava que precisava “um pedacinho para
ficar sossegado”, hoje ressalta que precisa de area grande, considerando a intengao de
mais plantio e liberdade. Ao expor e defender seu ponto de vista, materializa
exemplarmente o “empoderamento” desta familia procurando superar, ao menos
parcialmente, a situagao vivida: a demarcacéo € necessaria para mudar a opy (casa

cerimonial) e as habitagdes, plantar num local mais distante da BR 101, para ter uma
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area de mata e ter oportunidade de “chamar” o koxi (porco—do-mato—queixada),103 para

poder incrementar o convite a parentes para visitas e, em caso de boa convivéncia,
para sua permanéncia no espaco, dentre outros aspectos. A demarcacdo, enfim,
substantiva sua autonomia, lhe oferece mais tranquilidade para se centrar na vivéncia

do rfiande reko (“nosso sistema”) e alcance de aguyje (plenitude, perfeicao, leveza).

O koxi, mencionado por Aparicio, € animal de criagdo de Kuaray nesta Segunda
Terra e, por conseguinte, tido como fundamental pelos Mbya.'® Segundo Aparicio,
“tem que ter muito respeito porque koxi é do Nanderu, ndo para comer com raiva, mas
para ficar alegre.” Explica que o rezador pede para Nanderu para encontrar o koxi,
precisando fazer a armadilha. Entdo, ao meio-dia, o animal fica perto e cada pessoa da
aldeia “tem que dar aguyjevete”’,'® isto é, saudar e agradecer ao “cagador’. O
“‘encontro” com o koxi € bom sinal da divindade, pois que € o animal tido como enviado
privilegiado, proveniente de Yvy Ju (terra dourada), e motivo de festa para os humanos,
pois também é alimento fisico. O koxi € para “comer assadinho, qualquer jeitinho que
quer, dividido para cada um”, incluindo pessoas de outro tekoa. Os 0ssos sao
guardados no balaio e uma vez secos, séo pilados e misturados, como antiplastico, na
argila para confecgao do petyngua, continuando assim a estar presente entre os Mbya

nos rituais.

O pensamento sobre a estada em Yvy Pyau (Terra Nova) é envolvido de
instabilidade e provisoriedade. Francisco Witt, indigenista da Funai, relembrando suas
primeiras conversas com os Mbya no RS ha mais de duas décadas, disse que eles
afirmavam uma presencga proviséria na terra, tendo como objetivo principal chegar ao
mar, razdes pelas quais nao queriam demarcacao de areas.'® Como reiteradas vezes
anunciado nas aldeias, o cataclismo nao ocorreu no ano 2000 e as conjunturas
externas continuaram a sofrer alteragdes, exigindo grande habilidade dos Mbya, o que
Garlet (1997a) denominou de plasticidade e dinamicidade da cultura e do territério de
dominio. A postergagdo provisoria do cataclismo e a situacdo de permanente
vulnerabilidade neste mundo, fazem com que os Guarani tecam novas reflexdes e

estratégias nas aldeias, além das articulagbes entre aldeias e sociedades.

' Tayassu albirostris, Familia Tayassuidae (Cimardi, 1996, p.78, 155, 223).

1% A importancia do koxi nas premissas culturais dos Mbya esta descrita em Cadogan (1971, 1992) e
Ladeira (1992, 2001a), dentre outros. (Essas referéncias constam hoje como Ladeira (2007 e 2008)).

%% Aguyjevéte, saudacgdo de agradecimento, de satisfagdo (Cadogan, 1992:21).

% Quando do GT Memoria e Imaginario Guarani: Mito, Histéria e Territorialidade, V Reunido de
Antropologia do Mercosul, llha de Santa Catarina, 30.11 a 03.12.03.
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A terceira década de Aparicio no litoral brasileiro congrega novos fatores e
intervengdes institucionais, dentre os quais o projeto de duplicagdo da BR 101
incrementa o processo de territorializacdo. O periodo entre a participagao nos estudos
para o EIA em 1996, o primeiro GT em 1998, o levantamento prévio da Funai em 2002
e finalmente o segundo GT em 2003 até o momento, no qual a vida segue em meio a
precariedade material, sobressaindo-se a inseguranga alimentar,’”  moldaram
significativa experiéncia a Aparicio e Ana — Aparicio e Jurema, extensivo a familia
extensa e outros indios Mbya. Trajetéria que vai de incerteza e amedrontamento
iniciais ao robustecimento e afirmacdo de interesses e direitos culturais e politicos.
Encontros e mobilizagdo entre indios Guarani auxiliaram a promover essa afirmacao
em Aparicio, como é o caso das reunides ocorridas no ano de 1997, em Taruma e
Mbiguagu, em relagdo a duplicacdo da BR 101, e em Ubatuba/SP'®, com troca de
informagdes quanto a situagdes e estratégias das aldeias litordneas entre RS e ES. De
um status inicial de acampamento temporario, denominado Corveta, as pessoas e 0
lugar se constituiram de dentro para fora, agregando posi¢cdes de fora para dentro.
Corveta passou a ser Tekoa Taruma, nomeacgao nao apenas de um local, mas de um

estado de espirito, de uma atitude frente a realidade vivida.

Nessa terceira década, Aparicio reforga o posicionamento objetivando a

demarcacao de area.

Assim, a postura dos Mbya quanto a garantia das terras tem
sofrido uma grande mudanga nos ultimos anos. Se antes
procuravam se desviar de qualquer processo de legitimagcao de
espacgos para si — por considerarem tanto a definicdo de espacos
fixos, quanto o confronto com a sociedade englobante, aspectos
contrarios ao Mbya reko, modo de ser Mbya, diante do novo
contexto, passam a reivindicar de forma sistematica e insistente a
garantia e a legalizagdo de espagos, cobrando dos organismos
oficiais e dos poderes publicos o cumprimento de suas
responsabilidades quanto a este quesito (Assis & Garlet, 2004,
p.52).

De 1974 a 2004, de Cantagalo a Tarum&, Aparicio empreendeu sua
sobrevivéncia no litoral, de forma analoga a varios outros grupos e familias. Pertence a

um povo cuja cosmovisdo € a de que este mundo ndo € seu lugar original € nem

%7 Matéria: indios tentam sobreviver & miséria (A Noticia, 23.04.97).

1% Encontro Guarani Mbya das aldeias da grande faixa litoranea da Mata Atléntica brasileira — ES — RJ —
SP — PR - SC — RS. Novembro de 1997, organizado pelo CTI/SP.
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definitivo, mas que neste mundo necessita ver concretizados seus direitos territoriais,
ou seja, o reconhecimento de uma territorialidade singular e a efetivacdo de uma
territorializagdo igualmente singular. Chegou ao litoral brasileiro com trés filhos
pequenos, aqui tendo nascido outros dois e sendo hoje avd de quatorze netos, dentre
eles duas netas falecidas. Ndo superou a condicdo humana, mas a cada dia busca
bravamente superar a condigcdo quase subumana em seu pequeno espaco, no litoral de
Santa Catarina, no leste do territério guarani. A demarcagdo de Taruma, que devera
abranger area com espaco florestado, significa um passo importante para a obtengao
de um anseio analogo a razdo do deslocamento oeste-leste: o alcance da Terra sem
Males. Acredita que as rezas e cantos entoados na opy fardo suplantar os males e a
tristeza, restaurando permanentemente a alegria do viver e a possibilidade do atingir,

sentimentos que Ihe sao inerentes, por ser Mbya.”

Contexto atual

Populagdo em junho de 2008: 14 pessoas.'®
Cacique: Aristides da Silva

Aristides da Silva colaborou no EIA da duplicacdo da BR 101 — norte (1996), nos
estudos do grupo técnico da Funai (1998), nos levantamentos socioambientais
preliminares a linha de transmiss&o da Eletrosul (2001), nos estudos do grupo técnico
da Funai (2003) e ora contribui para o EISA da duplicagdo da BR 280. Em todos esses

anos reafirma ter esperanca de garantia da area para os Guarani.

Os grupos familiares de Taruma, pertencentes a familia extensa de Liberato da
Silva e Macimiana Almeida (ambos falecidos), ocupam a regido de forma continua ha
mais de duas décadas, com a criacdo de aldeias em distintos locais nos municipios de
Araquari, Guaramirim, Joinville, Garuva, Sao Francisco do Sul, Balneario Barra do Sul,
ltapoa e Barra Velha.'® No grafico genealdgico mais amplo pode ser percebida a
continuidade dessa ocupacado até os dias atuais, bem como seu espraiamento

geracional, através de casamentos da segunda e terceira geragbes com membros das

% Em 19.09.08 nasceu o filho de Jurema da Silva e Ricardo Ramires. Ver o quadro de moradores em
Agéndice.

"% Dos filhos vivos de Liberato da Silva e Macimiana Almeida, nominados Julio, Jurema, Luciana, Sueli,
Luiza e Milton, apenas os dois ultimos estdo em aldeia no Espirito Santo, em local conhecido como Olho
d’agua, muito embora tenham vivido na regido estudada em anos anteriores.
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familias extensas de Marta Benite e Artémio Brizola (falecido), Benito de Oliveira e
Etelvina Gongalves, Marcilio Gongalves e Juliana Euzébio, para citar as mais
proeminentes em termos quantitativos. O entrelagcamento entre parentesco e territorio é

substantivado.

A aldeia Taruméa conta com sete casas, construidas aos moldes tradicionais
Guarani, com estrutura de madeira bruta extraida da mata, paredes feitas de madeira,
trama de taquara e revestimento de barro. Os telhados sdo feitos com estrutura de
madeira e cobertura de folhas de palmeira jeriva, guaricana ou sapé (em casos
urgentes ou de escassez de material, verifica-se 0 uso de lonas plasticas). As sete
casas dispoem-se afastadas umas das outras, de forma circular, em torno de um patio
central, onde localizam-se as seguintes edificagcdes: a opy (casa de rezas), geminada a
casa de Aristides e Jurema, uma area coberta, destinada a convivéncia e estar, uma
casa de visitas e um banheiro. A caixa d’agua, que abastece a aldeia, tem capacidade

para 500 litros e é alimentada por uma ponteira, movida por bomba manual.

As casas e o patio sdo envolvidos por rogas consorciadas onde ha diversas
arvores frutiferas, variedades agricolas tradicionais cultivadas pelos Guarani e espécies
florestais mantidas por eles com diferentes finalidades. As espécies arbdreas cultivadas
no patio e nas rogas estabelecem multiplas relagdes ecologicas, interagindo com a
mata que envolve a aldeia. Muitas arvores sdo conservadas proximas das habitagdes,
fazendo com que a recuperacao da vegetagcado nas areas anteriormente cultivadas se
acelere. O uso da mata esta mais restrito as proximidades, existindo, entretanto, areas
de interesse mais distantes que foram elencadas para cacga e coleta, ndo utilizadas por

conta da fragilidade da situagao fundiaria.

Ha trés galinheiros (dois deles com patos), trés construgdes utilizadas para
armazenagem de ferramentas e utensilios diversos; dois viveiros de preas e ainda

outros animais domesticados, como cachorro, sairas, sabia preto e jacu.

Foram identificados alguns locais de uso e plantas manejadas, podendo ser
destacada a importancia do pindo ete (Syagrus romanzoffiana), palmeira reconhecida
como uma planta que faz com que a floresta se recupere apds o plantio das rogas,
trazendo alegria a mata e fazendo com que muitas plantas nasgam ao seu redor. Péde

ser observada também uma antiga habitagdo indigena, abandonada ha cerca de cinco
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anos e junto a ela, a ocorréncia de uma roga antiga em processo de sucessao
avangada, com incidéncia de arbustos e pequenas arboretas de cerca de 4m. Préximo
dali, ap6s as rogas de cana de agucar e mandioca, ha um brotamento significativo de
Pinus sp. (espécie exdtica), contando atualmente somente com individuos jovens,
porém ja em estagio reprodutivo, comegando uma expansao em dire¢cao a vegetagao

nativa.

3.2.1.2 Caracterizacdo ambiental
3.2.1.2.1 Descricdo do componente florestal — tipologias ambientais

A formagao ambiental proxima as aldeias foi classificada pelos Guarani como
ka’aguy mbyte, que significa literalmente “meio da mata”, um estagio intermediario da
sucessao florestal. Nos limites da Tl, em sua face sudeste, foi indicado um pequeno
local préximo ao Ribeirdo das Cordas que apresenta a formagao classificada com
ka'aguy ete. Esta area é utilizada inclusive por moradores da Tl Pindoty para coleta de
diferentes materiais, a exemplo do kurupikay (Erythrina falcata), madeira utilizada na

fabricagdo dos vicho ranga (bichos).

A formacao florestal que envolve a area habitada € constantemente umida,
passando por alagamentos periddicos. O aumento do nivel da agua chega a 1,5m e
deixa parte do solo coberto de agua nas estagbes mais chuvosas de primavera e
verdo. A mata apresenta espécies como olandi (Calophyllum brasiliense) e yvaro
(figueira-de-folha-miuda; Ficus organensis), adjuy ipe (ipé-amarelo; pakuri (bacupari;
Tabebuia umbellata), Garcinia gardneriana, jejy (palmiteiro; Euterpe edulis), mbokaja

(tucum; Bactris setosa), taruma'"’

(Vitex megapotamica), pindo’i (guaricana; Geonoma
guamiova), capororoca (Myrcine umbelata, M. coriaceae), entre outras espécies
indicadoras de floresta pluvial atlantica sobre a Planicie Quaternaria. Muitas destas
espécies sao cultivadas ou mantidas pelos Guarani proximas as casas e nas matas
com diversos fins, como o alimentar, medicinal, produ¢gdo de sombra, bem como de
abrigo e alimento para a fauna. A presenca de arvores olandi que apresentam DAP
(Diametro a Altura do Peito) que alcanga os 40cm e com altura que algumas vezes

ultrapassa 20m, além de toda a flora companheira bem desenvolvida, indica o bom

" Taruma, arvore que nomeia a aldeia, tem importancia cosmoldgica e medicinal para os Guarani. Sua

ocorréncia é de seis individuos de porte arboreo nos arredores € um no centro do patio da aldeia, com
cerca de 5-6m de altura.
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estado de conservacdo da mata, mesmo com anos consecutivos de ocupacao. Essas
formagdes sao classificadas por Veloso, Rangel Filho & Lima (1991) como Floresta

Ombrofila Densa das Terras Baixas, floresta pluvial atlantica.

Variadas espécies de aves foram observadas e apontadas nos trabalhos de
campo como saira (Thraupinae), tangara mirim (tangara-dancgador; Chiroxiphia
caudate), peku (pica-pau; Picidae), urukurea (coruja; Stringiformes), taguato (gaviao;
Falconidae), marreca (Dendrocygnidae), chopim (Icteridae), mboroxa (jodo-de-barro;
Furnarius rufus), jacu (Penelope ochrogaster), importantes ao ecossistema e a cultura
guarani, pois sao indicadores das estagcbes do ano e da conservacado da mata, sendo

sua existéncia um motivo de alegria para a comunidade.

Na oficina realizada em 26.06.08 foi apontada a existéncia na area de espécies
botanicas florestais importantes como o yary (cedro; Cedrla fissillis), yvaro (Ficus
organensis), ambay guaxu (Cecropia sp.), takuai (Heliconiaceae), pindo (Syagrus
romanzoffiana), pindo’i (Geonoma gamiova), cangerana (Cabralea canjerana), adjuy
(canela; Lauraceae), araga (Psidium cattleyanum), goiaba (Psidium guayaba),
jabuticaba (Eugenia cauliflora), yvyra rapoju (Jodina rhombifolia ou Maytenus sp.),
pitanga (Eugenia uniflora), inga (Inga sp.), guembe (Philodendron sp.), guavira guaxu
(Myrtaceae), entre outras. Nesta oficina também foram apontados diversos animais que
podem ser encontrados nas matas e rios que integram a Tl Taruma, como por exemplo
tatu (Dasypodidadae), xi'y (quati; Nasua nasua), ka’'i (macaco-prego; Cebus apella),
akuxi (cotia; Dasyprocta aguti), kapi'iva (capivara; Hydrochoerus hydrochaeris), tedju
(teiu; Tupinambis merianae), gamba (Didelphidae), kaguare’i (tamandua-mirim;
Tamandua tetradactyla), jaixa (Cuniculus paca), nhambu (Crypturellus tataupa),
macuco (Tinamus solitarius), urui (saracura; Aramides saracura), aracua (Ortalis
guttata), tuka (tucano; Ramphastidae), jacutinga (Pipile jacutinga), tarey (traira; Hoplias
sp.), nhu j’a (jundia; Rhamdia sp.), akara (cara; Characiformes), piky (lambari;
Astyanax sp.), pikype (lambari; Astyanax sp.), pikyyrd’i (lambari-branco; Astyanax
bimaculatus), karumbe (tartaruga; Testudines) e rovo’i (sem identificacdo). Na
oportunidade também foi apontada a existéncia de ei’ropa, jatei, tapejua, mandori,
ei'rapua e ei'miri (abelhas nativas das tribos da trigonineas e meliponineas). A
existéncia de abelhas na mata € muito importante para o povo Guarani, considerando-

se que ei (mel de abelhas nativas) é a base de muitos medicamentos, sendo que elas
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misturam diferentes floradas elaborando compostos medicinais sofisticados utilizados

pelas comunidades.

3.2.1.2.2 Descricédo das aguas, rios, nascentes e fozes

O rio Una e seus pequenos afluentes sao indicados como de maior relevancia
pesqueira. Atualmente o rio Una é relativamente pouco utilizado, dada sua distancia da
aldeia e a inseguranga fundiaria. O rio foi apontado como de uso para pesca e banho,
inclusive quando o grupo familiar de Liberato da Silva e Macimiana Almeida vivia em
Corveta 2. E o curso d’agua que serve de delimitacdo entre as terras indigenas Taruma
e Pindoty.

Foi registrada a abertura de uma vala para escoamento de agua das planicies
da regido, que envolve a area atual da aldeia e que a deixou relativamente ilhada de
outras partes menos alagadas da regiao, pois ocorreu alagamento das trilhas utilizadas
para acessar areas mais afastadas. A vala forma um pequeno leito alagado que
circunda parte da aldeia. Esses corpos d’agua séo utilizados pelos Guarani para
atividades como lavacao de roupas e pesca. Entre a ictiofauna de importancia existente
na regiao foram indicados akara (cara; Characiformes), tarey (traira; Hoplias sp.), nhu

j’a (jundia; Rhamdia sp.) e piky’i (lambari; Astyanax sp.).

3.2.1.2.3 Descric¢ao das atividades produtivas
3.2.1.2.3.1Agricultura - Rogas

As rogas tradicionais guarani, denominadas kokue, em geral s&do pequenas e
distribuidas na paisagem, com varias rogas domésticas proximas as casas, manejadas
pelos seus moradores e outros ajudantes. Foi aberta uma clareira para a roga coletiva
deste ano. As variedades de milho sao plantadas em distintos espacgos da aldeia para a
sua preservacao. A aldeia possui avaxi ete (milho verdadeiro), além do milho “do
branco” (avaxi tupi). Entre as variedades de milho guarani cultivadas na aldeia
identificou-se o avaxi xi, avaxi ju, avaxi ovy, avaxi para, avaxi mitai e avaxi mirim. O
milho é plantado na lua minguante, em forma de mutirdo, realizando-se rituais que
visam a protecdo das sementes e do plantio. Tais rituais sao realizados mesmo no
plantio do avaxi tupi, usado somente para a alimentagdo das galinhas. O primeiro

plantio deu-se em 24.06.08, data assinalada também em outras aldeias como
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fundamental. As sementes s&o originarias de distintas fontes que somam: preservagéo
do germoplasma nativo pelo proprio grupo familiar ha décadas, consecugao na aldeia

112

Marangatu''? e aldeias de Misiones/Argentina'™®, entre outros intercambios ocorrentes

entre os Guarani, parentes ou nao.

As rocas de mandioca sao outro fator que merece destaque nesta aldeia, sendo
esta aldeia a que apresentou o maior numero de variedades cultivadas, além de ser
apontada como fonte de variedades de mandioca para outras aldeias. Entre as
variedades identificadas na aldeia Taruméa estdo mandio xi, mandio ju, mandio ovy,
mandio un e mandio ka'aguy. Estas rogas também sdo plantadas separadamente,
porém a proximidade entre as variedades € bem maior que a das rogas de milho.
Existem rogas de mandioca plantadas ha mais de dois anos, chamados muitas vezes
de mandio ka'aguy (mata-de-mandioca), sendo consideradas uma variedade de
mandioca. Constataram-se variedades de mandioca com tubérculos, além de
individuos reprodutivos com flores e frutos, contribuindo para o incremento da
diversidade agricola.'™ A mandioca e a melancia, diferentemente do milho, so

plantadas exclusivamente durante a lua cheia, visando protegao das pragas.

Além do milho e da mandioca, foram identificados nas rocas tradicionais da
aldeia: kumanda (feijdo: kumanda txai e kumanda un), jety (batata-doce: mbya jety —
jety xi, jety karau e jety mandio e jurua jety — ndo-indigena), andai (abdbora: andai e
kuarapepe), manduvi (amendoim: manduvi pyta e manduvi mirim), takureé avaxi
(caninha de milho), xajau (melancia: xajau para e xajau ju), mero (meldo), ka’apia

(lagrima-de-nossa-senhora) e yakua (porunga).

A auséncia de sementes de pety (tabaco: pety un e pety ju) era lamentada pelos

moradores da aldeia. Segundo eles, as variedades existentes atualmente nasceram

"2 Através do projeto Aldeia Taruma: trabalho antropolégico e agrondémico de apoio ao manejo

agroflorestal e a cultura guarani, ocorrido em 2005 (Proextensao/UFSC), relatado em Darella et al.
(2005).

"% Em consonancia com a comunidade de Yy Aka Pora, através do projeto Aldeia Yaka Pora (Garuva):
Conjuncdo de trabalho antropolégico e agrondémico para a potencializagdo do manejo agroflorestal
uarani, efetivado em 2006 (Proextensdo/UFSC), relatado em Darella et al. (2006).

" A manutengdo de individuos de mandioca em estagio reprodutivo é essencial para a geracao de
variabilidade na espécie. Conforme nos aponta Peroni (2004), os individuos reprodutivos de diferentes
variedades de mandioca mantidos nas rogas podem cruzar entre si e com individuos silvestres, gerando
novas variedades com potencial agricola e incrementando a diversidade na espécie. Este fendmeno
originou o grande nimero de variedades de mandioca atualmente cultivadas no Brasil. Segundo Martins
(2005), foram mapeadas, nas diferentes regides do pais, um total de 220 variedades, muitas delas
originadas pelo manejo de corte e queima dado a planta por comunidades tradicionais.

161



sem influéncia humana, somente nos arredores da opy (casa cerimonial), sendo a
existéncia delas considerada uma intervencao divina. No trabalho de campo a equipe

pode observar o preparo e a secagem do fumo colhido.

Ao redor do patio e das casas sao cultivadas espécies arbéreas frutiferas nativas
e exdticas (laranja, tangerina, banana, inga, araticum, araca, goiaba, pitanga etc.'’®)
em consorcio com plantas de ciclo mais curto (milho, abdbora, feijdo, mandioca). Essas
plantas pertencem a um conjunto de espécies hoje tradicionalmente cultivadas. A
associacao das rogas e areas de manejo guarani, apesar de sua exiguidade, oferece

uma boa quantidade e variedade de alimentos, repartido entre a comunidade.

Efetivam-se consorcios tradicionais nessa aldeia, como abdbora, milho e feijao;
melancia, batata-doce e mandioca. Ha também pequenas rogcas de batata doce em
conjugagao com porunga. Esses consorcios tém sido estudados nos ultimos anos pelos
agrénomos Felipim (2001b), Medeiros (2006) e Aguirre Neira (2008).

Para a producao de artefatos tradicionais, como os colares, faz-se essencial o
cultivo de ka’apia (Coix lacrima). A existéncia desta planta em locais desconhecidos é

interpretada como indicador de antigas ocupagdes guarani.

Além das rogas tradicionais existem pequenos canteiros nos quais sao plantados
repolho, alface, cebola, cebolinha e outras variedades de plantas ndo tradicionais. As
sementes sdo compradas ou fornecidas pela Funai, assim como a maior parte das

ferramentas utilizadas na aldeia.

Em 2003, o grupo técnico da Funai identificou “os seguintes cultivos e cultivares
Guarani mantidos pela familia local: avaxi ete (Zea mays mays) - milho guarani:
cultivares avaxi yuyi ou avaxi mitai e avaxi para; takuareé avaxi (Sorghum bicolor) -
“‘cana” guarani; “y’akua” (Lagenaria spp) - cabacga/porunga rasteira; pety (Nicotiana
tabacum) — fumo guarani; kapi’i'a (Coix lacrima); jety ete (lpomoea batatas) - batata-

doce guarani: cultivares jety xi, jety kara U, jety mandio.” (Carvalho, 2008b, p. 71)

"% Mudas advindas da Funai, do Proextenso/UFSC (Darella et al., 2005) e de outras origens.
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3.2.1.2.3.2Caca

A cacga é realizada em pequena escala nas florestas da regido e nas matas que
circundam a aldeia com auxilio de armadilhas diferenciadas (monde, mondepi e nhua)
para cada tipo de animal que se pretende cacar. As cagas sao realizadas
prioritariamente no novilunio e nos meses de outono e inverno, preservando a época
reprodutiva dos animais. Existe uma area de ka’aguy ete (mata verdadeira) proxima ao
Rio Una, na regido onde se localizava a aldeia Corveta 2, com grande quantidade de
caca. Esta area ndo é acessada devido a instabilidade fundiaria vivida pela

comunidade, que manifesta o desejo de acessa-la para caga, pesca e coleta.

As principais espécies de animais existentes na regido proxima a aldeia
indicadas como sendo prestigiadas para a caga sao o guaxu (veado; Cervidae), caititu
(Tayassu pecari), koxi (queixada; tayassu tajacu), tatu (Dasypodidae), mbope (méo-
pelada; Procyon candrivorus), xivi (gato-do-mato; Felidae) e kapiiva (capivara;
Hydrochoerus hydrochaeris). Nas proximidades das casas existem al¢apdes utilizados
para caga de pequenas aves como a jacutinga (Pipile jacutinga), cuja alimentagao é

indicada para alguns tipos de tratamentos de saude.

3.2.1.2.3.3Pesca

Atualmente a pesca € realizada principalmente nos valos abertos por nao-
indigenas para escoamento de dgua que nas épocas chuvosas acabam interligando os
rios, banhados e demais corpos d’agua existentes na regido da Tl Taruma. O lugar
considerado ideal para a pesca é o Rio Una, no entanto este local € acessado muito
raramente na atualidade por conta da situacao fundiaria em que se encontra a area. As
principais variedades apontadas como existentes nos rios e banhados da regidao sao
akara (cara; Characiformes), tarey (traira; Hoplias sp.), nhu ji’'a (jundia; Rhamdia sp.) e

piky (lambari; Astyanax sp.).

3.2.1.3 Problemas ambientais

A ocupagdo nao-indigena do entorno caracteriza-se por algumas pequenas
propriedades e empreendimentos industriais, como a Fibratec Industria e Comércio de
Fibras Ltda., Unidade Araquari. Ha também granjas, pastagens, areas de monocultivo,

mineradoras e areieiras. Existe ainda uma porgcdo da area utilizada para o plantio de
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eucalipto, em regeneragdo, além de uma area extensa na qual se verifica plantio de
Pinus sp. em estagio inicial. A retirada de taquaras de forma equivocada, a derrubada
da mata para abertura de picadas e instalacdao de caixas de abelha, a presenca de
cacadores, o impedimento de acesso a algumas areas sao listados como problemas a

aldeia Taruma.

No que concerne a Fibratec, inaugurada em 1998 e situada em frente a entrada
de Taruma, no lado oposto da BR 101, considera-se a emissdo de odores e seu
respectivo tratamento. No caminho de entrada da aldeia ha valas que visam a redugéao
do acumulo de agua em época de chuvas. Foi notada conexao desta vala com o curso
de agua existente ao lado da fabrica de resina, contaminado com residuos a agua
submersa e a superficial, uma vez que a agua que é usada pelos Guarani é de ponteira

com bomba manual.

O incessante ruido proveniente do transito da BR 101 incomoda os Guarani de

Taruma. O mesmo ruido espanta os animais, segundo eles.

A duplicacdo da BR 280 acelerara a extincdo de palmito e a instalacdo de
fabricas sem compromisso ambiental, como a fabrica de resina, de granjas, o aumento
da poluigdo da agua, da terra e do ar, das enchentes, da especulagao imobiliaria, de

comeércios e das fazendas e também o aumento da inseguranca.

3.2.1.4 Apontamentos efetivados em campo

A lingua falada na aldeia € o guarani. O portugués é usado como segunda
lingua apenas quando em interagbes com pessoas néao indigenas. As mulheres desta
aldeia preferem nao falar a lingua portuguesa nem mesmo nestes momentos.

A cultura material encontrada na aldeia Taruméa é tradicional em varios aspectos,
como materiais e forma de construgao das casas, disposi¢cdo dos espacos de habitagao
e uso, artefatos, ferramentas e utensilios utilizados.

Aristides relata que quer construir uma nova opy (casa de rezas) em 2009, mais
afastada e sem interferéncia do ininterrupto ruido de trafego proveniente da BR 101.
Diz que os passarinhos vao mudar junto. Alinha a diregao frontal da opy com o caminho

de Kuaray''®. “Kuaray anota, chora. Tupa'"” é mais forte.” Enfatiza que os Mbya devem

"8 A divindade solar, cuja moradia se situa a leste.
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entender direito o que as divindades estao indicando para que possam acertar em suas

ac¢des no mundo.

"7 A divindade relacionada as aguas, cuja moradia se situa a oeste.
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Tabela 6- Relacdo de Construgdes (Croqui) - TARUMA

Ne DENOMINAQAO PAREDE COBERTURA MEDIDA
Croqui APROX.

1 Jurema e filhos Madeira rolica Palha de Guaricana e cip6 3x4

2 Julio Taquara, barro, | Palha de Guaricana e cipd 3x4
madeira,cipo

3 Casa de visita Tabua de madeira Palha de Guaricana 3x 3

4 Casa de visita Tabua de madeira Palha de Guaricana 3x4

5 Cobertura Tabua de madeira Palha de Guaricana 3x4

6 Opy Taquara, barro, Palha de Guaricana 3x7
madeira,cipo

7 Aristides e Jurema | Taquara, barro, Palha de Guaricana 3x4
madeira,cip6

8 Nélson Tabua de madeira Palha de Guaricana 3x5

9 Sem morador Tabua de madeira Palha de Guaricana 2,5x4

10 Sueli e filhos Tabua de madeira Palha de Guaricana 3x4

3.3 TerralIndigena Pindoty

A Terra Indigena Pindoty localiza-se nos municipios de Araquari e Balneario
Barra do Sul. Sua dimensao totaliza 3.294 hectares. A Gleba A possui 2.267 hectares e
nela situam-se as aldeias Pindoty, Jabuticabeira e Yvapuru. A Gleba B, com 1.023
hectares, acolhe a aldeia Conquista. A delimitagcdo da Tl foi publicada no DOU em
12.05.08 (com retificagdo no que tange a relacdo de ocupantes n&o-indigenas,
publicada em 27.05.08) e no DOESC em 18.06.08, data a partir da qual decorreu o

periodo do contraditério, de 90 dias, de acordo com o previsto no Decreto 1.775/1996.

As contestacbes apresentadas a Funai até setembro de 2008 sao oriundas de: Karsten
S.A., Associacdo dos Proprietarios de Terras Ameacadas pelos indios (ASPI),

Prefeitura Municipal de Araquari e Estado de Santa Catarina.

Em 1998, quando dos estudos do GT da Funai coordenado pela antropdloga
lane Andrade Neves, essas aldeias ndo estavam constituidas. Em 2003 o GT da Funai,
coordenado pela antropdloga Maria Janete Albuquerque de Carvalho, registrou 70
pessoas no total. A populagédo das aldeias Pindoty, Yvapuru, Jabuticabeira (Gleba A) e

Conquista (Gleba B) em julho/agosto de 2008 somava 115 pessoas.
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A Terra Indigena Pindoty encontra-se, em sua Gleba A, a cerca de 1 km da BR
280. No que se refere a Gleba B, a distancia diminui para aproximadamente 570 m. Os
moradores das aldeias da Tl Pindoty fazem uso da rodovia BR 280, seja caminhando
ou utilizando-se de bicicleta e veiculos automotores (carro, van, énibus). As distancias
entre as aldeias Yvapuru e Jabuticabeira e o centro de Araquari sao reiteradas vezes
vencidas a pé ou com uso de bicicleta, o que exige a travessia da BR 280 na altura da
Rua Jodo Luiz Filho (Estrada do Inferninho), o que expde os Guarani a riscos

constantes.
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3.3.1 TIPindoty— Gleba A

3.3.1.1 Aldeia Pindoty

Localizagdo - no municipio de Araquari, a 6 km da BR 280, seguindo pela
estrada municipal conhecida como Estrada do Inferninho, que se estende até a BR
101, alcancando as proximidades do Posto Sinuelo. Essa estrada possui
trafegabilidade regular a boa, a depender das condicbes climaticas/indice
pluviométrico, passando a péssima, apos a ponte sobre o rio Una, adiante da entrada
da aldeia. Situa-se nas coordenadas geograficas: 26°25'51.84"S e 48°43'50.03"0.

3.3.1.1.1 Histérico, Organizacdo Sécio-Politica e Contexto Atual*'®

Populacdo em julho de 2008: 24 pessoas falantes da lingua guarani.
Cacique: Felipe Brizoela

A aldeia denominada Pindoty'"® foi formada em outubro de 1998 por Benito de
Oliveira e Etelvina Gongalves, acompanhados por parte do seu grupo familiar,
procedente do local denominado Tapera, situado nas proximidades do antigo lixao, em
Sao Francisco do Sul, no qual se encontrava quando dos trabalhos de campo do GT da
Funai, em meses imediatamente anteriores. Desde entdo, essa aldeia esta ocupada

ininterruptamente e registra composi¢des familiares diferenciadas.

Embora houvesse intencionalidade de ocupagdo de alguns locais na area
conhecida como Inferninho, a decisdo dos Mbya na época resultou da atuagdo do GT
da Funai de 1998 e do entendimento de se tratar de uma area publica, ou seja, da
RFFSA.

No ano seguinte, em 1999, Pindoty contava com 22 pessoas. A familia de Vitéria
de Oliveira e Jodo Paulo Mariano (filha e genro do casal fundador), somando sete
pessoas, “abriu” novo local de moradia, em 11.07.99, onde hoje se situa Yvapuru.

Assim denominaram o local por conta da existéncia de varias jabuticabeiras, arvore

"8 Dados sobre essa aldeia estdo relatados em Darella (1999 e 2001), Neves (2002a), Ladeira e Matta

g2004), Carvalho (2008c).
' Pindo, palmeira e ty, aglomeracao, o que significa palmeiral.
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muito apreciada pelos Guarani. Posteriormente Benito e Etelvina ocuparam outro local,

na llha do Mel (Araquari/SC), sempre acompanhados da filha Celina.

A familia extensa de Mario de Oliveira e Nina de Oliveira (filho e nora do casal
fundador) - ele falecido em 1999, posteriormente agrupou-se aos parentes, em
Yvapuru, passando finalmente a organizar a aldeia Jabuticabeira que, em sintese, n&o
apenas € proxima, mas possui estreito vinculo com Yvapuru, dado o parentesco, e em

termos sdcio-politico-econdmicos.

Na aldeia Pindoty vive desde janeiro de 2004 o grupo familiar de Felipe Brizoela,
advindo do RS. A aldeia era liderada por Félix Brisuela, tio paterno de Felipe Brizoela,
igualmente procedente do RS, tendo vivido por curto periodo nas aldeias Marangatu
(Imarui/SC) e Morro dos Cavalos (Palhoca/SC). Félix Brisuela e Catarina Gongalves
Vilhalva lideravam a aldeia quando do GT da Funai de 2003. No inicio de 2006 sua
familia seguiu para o litoral de SP, onde se encontra até o presente momento. Todavia,
Jovani, um dos filhos do casal, permaneceu na regido, tem uma filha com Celina da
Silva (Conquista) e atua como professor bilingle na aldeia Yy Aka Pora. Isolda
Goncalves Brisuela, neta de Félix e Catarina, é casada com Vanderlei da Silva

(Conquista).

A permanéncia da familia de Felipe Brizoela e Bernardina Gimenez motivou o
advento da familia dos sogros de Felipe, Mario Gimenez e Carmen Fernandes, no
inicio de 2008, igualmente procedente do RS (Pacheca, Campo Molhado e Granja
Vargas). De todo modo, a presenga de alguns integrantes da familia Gimenez-
Fernandes havia sido anotada pelo GT da Funai, em 2003 (Carvalho, 2008c, p. 126),
ocorrendo, portanto, extensao do seu movimento RS-SC a posteriori. Mario Gimenez
assinala seu parentesco com os irmaos Darci Gimenes (Marangatu/SC), Avelino

Gimenez (Oso6rio/RS) e Carlinhos Gimenez.

Note-se também a presenca da familia de Roberta Gongalves Vilhalva, em 2003
(Carvalho, 2008c, p. 125), irma de Catarina, que permaneceu em Pindoty e passou a
ocupar o local onde vivia a familia de Félix e Catarina. Atualmente Roberta esta casada
com Arlindo da Silva Tatamxi. Ambos, juntamente com os filhos de Roberta, integram a

composicdo da aldeia Tiaraju/Pirai. Uma das filhas de Roberta, Marcia, esta casada
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com Marcelo Gimenez, um dos filhos de Mario Gimenez e Carmen Fernandes. Ambos,

juntamente com o filho, vivem na aldeia Pindoty.

A familia de Rosana da Silva e Alcides Tiaraju Tatamxi vive em Pindoty desde
janeiro de 2007, advinda de Taruma. Posteriormente mudou-se para o local que
abrigou Félix-Catarina e a seguir Roberta Gongalves Vilhalva. A equipe do EISA tratou
a aldeia Pindoty dividida em dois nucleos: o de Felipe-Bernardina e o de Alcides-

Rosana, distantes cerca de 200m.

Adiante desse local, viveu a familia nuclear de Manuel da Silva Whera e Arminda
Marcelino, conforme anotado em Darella (2001, p. 14). Manuel, reconhecida lideranga
politica Guarani, enfatizava, na época, sua preocupagdo quanto a Tl Pindoty,
denunciando a retirada de madeira, palha, folhas de palmeira e samambaia por nao-
indios, principalmente nos finais de semana. De 2001 a 2008 a retirada ndo cessou e

as denuncias sao constantemente verbalizadas por Felipe Brizoela.

Na TI Pindoty viveram Arminda Ribeiro e Marcelo Escobar (Conquista),
Francisco Timéteo Kirimaco (Yy Aka Poréd), sua mae Maria Cristina (Sambaqui/PR),
Jurema da Silva Tatamxi (Taruma), Julito Fernandes (falecido) e Mariano da Silva,
entre outras pessoas/familias. A familia nuclear de Nélson Ortega e Lidia Mariano havia
mudado para Yvy Ju/Reta na semana anterior ao inicio dos trabalhos de campo da

equipe do EISA.

A aldeia Pindoty divide-se em dois nucleos familiares, quais sejam o de Felipe e

Bernardina e o de Alcides e Rosana.

O nucleo familiar de Felipe e Bernardina conta com cinco casas para moradia,
uma escola e um posto de saude desativado. Além dessas constru¢gdes ha uma

120
(

oguyjere “* (construcao tradicional para usos multiplos) no centro do patio uma cozinha

comunitaria, bem como a estagao de tratamento de agua, projeto Funasa/Rondon.

Existe ainda uma vegetacdo em estagio médio avangado de regeneracao atras
das areas destinadas as rogas futuras de milho e de feijdo, de onde é retirada lenha e

uma parte do material florestal utilizado na aldeia. Nas proximidades das casas podem

120 Serve a convivencialidade na aldeia, onde se entoam cantos guarani, acontecem conversas € sao
relatadas historias.
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ser encontradas arvores frutiferas, como laranja, lim&o, lima, tangerina, butia, goiaba,
jabuticaba, pitanga, assim como jeriva, mate-silvestre, cinamomo, palmeira-real e
mamona. Existe um campo de futebol e no patio ocorre a criacido de cavalo, porco,

galinha, pato, coelho, pombo, prea, cachorro e gato.

O nucleo familiar de Alcides e Rosana agrupa uma unica familia nuclear. Conta
com uma casa de tdbuas de madeira coberta com amianto, com duas varandas
cobertas de palha de guaricana, um modulo sanitario de alvenaria, instalado pela
Funasa. A trilha que segue além da casa leva a um local desocupado, denominado
Biritiba (familia de Manoel e Arminda), préxima a dois taquarais com duas qualidades
diferentes: takarugu, utilizado na construgdo das casas, e o takua ovy, para a
fabricacdo de ajaka (cesto). Aos fundos do taquaral estd um diminuto riacho onde as
criangcas tomam banho e pescam pequenos piky (lambari). Ao longo da trilha existem

varios individuos de erva-mate de idade avangada.

3.3.1.1.2 Caracterizacao ambiental

3.3.1.1.2.1 Descrigdo do componente florestal — tipologia ambiental

A Terra Indigena Pindoty esta localizada sobre uma extensa planicie arenosa
qgue se estende desde a margem leste do Canal do Linguado até as encostas da Serra
do Mar. As matas que circundam a aldeia Pindoty s&o classificadas pelos Guarani
como ka’'aguy pyau, seguindo critérios supracitados. De acordo com a classificacéo de
Veloso, Rangel Filho & Lima (1991), a formacéo florestal original € classificada como
Floresta Ombroéfila Densa das Terras Baixas, apresentando espécies tipicas de
formacgdes florestais sobre Planicie Quaternaria (Klein, 1980). A sucessao secundaria
se apresenta em estagio médio de sucessdo, de acordo com o enquadramento da
Resolucdo do CONAMA n° 04/96. Conforme vem sendo discutido em publicacdes
recentes (Siminski et al., 2001), esta classificagcdo ndao permite uma avaliagao real da
sucessao, sendo classificacbes como a de Klein (1980) mais apropriadas para a
avaliacdo da floresta. Considerando esta perspectiva, percebe-se a presenca de
individuos da espécie Miconia cinamomifolia com mais de 6m de altura, interpretando-
se a partir deste dado uma transicdo para um estagio florestal mais avancgado,

pretendido pelos Guarani.
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Apesar do reconhecimento pela comunidade do estagio imaturo da mata, foi
indicada a presenca de inumeras espécies animais de grande importancia para a etnia
como a ave meroiy (nao-identificada; simbolo de felicidade para o grupo), corujas,
aracaris, saracuras (Aramides saracura), gavides (que as vezes atacam as criagoes),
além de diferentes mamiferos como gato-do-mato, cachorro-do-mato, quati, cotia, tatu,

bugio e mao-pelada.

3.3.1.1.2.2Descrigdo das aguas, rios, nascentes e fozes

O principal rio no entorno da aldeia € o Una, que faz a divisa entre a Tl Pindoty e
a Tl Taruma. O rio é utilizado para a pesca recreativa e educativa das criangas, sendo
um motivo de alegria que reforga as relagées de sociabilidade entre as geragdes. A
principal queixa € a inexisténcia de peixes proprios para a alimentacdo. A perspectiva
futura da comunidade a respeito € de que a qualidade ambiental do rio e das matas
ciliares advenha com a demarcagao das Terras Indigenas, proporcionando o
repovoamento do rio com populacdes da ictiofauna apropriadas a alimentacdo. A visita
a nascente do rio foi relatada como uma forma de passeio e reconhecimento da mata,
sendo este um lugar procurado para pensar e refletir sobre questbes importantes da

vida individual e comunitaria na aldeia.

O caminhar junto ao curso dos rios € interpretado como um momento de reflexao

e relaxamento essencial ao bem-estar humano.

A agua utilizada para consumo da aldeia € originada de um pogo artesiano e
bombeada com bomba elétrica, passando por tratamento quimico fornecido pela

Funasa e gerenciado pelo AISAN.

3.3.1.1.2.3Descrigdo das atividades produtivas

3.3.1.1.2.3.1 Agricultura - Rogas
o Nucleo Bernardina - Felipe:

As rogas sao plantadas nos arredores das casas em sistema agroflorestal. Ha

consorcio de milho, feijao e abdbora em algumas areas, bem como mandioca, melao,
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melancia, batatas e tabaco em outras. As rocas das diferentes variedades de milho e
mandioca sdo plantadas em regides afastadas uma das outras. Os plantios sao
realizados durante a lua cheia e o principal sistema de adubacgéao e defensivo agricola é
a utilizacdo de cinza das fogueiras. Para abertura das covas é utilizado um bastao de
madeira chamado yvyra raqua (madeira pontiaguda). Existe na area um pequeno

cultivo de palmeira-real destinada a comercializagéo.

Na aldeia sao cultivadas quatro variedades de avaxi ete (milho verdadeiro): avaxi
para, avaxi ovy, avaxi ti e avaxi ju ou mita, plantados em sistema consorciado com
kumanda para’i (feijdo guarani) e andai (abdbora). Além de milho e feijao guarani sdo
cultivadas na aldeia duas variedades de jety (batata-doce) - jety pyta’i e jety karaum;
uma de yakua (porunga); duas de pety (tabaco) - pety ovy e pety mirim ou ju; duas de
xanjau (melancia) - xanjau para e xanjau ju; uma de mero (meldo); duas de ka’'apia
(lagrima-de-nossa-senhora) - ka’apia kreive e ka’apia tuixavéva e duas de mandio
(mandioca) - mandio pytd e mandio ti. A maior parte destas variedades, com excegéo
das mandiocas, sdo provenientes do casal Mario Gimenez — Carmen Fernandes.
Segundo Mario, elas foram conservadas ao longo de sua caminhada, procedendo boa
parte da Granja Vargas/RS e outras de Misiones/Argentina, mantidas por ele ha cerca
de 12 anos. Além das variedades tradicionais, s&o cultivadas duas variedades de
pakova (banana) - pakova guaxu e pakova karape, hortaligas como cebola, tomate e

repolho, avaxi tupi (milho hibrido) e kumanda un (feijao-preto nao indigena).

A produtividade das rogas nao € suficiente para assegurar a alimentagéo da
populagao da aldeia, sendo a finalidade principal dos cultivares agricolas a de manter o
germoplasma nativo e a de proporcionar alegria e educagdo as criangas. O rocio &
veiculo de transmissao da cultura. As atividades associadas a roga sdo exercidas pelos
integrantes do grupo familiar, proporcionando encontros entre as trés geragdes

presentes na aldeia.
° Nucleo Rosana - Alcides:

Existe neste nucleo uma plantagdo de palmeira-real. Sdo mantidas no patio
espécies medicinais como paraparay (caroba). Sdo encontradas variedades agricolas
distintas daquelas encontradas no nucleo da aldeia Pindoty. Para esta familia, a roga

representa contribuicdo mais substancial a alimentagdo da familia, sendo cultivado
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avaxi xi e mandio un (milho e mandioca), variedades tradicionais guarani provenientes
da aldeia Taruméa. Segundo o casal, ha pretensao de buscar mais variedades e ampliar
a roga familiar. E também cultivado milho hibrido (avaxi tupi), além de abacaxi e

arvores frutiferas como goiaba, amora, araca e pitanga.

3.3.1.1.2.3.2 Plantas manejadas

Apesar da imaturidade da mata reiteradas vezes apontada pela comunidade
Guarani da aldeia Pindoty, sdo manejadas grande quantidade de espécies florestais
coletadas nas areas ao redor da aldeia. As arvores sao utilizadas com diferentes
finalidades, como a construgdo de casas, producdo de artesanato, preparo de
armadilhas para caca, lenha, além de ampla utilizacdo de espécies medicinais. As
formagdes florestais que envolvem a aldeia sdo chamadas de ka’aguy pyau (mata
nova), sendo inexistentes inUmeras espécies importantes para a etnia, como o cedro-
rosa (Cedrela fissillis), a canjerana (Cabralea canjerana) e a guajuvira (Patagonula
americana), auséncia causada devido a imaturidade da mata. A comunidade pretende
o desenvolvimento e o amadurecimento da mata, que dentro de alguns anos podera se
tornar ka’aguy rupa (mata estendida, ampliada), servindo como elo de maior contato

entre a existéncia terrena e as divindades.

O jatei ei (mel de abelhas nativas) é considerado um importante remédio, mas
ha queixa da auséncia dessas abelhas na mata, caréncia associada a reducido na
floresta da diversidade variedades floristicas apropriadas. Sdo mantidas e cultivadas no
patio e nas rocas diferentes espécies botanicas arboéreas nativas, com o intuito de
proporcionar o repovoamento de abelhas nativas, como ipés (Tabebuia sp.), butia
(Butia sp.) e pitanga (Eugenia uniflora). A mistura de floradas silvestres é considerada
uma forma natural das abelhas produzirem medicamentos polivalentes que, além de
serem utilizados para processos de cura, sao entendidos como um veiculo de

prevencao de doengas e manutencao da saude.

Sao cultivadas diferentes espécies frutiferas nativas e exéticas, mantidas para

servir de alimento a comunidade e a fauna.
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3.3.1.1.2.3.3 Cacga e pesca

Os mundéus sao preparados nos arredores da aldeia junto a trilhas de animais.
Sao utilizados trés tipos de armadilhas instaladas em regides diferentes da mata: o
monde (para mamiferos de pequeno porte), o mondepi (para aves terrestres e
pequenos mamiferos) e o nhua (lago de cipd para pegar mamiferos de porte mais
avantajado). O ensino da técnica de preparo do monde para as criangas faz parte das

atividades da escola.

A caca é realizada esporadicamente com monde instalados pelas trilhas que
recortam a TIl. A maior parte dessas trilhas é aberta por cagadores e extratores nao-
indios que se utilizam de caes e espingardas para a caga. Muitas vezes o barulho dos
cacadores € ouvido na aldeia, durante a noite. Nao é uma atividade realizada
essencialmente para a alimentagdo do grupo, embora a carne de caga seja bastante

apreciada pela comunidade.

A atividade é veiculo de transmissao cultural, sendo ensinada as criangas pelo
xeramdi (avd, homem mais velho da aldeia) com técnicas de preparo das armadilhas,
somadas a elementos simbdlicos relacionados a calendario solar e lunar de caca e
consumo, a utilizagado de algumas cagas como remeédio, restricbes alimentares e mitos

sobre as diferentes espécies e suas ligagdes com o mundo humano.

A pesca é realizada em pequena quantidade, predominando a educacao € o
lazer das criangas como seu objetivo maior. Sao pescados em geral pequenos piky’i
(lambaris; Astyanax sp.) e a principal técnica empregada é linha, anzol com evo'i

(minhoca).

3.3.1.1.3 Problemas ambientais

Os Guarani da aldeia Pindoty vém passando por grandes dificuldades
relacionadas a extragao ilegal de géneros florestais realizada por nao-indios, utilizados
para exploragdo econémica, como madeira, palha de guaricana, cipo, palmito e xaxim.
Os indigenas denunciam a retirada constante desses materiais do interior da TI,
transportados em caminhdes. Segundo eles, as denuncias ndo sao devidamente
investigadas e inibidas, e a degradagdo tem se acelerado com a publicacdo das

delimitacbes da area. Espécies como o palmiteiro sdo consideradas praticamente
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extintas da area pelos Guarani, aléem de encontrarem grandes dificuldades para
encontrar a guaricana utilizada para a cobertura das casas. Durante a presenga em
campo da equipe foi constatada a destruicdo completa de um bambuzal utilizado pela
comunidade. O ato nao indicava motivos outros que a intimidacdo da comunidade e a

coibicdo de sua presenga na regiéo.

Outra grande dificuldade enfrentada pela aldeia Pindoty é a escassez de terras
apropriadas a agricultura. O terreno é arenoso e silicoso, dificultando a produgao
agricola das espécies tradicionais, ressaltando-se aqui a dificuldade na produgao do

milho guarani.

Com a duplicacdo da BR 280 acentuar-se-a a pressao para a instalagcdo do
parque industrial de Araquari, a especulacdo imobiliaria, o aumento do fluxo de
veiculos na Estrada do Inferninho, a degradagcdo ambiental. Acrescente-se a
depauperagado da flora e da fauna local, majorando o cerceamento dos exemplares
botanicos e zoologicos de grande magnitude ao povo Guarani, a poluigdo dos rios, a

escassez das nascentes, que abastecem a regiao da T| Pindoty.

A aldeia se encontra também com acumulo de residuos, sendo o gerenciamento
deste material dificultado pela auséncia de coleta. Segundo o cacique, foram realizados

trés pedidos formais de coleta a Prefeitura Municipal de Araquari, sem resultado.

3.3.1.1.4 Apontamentos efetivados em campo

3.3.1.1.4.1Pronunciamentos e relatos
Felipe Brizoela

“O Mbya abre o lugar, faz roga, espera a chuva. Em oito dias, se nasce a planta

do Guarani, o lugar é do Guarani.”

“Os ensinamentos que os mais velhos receberam, ndo podem fazer diferente. Ja

0S mais novos, se tiverem interesse, podem.*

Diz que o lugar tem que ter flores para poder ter mel. O lugar tem que ter flores

diferentes para ter mel de tipos diferentes, como remédio, xarope.
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Os xeramdi (avés) fazem planos, mas esperam para confirma-los com

Nhamandu (divindade solar), no outro dia pela manha.

Explica que os Guarani, ao levantarem pela manha, alimentam-se primeiro do
amanhecer, depois do fogo, a seguir de Nhamandu (divindade solar) e entdo, por

ultimo, da comida.

“Aqui [em Pindoty] a gente consegue escutar a noite, acompanhar jaxy [o lua].

Ver e ouvir Nhamandu [o sol] é importante para a gente.”
“Os mais velhos devem poder viver sem preocupacao, com tranquilidade.”
“Nés temos que escutar o kiringue [criangada] e pensar pelo kiringue.”

“Xeramdi [meu avo[ dizia que se a gente faz as coisas bem, Nhanderu fica mais

mo¢go.”

‘O que é que o Guarani quer? Terra, mata. Branco tem que saber o que o

Guarani quer. Nao é nossa terra, é terra de Nhanderu, € mata de Nhanderu.”

Diz que os Guarani observam e querem proteger as areas, mas nao ha respaldo
contra as invasdes. Ha pessoas entrando com moto-serras. “Os Guarani acabam nao
tendo mais interesse pela area. Precisa haver respeito. A mata precisa crescer, precisa
de mais de 30 anos. Assim a gente perde a esperanga.” Diz que o seu sogro [Mario

Gimenez] ndo sabe se ficara em Pindoty por conta da conjuntura atual.

Durante os trabalhos de campo em Pindoty, Felipe enfatizou sua esperanca da

mata da Tl poder se recompor. Para tanto os jurua ndo devem mais explorar.

‘A luta ndo surge somente na necessidade. A terra, a agua, a mata sao
sagradas. A gente vive com elas. Ndo ha s6 vida e interesse pessoal, mas sim de

Nhanderu.” (durante encontro ampliado em Tiaraju/Pirai, janeiro de 2008)

Sublinha a importancia dos Guarani manterem vivo o nhandereko [nossa
cultura]. Recorda a centralidade da agua, da mata, dos animais, da saude, da terra
para a vida. Fala que a vida e o futuro do Guarani ndo é dinheiro ou ferramenta e que

ha trabalhos e projetos que ndo entendem os Guarani. Frisa a necessidade de
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demarcagdo das areas (fala durante encontro ampliado em Tiaraju/Pirai, janeiro de
2008).

Acentua que a musica traz alegria, despreocupagao, concentragao.
Rafael da Silva (filho de Rosana da Silva)

Em uma das caminhadas com a equipe do EISA, contou ter avistado um filhote

de oncga ao estar na mata, em local distante de casa (ver desenho abaixo).
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Tabela 7 - Relagdo de Construgdes (Croqui) - PINDOTY

No DENOMINACAO PAREDE COBERTURA MEDIDA
Croqui APROX.
1 Sem morador Tabua de Barro 5x7
madeira
2 Mario Gimenez e familia Marcelo Tabua de Amianto 7x5
e familia madeira
3 Felipe e familia Tabua de Amianto 7 x5
madeira
4 Felipe e familia Tabua de Amianto 7x5
madeira
5 Escola Tabua de Barro 6x4
madeira
6 Cozinha comunitaria Tabua de Amianto 4x6
madeira
Casa de quimica (Funasa) Alvenaria Amianto 6x3
8 Posto de saude Alvenaria Amianto 4 x7
9 Casa de visitas Madeira rolica | Palha de Guaricana e 3x4
(construgao tradicional) cipo
10 Oguyijere Madeira rolica | Palha de Guaricana e | redonda
(construcao tradicional) cipo
Tabela 8 - Relagdo de Construgdes (Croqui) - Nucleo Rosana e Alcides
No DENOMINACAO PAREDE COBERTURA MEDIDA
Croqui APROX.
1 Rosana, Alcides e familia Tabua de Amianto 3x4
madeira
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3.3.1.2 Aldeia Yvapuru

Localizagdo - no municipio de Araquari a cerca de 3 km da BR 280, seguindo
pela estrada municipal conhecida como Estrada do Inferninho (Rua Joao Luiz Filho) e
pelo caminho entre Jabuticabeira e Yvapuru. Tem como coordenadas geograficas:
26°23'34.11"S e 48°42'29.68"0.

3.3.1.2.1 Histérico, Organizacdo Sécio-Politica e Contexto Atual'®’

Populagao em julho de 2008: 30 pessoas falantes da lingua guarani.
Cacique: Julio da Silva (integrante da Comissao Guarani Nhemongueta)
Vice-cacique: Nilton de Oliveira

Yvapuru foi formada em 1999, a partir da construgdo da casa de Vitdria e Jodo
Paulo Mariano, em local onde atualmente esta localizada a moradia de Antonio de
Oliveira, irmao de Vitéria. Essa “familia fundadora” vivera em Pindoty, advinda do local

Tapera (antigo lixdo), em Sao Francisco do Sul.

Em 2001, Jabuticabeira constava com dois nucleos (Darella, 2001, p. 14), entre
os quais fora erigida a casa cerimonial. No presente estudo, esses nucleos sao
apresentados como duas aldeias — Yvapuru e Jabuticabeira (palavras com o mesmo
significado), destacando-se a preponderancia da familia extensa de Benito de Oliveira
e Etelvina Gongalves. Em 2001 somavam 22 pessoas. Em 2003, o estudo do GT da
Funai (Carvalho, 2008c) toma como una a aldeia denominada Jabuticabeiras, anotando
a presenca de 26 moradores. Em agosto de 2008 ambas somavam 62 pessoas. A

distancia entre Yvapuru e Jabuticabeira é de cerca de 800 m.

Em Yvapuru vivem atualmente quatro filhos do casal Benito de Oliveira e
Etelvina Gongalves (Vitoria, Celina, Antonio e Celso). Tereza, embora apontada no
censo de Morro Alto, visita e permanece com os pais constantemente. Outros dois
filhos do casal, Osvaldo e Rufino, vivem atualmente nas aldeias Yvy Ju e Morro Alto,

respectivamente.

2! Dados gerais sobre essa aldeia estao relatados em Darella (1999 e 2001), Neves (2000), Ladeira e
Matta (2004), Carvalho (2008c). Ver quadro de moradores em Apéndice.
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Antonio de Oliveira e sua familia viveram em Tiaraju/Pirai em 2006, mudaram
para Yvy Ju/Reta e posteriormente ocuparam Yvapuru. Irma Benite, mulher de Antonio,
€ irma de Marta Benite (Tiaraju/Pirai). Ambas sédo irmas de Agostinha Ferreira que,
juntamente com sua familia, formou a aldeia Itaguacgu, entre Joinville e Sdo Bento do
Sul, em 2004. Todavia, essa ocupacao durou apenas poucos dias, por conta de

denuncias efetivadas a Policia Ambiental.

Jabuticabeira foi formada posteriormente pela familia extensa de Nina de
Oliveira, viadva de Mario de Oliveira (filho de Benito de Oliveira e Etelvina Gongalves).
Seu filho Inacio assumiu, desde entdo, a lideranca politica da aldeia. Nina, em variadas
oportunidades, sublinha a caminhada de seus pais (falecidos) na regido, tendo
ocupado alguns locais, dentre eles Pontal (Itapoa). Sublinha igualmente a inten¢ao de

viver em area de boa mata e agua.

O casal Benito de Oliveira e Etelvina Gongalves possui largo e significativo
histérico de movimento e ocupagao na regido foco deste estudo e ainda outras. Seus
descendentes, pertencentes a quatro geragdes, espraiam-se para além de Yvapuru e
Jabuticabeira, vivendo também em Morro Alto, Yvy Ju/Reta, Mbiguacgu, Itanhaén,

Amancio, em SC, além de aldeias situadas nos estados do RS, PR, SP, RJ.

Reproduzimos aqui o quadro intitulado Movimento das familias Guarani
constantes do Relatorio “Aldeias Guarani do litoral de Santas Catarina” (Ladeira, 1991)
entre 1991 e 2003 (Darella, 2004, p. 151), com o objetivo de evidenciar dados sobre

deslocamentos.
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Tabela 9 - Movimento das familias Guarani constantes do Relatério “Aldeias Guarani
do litoral de Santas Catarina” (Ladeira, 1991) entre 1991 e 2003

Local Local ocupado
ocupado em Deslocamentos em outubro de
outubro de Familias 2003
1991 no
litoral de SC
llha da Cotinga/PR—llha das Pegas/PR—llha
Guabiruba Bepitq de da Cotinga/PR—sBarra do llha do Mel/SC
[Brusque] Oliveira/ Ararapira—>Cananéia/SP—Rio (desde 2001)
Etelvina Branquinho/SP—Cananéia/SP—Araga/SC
Goncalves (1996)—Tapera (Kuklinski)/SC (1996)—Reta/
SC—Mbiguagu/SC—Tapera (prox.
lixdo)/SC—Pindoty/SC—Jabuticabeira/SC—
Espinheirinho | Artémio Brizola/ Tl La Klan6/SC—Mafra/SC—Curva do Pirai (desde
[Pinheiro] _ Arroz/SC—Pogo Grande/SC—Rio Sete 1998)
Marta Benite Voltas/SC—Rio Pirabeiraba/SC—Rio do
Meio/SC—Morro dos Cavalos/SC
(1996)—Reta/SC—»>Taruma/SC—
Espinheirinho Litoral do PR—Cananéia/SP—llha do sc
[Pinheiro] Dionisio Brisuela/ | Cardoso/SP—Cananéia/SP—Juréia/SP—Sete
Barras/SP—Morro dos Cavalos/SC—Tekoa Mbiguagu
Julia Campos Vy'a Pora— (desde 2003)
llha do
Cardoso/SP
Rio do Meio Marcilio/Liria Regido lagunar-estuarina (PR-SP) — (desde 1992)
Mbiguacgu Alcindo Moreira/ - Mbiguagu/SC
(desde 1987)
Rosa Pereira
Picarras
Mbiguacu Milton Moreira/ | Mbiguagu/SC (1996)—>Cantagalo/RS—Campo (em 2003)
) ) Bonito/RS—
Roseli Moreira
Morro dos Rosalina Moreira - Praia de
Cavalos Fora/SC (desde
1994)
Terra Fraca | Ana (tia materna Cambirela/SC
[Palhoga] de Etelvina (desde 1996 -
Fontoura) Cambirela (onde Ana faleceu em 1994) Etelvina)

Grande parte dos locais de ocupagao esta assinalada no mapa Locais de
Ocupacao Guarani (Capitulo 2). Das familias anotadas no quadro acima, somente a de
Marcilio e Liria ndo vivia no litoral de Santa Catarina em 2003, situagcédo que persiste em
2008. Marcilio, vale registrar, é irmao de Nina de Oliveira (Jabuticabeira), nora do casal

Benito e Etelvina.

A aldeia é formada por familias nucleares que compdem a familia extensa de
Benito de Oliveira e Etelvina Gongalves. A casa de Antoninho e familia encontra-se na

entrada da aldeia, proxima a plantagado de palmeira-real, do galinheiro e de uma roca
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de milho. Mais adiante, estd em construgdo a casa de quimica (projeto da Funasa),
para tratamento da agua, uma vez que a ora consumida € captada por ponteira. O local
possui energia elétrica. As casas sdo de madeira industrializada e madeiras roligas.

Nao ha casas de alvenaria. O patio agrega criagao de quati, cachorros e galinhas.

Seguem-se demais casas e a opy (casa de rezas) que, como nas demais
aldeias, apresenta-se como construgado tradicional, construida com barro, taquara e
cipo. Benito e Etelvina, liderangas religiosas, o casal mais velho da aldeia e primeiro
morador da Tl Pindoty, mantém as condutas tradicionais mbya, evidenciadas em suas
falas, no plantio, nos rituais, dos quais participam igualmente familiares de

Jabuticabeira.

Ha trilhas que seguem para além das rogas, adentrando as matas e passando
por locais desocupados, como € o caso do utilizado por Francisco Timoéteo Kirimaco.
Por uma das trilhas alcanga-se a aldeia de Conquista (Gleba B). Sua existéncia, em si,

traduz importancia aos Guarani, afinando possibilidades de movimentos.

3.3.1.2.2 Caracterizacdo ambiental
3.3.1.2.2.1Descrigdo do componente florestal — tipologias ambientais

A aldeia Yvapuru esta situada sobre uma area elevada, com terreno de boa
drenagem, proxima a um pequeno curso d’agua. A formacado florestal original é
classificada por Klein (1980) como Floresta Pluvial Atlantica de Planicie Quaternaria e
encontra-se atualmente em estagio médio de regeneragéo, de acordo com a Resolugao
do CONAMA n° 04/96, com a predominancia de capororocas (Myrcine sp.) no estrato
arbéreo, acompanhadas de individuos de espécies caracteristicas de diferentes
estratos florestais e estagios de sucessdao da vegetagdo como Ocotea pulchela
(canelinha-da-praia), Schinus therebintifolius (aroeira-mansa), Piper sp., Syagrus
romanzoffiana (jeriva), Geonoma gamiova (guaricana), Bacctris settosa (tucum),
Psidium cattleianum (araga), Eugenia cauliflora (jabuticaba), Miconia cabucu (cabugu),
Coupanea vernalis (tucaneiro), Clusia criuva e Alchornea sp. (tanheiro), entre outras
espécies da flora nativa reconhecida pelo grupo. Segundo a classificagdo de Veloso,
Rangel Filho & Lima (1991), esta area é classificada como Floresta Ombroéfila Densa

das Terras Baixas.
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A populagao indigena reconhece a area como ka’aguy karape, mata em estagios
iniciais ou intermediarios de regeneracao. A area de uso da comunidade para extragao
de materiais como palha, cipd, taquara, caca e remédios, constitui um local de
sucessao vegetacional mais avangada, com maior diversidade nos estratos arboéreos,
oferecendo recursos & comunidade. E reconhecida a imaturidade da mata,

principalmente devido a auséncia de diversidade de plantas medicinais.

O nome da aldeia se deve a majestosas jabuticabeiras localizadas na mata, a
leste da area habitacional. Na trilha que conduz as jabuticabeiras e taquarais cruza-se
a linha de transmissao de energia elétrica da Eletrosul e uma ampla area descampada,
em cuja margem viveu Francisco Timoteo Kirimaco (Yy Aka Pord). Nessa area existem
plantas de ka’a mirim (erva-mate-silvestre) e ka’apia (lagrima-de-nossa-senhora),

revelando sinais da referéncia ambiental como memdéria da ocupagao guarani.

3.3.1.2.2.2Descrigdo das aguas, rios, nascentes e fozes

A Terra Indigena Pindoty esta situada na area de influéncia do rio Una, sendo
que este compde a microbacia do Rio Pirai. Trata-se de um rio estreito, com cerca de
10m de largura, rasa profundidade e de agua bastante escura devido ao acumulo de
matéria organica das florestas que o envolvem e da canalizagdo de agua dos terrenos
alagados e brejosos da regido. Em areas mais profundas possui cerca de 3m. Sua
piscosidade, a depender do local, é relativamente baixa, inexistindo espécies maiores,
de valor nutricional mais elevado. O principal peixe existente na regido € o piky

(lambari, com duas variedades — piky Un e piky’i).

A area delimitada conta com as nascentes dos rios Una e Agua Branca, além de
ser recortada por rios menores. A distribuicdo geografica de ilhas/tabuleiros em
terrenos elevados por entre baixadas umidas, faz com que os rios se comuniquem por
meio do alagamento periddico de algumas areas da regido. As matas ciliares desses
rios permanecem relativamente bem preservadas, sendo esse elemento de grande
valor para a comunidade. A toponimia hidrica da regido muitas vezes é remetida ao
idioma guarani como pirai (peixe pequeno), una (Un — preto), itapocu (pedra comprida),

parati (garca-branca).
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A captacdo de agua para consumo das aldeias é feita por bombas manuais, que
drenam agua do lencol freatico, fornecendo suprimento suficiente para todo o ano. A
instalacdo de uma bomba elétrica e uma pequena estacado de tratamento esta sendo
providenciada pela Funasa, 6rgao responsavel igualmente pela instalagdo dos modulos

sanitarios.

3.3.1.2.2.3Descrigédo das atividades produtivas
3.3.1.2.2.3.1 Agricultura - Rogas

A maior parte das rogas existentes na aldeia é fruto do casal Benito — Etelvina,
que oferece atencdo especial ao avaxi ete (milho verdadeiro). O plantio na aldeia se
concretiza em sistema coletivo e familiar. Na aldeia foram registradas sete variedades
de milho guarani: avaxi ju, avaxi un, avaxi takua, avaxi mirim, avaxi parakau, avaxi
mitd’i e avaxi xi. Este ultimo é utilizado para preparar o angua, um tipo de canjica-
branca bastante apreciada pela comunidade. O cuidado prestado pelo casal ao cultivo
do avaxi ete faz com que esta aldeia seja fonte de fornecimento de sementes e de
conhecimento agricola a rede de parentesco na regido. As atividades de plantio de
milho sdo realizadas de acordo com o calendario solar, no ara pyau (ano novo — no
inicio da primavera), exclusivamente durante a lua minguante, seguindo o calendario
agricola lunar tradicional do povo Guarani. Além do milho guarani, é cultivado o avaxi

tupi (milho ndo-indigena), apropriado para ragao das criagoes.

Sao também cultivadas seis variedades guarani de jety (batata-doce) que,
segundo Etelvina, chama-se realmente de arajura’i. Sao elas: jety mandio, jety rope,
jety iju’i, jety karaum’i, jety andai e jety byau. Além destas, também é cultivada a batata-
doce nao-indigena. A roga da aldeia Yvapuru conta ainda com duas variedades de
kumanda (feijao) — kumanda un e kumanda txai; duas variedades de xanjau (melancia)
— Xanjau para e xanjau ju; uma variedade de mero (meléo); uma variedade de andai
(abdbora); uma variedade de mandio (mandioca) - mandio xi; uma variedade de
manduvi (amendoim) — manduvi'i; uma variedade de pety (tabaco) - pety un; uma
variedade de karagua’a (abacaxi); uma variedade de takuaréé avaxi (caninha-de-
milho); uma variedade de yakua (porunga) e duas variedades de kapii'a (lagrima-de-
nossa-senhora) - kreive e kapi'i'a guaxu, utilizadas para a fabricacdo de artesanato.
Estas plantas sao consideradas variedades tradicionais manejadas pelo povo Guarani.

Em consoércio com estas sdo plantados cana-de-agucar, duas variedades de pakova
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(banana) - pakova poai e pakova poku, laranja, mexerica, limao, jabuticaba, araga,
goiaba e palmeira-real. Além da roga tradicional, a aldeia possui uma pequena horta de

culturas nao-indigenas como alface, repolho e tomate.

As plantas sao cultivadas de forma consorciada, sendo os principais consorcios

os de milho e feijdo, mandioca e batata-doce e amendoim com melancia.

Rodrigo, um dos filhos adolescentes de Vitoria, neto do casal anfitrido, tem
afinidade na lida da terra. Prepara-a, planta e colhe, como é o caso de mandio xi

(mandioca branca).

As plantas mais comumente manejadas sao cipo-imbé, guaricana e bambu,

além das usadas na alimentacéo.

3.3.1.2.2.3.2 Caca e pesca

Verifica-se caga de pequena monta, realizada nas trilhas que recortam as matas
da regiao, com a instalagdo de monde e mondepi (armadilhas) e nhua (lagos). Na
maioria das vezes o milho é utilizado como isca. Os principais animais cagados sao
xivi'i (gato-do-mato), tiy (quati; Nasua nasua), acoxi (cotia; Dasyprocta aguti), tatu
(Dasypodidae), mbopé (méo-pelada; Procyon candrivorus), nhambu (Crypturellus

tataupa), aracu (saracura; Aramides saracura), jacu (Penelope ochrogaster).

A caga guarani segue significados cosmoldgicos e obedece ao calendario lunar
e solar, respeitando periodos de reproducdo e a disponibilidade fatica de cada espécie.
Muitos animais carregam significados cosmoldgicos, servindo como medicamento ou
simpatia para conseguir diferentes objetivos, a exemplo de aracu (saracura), ave da
qual a crianca deve comer somente os membros inferiores, apés o que deve-se lhe

amarrar o 0sso maior no tornozelo para que caminhe bem.

O caminhar junto ao curso dos rios € interpretado como um momento de reflexao
e relaxamento essencial ao bem-estar humano A pesca é realizada em pequena
quantidade, predominando a educagdo e o lazer das criangcas como objetivo da
atividade. Sao pescados em geral piky’i (pequenos lambaris; Astyanax sp.) e a principal

técnica empregada faz uso de linha, anzol e evo’i (minhoca).
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3.3.1.2.3 Problemas ambientais

A aldeia Yvapuru também enfrenta a problematica do desmatamento e do
extrativismo desenfreado, o que afeta a coleta, como as plantas medicinais, e a caca
tradicional. Nos fragmentos de floresta existentes no interior da Terra Indigena Pindoty,
ocorrem diversas trilhas abertas por ndo-indios que extraem palmito, samambaia,
palha, madeira e cip6, materiais retirados de caminhao ou carroga, e cagam com arma
de fogo. As matas das areas de uso de Jabuticabeira e Yvapuru trocam materiais
bioldgicos, sendo ambas saqueadas pelos invasores nao-indigenas, fato que acarreta

desconforto, inseguranga e precariedade aos Guarani.

Dentro da Terra Indigena encontra-se a linha de transmissao de energia elétrica
da Eletrosul, cuja construgdo (e manutengdo) exigiu um corredor com supressao de
vegetacdo nativa. Segundo os Guarani, o avango das cercas € notdrio, denuncia

recorrente nas nove aldeias.
3.3.1.2.4 Apontamentos efetivados em campo
3.3.1.2.4.1Pronunciamentos e relatos

Julio da Silva

“O xondaro é importante para a saude. O suor tira 0 sal do corpo e fica melhor,

mais alegre. E uma capoeira guarani.”

Benito de Oliveira

Relata que trabalhou cortando erva mate no RS. Caminhou sempre por ser o
movimento um principio do sistema mbya. Conta que sua avé caminhava por essa
regido [litoral norte de SC]: “Veio do Paraguai, veio com Nhanderu Miri.” Reafirma a
existéncia de ruinas no Paraguai, Argentina, Uruguai e Brasil. “Ruinas tém em
Paranagua, llha Bela, Parati Mirim, Bracui, Angra dos Reis. Chamam tava. Em Sao

Francisco [do Sul] também tem.”'#

“‘Nao quero que compre terra para mim. Onde tem ruina de Nhanderu Miri, ele

reserva para o indio viver.”

122 As ruinas sao sinais da passagem dos Nhanderu Miri e considerados sagradas. Sao locais indicados

para ocupagao dos Mbya.
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“Tenho que caminhar mais para achar lugarzinho.”

“Estou dizendo pro Nhanderu, estou com esperanca. Nao pode derrubar o mato.

Pode s6 para fazer rocinha, para plantar.”

“Tenho esperangca em Nhanderu. A terra é muito ruim, muita areia, falta o rio.

Nao quero casa, escola, farmacia. Vitéria [filha] também ndo. Eu sei os remédios.”

“O sistema do Guarani eu sei. Em alguma parte ainda tem mato para viver o

sistema e eu penso so isso.”

Reafirma a importancia de viver o sistema no mato, assim como a preservacao
do mato, o movimento, as ruinas, a plantacdo (sobretudo de avaxi), os remédios

tradicionais, a taquara, o barro, a opy, o guembepi, 0s animais.

Nilton de Oliveira

“Jurua nao preserva o mato. Nos queremos preservar.”

“Aqui os jurua sdo muito espertos, tem um problema danado. Nao tem como

segurar.”
“Os jurua acabaram com o palmito e outras coisas valiosas.”
“Para nds € ouro o bichinho, a planta de medicina, o palmito.”

“S6 para o sul tem direito de compra [de areas]. As familias com area comprada

ja nao tém briga com jurua. A gente tem dois pensamentos: a compra e a demarcagao.”

Lembra que ha muitas pessoas contrarias a demarcacao, ha industrias com
interesse de instalagdo na area. Diz que os Guarani ndo querem brigar por causa de
terra. Realga a importancia de viver de forma sossegada, sem brigas com os néo-

indios.
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Tabela 10 - Relagdo de Construgdes (Croqui) - YVAPURU

Ne° DENOMINACAO PAREDE COBERTURA MEDIDA
Croqui APROX.
1 Antbénio e familia | Tabua de madeira Amianto 3x4
2 Maria e Mariano | Tabua de madeira Amianto 3x4
3 Julio Tabua de madeira Amianto
3x5
Cozinha Tabua de madeira Amianto
4 3x5
5 Vitoria e filhos Taquara, barro, Palha de Guaricana 2x3
madeira,cipd
6 Célia de Oliveira | Tabua de madeira Amianto 2x3
7 Nilton (depdsito) Madeira roliga Palha de Guaricana 4x4
8 Nilton (casa) Tabua de madeira Amianto 3x5
9 Mariano de Oliveira | Tabua de madeira Amianto 2x3
10 Tereza Tabua de madeira Amianto 2x3
11 Celina Tabua de madeira Amianto 3x5
12 Benito Taquara, Palha de Guaricana 2x3
madeira rolica
13 Opy Taquara, barro, | Palha de Guaricana 3x7
madeira,cipd
14 Casa vazia Madeira rolica Palha de Eternit 2x4

3.3.1.3 Aldeia Jabuticabeira

Localiza¢cao - no municipio de Araquari, cerca de 2 km da BR 280, a esquerda
da rodovia municipal conhecida como Estrada do Inferninho (Rua Jo&o Luiz Filho). Tem
como coordenadas geograficas: 26°23'27.27"S e 48°42'59.16"0. A area de ocupagao
ocorre no entroncamento entre a Estrada do Inferninho e a passagem que da acesso a

aldeia Yvapuru.
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3.3.1.3.1 Historico, Organizacéo Socio-Politica e Contexto Atual

Populacdo: 32 pessoas falantes de lingua guarani.'®
Cacique: Inacio de Oliveira

A aldeia Jabuticabeira foi criada a partir de Yvapuru'?*, mantendo ambas estreita
relacéo sécio-politica. O grupo familiar predominante é o de Nina de Oliveira, viuva de

Mario de Oliveira (filho do casal Benito de Oliveira e Etelvina Gongalves).

Logo na entrada da aldeia situa-se a casa de Nina de Oliveira, mae do cacique
Inacio. Ali também esta localizada a ponteira que capta a agua para toda a
comunidade, via pogo artesiano. A direita, proxima & rodovia, encontra-se uma
plantacdo de palmeira-real, oriunda de projeto da Funai. No centro da area de
ocupacgao, ha uma cozinha comunitaria sem paredes e com cobertura de Amianto, com
fogdo a lenha, mesas e cadeiras coletivas. Alguns metros atras desse espacgo foi
recentemente erigida uma constru¢do de madeira, da Obra Missionaria Mensagem da
Paz, local onde ocorrem cultos. Nela sdo encontradas biblias em lingua guarani e
livretos com cangdes, nos quais se |é: Igreja do Cristianismo Decidido Guarani /
Nhande py Japoraia — Cancioneiro Guarani. Os encontros ocorrem as quartas-feiras,
sextas-feiras e domingos. “A Biblia é o fumo e a erva para a minha mae”, diz Inacio
que, apesar de batizado nessa igreja, ndo deixa de frequentar a opy (casa de reza) em

Yvapuru.

A esquerda da cozinha, encontra-se a casa de Maurilio (professor na aldeia
Tiaraju/Pirai) e sua familia. A casa de Inacio localiza-se aos fundos da aldeia, muito
proxima da Estrada do Inferninho, composta por madeira e cobertura de Amianto. O

patio abriga preas, galinhas, cachorros e gatos.

Quanto ao material botanico coletado com maior freqtiéncia, foi citado: takua’i,
takua ovy (taquara - Merostacys multiramea) para a confeccdo de mbaraca mirim
(chocalho) e ajaka (cesto); o cafezeiro-do-mato (Casearia silvestris, para remeédio e

construgdo de guyrapa (arco); o guembepi (cipd imbé - Philodendron bipinnatififium),

123 \er quadro de moradores em Apéndice.

124 Dados gerais sobre essa aldeia estéo relatados em Darella (2001) e Carvalho (2008c).
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embora dificil de conseguir, para a construgdo de casas e ajaka (cesto); o mandio ra
(pau-mandioquinha - Shefflera morototoni) para a confec¢gdo de vixo ranga (bicho

esculpido e pirografado em madeira) e bromélias, vendidas esporadicamente.

A comunidade de Jabuticabeira também enfrenta uma grave limitagdo ambiental:
a falta de rios e agua boa para pesca, banho e entretenimento. Na beirada da mata,
mas ja fora da aldeia, existe um fio de agua utilizado pelas criangas para banho e
recreacgao, principalmente na época de verao, periodo mais pluvial. Inacio revelou que
as criangas costumavam tomar banho em um bueiro proximo da aldeia, contiguo a
Estrada do Inferninho, até a ocorréncia de contaminagdo de uma crianga, cujo quadro

deflagrou pneumonia infecciosa.

Inumeras vezes foram manifestadas a vontade de adquirir ou de estar em uma
area produtiva, que apresente condigdes propicias para a reprodugao e manutencao de
rogas tradicionais e a cultura guarani. Inacio diz “minha mae segura a area e tem

esperanga em viver num lugar com mata, agua. Um dia vai ter lugar bom”.

3.3.1.3.2 Caracterizacdo ambiental

3.3.1.3.2.1Descrigdo do componente florestal - tipologias ambientais

Jabuticabeira, assim como Yvapuru, esta localizada sobre uma extensa planicie
arenosa que se estende desde a margem leste do Canal do Linguado até as encostas

da Serra do Mar.

A mata encontra-se em estagio médio de regeneragdo, de acordo com a
Resolugdo do CONAMA n° 04/96, com predominancia de capororocas (Myrcine sp.) no
estrato arbéreo, acompanhadas de individuos de espécies caracteristicas de diferentes
estratos florestais e diferentes estagios de sucessdo da vegetagdo, como Ocotea
pulchela (canelinha-da-praia), Schinus therebintifolius (aroeira-mansa), Piper sp.,
Syagrus romanzoffiana (jerivd), Geonoma gamiova (guaricana), Bacctris settosa
(tucum), Psidium cattleianum (araga), Eugenia cauliflora (jabuticaba), Miconia cabucu

(cabugu), Coupanea vernalis (tucaneiro), Clusia criuva e Alchornea sp. (tanheiro).
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Segundo a classificacdo de Veloso, Rangel Filho & Lima (1991), a area é classificada

como Floresta Ombrdfila Densa das Terras Baixas.

A realidade da vegetacdo, mesmo que em estagio médio de regeneragéao, pois
os grupos Guarani da Tl Pindoty continuam conservando-a, mostra que algumas
espécies estdo desaparecendo, segundo o cacique Inacio. Isso devido a severa
extragdo de jeriva (Syagrus romanzoffiana), guaricana (Geonoma gamiova) cedro
(Credela fissilis), cipo-imbé (Philodrendrum bipinnatifidium), sambambaia-preta
(Rumohra adantiformis), entre outras espécies vegetais e inclusive animais, como o
jacu (Penelope ochrogaster), xi’y (quati; Nasua nasua) e ka'i (macaco-prego; Cebus
apella). I1sso devido a falta de critérios para extragdo, o que permite a severa retirada
pelos nao-indigenas de jeriva (Syagrus romanzoffiana), cedro (Credela fissilis), Cipo-
imbé (Philodrendrum sp), sambambaia-preta (Rumohra adantiformis), entre outras

espécies vegetais.

A caca é realizada em pequena quantidade nas trilhas existentes no interior da
mata préxima as habitacdes. E utilizada armadilha (monde) para a caga de tatus, quatis
e outros animais de pequeno porte, ainda existentes no local. Segundo os moradores,
a regiao € demasiadamente alagada, inviabilizando a existéncia de grande quantidade
de animais. Nas atividades de campo foram apontadas diversas vezes pegadas de

aracu (saracura; Aramides saracura), ave prestigiada para a cacga.

Nao ha condigbes de pesca nas proximidades, apenas nas imediagdes de

Yvapuru ou em outras areas da regiéo.
3.3.1.3.2.2Descrigéo das rocas

A aldeia nao possui roga coletiva. O motivo apontado para tal fato € o solo
arenoso e alagado, impréprio a agricultura, existindo apenas pequenas “ilhas” de terras
férteis em areas nao alagadas onde é possivel a cultivo em escala pouco significativa.
Entretanto, foi relatado que Nina efetivamente planta na aldeia Ypavuru, por apresentar
melhores condigdes para a realizagao de atividades agricolas, sendo ela a lideranga e
a orientadora das lides agricolas, além de detentora e conservadora das variedades

agricolas. Mesmo com as dificuldades para o plantio, sdo mantidas trés variedades de
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milho guarani (avaxi ti, avaxi para’i e avaxi un), sendo plantado milho hibrido n&o-
indigena (avaxi tupi); além do milho guarani, a comunidade conserva o kumanda un
(feijao-preto), mandio ti (mandioca-branca) e jety karaun (batata-doce); todas
consideradas pela comundade como variedades tradicionais guarani. Um dos filhos de
Nina de Oliveira, Domingos Hugo Oliveira, ingressou no inicio deste ano de 2008 no
curso técnico pés-ensino médio em agropecuaria do Colégio Agricola Senador Carlos
Gomes de Oliveira, no municipio de Araquari. Quando dos trabalhos de campo, foi
observado o inicio da lide de Domingos no auxilio no plantio das rogas da comunidade
no que tange a utilizagdo de adubos e a correcdo da acidez do solo com uso de

calcario.

Mesmo com os esforcos para o plantio das rocas, os alimentos
produzidos nao sao suficientes para assegurar o sustento da comunidade (criando um
vinculo de dependéncia desta a doagdes advindas da Funai, igrejas e entidades
apoiadoras), além de o milho produzido n&o ser suficiente para efetivacdo das

ceriménias religiosas.

Inimeras vezes foi manifestada a vontade de adquirir ou de estar em uma area
produtiva, que apresente condigbes propicias para a reprodugdo e manutengao de

rogas tradicionais e a cultura guarani.

Logo na entrada da aldeia estd a pequena area onde foi feito plantio da
palmeira-real, destinada a comercializagdo. No patio da aldeia e proximo a algumas
casas existem plantas de cana-de-agucar e bananeiras, além de algumas
jabuticabeiras e goiabeiras. Ao lado da “igreja” ha uma area com futuras pretensdes

para o plantio de um pomar de laranjas.

3.3.1.3.3 Problemas ambientais

Jabuticabeira, de acordo com o cacique, ndo apresenta condigdes ambientais
apropriadas para a realizagdo das atividades tradicionais da cultura guarani. Além
disso, a aldeia fica proxima a moradores nado-indigenas, cujas casas se encontram
paralelas a Estrada do Inferninho. “Em oito anos aumentou muito a ocupacg¢ao dos

jurua”, relata Inacio.
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Ha trechos que estdo sendo muito desmatados, supostamente pela vizinhancga,
e também ha cercas no interior da mata. Ocorre significativa extracao de cipd, palmito,

samambaia, guaricana ainda pequena, madeira e outros exemplares botanicos.

Na caminhada pela mata, juntamente com o cacique Inacio, percebeu-se
desmatamento recente, além de uma cerca também atual. Os Guarani sentem-se
acuados, pois ndo querem se indispor com os vizinhos nao-indios. Percebem a
supressao da vegetacédo, principalmente das espécies botanicas importantes ao povo
Guarani, como o «cedro, a canjerana, 0 jeriva, a erva-mate e outras.
Consequentemente, sofrem com a subtracido dos animais silvestres. Inacio pondera
que raramente encontram pind6 e plantas medicinais, essenciais a manuteng¢ao da

saude da comunidade indigena de Jabuticabeira.
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Tabela 11 - Relagédo de Construgdes (Croqui) - JABUTICABEIRA
No° DENOMINACAO PAREDE COBERTURA MEDIDA
Croqui APROX.
1 Nina e filhos Tabua de madeira Amianto 4x5
2 Azilda e filhos Tabua de madeira Amianto 4x5
3 Edson e familia Tabua de madeira Amianto 3x5
4 Cozinha comunitaria | Tabua de madeira Amianto 4 x7
5 Maurilio e familia Tabua de madeira Amianto 3x4
6 Igreja Tabua de madeira Barro 4x6
7 Ana Claudia Madeira rolica Palha de Guaricana 4x7
8 Inacio e familia Tabua de madeira Amianto 3x4
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3.3.2 TIPindoty — Gleba B

3.3.2.1 Aldeia Conquista

Localizac&o - a aldeia Conquista, também denominada Jataity'®, localiza-se em
localidade homédnima, no municipio Balneario Barra do Sul, a 5,4 km da BR 280,
seguindo 3,9 km pela SC 495 e 1,5 km por estrada vicinal. Tem as coordenadas
geograficas: 26°23'44.95"S e 48°52'17.04"0O.

3.3.2.1.1 Histérico, Organizacdo Sécio-Politica e Contexto Atual'®

O grupo familiar de Arminda Ribeiro inscreveu sua trajetéria a partir da TI
Mangueirinha/PR, alcangou a Tl Laklané (Alto Vale do Itajai/SC), onde permaneceu por
varios anos. Deslocou-se entdo ao litoral catarinense. Registrou sua presenga
inicialmente em lItajai, na localidade Espinheirinho. Durante os anos de 1991 e 1992
viveram em Planicie Alta, municipio de Guabiruba, retornando a Itajai em 1992,
passando a ocupar Rio do Meio, a beira da BR 101, onde foi atropelado/morto
Francisco da Silva, marido de Arminda Ribeiro, em 1995. No mesmo ano, a Funai
transportou esse grupo familiar para Morro dos Cavalos, juntamente com os de Artémio
Brizola e Marta Benite, e de Artur Benite e Maria Campos. Entre 1996 e 2002, Arminda
Ribeiro e sua familia extensa ocuparam local em Gravata/Navegantes, viveram em
Tiaraju/Pirai e Pindoty. Justamente a partir de Pindoty avaliaram as condigbes

ambientais e fundiarias da area Conquista, e decidiram pela ocupagao em 2002.

Em 2003, a populacédo da aldeia somava 18 pessoas, contando Regina,
Fernando, Ronaldo, Celina, Jodo Batista e Marisa, filhos do casamento Arminda
Ribeiro - Francisco da Silva, além de Bruno e Leticia, filhos do casamento atual, com
Marcelo Escobar (Carvalho, 2008c, p. 122-123). Atualmente todos os filhos de Arminda
vivem em Conquista, incluidos, portanto, Vanderlei e Irma. Segundo Arminda Ribeiro,
sua familia extensa pretende permanecer na area e sente-se mais fortalecida com o

processo demarcatorio em andamento.

Populacdo em agosto de 2008: 29 pessoas falantes da lingua guarani.

125 Jataity quer significar butiazal.

'26 Dados gerais sobre a aldeia sdo encontrados em Muzy (2006), Carvalho (2008c), Bloemer e Mendes
(no prelo). Os autores Bloemer e Mendes cederam as transcrigdes das entrevistas efetivadas em 2007
com indios e ndo-indios.
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Cacique: Arminda Ribeiro

Composicdo da aldeia em agosto de 2008:'%

a) integrantes da familia nuclear e extensa de Arminda Ribeiro, familia anfitria;

b) parentes de Arminda Ribeiro, provenientes recentemente da TI

Mangueirinha/PR e

c) casal Jorge de Oliveira e Julia Parapoty Gongalves, a cerca de um ano em

Conquista.'®

Familias que viveram em Conquista: Milton Moreira'®® e Roseli Moreira, Nélson

Ortega e Lidia Mariano, e Claiton Félix Martines e Maria Escobar (Tiaraju/Pirai).

Conquista é a unica area guarani da regido de estudo em cujo interior
conhecidamente existem sambaquis. A Gleba B da Tl Pindoty alcanga e margeia o
Canal do Linguado e contém multiplas areas de uso em seu interior, seja para banho,

pesca, caga e retirada de bens naturais (plantas). O solo é arenoso.

A aldeia tem uma ocupacgédo fisica alongada. Na entrada ha uma casa de
alvenaria e telhas de barro, inacabada, que serviu de residéncia a Carlos e Miriam
(Tiaraju/Pirai) e hoje abriga Fernando. Existe um caminho que segue em diregao a
outras casas, permeado de arvores tipicas de restinga de grande porte. Posteriormente
ocorre um grande patio, em torno do qual se verificam as habitagbes de Arminda-
Marcelo, Celina, Vanderlei-Isolda, Ronaldo. Registra-se a existéncia de um campo de
futebol, onde acontecem jogos entre os Guarani da aldeia, entre os Guarani dessa e
outras aldeias e entre os Guarani e os jurua. Entre a parte anterior da aldeia e a final,
localiza-se a opy (casa de rezas), construida recentemente, em substituigdo a anterior.
Iniciam, ent&o, as rogas guarani, junto com os muitos jatai (butia). A plantagdo segue
até nas proximidades das casas de Regina, Adilson e da escola, numa area de cerca

de um hectare.

12" Ver quadro de moradores em Apéndice.

128 O casal mudou para Yvy Ju/Reta em setembro de 2008. Jorge é pai de Sandra, Leonardo e Claudio,
que ja viviam nessa aldeia. Julia é sobrinha paterna de Etelvina Gongalves (Yvapuru) e Calixto
Gongalves (Yvy Ju/Reta). Opostamente, em outubro de 2008 ocorreu o retorno da familia de Nélson
Ortega e Lidia Mariano para Conquista, proveniente de Yvy Ju/Reta.

° Milton desempenhou o cargo de vice-cacique em Conquista e nessa época a aldeia era
freqiientemente visitada por professores e alunos da Univali, Campus ltajai/SC.
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Na aldeia existem quatro modulos sanitarios, resultado de projetos e atuagdes
da Funasa. Ha também um galinheiro, uma horta e um depdsito construido pela Funai.

O pétio abriga criagbes de galinhas, cachorros e gatos.

3.3.2.1.2 Caracterizacdo ambiental

3.3.2.1.2.1Descrigdo do componente florestal — tipologias ambientais

A aldeia Conquista esta localizada em porgédo oeste do Canal do Linguado,
sobre uma vasta planicie arenosa que se estende até as encostas da Serra do Mar. Tal
area é recortada por rios com influéncia marinha de alta produtividade, apresentando
formagbes de manguezais. A planicie alterna areas mais elevadas, banhados com
formacdes florestais e campinas. A aldeia Conquista esta situada sobre uma area
elevada, com terreno arenoso de boa drenagem, envolvida por florestas que ocupam a

planicie.

A formacao florestal original de tal area é classificada por Klein (1980) como
Floresta Pluvial Atlantica de Planicie Quaternaria, com forte influéncia de vegetagao
tipica de restinga arb6rea. A maior parte da area se encontra atualmente em estagio
avangado de regeneracdo, apresentando diversas espécies caracteristicas deste
estagio como Miconia cinnamomifolia (jacatirdo-agu), Euterpe edulis (palmiteiro),
Schizolobium parahyba (Guapuruvu), Bathiza australis (Macuqueiro), Piptadenia
gonoacantha (pau-jacaré), Hieronyma alchorneoides (Licurana), Alchornea triplinervia
(Tanheiro), Talauma ovata (Baguagu), Chrysophylum viride (Aguai), Psidium
catleyanum (Araga) e Butia sp. (Butia). Grande parte dessas espécies foi apontada pela
comunidade como sendo de relevancia e utilizacdo no cotidiano da aldeia. O estagio
atual da formacao florestal do local foi classificado como ka’aguy ete (mata verdadeira).
Segundo a classificacdo de Veloso, Rangel Filho & Lima (1991), essas areas de

planicie sao classificadas como Floresta Ombréfila Densa das Terras Baixas.

A area de utilizacdo da comunidade para extracdo de materiais de uso, como
palha, cipd, taquara, e plantas medicinais, constitui um local de sucessao florestal
avancada, com maior diversidade nos estratos arbdreos, oferecendo grande
quantidade de recursos interessantes a comunidade, embora seja reconhecida a

auséncia de muitos materiais na mata, principalmente de remédios. Entre os materiais
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ausentes na regido, os Mbya destacam o yapo (barro), utilizado para a confecgdo do
petyngua (cachimbo) e para a constru¢do da opy (casa de reza). Essa auséncia é

destacada pela comunidade.

Além dos animais ja referenciados, importantes para a caca, existem outros
(principalmente aves) de significativa importancia, reconhecida pela comunidade. Entre
eles estdo o ra’avia (sabia), kyky’i (tico-tico), taguaté ti e taguaté un (gavides), maino’i
(beija-flor), myr&d’d’i, xurukua, yrywadja (aracari), urukurea (coruja) nhuum uai
(canarinho), além de mboi (serpentes em geral). As matas em bom estado de
preservagdao permitem a existéncia de variedade de jatei (abelhas nativas),
extremamente valorizadas pela comunidade, pois produtoras de mel e cera, de alto

valor medicamentoso.

3.3.2.1.2.2Descrigdo das aguas, rios, nascentes e fozes

A Gleba Conquista é cortada por quatro rios principais e alguns afluentes:
Pernambuco, Conquistas ou Areias Grandes, Pinheiros e Perequé, que nascem na
regido de planicie e desaguam no Canal do Linguado. Sofrem influéncia marinha e
apresentam formagbes de manguezais as suas margens. Estes rios estdo em bom
estado de conservagdo devido a baixa densidade de ocupacdo populacional e a
auséncia de despejo de dejetos industriais na regido. Em geral, sdo rios em torno de 10
a 15m de largura, com profundidade acentuada, agua escura, rica em matéria organica,

e alta produtividade devido a influéncia do ambiente marinho.

Os rios sao interpretados como lugares sagrados, servindo como referéncia
topografica para orientagédo e localizagdo da comunidade dentro da terra indigena. Os
rios acima mencionados possuem boa balneabilidade, sendo frequentemente
procurados pelo grupo Guarani, principalmente pelas criangas e jovens, para banho,
recreagcado e também pesca. Durante as atividades de campo, a equipe acompanhou
alguns indigenas ao local de banho, vivenciando a experiéncia de apreciar a beleza
cénica e paisagistica dos rios que cortam a planicie. Foram ouvidos os anseios da
comunidade em ocupar areas mais proximas ao rio Pernambuco, além da grande
preocupacao relacionada a crescente onda de ocupacdes ilegais e desmatamentos das

margens dos rios que vém ocorrendo nos ultimos anos. Além da balneabilidade, a
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piscosidade do rio é bastante acentuada, proporcionando grande diversidade de

espécies de alto valor alimentar para a comunidade.

A captacédo de agua para consumo da aldeia é feita por bombas elétricas que
drenam agua do lencol freatico, fornecendo suprimento suficiente para todo o ano. As
instalacbes sanitarias foram providenciadas pela Funasa com a instalagdo de quatro

modulos sanitarios, média de dois por residéncia.
3.3.2.1.2.3Descri¢cao das atividades produtivas

3.3.2.1.2.3.1 Agricultura - Rogas

7

A area utilizada para a roga tradicional guarani € relativamente ampla,
apresentando possibilidade para rotagdo de culturas. E cultivada uma roca coletiva de
cerca de um hectare, mais algumas pequenas areas de rogas familiares proximas as
casas. Nos espacgos entre as casas e diferentes construgbes existe um recorte entre
areas ocupadas para roga em anos anteriores e a roga em atividade neste ano. O solo
€ predominantemente arenoso necessitando de adubagdo para garantia da
produtividade. As rogas sao manejadas com culturas consorciadas de variedades

tradicionais guarani.

Em 2007 a aragem da terra foi realizada com auxilio de um trator fornecido pela
Prefeitura Municipal de Balneario Barra do Sul, sendo que neste ano a comunidade
vem solicitando novo provimento do trator. No periodo das atividades de campo a
maquina ainda nao havia sido disponibilizada, causando apreensdao a comunidade
devido a época ideal para o plantio no inicio de ara pyau (ano novo), em agosto, de

acordo com o calendario solar Guarani.

Os plantios das rocas maiores sao feitos de forma coletiva, com a participagao
de toda a comunidade, sendo os mesmos orientados por Arminda Ribeiro. Foram
identificadas as seguintes variedades, consideradas componentes da roga tradicional
guarani: quatro variedades de avaxi ete (milho guarani) — avaxi ti, avaxi ju, avaxi para e
avaxi parakau, plantados exclusivamente durante a lua minguante (também é plantado
0 avaxi tupi ndo-indigena); duas variedades de kumanda (feijao) — kumanda txain e
kumanda un (nao-indigena); trés variedades de mandio (mandioca) — mandio ju,

mandio ti e mandio carapé; duas variedades de jety (batata-doce) — jety caraum e jurua
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jety (ndo-indigena); uma de takuareé avaxi (caninha-de-milho-guarani); duas de andai
(abdbora) — andai e kuaray pepé€; uma de pety (tabaco) — pety un, que por ter nascido
sem a intervencdo humana, foi considerado dadiva divina; uma variedade de manduvi
(amendoim) — jurua manduvi; quatro variedades de xajau (melancia) — xajau ju, xajau
pyta, xajau porord’i e jurua xajau (ndo-indigena); cinco variedades de yakua (porunga)
— yakua pokui, yakua japua’ive, yakua ijua’ive, yakua ijapua’ive, yakua Kiriive.

Sementes de avaxi ju’i sdo provenientes de parentes de Mangueirinha/PR.

Em area proxima a antiga casa cerimonial podem ser observadas rogas

desativadas de milho e aipim e plantio de banana caturra.

3.3.2.1.2.3.2 Caca

A cacga é realizada nas matas situadas sobre a grande planicie onde se localiza
a aldeia. A técnica utilizada prioritariamente € a de confecgdo e instalacdo de
armadilhas (monde, mondepi e nhua). Os principais animais elencados como
existentes na mata e preferidos para a caga sao: tatu, xi’y (quati; Nasua nasua), akuxi
(cotia; Dasyprocta aguti), kapi'iva (capivara; Hydrochoerus hydrochaeris), amborevi
(anta; Tapirus sp.), jaixa (paca; Cuniculus paca), kaguare mirim (tamandua-mirim;
Tamandua tetradactyla), xivi'i (gato-do-mato), aguarai (cachorro-do-mato) e mbope
(mao-pelada; Procyon candrivorus). Alguns animais apontados como importantes,
como ka’i (macaco-prego; Cebus apella), guaxu (veado; Cervidae) e taitetu (caititu;
Tayassu pecari), estao ausentes na mata, sendo que a comunidade espera que com o

respeito aos limites da demarcag¢ao os animais se “recriem”.

Entre as aves cacadas para alimentacédo esta o nhambu (Crypturellus tataupa),
akaé ovy (gralha-azul; Cyanocorax caeruleus), akaé mirim (araponga; Procnias sp.),
aracu (saracura; Aramides saracura). As aves muitas vezes sado capturadas com

arapucas, utilizando-se milho com isca atrativa.

3.3.2.1.2.3.3 Pesca

A pesca é realizada em todos os rios da area, sendo utilizado principalmente o
rio Pernambuco, devido sua proximidade ao nucleo habitacional atual e sua grande
produtividade, proporcionando espécies marinhas, além das espécies tipicas de agua

doce. Este rio é chamado pela comunidade de yy aka guachu por ser o maior rio da
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area. Os demais rios existentes na area também sao utilizados para a pesca, embora

com menor frequéncia.

As principais variedades pescadas nestes rios sdo: nhu ji'a (jundia; Rhamdia
sp.), bagre (Bagre sp.) e akara (cara; Characiformes), pescados com linha de mao; e a
tainhota (Mugil sp.), o parati (Mugil curema), o pirajaty (sororoca; Scomberomorus
brasiliensis) e o robalo (Centropomus sp.), pescados com rede. A pesca € uma
importante fonte alimentar para a aldeia, sendo uma atividade praticada coletivamente,
0 que propicia concomitantemente educagao e recreagao das criangas. A comunidade

afirma necessitar de uma rede nova para aumentar o volume de pesca.

3.3.2.1.3 Problemas Ambientais

A aldeia Conquista possui um ambiente de magnificéncia beleza e riqueza de
recursos naturais, salve a auséncia de algumas plantas medicinais e alguns animais,
conforme apontado pela comunidade. Alguns recursos sao alvo de exploragdo pelos
nao-indigenas, como a extragdo de cipdés e madeiras nativas para a comercializagao,
fato que foi comentado com apreensao, pois ndo pretendem tomar medidas enquanto a
Tl ndo estiver declarada pelo Ministro da Justica. Além disso, enfrentam a incursao
frequente de pessoas estranhas na aldeia, com ocorréncia de pilhagem de
instrumentos musicais da casa de rezas.

Outra questdo que também afeta ambientalmente a Tl Pindoty - Gleba B é o
reflorestamento de pinus e eucalipto, do mesmo modo que atinge negativamente outras
aldeias que apresentam o mesmo problema ambiental.

No periodo de trabalho de campo foi corroborada a ocupagao de nao-indigenas
nas margens dos rios, fato que colabora para a presencga de residuos solidos na mata.
Registram-se diversas cercas, que atrelam os Guarani ao sentimento de inseguranca e

de receio de se indispor com a vizinhanga.

A fragmentacdo da mata, a perda de muitos exemplares botanicos e zooldgicos
tanto da superficie superior do solo como do subsolo, e de algumas plantas e animais
até endémicas sera incomensuravel quando acontecer a duplicacdo da BR 280,
segundo Carlos da Silva. Expde a preocupagao com a construgdo de ponte sobre o

Canal do Linguado, com a possibilidade de sua abertura, inundando as margens do
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canal, aumentando o volume e poluicdo dos rios utilizados para banho e pesca e

suprimindo recursos naturais dos quais necessitam.

3.3.2.1.4 Anotacdes efetivadas em campo

A opy (casa cerimonial) precedente, construida em local mais afastado das
habitacbes, foi saqueada e dela foram roubados os instrumentos musicais. Tal fato fez
com que a comunidade construisse uma nova onde ora ocorrem o0s ritos tradicionais.
Nélson Ortega, quando morou na aldeia, atribuiu nome guarani a criangas no ritual
denominado nhemongarai, fartamente relatado na bibliografia etnografica. Algumas
foram nomeadas nas aldeias Jaragua/SP e Sete Barras/SP. Nao existe barro
apropriado para a construgao da casa cerimonial na area, devido as caracteristicas do

solo, no caso, arenoso. Neste caso, o material foi transportado.

Na aldeia existe um pildao, usado por Arminda quando ha avaxi (milho) para
elaboragdo de bebida e pratos tradicionais, como ka’'aguijy, mbojape, mbaipy,

urumbaipy etc.

Arminda Ribeiro possui estreito parentesco com a familia anfitrid da aldeia
Karugua/PR.

Os integrantes da aldeia sao falantes da lingua guarani. A familia extensa de
Arminda Ribeiro € apreciadora da musica guarani e constituiu seu coral, formado por
criangas e jovens, que realiza apresentagdes na lingua materna tanto na aldeia quanto
fora dela, a pedido. Esse coral gravou fitas k-7 e um cd, com apoio de estudantes da
Unisul, Campus de Itajai. Atualmente o coral esta impedido de continuar os ensaios,
devido ao furto dos instrumentos musicais, realidade que Ihes causa tristeza. O grupo
sonha em adquirir novamente parte dos instrumentos, o que Ihes possibilitara manter

ativo o coral, motivo de alegria.

Foram realizadas quatro caminhadas na area, observando-se a existéncia de
taquara, jabuticabeira, pindo (palmeira), remédios. Para além de pessoas da

comunidade, em duas contou-se também com a participagdo de Carlos da Silva e
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130 & Ramon

Miriam Escobar (com seu filho de colo Carlinhos da Silva), Marta Benite
Escobar, integrantes da aldeia Tiaraju/Pirai. Nessa aldeia a equipe utilizou-se de uma
batera para locomog¢ado no Canal do Linguado e no Rio Pernambuco, o que permitiu
visdo e percepcao singulares da Tl Pindoty — Gleba Conquista. Das caminhadas fazem
parte o uso do petyngua (cachimbo); a observacdo; o comentario; a coleta de mudas,
plantas medicinais (folhas, cascas, raizes), mel e sementes; o canto; o riso; a
descontracdo e também a preocupagdo com sucessivas agdes dos jurua (cercas,

desmatamentos etc.).

Quando do encontro ampliado em Conquista (setembro de 2008) aconteceu
caminhada conjunta a dois sambaquis, com a participagdo de mais de 40 Guarani,
entre mulheres, homens, criangas e jovens. Tanto no primeiro quanto no segundo

externaram-se revelagdes de histérias verdadeiras dos e para os Guarani.

3.3.2.1.4.1Pronunciamentos e relatos
Arminda Ribeiro

Relata que visitou a aldeia Jaragua/SP em meados de 2007. Em conversas |he
perguntaram onde Arminda morava. Apos informar sobre a localizagdo de Conquista,
Gongalina Gabriel, senhora bem idosa proveniente do PR, contou que antigamente
caminhava com sua familia por Sdo Francisco do Sul e Barra do Sul. “Os indios

caminhavam, ficavam 2, 3, 4 anos e caminhavam.”

Arminda, em pronunciamento no sambaqui localizado na Tl Pindoty, Gleba
Conquista, apés caminhada, aborda a histéria de Santa Catarina vista pelo prisma dos

mais velhos.
Fernando da Silva

“‘Os avbés mais antigos sabem tudo. Os mais velhos sabem reconhecer os

lugares onde moravam os mais antigos. Os mais novos néo sabem.”

30 Arminda Ribeiro e Marta Benite (Tiaraju/Pirai) conheceram-se em Espinheirinho, quando da chegada

de Arminda do Alto Vale do Itajai, ocorrida ha dezoito anos. A amizade entre ambas consolidou-se no
transcorrer dos anos.
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Relata que quando foi, anos atras, numa reunido dos Guarani na aldeia Rio
Branco/SP, uma velhinha chamada Aurora [filha de da conhecida lider religiosa Tatati,
falecida no Tekoa Pora/ES] contou que passaram por Sao Francisco do Sul e Barra do

Sul, vindos do sul.™’
“No Parana, no Sambaqui, tem onde morava o Carij6.”
Carlos da Silva

“‘Antes a gente dependia de outras pessoas. A gente ndo se sentia no préprio
territorio. Agora é diferente. Estamos tranquilos aqui. Temos mais apoio. N6s sabemos
como nos proteger mais. Quando éramos criangas 0os mais velhos mudavam, a gente

mudava também.”

BTA migracao desse grupo familiar esta relatada em Ciccarone (2001).
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Tabela 12 - Relagao de Construgdes (Croqui) - CONQUISTA

N° DENOMINACAO PAREDE COBERTURA MEDIDA
Croqui APROX.
1 Fernando Alvenaria Barro 4x6
2 Jorge e Julia Tabua de madeira Amianto 3x6
3 Arminda, Marcelo e filhos Madeira rolica Amianto 3x6
4 Cozinha Arminda Madeira roliga Amianto 4x6
5 Celina Tabua de madeira Amianto 3x4
6 Ronaldo Madeira: tabua Amianto 3x6
7 Cozinha de Vanderlei e Madeira rolica Amianto 3x4
familia
8 Casa de Vanderlei e familia Tabua de madeira Amianto 3x5
9 Opy Taquara, barro, Palha de 3x4
madeira,cipd Guaricana
10 Casa (solteiros) e cozinha Tabua de madeira Amianto 4x6
11 Regina Tabua de madeira e Amianto 2x3
rolica
12 Escola Tabua de madeira Amianto 4x7
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3.4 Terralndigena Morro Alto

A TIl Morro Alto localiza-se no municipio de Sdo Francisco do Sul. Sua dimenséao
soma 893 hectares. Possui delimitacdo publicada no DOU em 12.05.08 e no DOESC
em 18.06.08, data a partir da qual decorreu o periodo do contraditorio, de 90 dias, de

acordo com o previsto no Decreto 1.775/1996.

Contestagdes apresentadas a Funai até setembro de 2008, oriundas de: Celso
Westphalen Sobrinho, Helena Anita Eisterer, Agnes Settle Addison Momesso e outros,
Maria Angelina Camargo O'Neil Addilson e outros, Associacdo dos Proprietarios de

Terras Ameacadas pelos indios (ASPI) e Estado de Santa Catarina.

3.4.1 Aldeia Morro Alto / Laranjeiras

Localizagdo - no municipio de S&ao Francisco do Sul, a cerca de 3 km da BR
280, alcancavel pela estrada municipal de Laranjeiras, com trafegabilidade boa a

regular. Tem como coordenadas geograficas: 26°17'6.63"S e 48°39'38.94"0.
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3.4.1.1 Histérico, Organizacéo Sécio-Politica e Contexto Atual'®

Populagdo em agosto de 2008: 95 pessoas falantes da lingua guarani.133
Cacique: Adriano Morinico (integrante da Comissao Guarani Nhemongueta)

A aldeia foi formada em 1999, a partir de Tapera (proximidades do antigo lixao),
de onde igualmente havia saido parte do grupo familiar de Benito de Oliveira e Etelvina
Goncalves no ano anterior. Esse local permanece desocupado desde entdo. Quando
dos trabalhos do GT da Funai de 1999"* sua populagdo reunia 45 pessoas, lideradas
pelo cacique Ronaldo da Silva, genro de Tereza de Oliveira, filha do casal Benito-
Etelvina. Esse conjunto era integrado pelos grupos familiares de Luciana da Silva e
filhos (atualmente em Yvy Ju/Reta) e de Marcilio Gongalves - Juliana da Silva Euzébio
e filhos, que seguem na aldeia, advindos da Tl La Klané/SC — Rio Pirai /SC (1998) —
Mbiguagu/SC (1998-1999). Odair dos Santos, sobrinho de Marcilio Gongalves, esta

relacionado nessa aldeia em 2003.

Em 2001 a populacdo somava cerca de 50 pessoas e quando do GT da Funai
de 2003, a aldeia perfazia 36 pessoas, ja ndo mais contando com o grupo familiar de
Luciana da Silva, que perdera a nora Denise da Silva, enterrada no pequeno cemitério
da aldeia. Aos grupos familiares anteriormente presentes, de Ronaldo da Silva - Silvia
Morinico e Marcilio Gongalves - Juliana da Silva Euzébio, somava-se o de Dionisio
Palacio Garai e Luciana Domingues Pereira, procedente de Varzinha/RS —
Massiambu/SC — Marangatu/SC — Amancio/SC — llha do Mel/SC. Essa familia esta

relacionada no censo da aldeia Massiambu/SC do EISA da BR 101 — trecho sul.

Em 2008, na época dos trabalhos de campo da equipe do EISA do projeto de
duplicagao BR 280, a aldeia Morro Alto contava com 95 pessoas, com lideranca politica
de Adriano Morinico, cunhado de Ronaldo da Silva, cacique de 1999 a 2005. Trata-se

da aldeia mais populosa da regiao de estudo.

¥2 Dados gerais sobre essa aldeia e grupos familiares que vieram a compd-la estdo relatados em

Darella (1999 e 2001), Darella, Garlet e Assis (2000), Neves (2002b), Ladeira e Matta (2004), Carvalho
%OOSd), Rocha (2008).

Ver quadro de moradores, em Apéndice.
3% Constituido pelas portarias 990/PRES, de 26.10.99 e 1.139/PRES, de 08.12.99. GT coordenado pela
antropologa lane Andrade Neves.
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Adriano, neto de Benito e Etelvina, € proveniente do RS e vivia na aldeia
Mbiguagu em 1998' quando do GT da Funai, mudando posteriormente para as
aldeias de Morro Alto, Ilha do Mel (2002) e novamente Morro Alto, vindo a assumir o
cargo de cacique em 2005, em substituigdo ao cunhado Ronaldo da Silva que ja se

concentrava no estudo e preparo xamanistico.

Maria Palacio e parte de sua familia extensa vivia em Varzinha-Aguapé/RS em
2000, estando relacionada no EISA da BR 101 — trecho sul. Posteriormente ocupou a
aldeia Passo Grande/RS, deslocando-se entao para Morro Alto, onde ja vivia Dionisio

Garai, um dos dez filhos de Maria Palacio.

A organizagao socio-politica dessa aldeia mostra que trés grupos familiares séo
sobressalentes, quais sejam Morinico - Silva, Euzébio - Gongalves e Palacio - Garai,
como pode ser verificado no quadro censitario. Trata-se, em realidade, de trés nucleos
sociais a ocupar espagos distintos na aldeia. Morro Alto/Laranjeiras possui duas casas
de reza: uma no espaco habitacional Morinico — Silva e outra no local de moradia de

Maria Palacio.

A aldeia esta constituida por trés nucleos familiares distintos que se organizam
num total de 25 casas, sem contar as construgdes de moédulos sanitarios e pequenas
construgbes sem paredes. Nela se verificam uma escola erigida com material misto
(madeira e alvenaria) e telhado de barro, e um posto de saude, construido em alvenaria
e telhado de amianto. Conta também com uma plantacdo de palmeira real (mudas

provenientes da Funai).

No inicio da aldeia localiza-se o nucleo do atual cacique Adriano, que conta com
casas de madeira e telhado de amianto, duas habitagdes tradicionais, uma opy (casa
de rezas) de barro e cobertura de guaricana, dois modulos sanitarios de alvenaria e um
diminuto espago coberto que serve as refeicdes e recepgdes aos visitantes. Nas

proximidades ha um campo de futebol.

O percurso no caminho mais utilizado na aldeia permitiu a observagao de:
quantidade de bananeiras proximas as casas, destinacdo de quatro espacgos para
futuras rogas, existéncia de sete galinheiros. Esse caminho leva ao nucleo familiar de

Marcilio-Juliana e posteriormente se bifurca. A trilha a esquerda segue em diregcéo a

3% Aldeia na qual vive sua irma Natalia Morinico.
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mata e posteriormente possibilita o alcance do nucleo familiar de Maria Palacio, cuja

casa serve também a opy (casa ceroimonial).

A direita da aldeia estdo localizadas casas de ndo-indigenas, o que n&o oferece

transtorno aos Guarani.

Morro Alto é a unica das nove aldeias que possui um cemitério, onde estédo
sepultadas cinco pessoas: trés criancas, filhos de Marilia Gongalves, de Adriano
Morinico e de Osvaldo de Oliveira, e duas mulheres adultas, Denise (mulher de Jodo
Batista da Silva) e Santina (flha de Marcilio Gongalves). De acordo com Adriano
Morinico, € importante que os sepultamentos de criancas se déem na aldeia para que

seus espiritos ali permanegam.

Nos patios ocorre a presenga de cachorros e gatos, e sdo perceptiveis criagcdes

galinhas e patos.
3.4.1.2 Caracterizagcdo ambiental

3.4.1.2.1 Descri¢cao do componente florestal — tipologias ambientais

A Terra Indigena Morro Alto esta localizada numa regido proxima a Baia da
Babitonga, sendo um de seus trechos limitrofe com essa baia. E composta por
pequenos morros que atingem em torno de 300 m de altitude. A aldeia Morro Alto,
também conhecida como Laranjeiras, denominacdo da localidade e estrada, esta
situada em um pequeno vale entre tais elevagdes, estendendo-se em parte pelas
encostas desses morros. A formacao florestal original da maior parte da area é
classificada por Klein (1980) como Mata Pluvial de Encosta Atlantica e encontra-se em
estagio avangado de regeneragdo de acordo com a Resolugdo do CONAMA n° 04/94,
com ocorréncia de grande variedades de espécies no estrato arbéreo como Miconia
cinnamomifolia (jacatirdo-agu), Euterpe edulis (palmiteiro), Schizolobium parahyba
(garapuvu), Bathiza australis (Macuqueiro), Piptadenia gonoacantha (pau-jacareé),
Hieronyma alchorneoides (licurana), Alchornea triplinervia (tanheiro), Talauma ovata
(baguacu), Chrysophylum viride (aguai) e Aspidosperma olivaceum (peroba-vermelha),
acompanhadas de individuos de espécies caracteristicas de diferentes estratos
florestais e estagios de sucessao da vegetagao, como: Ocotea pulchela (canelinha-da-

praia), Schinus therebintifolius (aroeira-mansa), Piper sp., Syagrus romanzoffiana
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(jeriva), Geonoma gamiova (guaricana), Bacctris settosa (tucum), Psidium cattleianum
(aragd), Eugenia cauliflora (jabuticaba), Miconia cabucu (cabugu), Coupanea vernalis
(camboata-vermelho) e Clusia criuva, entre outras espécies da flora nativa. Para a
comunidade é perceptivel a recomposicdao da floresta durante a ocupacao indigena
atual da area, ocorrida nos ultimos nove anos e reconhece a mata como ka’aguy ete,
ou seja, mata verdadeira, em estagios avangados de regeneracdo ou até mesmo locais
de florestas nunca antes devastadas. Segundo a classificagdo de Veloso, Rangel Filho
& Lima (1991) a formacéao vegetacional existente nos morros da Tl é classificada como

Floresta Ombréfila Densa Submontana e Montana.

A area de uso da mata esta principalmente localizada nos morros, sendo uma
fonte de matérias-primas utilizada pela populacido de outras aldeias, principalmente
para coleta de plantas medicinais. Além dessas, ocorre grande quantidade de animais
na area que servem para a dispersao de sementes e para a manutengao das relagdes
ecologicas da mata. Marcilio Gongalves, em depoimento, refere-se a area quando de

suas insercdes em décadas passadas.

No morro situado na face oeste da aldeia ocorre plantio de eucalipto em estado
avangado, com arvores de seguramente mais de 20 anos. A comunidade ndo tem
condicbes nem autonomia para utilizar a madeira destes eucaliptos como matéria-
prima. Teme também pela retirada das arvores, pelos supostos donos, porque a
remogao com maquinario pesado das toras de eucalipto causara sérios danos a

vegetacdo nativa existente no local.

Além dos animais ja referenciados como importantes para a caga, muitos outros
considerados pela comunidade como necessarios a mata sdo encontrados na TI,
como: ra’avia (sabia; Turdus sp.), parakau (papagaio; Psittacidae), arapaxa, aracu
(aracua; Ortalis guttata), taguaté (gavido; Falconidae), yvyra’i (tangara-dangador;
Chiroxiphia caudata), ypecum (pica-pau; Picidae), mboroxa (jodo-de-barro; Furnarius

rufus), karaja (bugio; Alouatta fusca), mboi (serpentes em geral), entre outros.

3.4.1.2.2 Descricédo das aguas, rios, nascentes e fozes

A Terra Indigena Morro Alto € recortada por pequenos rios, com nascentes nos

morros que envolvem a aldeia. Estes morros formam pequenos corregos de agua
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cristalina, que passam pelas terras da aldeia e formam uma regido alagada na baixada
proxima as casas e a area de roga. Apesar da agua de excelente qualidade, os rios da
aldeia ndo sao apropriados a pesca por serem rasos e estreitos. Estes rios desaguam
no rio Tapera, que por sua vez alcanga o rio Acarai, principal rio da llha de Sao

Francisco do Sul, cuja foz encontra o mar.

A captagdo de agua do lencgol freatico para consumo da aldeia, via bomba
elétrica, fornecendo suprimento suficiente para todo o ano e as instalacées sanitarias

foram providenciadas pela Funasa.

3.4.1.2.3 Descric¢ao das atividades produtivas

3.4.1.2.3.1Agricultura - Rogas

A disposicao dos espacgos de roga tradicional guarani € bastante ampla na area
da aldeia, sendo ocupadas as baixadas umidas e planas, arredores das casas, bem
como o inicio das pequenas encostas, proximas das areas habitadas. O plantio é
exercido de forma coletiva, sendo que existe uma nucleagcdo em torno de trés grupos
familiares no que tange as variedades agricolas, a organizagdo e o cuidado com as
rogas. O intercambio de variedades agricolas entre as familias € uma pratica bastante

comum dentro da organizag&o da prépria aldeia.

Os solos da regido apresentam boa fertilidade, com predominéncia de solos
argilosos e ricos em matéria organica nas areas baixas da encosta. Nas areas mais
baixas a predominancia € de solos arenosos também ricos em matéria orgéanica, devido
a cobertura florestal das planicies baixas. O solo apresenta disponibilidade para pratica
de agricultura tradicional, valendo-se a comunidade da técnica de corte e queima da
vegetacdo em regeneracgao. As rogcas sao orientadas pelas pessoas mais velhas de

cada grupo familiar, com utilizagao de areas distintas aos plantios.

O sistema agricola se vale do consorcio de milho e feijao, com cultivo de plantas
rasteiras como abdbora, batata e melancia junto as rogas de mandioca. A adubacgao é
feita exclusivamente com as cinzas provenientes da queima da vegetagdo, ndo sendo
utilizados adubos externos. Em algumas areas ocorre o plantio de palmeira-real, que

serve como fonte de renda para a comunidade.
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Junto ao grupo familiar de Marcilio e Juliana foram identificadas as seguintes
variedades agricolas, consideradas componentes da roga tradicional guarani: trés
variedades de avaxi ete (milho guarani) — avaxi ti, avaxi para, avaxi ju e uma variedade
nao-indigena - avaxi tupi, sendo plantados exclusivamente durante a lua crescente;
duas variedades de kumanda (feijdo guarani) — kumanda txain, kumanda pytd e uma
variedade n&o-indigena - kumanda un; trés variedades de mandio (mandioca) — mandio
ti, mandio ovy e mandio ju; seis variedades de jety (batata-doce guarani) — jety jui, jety
guachu, jety pyta, jety’i, jety mandio, jety rope e uma variedade nao-indigena - jurua
jety; quatro variedades de manduvi (amendoim) - manduvi guachu, manduvi jui,
manduvi ti e manduvi mirim; takuareé avaxi (caninha-de-milho-guarani); duas
variedades de andai (abdbora) — andai, kuarapepe; duas variedades de xajau
(melancia) — xajau porord e xdjau jurua. Faltam sementes de variedades de fumo
guarani que serao buscadas junto a outras familias para integrar as rogas do nucleo

familiar.

Junto a familia de Maria Palacio foram identificadas as seguintes variedades
agricolas, entendidas como elementares na roga tradicional guarani: duas variedades
de avaxi ete (milho guarani) — avaxi ti e avaxi para; uma variedade de kumanda (feijao)
— kumanda un (ndo-indigena); trés variedades de mandio (mandioca) — mandio ti,
mandio pytd e mandio ju; quatro variedades de jety (batata-doce) — jety caraum, jety ti,
jety pyta, jety’i e jety andaij; trés variedades de manduvi (amendoim) - manduvi guachu
tuicha, manduvi pytd e manduvi mirim; duas variedades de andai (abdbora) — andai,
sapaju; duas variedades de xajau (melancia) — xajau para e xajau ju e duas variedades

de pety (fumo guarani), ndo informadas.

Neste ano o nucleo familiar Morinico-Silva tem buscado resgatar as técnicas de
plantio e cultivos da roga tradicional liderado pelo casal Ronaldo da Silva e Silvia
Morinico que, por sua vez, tem resgatado as técnicas e as variedades agricolas junto
ao xeramdi (av0) Marcilio Gongalves. Esta revitalizagdo das técnicas agricolas tem sido
favorecida pelos avangos no processo demarcatério da area, garantindo acesso a terra
para estas praticas, proporcionado a busca de variedades agricolas junto aos familiares

na regiao para o estabelecimento da roga familiar.
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3.4.1.2.3.2Caca

A caca é realizada nas matas situadas sobre os morros que circundam a aldeia,
valendo-se os Guarani da técnica de instalagdo de armadilhas (monde, mondepi e
nhua) nas trilhas dos animais. As matas da regido estdo em bom estado de
preservacgao, existindo grande variedade de animais. Da fauna valorizada para a caga,
destaca-se: jaixa (paca; Cuniculus paca), katetu (caititu; Tayassu pecari), acoxi (cotia;
Dasyprocta aguti), xi’'y (quati; Nasua nausa), tatu’i (dasypodidae), tamandua-mirim
(Tamandua tetradactyla), cabure (Tamandua tetradactyla), xivi’i (jaguatirica; Leopardus
pardalis), uru’i (saracura; Aramides saracura), nhambu (Crypturellus tataupa) e tuka

(tucano; Ramphastidae).

A entrada na casa cerimonial e a reza pela protecao na cagada sao condutas
especificas que necessitam ser efetivadas antes do preparo das armadilhas. Cada
animal é cagado em época correta de acordo com os calendarios solar e lunar, sendo
que animais voadores ficam mais proximos ao solo durante a lua cheia e outros se
escondem na mata durante a lua minguante. Os Guarani respeitam épocas especificas
de reprodugao e certos animais, como a cotia, devem ser cagados em casal, pois sao
considerados animais monogamicos, “ancestrais” do ser humano. Desta forma, o
cacador ndo deve deixar apenas um animal do casal vivo, pois esse ficaria triste,
sentimento a afetar o préoprio cagador. Por outro lado, a captura de certos animais
como urukurea (coruja; Strigiformes) é entendida como bom agouro, trazendo adjou

(boa sorte) sem a necessidade de matar o animal.

A presenca de jatei (abelha nativa) foi mencionada pela comunidade, embora
sua ocorréncia ainda seja pequena, requisitando grande esfor¢o para encontrar seus

ninhos na mata.

3.4.1.3 Problemas ambientais

Os integrantes da comunidade relatam que n&o tém muitos problemas de
extragdo de espécies vegetais e de cagas pelos ndo-indios, no entanto, as trilhas
utilizadas pela comunidade, consideradas sagradas e tratadas com o devido respeito,
sdo aos finais de semana rota de motociclistas “trilheiros”, que passam pelos caminhos

indigenas em velocidade inconveniente, colocando em perigo os transeuntes da aldeia,
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0 que inclui as criangas que brincam na trilha. Utilizam-se também de trilhas no interior
da mata e proximas dos rios, sem solicitar permissdo ou mesmo comunicar 0s
moradores. Este fato esta importunando todos os indigenas. A soma de barulho e
velocidade das motos compromete a qualidade de vida da populagao local, no que se
refere a apreensdo com a seguranga das criangas e dos animais. Segundo os
Guarani, ndo houve pedido de permissao ao transito, o que solicita urgéncia quanto a

tomada de providéncias pelos érgaos responsaveis.

O fato supracitado nao afeta apenas a seguranca das pessoas, mas viola a
sacralidade das matas e compromete a qualidade de todo o ecossistema envolvido,
espantando a fauna local, aniquilando parte da vida encontrada no solo e subsolo,
aumentando a quantidade de lixo no local e, concomitantemente, afetando a qualidade

do ar, com a emissao de gases toxicos.

Segundo os indigenas desta Tl, ndo ha muitos ocorréncias de extracdo de
espécies vegetais e de caga pelos ndo-indios, no entanto, a presengca de motoqueiros
nas trilhas, no meio da mata, na aldeia é frequente e, mais do que incomoda, preocupa

todos os seus moradores.

Questdao ambiental de relevante acuidade é o plantio de eucalipto bastante
avangado no morro situado na face oeste da aldeia, com arvores de seguramente mais
de 20 anos. A comunidade ndo tem condi¢des nem autonomia para utilizar a madeira
destes eucaliptos como matéria-prima. Receiam a retirada das arvores, pelos supostos
donos, porque causardo sérios danos as demais vegetagdes existentes no local, além

dos danos naturais que este tipo de planta causa ao ambiente em que esta arraigada.

A duplicagdo da BR 280 também afetara a saude das matas, dos rios, do
subsolo do entorno da Tl Morro Alto, e consequentemente, da populagdo, porque
havera cerceamento da vegetacdo e dos recursos naturais envolvidos, aumento da
populacido temporaria, que trabalhara na duplicagdo, aumentando também os residuos
sélidos e liquidos em lugares inapropriados, e a posteriori, 0 aumento da instalagéo de
empresas agroquimicas e de outras categorias, que muitas vezes nao tém

comprometimento ambiental.
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3.4.1.4 Anotagdes efetivadas em campo

Também em Morro Alto efetivaram-se caminhadas pela aldeia e seus nucleos
habitacionais e familiares, assim como pela mata. Ao iniciar a primeira delas, Ronaldo
da Silva, com uso do petyngua (cachimbo), pediu permissdo a Nhanderu e aos
espiritos protetores para a entrada do grupo na mata, de acordo com o ensinamento
dos mais velhos. Durante a caminhada, os Guarani sublinharam que em Morro Alto é
perceptivel a recomposicdo da mata, desde a sua entrada em 1999. Acentuaram

igualmente a existéncia de yary (cedro) em quantidade.

3.4.1.4.1 Pronunciamentos e relatos
Adriano Morinico
“A gente esta confirmando a historia, a geografia.”

Reafirma o objetivo dos Guarani segurarem as areas, lembrando que havia
familias que moravam na regiao ha 400, 500 anos, familias que abriram caminho,

fizeram tava, tava'’i. “Hoje tem que garantir onde os parentes ja pisavam.”
“O mais importante é a mata, depois a opy.”

“Antes se contava a histéria na opy. Essa historia ndo esta registrada e nao esta

reconhecida.”
“So6 posso falar em qualidade de vida depois da demarcacéo.”

Menciona a instabilidade de unido/casamento entre os jovens que vao a muitos
lugares, tém filhos. Comenta sobre a dificuldade das mulheres criarem seus filhos sem

0s pais.
Ronaldo da Silva
“O fogo é sagrado, € alimento.”

“Os mais velhos dizem que antigamente os brancos matavam com armas. Hoje

matam com papel.”

“A indenizacao da duplicagao dura um tempo, mas a estrada é para sempre.”
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Conta que enquanto Adriano esteve na Funai em Brasilia (inicio do més de
julho), alguns jurua estiveram na aldeia e falaram de outra area para ocupagado dos
Guarani de Morro Alto. Ronaldo afirmou-lhes a permanéncia, asseverando a

delimitagao.
Marcilio Gongalves
Relata que esteve pela primeira vez em Sao Francisco do Sul em 1954.

“‘No [Canal do] Linguado passava de carroga. Caminhdo vinha até ali e de la

puxava de carroga. S6 passava trem.”
“No tempo de Getulio Vargas a gente [os Guarani] viajava muito.”
“No tempo de Nereu Ramos pedimos uns trocados e ele deu trés contos.”
“‘Hoje em dia parece que os indios estdo na gaiola.”
“Indio ndo tem porteira.”

Relata que seus pais, Jodao Gongalves e Isaura, estiveram em S&o Francisco
quando ele era crianga. Outras familias de parentes também fizerem o mesmo. Lembra
que Benito e Etelvina andaram por Sao Francisco do Sul quando Celina e Tereza eram

pequenas [Celina nasceu em 1942 e Tereza em 1945].

“A estrada que vai para Sao Francisco € a mesma estrada, BR é a mesma
estrada velha e tinha uma vez que nds passamos, que eu lembro. Além do Miranda
tem uma entrada de estrada de carro, passava a trote. Ali no Miranda tinha uma
estrada antes que passa na Tapera, a estrada saia ali perto, adiante, agora se chama
Rua Caraipe, na Tapera. Ali saia a estrada, ai depois tinha a estradinha que passava
gente a pé no Morro da Palha. Eu me lembro ainda pra ca da estrada de Ferro, de trem
mesmo, aquele trem. La tem um depédsito de mercadoria de carro, muito grande.
Caminhdo grande nao passava, balsa diz que ndo dava pra ter porque talvez seca
aquele rio, ndo da, entdo fazia ponte de madeira assim. S6 passava com a carroga, so
carregava mercadoria daquele carro e levava pro carro de |a, carregava no caminhdo e
vamos embora e vinha pra ca. Eles carregavam ali sé de carrocinha, carroga, até me

lembro bem. Naquele tempo era s6 pasto em Sao Francisco, ai na estrada nao tinha
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ninguém, s6 o mato, cidade mesmo era so6 ali, agora é sempre, pra tudo. So ali que

tinha cidade.”

“‘Naquele tempo, la na Tapera, tinha um caboclo, um velho de oitenta anos, mais
ou menos, e tinha uma estrada, um caminho a pé que atravessava a estrada. Al
passavam todos os indios. Ele me mostrou que passavam ali. Diz que ali na Tapera,
um matao ainda, ali os indios paravam, bem dizer. Naquele tempo ndo tinha, era pra
ser reserva ali, mas agora os branco tdo comendo tudo. Era um carreiro no fundo e
atravessava la e saia la na estrada. S6 que a estrada ia la pro mar, ai ia pescar, cacar
e o lugar dos indios é la na Tapera. Era assim de pindo [palmeira], todos os indios

passavam a pé€, ai diziam que esse ai era carreiro dos indios.”

“‘Eu sei que nds viemos cacgar neste matdo. Diz que tinha muito quati aqui e
cagamos trés. Eu sei que matamos pra la de onde tem aqueles caras [mostra o lugar,
em Morro Alto]. Naquele tempo nao tinha nem barraco, s6 pescador, casa de pescador,
mas aquilo ja foi, era assim quando era novo, ja faz mais de quarenta anos. Naquele
tempo palmito ndo se comprava, tinha muito palmito, ninguém tinha que comprar. (...)
Depois uma vez nos resolvemos ir pra Paranagua, ai passamos o bote aqui [refere-se
a balsa?], saimos |la em Itapoa, passava pela praia e saia la em Guaratuba. Eu
conheco tudo. Pra Paranagua eu ia a pé, até agora se tu quiser ir eu te levo, até

Paranagua.”

“Tinha guarani uma semana no lugar, e ia até Floriandpolis, Sdo Francisco, isso
tudo, s6 que reserva nio tinha naquele tempo, mas ia a indiada e parava uma semana,

dois dias, e ia pra outro lugar.”
“Ali na Tapera, ali antigamente morava muito indio.”

‘O pai morou em Mangueirinha [PR], dez anos ele morou, depois veio pra
Ibirama. Em |birama ele morou uns quinze anos e ali mesmo morreu. Quer dizer que
guaranizada era do Rio das Cobras [PR], tem familiares, séo tudo parentes. Queriam
que eu fosse de novo, faz trés anos atras que eu tive 14, mas ndo me acostumo ir.
Aquilo no meu tempo era sé mato, mato, pinheiral, caga e agora estive 13, esta tudo

aberto, esta tudo limpo, ndo me acostumei mais.”
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Tabela 13 - Relagédo de Construgdes (Croqui) - MORRO ALTO

No DENOMINACAO PAREDE COBERTURA | MEDIDA
Croqui APROX.
1 Dionisio Garai, Luciana Domingues | Tabua de madeira 3x5
Pereira e filhos Amianto
2 Galpao Tabua de madeira Amianto 25x5
3 Vazia Madeira roliga Amianto 3x5
4 Nailza (alugada para pedreiros) Tabua de madeira Amianto 25x6
5 Adélcio e Maria Madeira roliga Amianto 2x4
6 Rufino e Vilson Tabua de madeira Amianto 3x5
7 Deposito Madeira roliga Palha Pindo 3x5
8 Opy e residéncia Nailza e Madeira roliga,
Alexandre barro e cip6 Palha de 3x5
Pindd6
9 Adriano, Luana e filhos Madeira roliga,
barro e cip6 Palha de 3x5
Pindo6
10 Silvia, Ronaldo e filhos Tabua de madeira 4x6
Amianto
11 Escola Tabua de madeira 3x7
Barro
12 Posto de saude Alvenaria 3,5x5
Amianto
13 Maria Inés e Valdemar Tabua de madeira 3x5
Amianto
14 Rafael Tabua de madeira 2,5x4
Amianto
15 Marcilio e Juliana Tabua de madeira 2,5x4
Barro
16 Adelar Alvenaria Amianto 3x5
17 Marilia e Mario Alvenaria 3x5
Amianto
18 Levino Tabua de madeira 3x5
Amianto
19 Bonifacio Morinico Tabua de madeira 3x5
Amianto
20 Pedro Tabua de madeira Barro 3x6
21 Mauricio Benite e Iracema Mariano Madeira rolica Barro 3x5
22 Roberto Garai, Cristina Ramires e Madeira rolica 3x5
filhos Amianto
23 Depésito Madeira roliga Amianto 2x5
24 Opy Madeira roliga, 3x5
barro e cip6 Pindo
25 Maria Palacio e filhos Madeira roliga 2x4
Pindo
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3.5 AreaIndigena Yvy Ju / Reta

Localizagao - no municipio de Sao Francisco do Sul, a 2,7 km da BR 280 (trevo
BR 280 — SC 301) e a 150 m da SC 301. A distancia da aldeia ao contorno
ferroviario/novo tracado da BR 280 compreende aproximadamente 2,2 km. Situa-se
nas coordenadas geograficas: 26°14'21.49"S e 48°35'49.01"0.

A entrada da aldeia dista 1,7 km do novo entroncamento de dois projetos, o
contorno ferroviario de Sao Francisco do Sul e a duplicacdo da BR 280, que
necessitam ser analisados de forma conjugada. Ha projecdo de um viaduto rodoviario
para a SC 301, sobre travessia de trecho ferroviario em projeto. Referéncia ao
Processo de Licenciamento Ambiental do contorno ferroviario de Sado Francisco do Sul
consta de texto especifico neste EISA, intitulado Projetos de Desenvolvimento e Povos

Indigenas. Duplicagcdo da Rodovia BR 280 e o Povo Guarani.

O exiguo local onde a comunidade vive no momento situa-se em uma regido de
larga extens&o, que inclui as areas de moradia assinaladas como Reta 1, Reta 2, Reta

3 (Iperoba'™®

), Enseada, Tapera, Paulas e Loja (Pitangaty) atualmente desocupadas,
bem como areas de uso, assinaladas no mapa Locais de Ocupagdo Guarani (Capitulo

2).

O Convénio DNER/Funai PG-122/97-00, de 28.08.97, resultante do EIA da
duplicagcdo da BR 101 — trecho norte, previa a definicdo fundiaria também de Reta.
Todavia, na época dos trabalhos de campo do GT da Funai, em 1998, o local
referencial (Reta 1) estava temporariamente desocupado, assim como Garuva e Rio
Bonito, fato que posicionou o DEID/Funai contrariamente a efetivagdo de estudos de
delimitagcdo. A definicdo ndo espelhava a singularidade da dindmica ocupacional dos

grupos familiares Guarani, podendo ser constatado seu descabimento.

138 | ocal assinalado como Iperoba em Ladeira (1991) e Ladeira, Darella e Ferrareze (1996). Em 1996 o

local ja estava desmatado e havia sido transformado em estacionamento de contéineres.
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Area Indigena Yvy Ju

740000

744000
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7096000
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% Roga
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/ '/ Rodovias

/\/ Rios
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Limites da T.l. Morro Alto
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-

736000 740000 744000

: 1 [s] 1 2 Km
Imagem Landsat 7 - composigio falsa-cor: R{banda 2), G(banda3), B{banda4)/setembro de 2002.
Limites das terras indigenas - FUNAI

Dados vetorials - Mapoteca Topogréfica Digital de Santa Catarina Epagri/lBGE 2004. Escala 1:50.000, Proje¢o Universal Transversa de Mercator! Datum SAD 69.
Elaboracao: Elaine Zuchiwschi
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3.5.1 Histérico, Organizacdo Sécio-Politica e Contexto Atual'®
Populacdo em agosto de 2008: 33 pessoas falantes da lingua guarani.138
Cacique: Osvaldo de Oliveira

Vice-cacique: Joao Batista da Silva

A familia extensa de Liberato da Silva e Macimiana Almeida'®®

, apos a expulsao
do local conhecido como Corveta 2, situado no interior da Tl Taruma, no final da
década de 1980'°, foi “despejada” em exiguo espaco de loteamento em Balneario
Barra do Sul, ali permanecendo durante poucos meses. Deslocou-se, a seguir, para
Sao Francisco do Sul, ocupando os locais apontados como Paulas, Loja (Pitangaty),
Tapera e Reta 3 (Iperoba). Em Reta 3 nasceu Margal Verissimo'' e foi edificada uma

casa de rezas.

Posteriormente o grupo atravessou a Baia da Babitonga e ocupou a localidade
de Figueira do Pontal 2, em Itapoa'*, passando entdo & llha da Cotinga/PR, onde
faleceu Liberato da Silva. O grupo familiar retornou a regido de estudo do EISA.
Macimiana Almeida veio a falecer em Reta 1 e a ser enterrada no cemitério municipal
de Sao Francisco do Sul. Em Figueira do Pontal 1, Itapoa, vivera igualmente a familia
de Atanasio e Maria de Oliveira, pais de Nina de Oliveira (Jabuticabeira) e morrera/fora

enterrada uma mulher Guarani.'*®

Luciana da Silva, uma das filhas do casal Silva-Almeida, viveu em multiplos
locais na regido de estudo, desde a década de 1980, com breve intervalo durante o

qual permaneceu na llha da Cotinga/PR no inicio da década de 1990. Sua familia

%7 Dados de ocupacgdo dessa regido de Sao Francisco do Sul estdo relatados em Ladeira (1991),

Ladeira, Darella e Ferrareze (1996), Weber et al. (1996), Darella (1997, 1999, 2001 e 2004), Ladeira e
Matta (2004), Carvalho (2008d).

38 \er quadro de moradores, em Apéndice.

139 Acompanhavam o casal os filhos: Luciana (Yvy Ju), Sueli, Jurema, Julio (Taruma) e Ana (falecida em
2001).

%% Evento relatado em Darella (1999). Juntamente estavam a familia extensa de Artémio Brizola e Marta
Benite, bem como Carlos de Lima (ver aldeia Tiaraju/Pirai).

" Filho de Jurema da Silva Tatamxi (Taruma) e Miguel Verissimo (Jaragua/SP), Margal é sobrinho de
Luciana da Silva.

2 De acordo com Jodo Batista da Silva, a familia viveu cerca de quatro meses nesse local.

A equipe ndo conseguiu levantar esse nome, embora varias pessoas referenciem o fato, informando
ter sido mulher de um Guarani chamado Alcides.
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nuclear acompanhou permanentemente os pais/sogros/avos. Apos a morte de seus

pais, Luciana viveu também na aldeia Massiambu/SC por curto periodo de tempo.

Em 1996 esse grupo familiar vivia em Reta 1'* e em 1997 na Reta 2'*°. Em
1998, a época dos trabalhos de campo do GT da Funai, compunha a comunidade de
Taruma, dado o lago de parentesco direto. No ano de 1999 integrava a aldeia Morro
Alto, onde veio a falecer e ser sepultada Denise, nora de Luciana. Em 2001 ocupavam
o local Tapera, onde em 2002 foram recebidos os grupos familiares de Luiza da Silva e
Milton da Silva, irmaos de Luciana, provenientes da ocupagao em Amancio (Biguacgu),
com passagem pela llha do Mel (Araquari) e atualmente na localidade Olho d’Agua/ES.
Em 2003 Luciana ali persistia, quando dos trabalhos de campo do GT da Funai. Esse
local consta como Figueira em Ladeira, Darella e Ferrareze (1996) e como

Aracga/Figueira em Darella (2001).

Osvaldo de Oliveira, genro de Luciana, vivia com Sandra e sua filha Angélica na
Tapera (proximidades do antigo lixao) em 1998. Em 2003 sua familia nuclear integrava
0 grupo que ocupava Tapera, entédo liderado por Lauro, filho primogénito de Luciana.
Na época, a decisao informada ao GT da Funai foi pelo alheamento ao processo
demarcatério da Tl Morro Alto, em curso'®. Contudo, o interesse pela area por parte
dos Guarani € notério, conforme verbalizado em diferentes ocasiées por diversos

indios, posi¢ao reafirmada quando da excursao em 05.09.08.

Luciana e sua familia extensa retornaram a localidade de Reta no ano 2003. Em
2005 ocorreu o atropelamento e morte de Lauro, na SC 301, praticamente a entrada da
aldeia. Essa tragédia impeliu Osvaldo de Oliveira a assumir a lideranga politica do
grupo familiar, com orientagéo de Luciana. Transcorrido o tempo, verificou-se o gradual
fortalecimento da familia extensa de Luciana. Os seus filhos vivos, Jodo Batista,
Sandra, Leonardo e Claudio vivem na area. Claudio e sua familia nuclear, provenientes

da aldeia Jaragua/SP, juntaram-se a familia extensa no final do més de agosto de

%4 Local com varias jabuticabeiras e taquarais. Conforme mengéo de alguns Guarani em 1996, trata-se
de um imovel de propriedade particular, o qual tiveram permisséo de ocupar.

'*® Casa frente a rodovia SC 301, hoje demolida.

146 “Hoje em dia ainda existe a ocupacdo de Tapera, com a familia de Lauro e de Oswaldo (filho de
Benito). Ressalto que, devido a medo da presséo e ameacgas dos vizinhos Jurua (ndo-indios), e apesar
dos convites dos habitantes de Morro Alto, a aldeia Tapera ficou de fora dos estudos de identificacédo e
delimitacdo realizados em 2003, uma vez que fomos alertados que iniciados os trabalhos de
identificagdo na darea, os indios sairiam, deixando assim a terra vazia.” (Carvalho, 2008d, sem
paginacao).
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2008. Luciana exp6s a pretensdo de permanéncia nessa regiao de ocupagao histérica

onde, inclusive, sua mae esta sepultada.

O local, incluso o morro adjunto, recebeu a nominacdo Yvy Ju (Terra Aurea),
dada a expressa importancia e significagcdo cosmoldgica para esse grupo Mbya. Foram
mencionados relatos da ocorréncia de canticos em lingua guarani, possiveis de serem
ouvidos na gruta de pedra no alto do morro, no més de janeiro. Reiteradas vezes o

cacique Osvaldo de Oliveira referiu-se a importancia da area para o grupo.

A equipe fica evidenciada a urgéncia de estudos de identificacdo e delimitacéo
de area abrangente. Em reunido organizada pela CGID/DAF/Funai em setembro de
2007, intitulada Reuni&o de Planejamento dos Estudos para Identificagdo e Delimitagéo
das Terras Indigenas nas Regiées Sul e Sudeste do Pais — O Contexto Guarani e Tupi-
Guarani, Reta foi arrolada como area para procedimentos demarcatorios, caso
houvesse concordancia do grupo. Essa aprovagédo ocorreu em janeiro de 2008, com
posterior elaboragao do devido plano operacional, remetido a CGID. A formagao do GT
e a integralidade do processo demarcatério da area consta hoje como medida
mitigadora do projeto de duplicagdo da BR 280, sendo que o estudo ora apresentado
pode vir a ser utilizado para seu embasamento. Concomitantemente, a comunidade
requer a aquisicdo da area atualmente ocupada, entendendo-a medida absolutamente
emergencial e segura para reverter o quadro de instabilidade e inseguranga fundiaria
gue a amedronta diariamente, inscrito inclusive com a recente edificagdo de uma cerca
ao lado norte, por vizinhos. A edificagdo de mais e mais cercas é fato registrado
reiteradas vezes nas areas indigenas da regido em estudo. A comunidade de Yvy Ju
percebe a aquisicdo como possibilidade de sua sustentacao nessa area para, inclusive,
poder atuar com seguranga nos trabalhos de identificacdo e delimitacdo da terra

indigena.

A composicdo atual da comunidade mostra a consonancia da rede de

parentesco e esta assim dada:

e Integrantes da familia extensa de Luciana da Silva (filhos vivos: Joao Batista,
Sandra, Leonardo e Claudio) — familia anfitria;
e Cecilia Benite (sobrinha materna de Luciana) e filhos, provenientes do RS e

Taruma;
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e Calixto Gongalves, irméo de Etelvina Gongalves (Yvapuru), tio materno de
Osvaldo. Viveu em Ibirama (Tl La Kland) antes de seguir para SP. Em Mboi
Mirim nasceu Leonardo [da Silva Gongalves, coordenador da Comissao Guarani
Nhemongueta], seu filho. Embaixo de ponte em Santo Amaro/SP nasceu
Mauricio [da Silva Gongalves, coordenador da Comissao Terra Guarani do RS],
outro filho. Morou na aldeia Rio Branco/SP, conheceu as aldeias no RJ e
permaneceu seis anos no ES, onde nasceu o filho Nhamandu. Filhos falecidos:
Luiz e Maria Helena. A partir de 1998 viveu em Gravata/Navegantes, Mbiguacu,
Yy Aka Poréa, Morro Alto, Reta, Tapera, Pirai, Conquista, Taruma, Jabuticabeira
e Yvapuru;

e Familia extensa de Nélson Ortega e Lidia Mariano que, na regido de estudo,
viveu em Yy Aka Pora, Conquista e Pindoty, antes de sua mudanga para Yvy
Ju/Reta;

e Paulo de Oliveira e

e Jorge de Oliveira e Julia Parapoty Gongalves (provenientes de Conquista no

inicio de setembro/2008, constantes do quadro de moradores daquela aldeia).

A comunidade vive em exiguo local que, segundo o cacique Osvaldo de Oliveira,
é de propriedade de um vizinho, de nome Mario™’, conhecido ha varios anos. Possui
inclinagdo aproximada de 30 graus, ao lado do morro, do qual origina-se a agua
captada pela comunidade. Ha mata somente nesse morro. Verifica-se cerca recém
construida do lado norte, fato que reflete inseguranga a comunidade e compromete a

qualidade de vida.

As casas distribuem-se préximas umas das outras, o que igualmente ocorre com
as construgdes de uso coletivo, a opy (casa cerimonial), a escola e a cozinha. A
maioria das habitacbes é de madeira com cobertura de amianto, sendo que ha também
algumas construidas com madeiras roligas e cobertura de palha, tal como ocorre com a
casa cerimonial. Verifica-se pouco espacgo fisico para a fungcdo de patio, local de
sociabilidade e de brincadeiras infantis. Ha trés banheiros e outros dois modulos

sanitarios de alvenaria em construgao, resultado de projetos e atuagdo da Funasa.

"o pretenso proprietario foi procurado pela equipe, juntamente com o cacique, a pedido do mesmo,
nao sendo encontrado.
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Os Guarani espraiam sua area de uso para as matas que ocorrem no morro
contiguo as constru¢des e em espacgos do outro lado da rodovia SC 301, como versado

adiante. Num raio de alguns quildmetros procedem a pesca, coleta e caca.

3.5.2 Caracterizacdo ambiental

3.5.2.1 Descri¢cdo do componente florestal — tipologias ambientais

A comunidade de Yvy Ju/Reta utiliza uma variedade grande de ambientes.
Atualmente a aldeia esta situada no sopé de uma encosta com cerca de 200m de
altitude. Neste morro a formagao florestal é tradicionalmente uma formagao de Floresta
Pluvial de Encosta Atlantica, seguindo a fisionomia descrita por Klein (1961). Esta mata
encontra-se em bom estado de conservacdo, sendo que boa parte dela deve ser
floresta primaria, nunca completamente derrubada, mas com intensa extracdo de
palmito-jucara e algumas espécies de valor econdmico. A comunidade entende tal
mata como ka'aguy ete, mata verdadeira, sagrada, com sinais da ocupagédo dos

antepassados.

Mais préximos da Baia da Babitonga e do mar, na area de influéncia do rio
Monte de Trigo, estdo os montes do bairro de Paulas, regidao na qual as pequenas
elevagoes formam um ambiente de transigao entre as formagdes de restinga arborea e
arbustiva, floresta de planicie quaternaria e formag¢des submontanas, oferecendo uma
grande diversidade de espécies frequentemente procuradas pela comunidade. Além
disso, o rio Monte de Trigo sofre influéncia marinha, apresentando em suas margens e
em algumas areas alagadas adjacentes, formacgdes tipicas de manguezal, areas

utilizadas pela comunidade para pesca e coleta.

Finalmente, existe a regido da Tapera, situada nas proximidades do rio
homoénimo e do rio Acarai, limite do Parque Estadual Acarai. Esta regidao é uma grande
floresta de Planicie Quaternaria em estado relativamente bem conservado, com
influéncia de formacgdes florestais de restinga arborea, de ocorréncia no interior da
citada unidade de conservacdo. Tapera foi ocupada reiteradas vezes, em diferentes
tempos, por diversos grupos familiares Guarani, sendo atualmente utilizada para coleta

de embira, para caca e pesca.
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Essa ampla variedade de ambientes percorridos e utilizados pela comunidade
de Yvy Ju/Reta é reveladora da presencga historica de indios Guarani na llha de Sao
Francisco do Sul, sua mobilidade dentro do territorio, a falta dos recursos necessarios
nas areas ocupadas atualmente e a necessidade de ambientes diversificados para a

manutencido do seu modo de viver.

3.5.2.2 Descri¢éo das aguas, rios, nascentes e fozes

A aldeia Yvy Ju/Reta esta localizada entre as areas de influéncia dos rios Monte
de Trigo, Tapera e Acarai. As nascentes destes trés rios e seus afluentes estao
localizadas na llha de S&o Francisco do Sul, desaguando o primeiro na Baia da
Babitonga e o rio Acarai no Oceano Atlantico, tendo em conta ser o rio Tapera seu
afluente. Pela proximidade com o mar, ambos os rios tém alta salinidade e incisiva
influéncia marinha. No caso dos rios Acarai e Monte de Trigo, a entrada da agua
salgada forma pequenas extensdes de manguezais nos arredores de suas regides
mais préximas a costa, fazendo com que a produtividade destes rios seja bastante alta,

disponibilizando grande quantidade de peixes para a populagao da ilha.

Em 2005 foi criado o Parque Estadual Acarai, que visa a preservagao da
qualidade ambiental do rio Acarai, desde sua nascente até a foz, bem como boa parte

de seus afluentes.

3.5.2.3 Descrigéo das atividades produtivas

3.5.2.3.1 Agricultura - Rogas

A area disponivel para a roga tradicional guarani é bastante reduzida. A
plantacdo ocorre entre as casas e uma roga coletiva foi preparada proxima ao inicio da
trilha que conduz ao topo do morro. Esta regido possui predominancia de solo argiloso
com uma cobertura relativamente boa de vegetacéo, o que propicia o estabelecimento
de solo com boa quantidade de matéria organica, proporcionando maior fertilidade para
o plantio das rogas. Os plantios sao feitos de forma coletiva, com a participacao de toda
a comunidade, orientados principalmente por Luciana da Silva, lideranca anfitria da

aldeia e por Nélson Ortega, liderancga religiosa.
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Junto as familias de Luciana da Silva e Nélson Ortega foram identificadas as
seguintes variedades nao indigenas, em consércio com aquelas componentes da roga
tradicional guarani, transmitidas na rede de parentesco: quatro variedades de avaxi ete
(milho verdadeiro) — avaxi ti, avaxi ju, avaxi pytd e avaxi para, sendo plantados
exclusivamente durante a lua cheia; duas variedades de kumanda (feijdo) — kumanda
txain e kumanda un (ndo-indigena); dias variedades de mandio (mandioca) — mandio ju
e mandio ti; uma variedade de jety (batata-doce) — jurua jety (ndo-indigena); takuareé
avaxi (caninha-de-milho-guarani); duas variedades de andai (abdbora) — andai,
kuarapepé; duas variedades de yakua (porunga) - yakua guachu e yakua mirim.
Encontrou-se uma variedade de x&jau (melancia) — jurua xajau (n&do-indigena) e uma
de abacaxi — karaguata’i. Na aldeia existe uma variedade tradicional de fumo (pety un)
que, segundo foi informado, germinou no patio, no centro de convivio da comunidade,
sem a lide humana, fato considerado uma intervencao divina. Constata-se, para além
das espécies citadas, a existéncia de banana, laranja, cebola, batata inglesa, repolho,

tomate, alface e alho.

Perguntado sobre a origem das sementes de milho, Nélson Ortega respondeu:

“A semente veio desde o Paraguai até hoje.”

A comunidade evidencia grande aflicdo causada tanto pela inseguranga
fundiaria como pela exiguidade de terras apropriadas para o plantio. Os alimentos

tradicionais sao entendidos como fonte de boa saude pela comunidade.

Os rituais necessarios ao plantio da roga tradicional sdo realizados por Nélson
Ortega que afirma que o plantio do milho guarani supre somente a demanda das

cerimdnias religiosas relacionadas com a colheita do milho.

3.5.2.3.2 Caca

A caca é realizada nas matas situadas sobre os pequenos morros no lado
oposto da SC 301, area igualmente indicada como de propriedade do Sr. Mario, que
permite espontaneamente o acesso a suas terras para atividades de caca, pesca e

coleta de recursos naturais.

A técnica utilizada prioritariamente é a de instalacdo de armadilhas monde,

mondepi e nhua, constantes da bibliografia etnografica. A caga configura uma atividade
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norteada pelos calendarios solar e lunar. Ocorre prioritariamente no periodo abril —
julho, durante ara yma, ano velho, época em que 0s animais ndo se encontram em
estagio reprodutivo. Quanto ao calendario lunar, cada animal é enquadrado num
periodo entendido como correto para sua caga, a exemplo da paca. Durante a lua cheia
esse animal é cacado proximo ao leito do rio, enquanto na lua nova no interior da mata.
Os principais animais elencados como existentes na area e preferidos para a caca sao:
tatu, akuxi (cotia), xi’y (quati), jaixa (anta), koxi (cateto), kapi'iva (capivara), ka’i
(macaco-prego), mborevi (paca) e mbope (mao pelada). A auséncia de variedade de
guachu (veado) na mata foi apontada como um problema para a comunidade. Entre as
aves cagadas para alimentacdo estdo o nhambu, arapaxa (maritaca), tuka, aracu

(saracura), nhambu guachu (macuco) e urui (galinha do mato).

A caca € apontada como atividade essencial para a diversidade de alimentos

necessarios para a manutengao da boa saude da populagéo da aldeia.

3.5.2.3.3 Pesca

A pesca é realizada com anzol e linha principalmente no rio Monte de Trigo e na
Lagoa Capivaru (Y’ynd’6), onde sao pescados piky'i (lambari), piky ra@’i (lambari-
branco), tarey’i (traira), akarai (cara), nhu ji'a (jundia), pira nhe’e rupigua (tainha) e xeiri
(siri). Para acessar as areas de pesca a comunidade precisa cruzar a rodovia SC 301 e
adentrar em outras propriedades privadas, para além da pertencente ao Sr. Mario,
sendo por vezes coagidos neste caminho. As criangas costumam caminhar até o rio
para pescar como passatempo e diversao. A falta de um rio piscoso nas proximidades

€ uma queixa recorrente de toda populagcado da aldeia.

3.5.2.4 Problemas ambientais

O grupo Guarani de Yvy Ju/Reta esta enfrentando sério problema atrelado a
inseguranca e instabilidade fundiaria, acarretando problemas ambientais, sociais,
alimentares e econdmicos. A area exigua compromete a produgdo de alimentos em
quantidade suficiente de alimentos para suprir as necessidades das familias e nao
permite a recuperagao do solo apds a técnica de coivara, porquanto ndo possuem
outras areas disponiveis para desenvolver a agricultura tradicional. Instala-se certa

dependéncia das instituicdes externas para a manutencao da aldeia.
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Atrelado as questbes supracitadas, esta o problema que o crescimento
econdmico acelerado da regido esta causando ao ambiente, principalmente no entorno
da aldeia em questdo. O espago ocupado por este grupo fica ainda mais reduzido, por
causa das novas cercas. Ocorre extracdo exagerada da flora nativa, de importancia
para os Guarani, como o pindo (jeriva), espécies de valor medicinal, plantas utilizadas
para a confeccao de artesanato, espécies botanicas de valor econébmico, como por
exemplo, o palmito jugara, dentre outras. Os vizinhos proibiram a comunidade Guarani

de retirar recursos provenientes do pindo.

Com a duplicagdo da BR 280 e o contorno ferroviario, esta degradagao
ambiental e social aumentara, porque se instalardo mais industrias, comércios, havera
aumento da especulagcédo imobiliaria, aumento do barulho, da falta de seguranga, do
desmatamento, diminuicdo da fauna, supressdo de nascentes, poluicdo dos
mananciais de agua, e também, da dificuldade ao acesso as florestas e aos rios aonde
acessam. Isso ocorrera nao somente préximo a rodovia em questdo, mas também em

toda regido que ¢€ influenciada por essa, inclusive a SC 301.

A comunidade sente temor ante a pressao territorial e ocupacional. Diz Osvaldo
de Oliveira: “Aqui € muito pequeno. Vamos perdendo a cultura. (...) Daqui a dez anos
nao vai ter mato aqui. Vamos mudar para outro lugar de mato e o Ibama n&o vai deixar
usar. (...) Nos ndo temos coragem de enfrentar os empresarios. Nos temos medo de

morrer.”

3.5.2.5 Anotagdes efetivadas em campo

A comunidade possui uma opy (casa cerimonial), onde ocorrem o0s ritos

tradicionais. Existe barro apropriado para a sua construcéo.

Foram realizadas caminhadas com membros da comunidade (mulheres,

homens, criangas e jovens) para:

e Morro contiguo a area de ocupagao das familias, de onde a equipe teve ampla
visdo de Sao Francisco do Sul, Baia da Babitonga, Oceano Atlantico etc.,
oportunizando a ampliagdo da concepgdo de uma terra indigena a ser
demarcada;

e Local conhecido como Loja (Pitangaty), ocupado no final da década de 1980;
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e Reta 1 e Reta 2;

o Areas situadas no lado oeste da SC 301 (entre Yvy Ju e Tapera), anotando-se a
existéncia de placas da Comfloresta Cia. Catarinense de Empreendimentos
Florestais, que informam a existéncia dos projetos Capivaru e Gravata;

e Tapera.

Realizaram-se também visitas a outros locais desocupados: Paulas, Enseada,
Figueira do Pontal 1 e 2. Esses locais foram registrados com a colaboragcdo de Joao
Batista da Silva, um dos filhos de Luciana da Silva, reconhecido como interlocutor de
grande importancia, por conhecer a localizagdo de varios locais de ocupagéo pretérita
de diversos grupos familiares. Dispbs-se a ser guia em 1996, quando dos trabalhos de
campo para elaboragao do EIA do projeto de duplicagcédo da BR 101 — trecho norte e

segue oportunizando ampliacdo da compreensao da ocupagao Guarani na regiao.

A igreja Assembléia de Deus se faz presente na aldeia, via Padre Luiz, que

entrega frutas e doces a comunidade.

3.5.2.5.1 Pronunciamentos e relatos
Osvaldo de Oliveira

“As vezes fico com medo de ficar aqui, mas Mario [vizinho que os Guarani
mencionam como proprietario da area ocupada] diz que qualquer coisa € para ir la falar

com ele.”

Osvaldo menciona diversas vezes o Sr. Mario e seu pai, € que ambos
conheceram os pais de Luciana desde a época da ocupagdo no local Loja (final da
década de 1980). Segundo Osvaldo, Sr. Mario e seu pai dizem que permitem o uso dos
Guarani, pois se Deus abrir as torneiras e alagar tudo, ficardo sem terra, de nada tendo

adiantado ter a propriedade.

Expde o interesse em aquisigdo do local ocupado no momento, uma vez que, a

exemplo das aquisi¢cdes de areas efetivadas como medida mitigadora da duplicagdo da
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BR 101 — trecho sul™®, o processo é mais rapido e n3o ocorrem conflitos com a

vizinhanca.
Nélson Ortega

“A Funai perguntou o que estou procurando. Estou procurando mato, gosto de
cacar, de pescar. Vim de Xapeco [aldeia Limeira - Tl Xapecd], mas la tem problemas

com os Kaingang.”

“‘Eu queria s6 mato para achar remédio. Mas mato mesmo. Trabalho ha doze
anos para fazer cura. Em Ibirama [Tl La Kland] tem muita coisa para fazer remédio e
também em Palmeirinha [PR]. No Pindoty caminhei muito e ndo tem nada. Eu queria

pau-brasil, nunca achei, em Ibirama tem. Angico é remédio, pau-alecrim também é.”

Relata seu movimento no territorio, entre Misiones/Argentina, RS e Paraguai.
Lembra que uma vez andaram por 45 dias. Em Cacique Dobre/RS trabalhou com um
italiano, quando tinha sete anos. Trabalhou mais de dez anos para os brancos. Casou
com 35 anos, com Lidia Mariano, em Limeira [T| Xapecd], aldeia na qual morou a maior
parte de sua vida. Tem oito filhos. Viveu também em Rio Silveira/SP, Rio Branco/SP,
Paranagua. Sua mae, Vicenta Ortega, “india do Paraguai” e trés irmas faleceram em
Sapukai/RJ. Seu pai, Paulo Ortega, espanhol, morreu “pra la de Erechim [RS]”. Nao
possui irmaos vivos. “Os irmdos e pais morreram. Quero morar sossegadinho.” “Aqui

no chéo estou sozinho, mas o Deus sempre tem.”
Calixto Goncalves

“Melhor mato que ja morei foi em Rio Branco [SP], aldeia antiga. Tem tudo: anta,

quati, onga, tatu, guachu (veado), macaco, jacu. Fiquei muito tempo.”

“Agora quero ficar onde tem cacga. Setenta e quatro anos que vou fazer esse ano
e nao posso andar pela rua. Tem que fazer monde, nhua. Nao posso ficar correndo

para la e para ca.”

%8 Até 0 momento foram adquiridas as areas Tava’i (Canelinha/SC), Itanhaen e Kuri'y (Biguagu/SC).
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Jodo Batista da Silva

Relata que quando o grupo familiar, advindo de Balneario Barra do Sul e Paulas,
ocupou o local denominado Loja, Dionisio Ramires (entdo marido de Sueli da Silva,
mae de Joel Ramires, cacique de Tiaraju/Pirai) fez o primeiro contato com o Sr. Mario,

que os conduziu posteriormente ao local denominado Reta 3.
Leonardo da Silva

“Importante é ter terra boa para plantio. Nao era para mim, era para minha mae

[Luciana].”

Relata que estavam na Tapera quando construiram a adutora da Petrobras.

Nessa época cagcavam muito e pescavam traira grande no rio Acarai.
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Tabela 14 - Relagédo de Construgdes (Croqui) - YVY JU / RETA

No DENOMINACAO PAREDE COBERTURA MEDIDA
Croqui APROX.
1 Escola Tabua de madeira Amianto 3x5
2 Cozinha Tabua de madeira Amianto 3x5
3 Osvaldo e familia Tabua de madeira Amianto 3x5
4 Luciana e filhos Tabua de madeira Amianto 4x6
5 Paulo Madeira rolica Amianto 3x5
6 Futura casa de Paulo Madeira rolica Palha de Guaricana e 3x5
Cipo
7 Cecilia e filhos Tabua de madeira Amianto 3x5
8 Depdsito Padrao Tabua de madeira Amianto 2x3
Funai
9 Nélson Ortega e Tabua de madeira Amianto 3x4
familia
10 Opy Madeira roliga, barro, Pindé 3x5
cipo
11 Calixto Tabua de madeira Amianto 3x4
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3.6 Arealndigena Yy Aka Pora

Localizacdo - Yy Aka Pora'® localiza-se na localidade de Urubuquara,
municipio de Garuva, a 1,1 km da BR 101 (entrada no km 13, apds a ponte do rio
Cupim, sentido sul-norte) e a 45 km da BR 280. Tem as coordenadas geogréficas:
26°04'28.85"S e 48°52'17.04"O.

Area Indigena Yy Aka Pora

712000 716000 720000

7116000 7116000

LEGENDA

Yy Aldeia

A Local desocupado
Opy (casa cerimonial)

Benito s -

e

¢ Uso de recursos naturais
# Roga

424 Pesca

o / Rodovias

/\/ Rios

.+ , Linha de transmissdo
< de energia

Yy Aki Péra

7112000 7112000

1 ] 1 2 Km

Eoiies: 712000 716000 720000
Imagem Landsat 7 - composicéo falsa-cor: R(banda 2), G(banda3), B(banda4)/setembro de 2002,

Limites das terras indigenas - FUNAI

Dados veloriais - Mapoleca Topografica Digital de Santa Catarina Epagri/IBGE 2004. Escala 1:50.000, Projecéo Universal Transversa de Mercator/ Datum SAD 69,
Elaboragéo: Elaine Zuchiwschi

3.6.1 Historico e Organizacdo Sécio-Politica®®

A formacgédo de Yy Aka Pora deu-se em 19.09.03, por grupo composto por
Francisco Timoteo Kirimaco, sua mée Maria Cristina e a familia de Claudiomir Tibes e
Adriana Fernandes (sobrinha-neta de dos irmaos Francisco e Roque Timoéteo), familia
essa que vivia embaixo da ponte do rio Trés Barras'’, junto com Roque Timéteo. Essa
ponte ja havia Ihes servido de moradia na década de 1990. A “entrada” em Urubuquara
coincidiu com o término dos trabalhos do GT da Funai na regiao litoral norte de Santa

9 yy (4gua, rio), aka (cabeceira), pord (bonito, belo).

%0 Dados gerais sobre essa aldeia e ocupacao guarani na regido estao relatados em Ladeira, Darella e
Ferrareze (1996), Darella (1999, 2001 e 2004), Medeiros (2006), Darella et al. (2006).

BTA ponte desse rio localiza-se cerca de 2 km ao sul da ponte do rio Cupim, na BR 101 — Garuva.
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Catarina, coordenado pela antropdloga Maria Janete Albuquerque de Carvalho.
Segundo Claudiomir Tibes (também conhecido como Neguinho), que assumiu a lideranga
politica do grupo, o espaco era ocupado ha anos por uma outra familia indigena (ele

Kaingang, ela Guarani) que mencionou o retorno ao oeste do estado.

A area ocupada pelas familias Guarani € de dominio da Prefeitura Municipal de
Joinville, 6rgdo que ajuizou imediatamente acdo de reintegragcdo de posse contra
Claudiomir Tibes e Nélson Benite, representantes da comunidade. Sua dimensao
perfaz 32,5 hectares. Posteriormente o processo passou a esfera federal, como é de
direito, e em 20.03.07, o juiz federal Roberto Fernandes Junior, apos realizar inspec¢ao
judicial, decidiu que “a solugéo adequada para o litigio é preservar a ocupacgao indigena
na area litigiosa até o deslinde administrativo do processo de demarcagdo da area
litigiosa...” A sentenga significou um lenitivo aos ocupantes indigenas, que tinha no
casal Lidia Timoteo (sogra de Claudiomir) e Nélson Benite a lideranga espiritual, central

quanto a orientagao de condutas, atividades como plantio, coleta, rituais etc.

Benito de Oliveira esteve prestes a ocupar parte da area de Yy Aka& Por,
desistindo do intento devido a pressbes da comunidade rural existentes a época em
relacdo a ocupagao guarani. Benito teve sua casa incendiada e destruida em agosto de

2004, em local assinalado no mapa Locais de Ocupacdo Guarani.

No inicio de 2005 a populacao de Yy Aka Pora somava 33 pessoas e em janeiro
do ano seguinte, 15 pessoas, conforme Medeiros (2006). Em junho de 2008 Tiago
Timéteo, cunhado de Claudiomir, assumiu o cargo de cacique e, a seguir, em julho,
deu-se a chegada das familias Acosta, provenientes de Tiaraju/Pirai, conforme relato
sobre aquela aldeia, ocorrendo uma nova configuragado socio-politica que, em si, é

desafiadora ao grupo anfitrido, mesmo se considerados os lagos de parentesco.

Yy Aka Pora possui estreita relagdo com a aldeia Sambaqui/PR para a qual se

dirigiu a mée de Francisco e Roque Timoteo, Maria Cristina, em agosto de 2008.

Yy Ak& Pora situa-se em um amplo espacgo, entre Joinville e Garuva, no qual
habitaram diversos grupos familiares Guarani, de sobrenome Timoéteo, Benite, Silva,
Brizola, Oliveira, Acosta, Campos, Garcia. Cabe, assim, destacar as ocupacodes
anteriores efetivadas na BR 101, seja embaixo das pontes dos rios Sete Voltas,

Pirabeiraba, Cubatao, Trés Barras ou a beira da rodovia, em locais denominados Rio
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Bonito, Curva do Arroz, Rio Cubatdo, espacos a partir dos quais os Guarani
adentravam nas matas proximas, para caca e coleta. Esta referenciada também a area
de uso situada no km 22 da mesma rodovia (a oeste, sentido sul-norte). De acordo com
os Guarani, a regiao com suas serras, matas e aguas conforma grande importancia

cultural e ambiental.

Vale lembrar que o Convénio DNER/Funai PG-122/97-00, de 28.08.97,
resultante do EIA da duplicacdo da BR 101 — trecho norte, previa, em sua clausula
segunda, “estudos e levantamentos necessarios a definicio das areas indigenas
Corveta | e Il, Rio do Meio, Garuva, Rio Bonito e Reta”. Porém, na época dos trabalhos
de campo do GT da Funai, em 1998, os locais Garuva e Rio Bonito (assim como Rio do
Meio e Reta) encontravam-se desocupados, fato que posicionou o DEID/Funai
contrariamente a efetivagdo de estudos de delimitagdo. A definicdo nao espelhava a
singularidade da dinamica ocupacional dos grupos familiares Guarani, podendo ser

constatado seu descabimento.

Em dezembro de 2003 a comunidade solicitou a Funai, por escrito, a criacdo de
GT de identificagdo e delimitacdo da area. Essa definicdo adveio apenas durante a
reunido organizada pela CGID/DAF/Funai em setembro de 2007, intitulada Reuniéo de
Planejamento dos Estudos para Identificagdo e Delimitagdo das Terras Indigenas nas
Regibes Sul e Sudeste do Pais — O Contexto Guarani e Tupi-Guarani, na qual
liderangas Guarani, Funai, antropdlogos e historiadores debateram a concepgao de
mundo dos Guarani e medidas efetivas para os processos de regularizagao fundiaria.
Em 2008 foi elaborado o plano operacional para formacdo do GT de Yy Aka Por3,
remetido a CGID. A formacédo do GT e a integralidade do processo demarcatério da
area, bem como estudos sobre a regiao e a consequente regularizagao fundiaria das
areas indicadas nesse processo, constam como medidas mitigadoras do projeto de
duplicacdo da BR 280. Essa medida tem substrato no bojo da alegagdo apontada em

152

expediente a Procuradoria da Republica em Joinville ™, apds a formacado da aldeia

Itaguacu, entre Joinville e Sdo Bento do Sul, na APA Dona Francisca. A aldeia foi

%2 Datado de 06.07.04 e subscrito pelo Museu Universitario/lUFSC, Comissdo de Apoio aos Povos

Indigenas e Conselho Indigenista Missionario.
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desfeita a partir de denuncias de moradores, relatério da Policia Ambiental e solicitagao

da PR-Joinville de retirada dos indios pela Funai.

“‘“Argumentacéo:

A regido nordeste do Estado de Santa Catarina foi e é palco de indios
Guarani quanto a ocupacdes passadas e atuais. Ndo se trata de
imaginario, mas de entendimentos e leituras que sao feitas através de sua
visdo de mundo, atualizando a toponimia, formacgdes floristicas, ruinas de
pedra, caminhos antigos, dentre outros sinais que lhes evidenciam a
passagem dos antigos.

A inter-relacdo de estudos arqueoldgicos, historicos e etnograficos tem
sido proficua no entendimento da ocupacgdo indigena pretérita e
contemporanea. Em 1990, por exemplo, equipe de arqueologia do Museu
Universitario da UFSC, procedeu a estudos de impacto ambiental na
Bacia do Rio Cubatéo, tendo em vista o projeto UHE Cubatdo. Tanto o
relatério quanto o mapa elaborados abarcam o registro de evidéncias
arqueoldgicas (sitios arqueoldgicos caracterizados como abrigo sob
rocha, aterro, estrutura subterranea, litico, assim como noticias sobre
ponta de flecha, cranio humano, estrutura subterranea e ceramica). Nesse
documento ha ainda episddios relatados por moradores que evidenciam a
presenca de indigenas na regi&o. Ressalta também a expedicdo de Alvar
Nufiez Cabeza de Vaca, no século XVI, entre o litoral de Santa Catarina e
Assungao, utilizando-se do ramal e caminho de Peabiru, conhecido
caminho utilizado pelos Guarani e que passa por Campo Alegre, subindo
ao Parana e seguindo em diregdo oeste. Aqui faz-se necessario acentuar
que o caminho era utilizado em razado de uma alastrada rede de ocupagao
Guarani entre o leste e o oeste, ocupagao registrada pelo proprio Cabeza
de Vaca. Outros viajantes trilharam pelo Peabiru, mencionando os
Guarani, como Aleixo Garcia, Jodao Salazar e integrantes da expedi¢ao de
Hans Staden.

As conexdes entre as ocupagdes Guarani de outrora e as atuais devem
advir dos proéprios Guarani. Ha, pois, que lhes ser dada oportunidade de
expressar os relatos dos antigos (que ndo mais vivem), dos mais velhos
(que ainda vivem), bem como suas experiéncias e interpretagcdes a
respeito da regido em questéao.

Durante as pesquisas para a elaboracdo do estudo de impacto ambiental
do projeto de duplicagdo da rodovia BR 101, em 1996, muitas familias
Guarani mencionaram Garuva, Joinville, Guaramirim, Araquari, Sao

%% “De acordo com o Relatdrio de Servigo da Policia Ambiental, de 23.06.04, foi constatada a presenca

de um grupo de indios Guarani na APA Dona Francisca, em vista do que a Procuradoria da Republica do
Municipio de Joinville solicitou a Funai Curitiba seu translado para local apropriado, como verificado no
Oficio n. 570/2004, de 25.06.04.

Em 25.06.04 o jornal A Noticia veiculou matéria intitulada “Montada aldeia na serra Dona Francisca”, de
autoria de Marco Aurélio Braga, dando noticia de “uma verdadeira aldeia”, em local de mata de dificil
acesso.

O grupo foi deslocado a aldeia Pindoty (Araquari) em 29.06.04, apds consulta da Funai a lideranga Félix
Brisuela, recebendo entdo quatro cestas basicas.” (informagdes constantes do expediente citado,
anexo).
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Francisco do Sul, dentre outros municipios, como de ocupagé&o Guarani.
No transcorrer dos trabalhos de campo do Grupo Técnico da Funai no
litoral norte no ano de 1998, foram ouvidas narrativas sobre locais na
Floresta Atlantica (um dos fundamentos da cultura Guarani).

Proposicéo:

Considerando o acima exposto e lembrando ser este 0 ano do incremento
da regularizagdo fundiaria relativa aos Guarani, de acordo com o
pronunciamento do Presidente da Funai em 2003, as entidades abaixo
relacionadas, em consonancia com as pondera¢des dos Guarani,
reivindicam a urgente FORMACAO DE UM GRUPO TECNICO
INTERDISCIPLINAR PARA ESTUDOS DA REGIAO NORDESTE DO
ESTADO DE SANTA CATARINA NO QUE CONCERNE A OCUPACAO
GUARANI PRETERITA E PRESENTE, indicando, em conjunto com os
Guarani, areas que deverao ser imediatamente demarcadas garantindo o
futuro desta populag&o.” (grifo no original)

A proposicao nao galgou concretude nesses quatro anos e, neste momento,

subsidia medidas mitigadoras apontadas no presente EISA.

Contexto atual

Populagdo em agosto de 2008: 65 pessoas falantes da lingua guarani.154

Cacique: Tiago Timéteo

Composicao populacional basica da aldeia (ver quadro de moradores):

a)
b)
c)
d)
e)

f)

Francisco Timoteo Kirimaco e familiares;

Familia extensa de Lidia Timoteo e Nélson Benite;

Ana Morinico e grupo familiar;

Familia extensa de Joao Acosta;

Joao Mariano e Rosalina Rodrigues (separados) e filhos;'*®

Matilde Pires de Lima e filhos, provenientes da aldeia Pinhal/PR.

O local esta circundado por diversas casas de regionais, situadas na estrada

Brustlein, pela qual também pode ser alcangado o Monte Crista, bastante comentado

pelos Guarani. Na entrada do caminho que leva a aldeia estdo localizadas duas casas

de moradores ndo-indigenas e a esquerda constata-se uma roga de bananeiras que

nao pertence aos Guarani. Quanto ao ambiente de ocupacgao fisica, notam-se pedras

154

Ver quadro de moradores em Apéndice.

%% O casal residia em Jabuticabeira em 2003. Posteriormente viveu em Tiaraju/Pirai, onde se separou.
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cortadas, pois na area existia uma pedreira, desativada ha mais de 20 anos. A
vegetacao encontra-se em fase de regeneragcéo. Em imdvel contiguo ao ocupado pelos

Guarani, funciona outra pedreira. Nela verifica-se plantacdo de palmeira real.

Ao se chegar a ocupacgao fisica de Yy Aka Pora, do lado esquerdo esta
localizada a casa de Claudiomir Tibes, Adriana Fernandes e seus filhos. A seguir existe
uma construgcdo inacabada, de alvenaria, originalmente destinada a escola. No
momento a edificacao esta servindo de moradia as familias de Joao Acosta. Na parte
mais central da aldeia situam-se a casa coletiva, onde ha televisdo, e a cozinha. Nas

proximidades, a borda do patio, ha outras habitagdes.

A opy (casa cerimonial) ergue-se no patio central da aldeia, apds e existéncia de
uma construcdo aberta, com cobertura de palha, utilizada para receber visitantes. E
intenc&o construir nova opy ainda em 2008, com cerca a volta, em espago mais acima
do patio e, portanto, mais reservado. A cerca remonta a um habito tradicional dos
mbya, podendo ser de cedro, por exemplo. De acordo com Claudiomir, a cerca
permanece como uma marca para outros Guarani, no futuro, identificarem a existéncia

pretérita de um tekoa."®

A direita verifica-se o principal curso de agua da aldeia, que a nomeia: Yy Aka
Pord — Rio Bonito. Toda a area de uso é cortada por pequenos riachos, com agua
potavel, onde, em determinados pontos sao lavadas roupas e utensilios domésticos.
Do lado oposto esta localizada a horta coletiva, com cobertura de Eternit e mais
algumas casas que ja existiam ou que foram construidas por familiares de Joao Acosta.
Adentrando nas areas ocupadas por vegetagdo, chega-se as habitagbes mais
afastadas, numa das quais vive Francisco Timéteo Kirimaco e noutra Marta Timoteo e

sua familia.

As casas da aldeia sdo em sua grande maioria construidas com madeira e
taquara, retiradas da mata que, além destes, disponibiliza boa quantidade de folhas de
palmeira e cipds para a construgdo. Entre as espécies prestigiadas para a construgao
da casa esta o yvatay (camboata-vermelho; Coupanea vernalis) e as capororocas

(Myrcine sp.).

1% Tekoa — lugar onde é possivel viver a cultura, que soma aldeia, mata, cursos d’agua.
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E perceptivel a demanda por habitagdes na aldeia com o advento das familias

oriundas de Tiaraju/Pirai.

A comunidade de Yy Ak& Pora possui uma casa cerimonial (opy), na qual
ocorrem cotidianamente os ritos tradicionais mbya. Nela s&o encontrados os
instrumentos musicais e objetos cerimoniais amplamente relatados na bibliografia
etnografica, como: popygua, mbaraka, rave, takuapu, petyngua. Francisco Timoéteo
Kirimaco, rezador, em ritual estava adornado com seus tetymakua, com o jeguakava e
colares de sementes. Os rituais ndo ocorrem sem a presenca do elemento fogo (que
tem seu assento, denominado tataypy), de pety (tabaco) e ka’a (mate bebido em forma
de chimarrédo). Existe na area material apropriado para a sua construgdo, como barro,

taquara, cip6 imbé, pindo etc.

Os integrantes da aldeia sao falantes da lingua guarani e possuem um coral,
formado por criangas e jovens, que realiza apresentagdes na aldeia e fora dela, a
pedido, como em Itapoa, na igreja central da Assembléia de Deus, em Joinville
(Missbes Siloé) etc., oportunidades nas quais os integrantes da comunidade recebem

uma contrapartida, como cestas basicas.

Em Yy Aka Pora ocorre a atuagdo do pastor Luiz, da Igreja Assembléia de Deus,
que leva frutas e verduras, quando ha disponibilidade. A comunidade recebe também
visitas eventuais do Pastor Geraldo, missionario da Obra Missionaria Mensagem da

Paz.
3.6.2 Caracterizagao ambiental

3.6.2.1 Descricdo do componente florestal —tipologias ambientais

A aldeia Yy Aka Pora esta localizada em uma regido baixa da encosta da Serra
do Mar, em torno dos 100 m de altitude, ao pé do Monte Crista. A area atualmente
ocupada é coberta por vistosas florestas e esta localizada as margens do rio Bonito,
afluente do rio Cupim, cursos d’agua que compdem a Bacia Hidrografica do Rio
Palmital. A floresta atualmente se encontra em estagio de capoeirdo, apresentando
uma grande diversidade de espécies florestais em avangado estagio de

desenvolvimento, o que aponta para o provavel estabelecimento de uma Mata
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Secundaria, segundo conceito de Klein (1980), com grande estabilidade e capacidade

de manutencédo de sua estrutura ecolégica compondo uma floresta climacica.

Segundo Veloso, Rangel Filho & Lima (1991), as matas localizadas nesta regido
sao classificadas como Floresta Ombréfila Densa Submontana e Montana, sendo que,
devido seu estagio bastante avangado de desenvolvimento, a populacdo Guarani as
classifica como ka’aguy ete (mata verdadeira), com boa disponibilidade de aguas, caca,
medicamentos e espécies florestais de importante significado para a etnia, como
guapoy (figueira), pindo (palmeira jeriva), taruma e ajuy (canela), entre outras. O
Codigo Florestal Brasileiro (Decreto n® 23.793/ 1934) e a Resolugdo do CONAMA n°
04/94 enquadram toda esta area como Area de Preservacdo Permanente, requisitando

estudo aprofundado da maneira com que deve ser explorada a regiao.

A regiao do Monte Crista é chamada pela populagdo da aldeia de Nhanderu
Ka’aguy (mata de nosso pai - divindade suprema), com diversos sinais ambientais da
ocupacdo dos antepassados, como plantios de ka’a (erva-mate silvestre), sinais nas
pedras e na paisagem, sendo um lugar visitado para coleta de materiais e remédios,
para alegria da comunidade, para rezas e para fortalecimento dos vinculos com os
antepassados. Muitos dos recursos considerados essenciais para a comunidade, como
algumas variedades de taquaras, cipés e medicamentos, s&o encontrados somente ao

longo da trilha que leva ao topo da montanha.

3.6.2.2 Descricao das aguas, rios, nascentes e fozes

Como mencionado, Yy Aka Pora esta situada as margens do rio Bonito, afluente
do rio Cupim, integrantes da Bacia Hidrografica do Rio Palmital. Outros rios dessa
bacia serviram de referéncia para ocupagado guarani nas ultimas décadas, como € o
caso do Pirabeiraba, Cubatdo, Cachoeira, Trés Barras e Sete Voltas. O rio Bonito, de
importancia mais eminente a comunidade, € um rio estreito (cerca de 3 m), cristalino e
rochoso, com fluxo acelerado, em bom estado de preservacdo, servindo de
abastecimento geral para a aldeia. A comunidade afirma ter elegido este local como
moradia justamente por conta da beleza do rio, que nomeia a aldeia. Apesar do bom
estado de conservacao, o rio Bonito apresenta uma piscosidade baixa, nao fornecendo
peixes de significativo valor alimentar. De acordo com Claudiomir Tibes, quando as

familias ocuparam a area pescavam, o que hoje ja ndo mais ocorre.
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A captacdo de agua para consumo da aldeia € feita por uma bomba elétrica
instalada recentemente pela Funasa, que drena agua do lencol freatico, fornecendo

suprimento suficiente para todo o ano. Nao ha instalagdes sanitarias na aldeia.

3.6.2.3 Descricao das atividades produtivas

3.6.2.3.1 Agricultura - Rogas

A area ocupada para a roga tradicional guarani situa-se a margem leste do rio
que atravessa a aldeia, em duas clareiras abertas na mata totalizando cerca de um
hectare cada uma. Essas areas vém sendo manejadas com culturas consorciadas de
variedades tradicionais guarani ao longo dos ultimos quatro anos. A implementacéo e
manejo dessas rogas foram descritos e acompanhados por Medeiros (2006) e Darella
et al. (2006). No corrente ano foi aberta na mata uma nova area para o plantio de

milho.

A regido possui solo fértil, com cobertura florestal bastante desenvolvida,
proporcionando solo com grande quantidade de matéria organica e forte aptidao para a
pratica de agricultura tradicional. Proximo ao nucleo populacional existe uma horta com
diversas variedades de culturas nao-indigenas, como: repolho roxo, cebola, rabanete,
cebolinha, ervilha, alface crespa, couve-manteiga, manjericao, tomate, rucula, salsinha,

cenoura, abdbora, moranga, mexerica, mamica-de-cadela e leiteira.

Os plantios das rocas maiores sao feitos de forma coletiva, com a participagao
da comunidade e a orientagdo do casal Lidia Timoteo e Nélson Benite. Cada familia
possui sementes de variedades particulares, plantadas em pequenas rogas particulares
proximas as suas residéncias. A adubacdo € realizada com adubos orgéanicos
fornecidos pela Funai que, mediante solicitagdo da comunidade, substituiu a pratica de
fornecimento de adubos quimicos por esta medida mais harménica, dada a localizagao
da comunidade junto aos mananciais e a necessidade de preservagdo do bom estado
de saude da populacdo. A comunidade expressou interesse em ocupar uma nova area
de roca com a finalidade de produzir mandioca para o comércio. Entre os Guarani os

alimentos tradicionais sdo entendidos como fonte de boa saude.

Junto a familia de Lidia Timéteo e Nélson Benite foram identificadas as

seguintes variedades, consideradas componentes da roga tradicional guarani: duas
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variedades de avaxi ete (milho guarani) — avaxi ti e avaxi mirim, plantadas
exclusivamente durante a lua minguante; uma variedade de kumanda (feijao) —
kumanda txain; uma variedade de mandio (mandioca) — mandio ju; duas variedades de
jety (batata-doce) — jety karaum e jety ti; takuareé avaxi (caninha-de-milho-guarani);
duas variedades de andai (abdbora) — andai, kuarapepe; duas variedades de manduvi
(amendoim) — manduvi guachu e manduvi mirim, e uma variedade de karaguata’i

(abacaxi).

As variedades cultivadas procedem da rede de parentesco da familia anfitria,
sendo algumas delas oriundas de aldeias situadas em Misiones/Argentina,
conseguidas com apoio do projeto de extensdo da UFSC, realizado em 2006. Parte das
sementes deste plantio encontra-se hoje na aldeia Itanhaen (Biguagu), com os pais de

Nélson Benite, Albino e Vitorina Benite.

Préximo ao nucleo habitacional existe uma pequena horta com culturas nao-
indigenas como repolho roxo, cebola, rabanete, cebolinha, ervilha, alface crespa,
couve-manteiga, manjericdo, tomate, rucula, salsinha e cenoura. As sementes para as
hortas sao fornecidas pelo projeto Microbacias 2, vinculado a Epagri. Além das rogas e
da horta, sdo cultivadas algumas plantas frutiferas, como banana, laranja, goiaba e

pitanga, proximos as casas, no patio e nas rogas.

3.6.2.3.2 Caga

A cacga é realizada nas matas da regidao, sendo utilizadas areas mais elevadas
no interior da floresta, onde esta se encontra em melhor estagio de conservagdo. E
consenso entre as comunidades Guarani do litoral norte de Santa Catarina que as
matas onde se situa a aldeia Yy Aka Pora sdao as mais ricas no que tange a
disponibilidade de recursos florestais, sendo que a abundancia de caga é proeminente

na regiao.

A caca obedece preceitos étnicos que priorizam a atividade nos meses de
outono e inverno, quando os animais nao estdo em reproducdo e € realizada
principalmente na lua nova. A técnica utilizada prioritariamente é a de instalacdo de
(monde, mondepi e nhua) armadilhas ao longo da trilha dos animais que sao

localizadas na mata pelos seus vestigios. Os principais animais elencados como
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existentes na matas e preferidos para a caga s&o: tatu, akuxi (cotia), xi'y (quati),
kaguare (tamandua), jaixa (paca), koxi (cateto), kapi'iva (capivara), mborevi (anta),
mbope (mao pelada) e guachu (veado). Entre as aves cagadas para alimentagao estao:
o nhambu, o nhambu guachu (aracué), o tukéa (tucano) e o aracu (saracura). Alimentar-
se de carnes de caga significa objetivamente a manutengdo da saude, sendo que
partes de varios animais sdo utilizados como remédio. A gordura da xi’y, por exemplo,
foi elencada como um medicamento essencial para a cura de fraturas e machucaduras

em geral.

A carne de animais criados pelos nao-indios € apontada como uma fonte de

doencas para a populagao.

3.6.2.3.3 Pesca

O principal rio utilizado para a pesca € o rio Trés Barras, situado cerca de 2,5
Km ao sul do nucleo habitacional. O acesso ao rio é realizado a pé, seguindo pelas
estradas existentes na regido. Os principais peixes nele pescados sao piky (lambari) e
tarey’i (traira), com ajuda de vara, linha e anzol. Essa € uma atividade considerada
fundamental para a comunidade, praticada frequentemente por varias pessoas do sexo

masculino e feminino, de acordo com a disponibilidade de tempo.

3.6.2.4 Problemas Ambientais

Acima do nudcleo habitacional esta instalada uma pedreira, cuja area é
considerada de importancia para a comunidade, para a qual as rochas possuem
espiritualidade influente ao ser humano. O acesso a esta area é restrito aos finais de
semana, quando nao ha trabalhadores no local, pois os indigenas se dizem intimidados
pelos operarios e principalmente pelo proprietario da pedreira. A pedreira compromete
também a qualidade ambiental como um todo, com a supressdo da flora e
consequentemente da fauna. Produz barulho que perturba os moradores, bem como os

animais locais.

Transeuntes que circulam pelas trilhas e nas proximidades da pedreira
depositam residuos em solo e nos cursos d’agua, o que acarreta poluicdo dos rios e

diminui¢ao dos peixes.
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Ocorre plantio e extragado de palmito-jucara silvestre.

A presente aldeia ndo esta proxima da BR 280, no entanto, também sofrera com
os impactos causados pela duplicacdo da mesma, pois utilizam a rodovia para
chegarem as demais aldeias e ao Po6lo-Base de Araquari. No dizer de Claudiomir
Tibes, ex-cacique, “meus filhos irdo crescer, irdo se casar e poderao morar nas outras
aldeias e também serao diretamente afetados com os impactos socioambientais que a
duplicagao causara nos ambientes proximos dessas, ndo tem nada que pague a saude

da Terra”.
3.6.2.5 Anotacdes efetivadas em campo

3.6.2.5.1 Pronunciamentos e relatos
Tiago Timéteo™’

“O trabalho [da equipe do EISA] é dificil de entender. (...) Nao tinha conseguido

entender a duplicag&o. Estou entendendo melhor.”

“Eu nasci em Guaraquegaba. Ai quando eu tinha uns trés anos a gente morou ali
em Paranagua. Foi em Guaraquegaba que o Nelson [Benite, seu pai] e minha mae
[Lidia Timoteo] se casaram e ai quando eu nasci a gente foi para Paranagua. De 14 a
gente veio ali em Rio Bonito [Joinville]. A gente morou embaixo da ponte uns trés,
quatro anos. Depois uma mulher deu um terreno para nés, sé que era pequeno. O
terreno nem dava para plantar alguma coisa, mas mesmo assim a gente morou ali. Dai
eu comecei a estudar ali na escola. De |a, como a mulher ia vender de novo o terreno,
a gente decidiu, a gente nao tinha dinheiro, familia grande e a gente foi a pé, a gente
foi caminhando. A minha sobrinha, a Gabriela [filha de Claudiomir e Adriana], tinha uns
quatro anos e a gente tinha um carrinho. Dai eu levava ela e colocava alguma coisa,
colocava uma madeira embaixo para fazer bichinhos e foi indo. A gente parou primeiro
foi 1a debaixo da ponte de Tijucas [rio Tijucas]. A gente morou la. A gente passava
muita dificuldade para fazer artesanato, vender, essas coisas, dai de la a gente decidiu
ir procurar uma aldeia que fosse melhor para nés. A gente foi & para Mbiguagu, a

gente morou la uns cinco anos. Dai la nasceu o meu irmao Zezinho. De |14 a gente foi la

T A transcrigdo completa encontra-se em Apéndice.
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pro Morro dos Cavalos, a gente morou la. La eu também estudei e de |a a gente voltou
para Paranagua. Eu comecei a estudar. Ai a minha mae e meu pai vieram ali no

Sambaqui [Pontal/PR], vieram morar ali e eu fiquei em Paranagua, fiquei estudando.

(...)

Depois fui morar ali no Sambaqui [PR]. Quando peguei férias a gente morou
mais um ano ali. De la o Claudiomir [Tibes] e o seu Roque [Timoteo] vieram na terra
para ca. Dai eles comegaram a morar ali em Trés Barras [debaixo da ponte do rio Trés
Barras — Garuva]. Depois eles falaram que tinham encontrado um lugarzinho. Ai minha
mae e meu pai vieram para ca. Eu fiquei no Sambaqui ainda. Eles vieram e acharam

esse lugar e a gente arrumou as coisas e viemos pra ca. (...)

A primeira coisa que eu senti quando eu cheguei aqui [Yy Aka Pora] foi que eu
nunca tive uma aldeia minha. Dai quando cheguei aqui fiquei muito feliz porque ja era a
minha aldeia, a primeira aldeia minha e eu fiquei muito contente. O lugar pra mim
quase nao falta nada, tem rio, tem tudo, tem um monte de pedra, mas da pra plantar
alguma coisa. A gente ja teve plantio. Quem é o responsavel pelo plantio ja € o meu pai

[Nélson Benite], ele trabalha muito na rocga.”

“Gostava muito de participar de reunido, mas nao falava muito. Fui aprendendo
com os mais velhos. Quem me ensina a falar com os mais velhos e com os jurua é
minha mae [Lidia Timoéteo] e Kirimaco. Aquilo o que eu posso fazer e o que eu nao

posso fazer.”
Lidia Timéteo

Conta que desde pequena foi criada junto com Francisco Timéteo Kirimaco, seu
tio materno, um lider da familia. A mae, Kerechu, estava junto. Passaram por Puerto
Xavier, Santa Rosa e préximo a Cruz Alta, no RS. Moraram na Pacheca, Cantagalo,
Mato Castelhano e outros lugares, também no RS. Relata que posteriormente morou
em Sangéo, Guata - Lauro Muller [SC], onde trabalharam no fumo. Viveram num lugar
chamado Paciéncia, depois de morarem debaixo da ponte do rio Itajai-mirim, em ltajai.
Naquele tempo nem Adriana tinha nascido. Em Paciéncia ficaram cerca de dois anos,
plantaram avaxi, mandoi. Anos mais tarde, quando moravam debaixo da Ponte do
Trabalhador [Joinville], encontraram o Padre Facchini no centro da cidade,

oportunidade na qual ele mencionou Pirai. Conta que quando o grupo familiar chegou a
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Pirai, Verbnica ndo era nascida ainda [sua filha nasceu em junho de 1983]. Viveram ali
Kirimaco e Ana [Morinico], quando ainda eram casados, Maria Cristina [mae de
Kirimaco], Tereza [filha mais velha de Kirimaco]. Ficaram dois anos. Roque também
estava. Adriana era bem pequena. Naquele tempo o arrozal era mato ainda. Depois
moraram Liberato e Macimiana'®. De Pirai, Kirimaco queria ir para ltariri/SP. Viajou

uma turma de 6nibus. Depois foram para Rio Silveira, Paranagua, Guaraquegaba.
Claudiomir Tibes

Relata que representava a Comissdao Guarani Nhemboaty Guagu e assim
participou da ECO-92, no Rio de Janeiro, como representante de Ibirama [T| La Klang].
Nesse trabalho da comissdo conheceu Clovis, Marina, Maria Inés, Mauricio e
Leonardo™®. Ficou responsavel por SC e PR. Participou, entdo, de uma reunidao em
Paranagua, em 1990, quando conheceu Adriana [sua mulher, filha de Lidia]. Casaram
em 1992. Diz que Kirimaco, na época, estava com a vozinha [Maria Cristina] na llha da
Pescada [PR] e Roque no Uruguai. Morou no RJ e em Ubatuba/SP, onde participou de
um curso para formagdo de monitores bilingues, junto com Jodo Mariano [Yy Aka
Pora], que trabalhou cinco anos na llha da Cotinga/PR. Afirma ter muito respeito pela

familia Timéteo e que sente orgulho.

“A vozinha [Maria Cristina, mae de Francisco Timéteo Kirimaco, Roque Timéteo,
Jodo Acosta] sonhava e falava dos lugares. Ela sonhava, falava desta regido como
importante para fazer aldeia. Confirmou aqui. Francisco ja falava que poderia nao ter
muito pindo e outros alimentos dos Guarani, mas que a regido era importante. A gente
acredita.” “A vé Maria Cristina confirmou que precisava entrar aqui. Kirimaco

concretizou.”

“Por que vocés nao param?’ perguntei ao Francisco [Timoteo Kirimaco]. Ele

disse: ‘Ndo € que a gente ndo para, mas nossos avOs passaram e essas sao as

%8 \er o texto sobre as aldeias Taruma, Pirai e Yvy Ju.

% Clovis A. Brighenti e Osmarina de Oliveira (CIMI), Maria Inés Ladeira (CTI), Mauricio e Leonardo da
Silva Gongalves (filhos de Calixto Gongalves — Yvy Ju/Reta), atualmente coordenadores da Comisséo de
Terra Guarani do RS e da Comissao Guarani Nhemongueta, respectivamente, bem como integrantes da
Comissao Nacional Terra Guarani Yvy Rupa.
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marcas para dizer que os Guarani existiam. Os pontos principais sdo os da saida para

morada com Nhanderu.”'®°

“O Guarani € um povo, tem que ter participagdo nos programas do governo do

pais. Para nds isso € importante.”

“‘Desenvolvimento ndo é ruim, pode estar fazendo bem, mas também nao vai
fazer bem para todos. O desmatamento é feito para as construgdes, as ferrovias, as
estradas. (...) O bom ar faz parte da mata e os bichos sao seres vivos que fazem parte

da vida.”

“Temos que continuar buscando, tentando dos dois lados, o indigena e o n&o-

indigena. Hoje a gente esta conseguindo encaixar desenvolvimento e nosso costume.”

“O impacto [dos projetos, das rodovias] sempre continua. A indenizagéo acaba.

O impacto e a poluigdo vao continuar sempre.”

“As autoridades vém reconhecendo que os Guarani tém direito nos projetos, nas

questdes que vao estar atingindo a cultura, as comunidades.”

“O impacto da BR 280 vai também atingir nossa comunidade. Familias que estéao
aqui hoje vao morar la e vao ser atingidas. E também familias de outros lugares que

venham a morar ali. O Guarani vive dessa maneira.”

‘O pensamento, o conhecimento guarani ndo é dividido. A natureza n&o é
separada. Mata, agua e terra nédo estdo separados. Para ter vida precisa ter saude,

agua, mata, terra.”
“Aqui tem muita nascente que tem que ser mantida.”

“A populagéo vai aumentar, vai precisar de mais agua, de mata. A mata tem que

ser protegida para que nao falte. Temos que pensar daqui pra frente.”

“A duplicacao vai fazer criar muita coisa: posto, hotel e precisa de agua. A gente

precisa preservar a nascente e a mata para toda a sociedade.”

% Trata-se de uma clara referéncia a consecugao do estado de aguyje (perfeicdo, plenitude) e

superagao da condigdo humana.
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“Os parques estaduais e federais sdo importantes. O governo tem essa visao e
conhecimento ambiental. S6 que ndo tem alguém que cuide. Sempre tem cacador,
palmiteiro, pessoa explorando. Eles ndo tém pessoas suficientes para cuidar. E

importante cuidar para a humanidade.”

“Aqui entravam e exploravam. Depois que a gente entrou, diminuiu. A mata esta

se criando mais.”

‘O impacto ambiental acontece desde o comeco da colonizagdo, ndo & de

agora.”

“O que significa Carij¢?” Claudiomir versou sobre essa questdo, relatando que
0s europeus chegaram na costa e encontraram aldeias e seus antepassados. As
mulheres Guarani, ao chamarem os homens (maridos, pais, avés, irmaos, cunhados ou
outros parentes) para o trato com os estrangeiros, diziam “Karai ejo”, ou seja, “Karai
venha”, como é usual fazer ainda hoje quando da chegada de pessoas estranhas as
aldeias. Ressalte-se que muitos homens Guarani sdo possuidores do nome proprio

Karai. Dai a corruptela Carijo.

Claudiomir fala sobre Joaquim dos Santos, parente de Mauricio Gongalves
(falecido) e Marcilio Gongalves (Morro Alto) e de suas caminhadas e acampamentos na
regido de estudo. Relata que seu avé ia a S&o Francisco do Sul de trem, na época que

nao havia estrada.
Francisco Timoéteo Kirimaco

Relata sobre a vida dos avos, dos pais, dos antigos Mbya. Fala dos bichos nas
matas. Explica ser preciso procurar lugares devagarzinho e que o Ibama n&o pode nao
deixar ficar. Ressalta: “E lugar do Mbya.” Tem direito de usar a terra. Apesar da idade e

cegueira, sublinha ser um gurizinho, de estar vigoroso.
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Tabela 15 - Relagdo de Construgdes (Croqui) - YY AKA PORA

No DENOMINACAO PAREDE COBERTURA MEDIDA
Croqui APROX.
1 Claudiomir Tibes e familia Tabua de Amianto 3x4
madeira
2 Claudiomir Tibes e familia Taquara, barro, Guaricana e cip6 4x5
madeira,cip6
3 Joao Acosta e familias Alvenaria Barro 3x6
4 Nélson, Lidia e Zézinho Taquara, barro, Guaricana e cip6 3x5
madeira, cipd
5 Silvio, Nicanor e Paulistiano Tabua de Amianto 3x5
madeira
6 Taquara, barro, Palha de Guaricana e 4x3
Verbnica e familia Madeira,cipo Cip6
7 Cobertura no patio Sem parede Palha de Guaricana e 3x5
Ccipo
8 Coletiva Tabua de Amianto 4x5
madeira
9 Cozinha coletiva Tabua de Amianto 4x6
madeira
10 Opy Taquara, barro, Palha de Guaricana e 3x5
madeira,cipo Cipo
11 Tiago Timoéteo Tabua de Amianto 4x6
madeira
12 Desmanchada Madeira rolica Palha de Guaricana e 3x5
cip6
13 Mario Benite e familia Taquara, barro, Palha de Guaricana e 4x6
madeira,cip6 Ccipo
14 Lidio Acosta e familia Tabua de Amianto 3x6
madeira
15 Onirio Acosta e familia Madeira rolica Amianto 3x6
Matilde Lima e filhos
16 Valderi, Rosalina Madeira rolica Amianto 3x5
17 Francisco Timoteo Kirimaco Madeira rolica Palha de Guaricana e 3x5
Cipo
18 Paulo Martins e Marta Taquara, barro, Palha de Guaricana e 4x6
Timoéteo madeira,cipo Cipo
19 Cobertura e horta Madeira rolica Amianto 3x7
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CAPITULO 4

DIAGNOSTICO DOS IMPACTOS SOCIAIS E AMBIENTAIS

PROPOSICAO DE MEDIDAS MITIGADORAS E COMPENSATORIAS E
RECOMENDACOES

O apontamento de impactos socioambientais, medidas mitigadoras e
compensatoérias e recomendagdes no contexto do Estudo de Impacto Socioambiental
do Projeto de Duplicagdo da Rodovia BR 280 relativo a populacdo Guarani na regiao
litoral norte, advém do trabalho efetivado no transcorrer de 2008 junto as comunidades
Guarani. Embora dindmico, trata-se de um exercicio ainda incompleto, dada a
impossibilidade de efetivagdo do ultimo encontro ampliado com os representantes das
nove aldeias, fator essencial para complementagdes e definicbes das comunidades

quanto ao projeto.

Esse evento foi marcado para os dias 01 e 02.12.08, na aldeia Tiaraju/Pirai
(Araquari), no entanto as condigbes climatologicas e intempéries que fustigaram o
litoral de Santa Catarina na ultima semana de novembro de 2008 exigiram seu

cancelamento.

Diante do exposto, impactos, medidas mitigadoras e compensatérias e
recomendagdes apresentadas neste EISA devem necessariamente ser tomadas como
processuais, em especial as medidas mitigadoras especificas de cada aldeia guarani.
Os complementos e, por conseguinte, as conclusdes exaradas do encontro ampliado a
ocorrer, constardo do Programa Basico Socioambiental. De todo modo, as medidas
aqui apresentadas devem ser consideradas condigao sine qua non para a obtencao da

licenga prévia do empreendimento.

E fundamental realgar que os Guarani ndo estdo alheios ao processo.
Apreensivos, participam, refletem, opinam. Entendem ser necessario explicitar sua
visdo de mundo, acreditando na efetividade de suas ponderagdes quanto ao
licenciamento ambiental do empreendimento em questéo, situado na regiao litoral norte
catarinense, parte integrante de Yvy Rupa - o territério de ocupagdo e mobilidade

tradicional.
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4.1 Categorias para Avaliagdo de Impactos Socioambientais e Ferramentas
Tedricas para seu Diagndstico

As categorias basais que servem de substrato para a avaliagdo dos impactos
socioambientais ao povo Guarani, decorrentes da duplicacdo da rodovia BR 280, sao
‘impacto global” e “impacto cumulativo”, dada a conjun¢do entre a cosmoviséo e a

perspectiva deste povo sobre o desenvolvimento.

Impacto global incorpora uma realidade que nao € exclusivamente material,
como por exemplo, a expectativa e o estresse gerados por um grande projeto, desde o

inicio dos estudos do inventario ambiental e social (Helm, 1999, p.2).

Tomando o enunciado pelo IPARJ (1989, p.33-4), compreende-se por impacto
global que empreendimentos como hidrelétricas, rodovias, projetos de desenvolvimento
regional causam danos globais, isto €&, influéncia, em geral deletéria, em todos os
setores da vida de um povo indigena, num espectro que abarca as condigées materiais
de sua sobrevivéncia e de suas visdes de mundo. Esses danos atingem um povo como
um todo, uma etnia, uma cultura integrada. Assim, considera-se irrelevante a
classificagdo usual que divide os impactos em diretos e indiretos, visto que ambos
provocam impacto global e, muitas vezes, aquilo que é considerado impacto indireto
chega a causar danos em graus mais profundos e permanentes do que propriamente

um chamado impacto direto.

Como impacto global entende-se aquele que afeta tanto aspectos materiais
quanto imateriais, tais como aqueles que desestruturam a ordem social, promovem o
rompimento de relagbes simbdlicas com o ambiente, a alteragcdo no relacionamento
com a sociedade regional, entre outros. A nogao de impacto global permite abarcar
aspectos culturais de povos indigenas, ndao-mensuraveis a partir das definicdes de
impactos diretos e indiretos.

' e comunidades

Justamente por sua especificidade legal, Terras Indigenas'®
indigenas exigem estudos de impacto baseados em critérios singulares, distintos dos
empregados para avaliagdo de impactos ambientais para a flora e fauna, ou mesmo

para outros grupos antropicos.

1°! Categoria juridica que denomina areas demarcadas para usufruto exclusivo dos povos indigenas, de
propriedade da Uniao.
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Como “impacto cumulativo” entende-se a repercussdo passada e futura na
avaliacdo de consequéncias de empreendimentos para um povo indigena, tomando

duracéo e reversibilidade como constantes na equacao desta avaliagao.

A partir de impactos globais e cumulativos € possivel sopesar a duragdo da
influéncia dos impactos para o grupo indigena em questdo, tomada sua forma
tradicional de vida. Pode-se também fazer uma prospecg¢ao quanto as alteracdes
temporarias e permanentes no ambiente. Estes aspectos devem ser analisados
historicamente. Independentemente do tipo de empreendimento ou empreendedor em
questdo, da perspectiva dos povos indigenas os efeitos ndo podem ser entendidos

como sendo dissociados.

Assim, os projetos de crescimento econdmico na regido de estudo precisam ser
analisados em seu conjunto, pois as consequéncias prejudiciais para as comunidades
indigenas devem ser conhecidas pelos empreendedores para que seja possivel, a
partir de suas especificidades sdcio-culturais, a construcdo de responsabilidade social
sobre os danos decorrentes do desenvolvimento aquele povo indigena, considerando

os impactos que interferem ou ja interferiram no seu modo de vida.

A definicdo de medidas mitigadoras estd pautada nas consequéncias do
empreendimento, portanto, a analise de impactos ao territorio tradicional guarani
extrapola a area de influéncia direta e indireta da rodovia, uma vez que da perspectiva
indigena, a duplicagdo da BR 280 insere-se num contexto de impactos globais e
cumulativos ao povo Guarani, que sucedem ha séculos. A antiga estrada de terra, por
exemplo, que deu origem a BR 280, esta na memdria de indios Guarani mais velhos,
bem como a ferrovia. Em algumas poucas décadas pode-se verificar varias
consequéncias danosas relacionadas a existéncia da rodovia dentro do territorio de uso

e circulagao dos Guarani.

De todo modo, a duplicagdo da BR 280 causa impacto, pois a Terra Indigena
Pirai é cortada pela rodovia e as demais Tls estdo préximas das pistas. E um impacto
que reduz a possibilidade de circulagdo segura das pessoas entre as aldeias, o que é
fundamental para as praticas sociais de reciprocidade, afinidade e economia. E um
impacto permanente, de grande magnitude, por abranger todas as aldeias que
compdem a rede de parentesco dos grupos familiares. E um impacto cumulativo, pois a

BR 280 adiciona apreensdes aos indigenas numa conjuntura que envolve varios
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projetos de desenvolvimento, com destaque a BR 101 e sua duplicagéo e ao Gasoduto

Bolivia-Brasil e seu ramal leste.

Da perspectiva indigena Guarani, portanto, a duplicagcdo da rodovia BR 280
insere-se num contexto de impactos globais e cumulativos no ambito de todo o seu
territorio (regides do sul e sudeste do Brasil, do nordeste da Argentina, do leste do
Paraguai). De tal forma, ndo é aplicavel a idéia de area de influéncia direta (AID) ou
indireta (All) para impactos que alteraram as condi¢des fisicas do territério tradicional
guarani — degradacao das florestas, supressao de espécies nativas animais e vegetais,
destruicdo de caminhos e de trilhas de ligagédo entre aldeias e areas de coleta e caga —
ocasionando a impossibilidade de permanéncia dos Guarani em antigas aldeias e
confinando sua populagao em limites exiguos. Para os Guarani, que concebem a Terra
como uma totalidade formada por um sistema integrado, qualquer alteragdo ambiental
ocasiona marcas indeléveis em sua superficie e compromete gradativamente sua
sociabilidade e seus espacos de uso. Ao se avaliar impactos para a populagdo Guarani
ha, portanto, que ser observada a amplitude das transformagdes em seu territério em

geral e nas areas indigenas, em particular.

Para além dos impactos acumulados no passado, ha uma preocupagéo
marcante com “cuidar o futuro”. E, por falta de alternativas, por ndo serem consultados
acerca de projetos econdmicos, procuram garantir as areas que ocupam atualmente e
outras que possam propiciar porvir as novas geragdes. De acordo com os Guarani, a
indenizagdo acaba e a duplicacdo da rodovia e seus impactos permanecem. Dai, a

necessidade de medidas de mitigagdo e compensacdo que sejam duradouras.
4.2 Impactos Diagnosticados

Considerando a complexidade que envolve a concepg¢ao de mundo dos Guarani,
os contextos socioambientais, as caracteristicas da regido e seu processo de
crescimento econémico (inseridos os projetos de rodovias, contornos ferroviarios,
portos, retroportos, linhas de transmissao, parques industriais etc.) percebe-se que os
impactos da duplicagdo da rodovia BR 280 sobre a realidade das aldeias ja foram
sentidos antes mesmo de iniciados os estudos, acarretando insegurangas multiplas,

explicitadas em blocos de impactos, a seguir:
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Impactos Sociais e Ambientais
a) Inseguranca fisica:

Os Guarani apontam que duplicar a rodovia, na verdade, € multiplicar o risco.
“Com a duplicacao, as criancas, os velhos e mesmo os adultos, vao enfrentar quatro

vezes o perigo ao atravessar a estrada”.
Sobre inseguranga fisica, alguns impactos se sobressaem:

e Atropelamentos: A insegurancga fisica das pessoas manifesta-se inicialmente no
risco de atropelamentos, expressiva preocupagcdo para as comunidades,
inclusive com incidéncia de casos fatais. Como afirmam os Guarani: “... ja somos

tdo pouquinhos.”

e Reducéo de circulagdo dos indigenas entre as aldeias: Existe inseguranga com
relagdo ao transitar pela rodovia e seus entornos, o que tolhe uma série de
praticas sociais, politicas e econdmicas na regido. Os depoimentos sobre as
interferéncias da estrada nas atividades cotidianas remetem sucessivamente ao
tempo em que os grupos familiares utilizavam unicamente trilhas na mata,
circulando entre as diferentes aldeias. Alguns Guarani falaram do tempo em que
havia apenas a linha férrea e o Caminho do Peabiru.’® Reconhecem como
impacto das rodovias a inexoravel redugdo do uso de caminhos transitaveis a
pé, assim como a propria destruicdo destes caminhos. Paradoxalmente os

deslocamentos passaram a depender quase que exclusivamente das rodovias.

e Geracgédo de novos postos de trabalho nas obras de duplicagdo: A significativa

criacdo de postos de trabalho durante a construcdo da duplicacido causara o

192 Sabe-se que os viajantes Aleixo Garcia e Alvar Nufiez Cabeza de Vaca ja na primeira metade do
século XVI testemunharam a amplitude do territério guarani a partir da zona costeira de Santa Catarina,
tendo o primeiro chegado a Cordilheira dos Andes e o segundo a Assung¢do (Paraguai). Acompanhados
por indios Guarani, a passagem por diversos aldeamentos guarani durante as respectivas trajetérias
possibilitou-lhes perceber o modo de vida dessa populacéo e a existéncia de uma consistente rede de
comunicagao e intercambio inter-aldeias, facilitada pela trilha pavimentada que passou a ser conhecida
como Caminho de Peabiru. O alem&o Ulrich Schmidl empreendeu a viagem de Assungdo a Sao
Vicente/SP entre 1552 e 1553, utilizando esse caminho, considerado como a mais importante trilha pré-
colonial “ligando o litoral brasileiro com a mesopotamia paraguaia” (Gongalves, 1998, p.4). O mapa
elaborado por Reinhard Maack (apud Gongalves, 1998, p.16), a partir do relato de Schmidl, mostra a
ramificagdo do caminho para o sul, desembocando no rio Itapocu, cuja foz desagua no mar, no municipio
de Barra Velha (SC).
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aumento de pessoas na regido, afluxo com tendéncia a alterar a dindmica social

das comunidades indigenas.

e |IntrusGes nas areas indigenas: O incremento da ocupagdo causara pressao
territorial e acarretara intrusdes, desmatamentos e ocupagodes ilegais no interior

das Terras Indigenas, como ja vem acontecendo em algumas aldeias.

e Estresse psicossocial nas comunidades Guarani: Para além da inseguranga,
sucede a inquietacdo quanto ao futuro, sentimentos causados por multiplas

consequéncias que advirao da duplicagao da rodovia BR 280, entre elas:

. Desinformagao quanto ao processo de licenciamento ambiental, desde o projeto de

engenharia.

Rumores de que na regido ha delineado um complexo de projetos de

desenvolvimento, o qual perturbara o equilibrio ambiental.

. Exigéncias quanto a definicdes relacionadas ao projeto de duplicagdo da BR 280 que

pressionam a temporalidade das comunidades guarani.

. Apreensao dos Guarani quanto a alusao de serem 0s responsaveis pelos atrasos das
obras da duplicacdo da BR 280 e quanto a presumivel imputacido, em caso de
adiamento, de sua inviabilizacdo no PAC, devido a necessidade de definicao e acordo
quanto a garantia de integralidade da Terra Indigena Pirai (Araquari), no que tange ao
tragcado da duplicagédo no lote 2, e Terra Indigena Morro Alto e revisao de limites (S&o

Francisco do Sul), no que se refere ao lote 1.

. Alteracgao fisica da regiao concomitante ao tempo no qual os Guarani procedem ao
reconhecimento de sinais de locais de ocupag¢ao dos antepassados, como as tava e
tava’i (ruinas de pedra), composi¢des floristicas etc. e a localizagdo de espacgos

indicados pelas divindades.
. Restricdo de usos sociais e simbdlicos da flora e fauna.
b) Inseguranca social e fundiaria:

¢ Aumento das preocupacdes dos Guarani com relagao ao processo demarcatorio e

a degradacao ambiental, como afetacdo de nascentes e cursos d’agua.
¢ Acirramento nos processos de desmatamento.

e Degradagéao da fauna e flora em decorréncia da duplicagdo da rodovia BR 280.
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e Incremento de investimentos econbmicos e a ampliacdo do uso industrial,
habitacional e outros, que desencadeiam a utilizagdo intensiva dos recursos

naturais, a poluigao dos corpos d’agua e 0 avango da supressao da vegetacao.
¢) Inseguranca ambiental:
e Poluicdo e secagem dos corpos hidricos.
e Prejuizos a qualidade da agua e do ar.
e Poluicdo sonora.
e Desmatamentos.

e Acumulo de lixo e dejetos de produtos industrializados nas terras e nos rios das

aldeias.

Diante dos impactos acima considerados, apresentam-se as sequintes medidas:

4.3 Medidas Mitigadoras Gerais

° Construgdo de passagens subterraneas (localizagdo a ser detalhada no

Programa Basico Socioambiental).

o Cercamento de areas de acesso a rodovia, nas adjacéncias das passagens
subterréneas.
o Instalacdo de redutores de velocidade proximos das areas de travessia das

comunidades indigenas (localizagcdo a ser detalhada no Programa Basico

Socioambiental).

o Cooperacado Técnica entre Funai e DNIT, via convénio, para efetivacdo do
processo administrativo demarcatério de terras indigenas, cabendo ao 6rgao
indigenista a responsabilidade desse processo e ao empreendedor a viabilizagdo de
recursos para:

a) Regularizacédo da area onde se localiza a aldeia Yvy Ju / Reta (Séo

Francisco do Sul), visando a seguranga da comunidade.

b) Deflagracédo do processo demarcatério das areas indigenas Yvy Ju / Reta
(Sao Francisco do Sul) e Yy Akd Pora (Garuva), e area de uso tradicional
contigua a Terra Indigena Morro Alto, o que inclui o Morro da Palha, cujo passo
inicial € a criagdo do(s) Grupo(s) Técnico(s) nomeado(s) pela Funai,

coordenado(s) por antropologo de reconhecida qualificacdo, com a finalidade de

283



realizacdo de estudos de natureza etnohistérica, socioldgica, juridica,
cartografica, ambiental e de levantamento fundiario necessarios a regularizagao
das Terras Indigenas, conforme normas e prazos definidos nos termos do
Decreto n° 1.775/96.

c) Realizagdo de viagens de representantes Guarani, com o objetivo de
estudar, mapear e definir areas com cobertura vegetal no Bioma Mata Atlantica,
compreendendo o seu territério de ocupagao tradicional, a serem garantidas ao

povo Guarani.

o Cooperacao Técnica entre Funai e DNIT, via convénio, para efetivacdo de
programas ambientais, cabendo ao 6rgao indigenista a responsabilidade desse

processo e ao empreendedor a viabilizagado de recursos para:

a) Monitoramento, controle e conservagdo ambiental das Terras Indigenas
Taruma, Pindoty, Morro Alto e Pirai, dadas as constantes denuncias dos Guarani
de desmatamentos e retirada de recursos naturais diversos praticados por

terceiros (a ser detalhado no Programa Basico Socioambiental).

b) Restauracdo e protegcédo integral dos recursos naturais no interior e
entorno das Terras Indigenas Taruma, Pindoty, Morro Alto e Pirai (a ser

detalhado no Programa Basico Socioambiental).

o Instalacdo imediata de placas nas divisas das Terras Indigenas Taruma3,
Pindoty, Morro Alto e Pirai nas quais devera constar a proibicdo da entrada de pessoas
estranhas, com a indicagao de que cabe aos indios “o usufruto exclusivo das riquezas

do solo, dos rios e dos lagos nelas existentes” (Constituicao Federal, art. 231, § 2).

o Cercamento dos limites das areas indigenas nas proximidades de zonas de
obras, no periodo de constru¢do da rodovia, e de zonas de movimento intenso, no

periodo de funcionamento.

o Plantio em linha de arvores nativas formando “paredes de vegetagdo”, como
protecao ao ruido, a poluicdo do ar e dificultando o transito de pessoas estranhas as

comunidades indigenas no interior das Terras Indigenas.

. Definicdo, a ser acordada entre Funai, DNIT e comunidades Guarani, quanto a

garantia de integridade da Terra Indigena Pirai (Araquari) no que tange ao tragado da
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duplicacdo no lote 2, visando a seguranga dos Guarani, 0 uso e a preservagao

ambiental da area.

o Definicdo, a ser acordada entre Funai, DNIT e comunidades Guarani, quanto a
garantia de integridade da Terra Indigena Morro Alto (S&o Francisco do Sul), no que
tange ao tragado da duplicagéo no lote 1, visando a segurang¢a dos Guarani, o uso e a

preservacao ambiental de area continua com insercédo do Morro da Palha.
4.4 Medidas Compensatérias Gerais

o Cooperacado Técnica entre Funai e DNIT, via convénio, para conclusao do
processo demarcatorio das Terras Indigenas Taruméa, Pindoty, Morro Alto e Pirai, o que

inclui a desintrusdo dos nao-indigenas.

° Criacao de um fundo permanente para as comunidades Guarani do litoral norte
de Santa Catarina, para a realizacdo de: mutirdes de construgdo de habitagcdes e opy
(casas cerimoniais) e plantagdes; viagens inter-aldeias; encontros de ancidos (xeramoi
e xejariy), de liderangas religiosas (karaikuery e kunha karaikuery), da Comissao
Guarani Nhemongueta, da Comissdo Nacional Terra Guarani Yvy Rupa; cursos de
formagdo e aperfeicoamento, entre outros. A gestdo desse fundo sera de

responsabilidade das nove aldeias Guarani localizadas na regido de estudo.

o Elaboracao e implantacdo do projeto Casa da Cultura Guarani (a ser detalhado

no Programa Basico Socioambiental).

o Fomento de programa de sustentabilidade (agricultura, meliponicultura,
avicultura, manejo florestal etc.) a ser elaborado e desenvolvido pelas comunidades
indigenas, com apoio técnico definido pelas préprias comunidades (a ser detalhado no

Programa Basico Socioambiental).

o Estudo entre DNIT, FUNAI e liderangas Guarani para a viabilizacdao de
‘passagem livre” no sistema de transporte viario aos indios Guarani, trecho Sao
Francisco do Sul — Jaragua do Sul e Araquari — Garuva. A passagem livre consta
igualmente dos estudos de impacto ambiental da BR 101, trechos norte e sul,

abarcando segmentos mais extensos.
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4.5 Medidas quanto a Fase de Construcdo da Duplicacdo da BR 280

. Informagao, acompanhamento e orientacdo as comunidades indigenas antes,
durante e apds as obras de duplicagdo da rodovia, visando analise conjunta e

avaliagdo periddica dos impactos e de novas situagdes emergentes.

o Elaboracdo de materiais pedagogicos com conteudos basicos contendo
informagdes antropoldgicas a respeito do povo Guarani e das legislagdes indigenista e

ambiental, direcionado aos profissionais que trabalhardo nas obras.

Obs.: Esse material devera servir de orientacdo para adog¢ao de procedimentos e
comportamentos a serem seguidos em eventual contato e relacionamento com as
comunidades existentes na regido. Isso envolve o postulado no Estatuto do indio (Lei

n°® 6.001/73) que no seu artigo 58 proibe:

§ 1: escarnecer de cerimdnia, rito, uso, costume ou tradicdo cultural indigena,

vilipendiar ou perturbar a sua pratica;

§ 2: utilizar o indio como objeto de propaganda turistica ou de exibi¢ao para fins

lucrativos;
§ 3: vender, fornecer ou disseminar bebidas alcodlicas aos indios.

o Efetivacdo de palestras e encontros com os profissionais que trabalhardo na
duplicacdo, objetivando explicitagdo e debate sobre questdes ligadas as comunidades

e as Terras Indigenas na regiao.

o Proibicdo de transito e estacionamento de maquinas e veiculos nas areas
indigenas.
o Construcédo de canteiros de obras/acampamentos a uma distancia minima de 3

km das areas indigenas.

o Nao-construgdo de caixas de empréstimo sem autorizagdo das comunidades
Guarani, da Funai, dos 6rgaos ambientais e do IPHAN, em raz&o da possivel existéncia

de sitios arqueoldgicos.

o Instalagao de placas de sinalizagao e redutores de velocidade nos dois sentidos

da rodovia, nas proximidades das areas indigenas.
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4.6 Recomendag¢des a Unido, DNIT, Funai, IBAMA, Fatma, Prefeituras Municipais
e demais 6rgéos afeitos

o Implementagdo de projetos de restauragdo e protegao integral dos recursos
naturais imprescindiveis a sociedade indigena Guarani, que abranja a prote¢cdo dos
diversos rios e mananciais da regido, a restauragcdo de matas ciliares e areas
degradadas, além da instalagdo de corredores ecolégicos entre os fragmentos
florestais, conectando as areas ocupadas pelos grupos Guarani e aquelas nas quais
demonstram interesse para ocupagao, observada a continuidade ambiental no litoral

norte catarinense.

o Concretizagao de agbes voltadas para a recuperagao do rio Pirai, comprometido

pela poluigao, supressao da mata ciliar, extracdo de areia e assoreamento.

o Aquisicdo ou desapropriagao de areas no entorno das Terras Indigenas Taruma,

Pindoty, Morro Alto e Pirai que poderédo ser foco de especulagéo imobiliaria.

o Nao-pavimentagao asfaltica da Estrada do Inferninho (Araquari), tendo em vista

a seguranca fisica das comunidades Guarani.

° Elaboragcdo de programas interinstitucionais de saude, com assessorias
especializadas nas areas de antropologia e saude, para a populacao Guarani das nove

aldeias da regido.

o Cotejamento dos planos diretores de Araquari e Sao Francisco do Sul (mapas do
macrozoneamento e zoneamento), visando provavel constatacao de sobreposigcbes e
proximidade de zonas industriais e residenciais, corredores agroindustriais e Terras
Indigenas ja delimitadas e as que serdo objeto de delimitagcdo, no sentido de

preservacgao das areas indigenas.

o Incremento da participagdo de liderangas Guarani nos Comités das Bacias

Hidrograficas da regido litoral norte catarinense.

o Criacédo de comissao formada por liderangas Guarani das nove aldeias da regiao
para o monitoramento e o registro da efetivagdo das medidas mitigadoras e
compensatoérias, e das recomendacdes, com respectiva infraestrutura para as

atividades (equipamentos, deslocamentos e capacitagao das liderangas, entre outros).

. Formagcdo de um grupo de estudo e trabalho, integrado por distintos

empreendedores e representantes Guarani, para viabilizagdo de um processo de
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analise, tratamento e informacdo articulada relacionada a regido litoral norte
catarinense, no que tange aos projetos de crescimento econdmico (em operagao - caso
do Gasoduto Bolivia-Brasil e seu ramal, em fase de estudo e em procedimento de
licenciamento ambiental), considerando a importdncia ambiental da regido e a
concepgao territorial da populagdo indigena Guarani (que extrapola as terras
delimitadas, alcangando as areas ou lugares de importancia simbdlica, cultural e

econdmica para a sua reproducéo fisica e cultural).

o Articulacdo entre o DNIT, o IPHAN, a Funai e as liderangas indigenas Guarani,
para a criacdo de um Programa de Prote¢cdo do Patriménio Arqueoldgico, com acdes
de monitoramento e resgate, assim como definicdo dos termos de salvaguarda de

material porventura encontrado durante a instalagdo do empreendimento.

o Consolidagao de visitas as aldeias por técnicos da Funai e do DNIT para
apresentacao e debate dos empreendimentos duplicacdo da BR 280 e contornos
ferroviarios de Sao Francisco do Sul e Joinville-Araquari, suas etapas e procedimentos
de licenciamento ambiental. Essa apresentagao deve se efetivar em linguagem clara e

compreensivel, em fung¢ado das diferengas linguisticas.

o Implantagéo de ciclovia, uma vez que os Guarani fazem uso de bicicletas, o que
busca incentivar politicas de transporte sustentavel, ndo-poluidor e promotor da saude
para a populacdo em geral (extensdo a ser detalhada no Programa Basico

Socioambiental).

. Viabilizagdo da participagado de liderangas e representantes Guarani (num total
de dezoito) das nove aldeias situadas na regido de estudo nas audiéncias publicas a

serem organizadas pelo IBAMA.

o Estudo, com os Guarani, do projeto de abertura do Canal do Linguado (em
tramite judicial) e as possiveis consequéncias para a Terra Indigena Pindoty — Gleba B.
Avaliagao da conjungao dos projetos duplicagdo da BR 280 e abertura do Canal do

Linguado, visando medidas de prevencéo e limitagdo de efeitos ambientais nefastos.

o Defini¢cdes, a serem acordadas pela Fatma, Funai e liderangas Guarani, quanto
ao Parque Estadual Acarai e Ilha de Sao Francisco do Sul, no que se refere a direitos

fundiarios dos Guarani.
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4.7 Passivos da Duplicagdo da Rodovia BR 101, Trecho Norte, de acordo com o
Convénio PG-122/97- 00 (DNER/FUNALI), de 28.08.97

o Elaboragao e implantagdo de um Programa de Organizagao Sécio-Econdmico e
Ambiental.
o Instalacdo de placas nas areas indigenas nas quais devera constar a proibicao

da entrada de pessoas estranhas, com a indicagao de que cabe aos indios “o usufruto
exclusivo das riquezas do solo, dos rios e dos lagos nelas existentes” (Constituicao
Federal, art. 231, § 2).

o Formacdo de GT da Funai de identificacdo e delimitacdo das areas
denominadas Rio Bonito (Joinville) e Rio do Meio (ltajai), atualmente desocupadas,

bem como as de Reta e Garuva, ocupadas.

Obs.: Os GTs para Reta e Garuva integram medida relativa a concretizacdo do
processo demarcatorio das areas indigenas Yvy Ju / Reta (Sao Francisco do Sul) e Yy

Aka Poré (Garuva), mencionada anteriormente.

o Construgcao de passagem subterrdnea proxima a Terra Indigena Taruma

(anteriormente denominada Corveta 1).

o Viabilizacdo de “passagem livre” no sistema de transporte viario aos indios
Guarani, entre Curitiba/PR e Floriandpolis/SC, na fase de operagao da rodovia. No EIA
foi apontada como medida mitigadora a “passagem livre” no trecho Osério/RS —
Vitoria/ES.
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Expressio (Megativo, Positivo, Indeterminada)

Duracdo (Temparario, Permanente)

Reversibilidade (Reversivel, lrreversivel)

Abrangéncia (Local, linear, municipal, regional)

Origern (Direto ou Indireto)

Temporalidade {Imediato, Medio Prazo, Longa Prazo)
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MEMORIA DO ENCONTRO AMPLIADO
OCORRIDO NA ALDEIA TIARAJU/PIRAI (ARAQUARI)

DATA: 29 E 30 DE JANEIRO DE 2008

Tema: ESTUDO DE IMPACTO SOCIOAMBIENTAL DO PROJETO DE DUPLICAGCAO
DA RODOVIA BR 280 - COMUNIDADES GUARANI.

29.01.08:
Onirio Acosta, cacique de Tiaraju, abre a reunido em horario ja avangado.
Flavia Cristina de Mello (equipe do EISA) inicia e cumprimenta a todos.

Apresentacdo dos presentes:

Onirio Acosta (Tiaraju/Pirai)

Osvaldo de Oliveira (Yvy Ju/Reta)

Cecilia Brizola (Tiaraju/Pirai)

Nilton de Oliveira (Jabuticabeira — avisa que ndo ¢ mais lideranga e que deveremos procurar
Jalio da Silva). Fala que estd com problemas no coragdo ¢ que devera se retirar no periodo da
tarde para consulta no cardiologista.

Felipe Brizoela (Pindoty)

Silvio Pereira (Tiaraju/Pirai)

Paulo de Oliveira (Yvy Ju/Reta)

Ricardo Ramirez (visitante da aldeia Miracatu, litoral de SP, parente de Felipe Brizoela)
Fernando da Silva (Conquista)

Marcelo Escobar (Conquista)

Maurilio Castro Euzébio (Jabuticabeira)

Domingo Hugo de Oliveira (Jabuticabeira)

Edson Rodrigues (Jabuticabeira)

Joel Ramires (Tiaraju/Pirai)

Marciana Brizola (Tiaraju/Pirai)

Julio da Silva (Yvapuru)

Leonardo da Silva (Yvy Ju/Reta)

Aristides da Silva (Taruma)

Jurema da Silva Tatatchi (Taruma)

Arlindo da Silva (Tiaraju/Pirai)

Marta Benite (Tiaraju/Pirai)

Carlos Lima (Tiaraju/Pirai)

Félix Martines ((Tiaraju/Pirai)

Flavia Cristina de Mello (equipe EISA)

Raoni Kriegel Kamayura(equipe EISA)

Maria Dorothea Post Darella (equipe EISA)

Nao houve participacao, portanto, de Morro Alto ¢ Yy Aka Pora neste primeiro periodo. No
segundo dia participou Claudiomir Tibes.
Felipe: movimento, trabalho para as liderangas, colaborar. Lembra a reunido na FUNASA.

Pindoty a 8 km da BR 280. E diferente do que estar a beira da BR 280, mas deve-se pensar no
futuro do Guarani. Flavia e Dorothea: anos de trabalho e conhecimento. Tape: quase que ameaga
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de vida. Populacdo vai aumentar, manter boa condi¢do [para viver]. Muito jurua com
pensamento diferente. Trabalho precisa ser positivo. A visao Guarani ¢ bem sagrada. Auxilio de
Nhanderu.

Carlos pergunta como vai ser a indenizagao.
Nilton: duplicagdo traz uma série de problemas. Morte de pessoas.

Felipe: Manter vivo o nhandereko. Vida, esperanga, satide. Tape: perigo que estd na frente.
Experiéncia BR 101. Agua, mata, animais, saude, terra, vida. Vida e futuro do Guarani nao ¢
dinheiro ou ferramenta. Hé trabalhos e projetos que ndo entendem os Guarani. Demarcacao de
terras.

Flavia: o trabalho esta comegando, seguira passo a passo. Deve-se entender bem o que é. O
importante ¢ o nhandereko.

Raoni: o dinheiro acaba, a terra e a 4gua boa ndo. Apresentag¢ao do video Karugua.

Almocgo: carne moida cozida junto com arroz e batata inglesa. Salada de repolho com cebola.
Refresco.

Continuidade do encontro no periodo vespertino.

Felipe nos avisa que ha problemas internos em algumas aldeias, sendo que Tiaraju ¢ uma delas.
Falara que esses problemas internos deverao ser postos de lado nesta reuniao.

Felipe: registrar a palavra, entrar em acordo, acompanhar o trabalho, deixar de lado os problemas
internos, pensar sobre trabalho para solugdes, para frente. Deve haver unido com Xokleng e
Kaingang quando de necessidades dos povos indigenas no Brasil.

Menciona existirem cacique, lideranga, participante e representante. “Sou primo do Adriano e
falo bastante.”

Joel: por que voltar ao trabalho da duplicagdo s6 agora?
Silvio: o que pode acontecera no tempo com as criangas?

Cecilia: recupera falas do seu pai (Sr. Artémio, falecido em 2003, em Tiaraju) que ressaltava a
importancia da terra e da mata para a seguran¢a das criangas. Falava em area com espaco,
preservada. Mencionava a importancia do espago do outro lado da BR 280.

Felipe: muita preocupacdo com a demarcagdo. Quando cheguei em Pindoty era lugar bonito,
tinha quati, mas hoje nem sapo passa mais. Populacdo jurua estd chegando demais. Passaram 5
anos e o que estd acontecendo? Nao ha respeito do jurua. Depois que acaba bicho, mata, agua,
vem a demarcacao. Acho falta de bicho e mato. Tenho medo que va acabar.

O que vai acontecer 30 anos adiante? Pagamento ndo traz solu¢do. Pesquisa: onde vai ser melhor
para o Guarani? Procurar areas.

RS — 1995/1996 — trabalho relacionado a terra. Oito pessoas Guarani, quatro mais velhos e
quatro mais jovens. Viajamos. Jurua era s6 motorista. Buscar pessoas que ja t€ém conhecimento,
que fizeram trabalho que deu certo. Eu queria contar como fiz o trabalho no RS. [refere-se ao
trabalho do Projeto Mbyé Guarani, das viagens realizadas com Ivori Garlet e Ignacio Kunkel].
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Apresentacdo de arquivo PowerPoint com fotos das décadas de 1980 (video Araquari), 1990
(trabalhos nas aldeias, inclusive BR 101 — trechos norte e sul), elaborado por Dorothea.

Relatérios e trabalhos a disposi¢do dos Guarani na sala, durante os dois dias de reunido.
Felipe: a gente ndo pode perder a esperanga.

Ficou combinado que Sr. Aristides falaria na manha seguinte.

30.01.08

Onirio abre a reunido.

Flavia faz resumo do dia 29.01 e agradece a presenca de Leonardo da Silva Gongalves
(Comissao Indigena Guarani Nhemonguetd, aldeia Morro dos Cavalos) e Clovis Brighenti (CIMI
Regional Sul).

Presenca de Claudiomir Tibes.
Fala de Sr. Aristides em guarani.

Leonardo “traduz” sua fala. Diz que as fotos apresentadas no dia anterior sdo memoria.
Memoria fica na propria natureza. Memoria da natureza. Olhar para a mata, lembrar da cultura.
Mais jovens nao tém mais essa visdo mais ampla. Mais velhos tém esperanga de lugar melhor.
Aldeias — parentes. Lembrar e rezar para que tenham saude e vivam bem. Defini¢do de terras.
Que Nhanderu ajude que consigamos nosso objetivo. Pede uma explicagdo quanto a situagao da
terra.

Leonardo diz que pode ajudar no esclarecimento. Relatorios das TIs Pirai, Taruma, Pindoty e
Morro Alto em analise na Funai. Novos GTs em Santa Catarina: a) Yy Aka Pora e Yvy Ju/Reta;
b) Amancio e Mbiguacu e ¢) Cambirela, Massiambu e Marangatu.

Clovis: José Benite ndo participa desta reunido, por ter ido a uma outra em SP. Quis pegar
Timéteo de Oliveira, mas nao havia passagem para a aldeia [tanhaem. Muita agua.

Claudiomir Tibes pede desculpas por ndo ter participado no dia anterior.

Onirio fala em Guarani. Preocupagdo: entendia que a duplica¢do ia acontecer agora, que as
obras iniciariam imediatamente. Expressa preocupacdo com a terra. Muitas pessoas, pouco
espaco, sem lugar para as casas, para as rogas. Como usar o outro lado da BR 280?

Cecilia: relato da situagdo da aldeia. Lembrou do pai que sempre teve interesse em morar do
outro lado da rodovia. Depois do GT vieram mais cercas, aumentaram as dificuldades. Os jurua
estdo tirando a mata. Preocupagdo: todo o material ¢ tirado do outro lado, como lenha, madeira,
materiais para artesanato. Alguém lhes fard mal se entrarem? Estdo com medo, preocupados,
inseguros. D.Marta, sua mae, também tem essa preocupagdo com os remédios tradicionais
necessarios para cuidar das doengas. Importante para os jovens também terem os conhecimentos
tradicionais. Rezar e ter fé, pois permanecerdo em Tiaraju.

Claudiomir: sentimento, compromisso, nhemongueta, ter mais for¢a (mbaracte).
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Dentincias sobre Pindoty e Tiaraju: jurua entrando, desmatando, cercando, enquanto as terras nao
sdo definidas e garantidas para os Guarani.

Felipe: Menciona a centralidade de Nhamandu e da unido dos Guarani. Fala da importancia de
Leonardo estar junto naquele dia. Expressa que Silvio pedira para falar uma preocupag¢dao muito
grande: a rixa entre grupos familiares em Tiaraju. Preocupacdo com a possibilidade de presenca
de Xokleng e Kaingang em curto espaco de tempo.

Onirio afirma: “Os Xokleng e Kaingang ndo virdo para ca.”
Felipe: o trabalho esta indo para frente.

Flavia: Como a equipe pode ajudar na demarcacdo das areas: areas em processo € areas para
GTs. Pensar em metodologia de trabalho.

Ainda no periodo da manha foi entregue uma ficha para cada um (24 ao todo), na qual dever-se-
ia escrever uma palavra que marque o sentido da reunido até aquele momento. Cecilia ficou
responsavel por anotar também as palavras de sua made, Sr. Aristides e Jurema. Palavras
mencionadas em voz alta posteriormente: Ka’aguy [mata] (3), yvy [terra] (2), mua [plantas
medicinais], plantas medicinais, ervas medicinais, confianga, jerovia [confianca], ma’ety’a
[plantagdo], participacdo dos mais velhos, memoria, teko, lugar, rio, colaboragdo, vida, tekoa
pora, preocupagdo, Nhanderu mate tape omoexara [Eu agrade¢o muito Nhanderu], reunido, todos
unidos.

Esclarecimento sobre a dinamica da reunido no periodo da tarde, que contaria com outros
convidados externos.

Periodo vespertino:

Convidados: Comissdo Nhemonguetd, CENTRAN (Florianopolis e Joinville), Procuradoria
da Republica em Joinville, CIMI Regional Sul, FUNAI (comunicacéo do convite efetivado a
Funai AER Curitiba em data de 29.01.08).

Onirio abre a reunido, cumprimentando a todos.

Apresentacdo dos participantes ndo-indigenas:

Marcos Farias (antropologo, Procuradoria da Republica em Joinville)

Eduardo Barragan (procurador, Procuradoria da Republica em Joinville)

Aldair Nascimento Carvalho (pedagogo, Procuradoria da Republica em Joinville)

Vinicius e Alisson (Procuradoria da Reptiblica em Joinville)

Simone Cristina Schultz (Promotora do Ministério Publico de Santa Catarina em Sao Francisco
do Sul)

Gildo Coelho Bastos (CENTRAN Fpolis)

Cel. Paulo Ebling (CENTRAN Fpolis)

Cabo Jéfferson da Silva (CENTRAN Fpolis)

Paulo Galarca (CENTRAN Joinville)

Clovis Brighenti (CIMI Regional Sul)

Flavia Cristina de Mello, Raoni Kriegel Kamayurd e Maria Dorothea Post Darella (equipe do
EISA).
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Maria Dorothea Post Darella: Expde o objetivo do encontro e uma sintese do andamento do
mesmo desde o dia anterior. Acentua a importancia da palavra nhemongueta e seu significado: a
conversagdo, o didlogo e as trocas, para que todos tenham mais esclarecimentos e compreensao
do processo relacionado ao estudo de impacto socioambiental; do trabalho conjunto entre as
aldeias, entre as aldeias e a equipe, entre as aldeias, a equipe e os varios 0rgdos e institui¢des,
tratando-se de uma tarefa necessaria, uma tarefa que tem seu tempo.

Lembra que no transcorrer do encontro foram abordadas pendéncias da duplicacdo da BR 101 e a
conseqiiente necessidade de providéncias relacionadas a algumas comunidades. Sublinha as falas
dos Guarani quanto a sua preocupacdo com a situac¢do atual e o futuro dos seus filhos e netos,
bem como a possibilidade de terem condigdes para seguir praticando o nhandereko (“nossa
cultura”). Desta forma, o estudo deverd apresentar aos 6rgaos envolvidos a visdo de mundo dos
Guarani e as conjunturas atuais.

Esclarece que a reunido de dois dias na aldeia Tiaraju foi organizada em resposta a reivindicacao
dos Guarani quando da conversa na FUNASA em 15 e 16.01.08 (Florian6polis/SC). Nessa
oportunidade Flavia, Dorothea e Raoni, a convite das liderangcas Guarani ali presentes,
efetivaram esclarecimentos/atualizagdes quanto ao andamento do processo relacionado ao estudo
de impacto socioambiental. A solicitagdo das liderancas foi de que tal reunido conjunta deveria
ocorrer ainda no més de janeiro, para informagdes, reflexdes e debates, devido ao longo tempo
decorrido sem noticias sobre o andamento do processo de realizagao do EISA e ao volume de
informagdes inconsistentes que as liderangas colheram em distintas interlocu¢des sobre o
assunto, o que muito os afligiu. A equipe acatou a reivindicagcdo, mesmo nao tendo sido
efetivada a formalizagdo dos procedimentos administrativos e da contratagdo de profissionais
para a realizagdo do EISA, por entender ser procedente tal solicitacdo e preocupante o contexto
de desinformagdo que se apresentava.

Menciona a importancia da analise do anteprojeto da duplicacdo da rodovia. Informa que o
cacique Onirio explicitara sua preocupagdo, no periodo matutino, de que as obras iniciariam
imediatamente. Na realidade, esta apreensao se mostrou generalizada entre os Guarani.

Agradece a presenga dos convidados, visando a constru¢cdo de melhores condi¢des de trabalho,
ressaltando ser essa a “reunido zero”, que visa tecer alguns principios para efetivagao do estudo,
considerando ainda a incompletitude da equipe de trabalho. A reunido seguinte, a primeira
reunido oficial, ocorrerd de conformidade com o previsto no projeto apresentado pela equipe em
dezembro de 2006, ou seja, realizar-se-a em conjunto com a FUNAI e com a presenca de todos
os técnicos e colaboradores integrantes.

Flavia Cristina de Mello: Ressalta a relevancia da tradugdo das falas, para melhor entendimento
dos Guarani, o que ficou a cargo de algumas liderangas com maior fluéncia na lingua portuguesa.

Cel. Paulo Ebling:

Explica que o Centran ¢ o 6rgao responsavel pelo EIA/RIMA, estudo que compreende a primeira
etapa da duplicagdo. Esclarece que o estudo e a construg¢do da estrada sdo acontecimentos que se
dao em tempos diferentes, sdo etapas distintas. Explicitou existirem de 13 a 15 programas
ambientais e que os anseios das comunidades devem constar dos estudos.

Em arquivo PowerPoint apresenta:

- 0 objetivo e cronograma do Centran, seus responsdveis no Rio de Janeiro e em Florian6polis
(Cel. Dias e Cel. Ebling, respectivamente), bem como os profissionais atuantes em Floriandpolis
e Joinville (Gildo — responsavel pelos relatérios e Galarga — responsavel pelo apoio das equipes
em campo, respectivamente);

- as parcerias do Centran para tal: a) 1* DL, em Porto Alegre, responsavel pelo mapeamento do
Sul, pela base cartografica; b) FURJ/UNIVILLE, em Joinville, responsavel por todos os estudos
(como arqueologia, corpos hidricos, fauna, flora, meio fisico, meio sdcio-econdmico etc.), com
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excecdo do da populagdo indigena; ¢) FAPEU/UFSC, em Floriandpolis, responsavel pelo estudo
socio-ambiental das terras e comunidades Guarani e d) Centran, responsavel pela caracterizagao
do empreendimento.

- 0 prazo para finalizagdo do EIA/RIMA como sendo agosto de 2008 ¢ posterior efetivagdo das
audiéncias publicas para apresentagdo, debate, proposigdes.

Engenheiro Paulo Galarca:

Igualmente em forma de arquivo PowerPoint, explana sobre dados gerais da rodovia BR 280
como: a rodovia faz parte da malha vidria que se comunica com os paises do Mercosul, como
Paraguai, Argentina e Uruguai; em SC possui 580 km, de Sdo Francisco do Sul a Dionisio
Cerqueira; o trecho a ser duplicado primeiramente totaliza 71,5 km, sendo uma das prioridades
do PAC (Plano de Aceleragdo do Crescimento, do governo federal); a divisdo dos projetos em
Lote 01, a cargo da Prosul e o Lote 02, a cargo da Iguatemi. Menciona os demais estudos que
integram o EIA/RIMA da duplicagdo da BR 280 e algumas de suas especificidades e
interrelacdes. Trata-se do estudo para obtengdo do licenciamento prévio da obra. Esmitga
aspectos sobre as trés grandes areas de estudo: meio fisico, meio bidtico e meio socio-
econdmico.

As informagdes técnicas e os impactos ambientais serdo avaliados, devendo ser apresentados os
cenarios futuros, considerando tanto a obra quanto a operagdo da estrada. Essa avaliagao
resultara na implantagdo ou nao do empreendimento. Caso os niveis de impacto sejam maiores
que os beneficios da obra, o empreendimento nao se efetivara.

Menciona ser a duplicagdo de maxima urgéncia e importancia, € que a mesma trard progresso.

Leonardo da Silva Gongalves:

Representante das comissdes Nhemongueta (estadual) e Yvy Rupa (nacional). “A presenca das
instituicdes aqui mostra que ha respeito pela comunidade e ¢ um bom comeco.” Afirma que os
Guarani nunca tiveram intengdo de atrapalhar o crescimento do Brasil e que sabem da
importancia do empreendimento para a sociedade como um todo.

Pondera que a maioria das estradas foi feita em cima de trilhas indigenas e que os mais velhos
lembram disso. Menciona caminhos no litoral e do litoral para o interior, o que inclui Paraguai e
Argentina.

Em suas palavras: “Com 15, 16 anos eu era muito revoltado. Minha avd dizia: ‘Nao fique
revoltado, pois os brancos também sdo seres humanos e existem pessoas boas e ruins. E preciso
diferenciar.’”

Segundo Leonardo, os Guarani sdo iguais a um rio que vai procurando o caminho certo. Os
Guarani sobrevivem vendendo artesanato, até mesmo pedindo esmola, mas nunca pensam em
roubar ¢ matar. Sempre procuram um caminho melhor. Os mais velhos falam que existiram
aldeias no litoral e interior, falam dos nomes dos lugares, no litoral e no interior. Os Guarani
contribuiram bastante para a historia e a lingua falada no Brasil. H4 memoria sobre isso. Sobre a
cultura tem coisas que hoje j& ndo acontecem mais, mas continuam nas cabecas, nunca sao
esquecidas. [Carlos Lima, ao seu lado, por vezes agrega informacdes a fala de Leonardo].
Acentua que ainda ndo hé terra suficiente para viver a cultura, fazer os cultivos, diferente de
muitos grupos indigenas na Amazonia.

Pondera que antes da Constitui¢do de 1988 os indios eram tutelados pelo governo, pela Funai,
até mesmo quando queriam viajar, precisavam de autoriza¢ao. Hoje ha oportunidade de reverter
essa situagdo. Os indios tém muita dificuldade de conhecer os direitos que tém. Dai a
importancia dos parceiros.

“‘Por que ha mobilidade dos Guarani?” muitos perguntam”. A mobilidade faz parte da cultura do
mundo, da humanidade, por variados motivos.
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Finaliza dizendo tratar-se de uma reunido com a presenga de pessoas responsaveis pelo projeto:
“A gente estd tendo uma boa conversa, o que ¢ uma forma de respeito. A gente estd aqui para
contribuir também.”

Eduardo Barragan:

Fala sobre a fungdo do Ministério Publico Federal, qual seja a fiscalizagdo do cumprimento da
legislagdo, da Constituicdo Federal. Empreenderd o acompanhamento e andlise dos trabalhos
relacionados a duplicagdo da BR 280, na defesa dos interesses e direitos dos povos indigenas e
ndo-indigenas e para tanto, solicita acesso ao que sera redigido. Informa que a Procuradoria da
Republica possui um corpo pericial para as devidas analises.

Caso algo ndo esteja sendo bem contemplado ou ndo esteja sendo considerado, serd feita
manifestagdo que sera dirigida a quem esta fazendo o estudo ou ao empreendedor.

Sobre a BR 101 lembra que muitas questdes foram mal contempladas ou mal resolvidas, o que
nao podera acontecer com a BR 280.

A obra, sem duvida, ¢ importante, mas a analise para verificagdo da viabilidade da obra ¢
fundamental e faz-se necessario estudar a forma como a duplicagdo sera feita.

Informa que duas Procuradorias da Republica estardo atuando. Repassara os devidos informes a
Claudio Cristani, procurador da republica em Jaragua do Sul e Corupéd. H4a também a atuagdo e
posi¢ao do Ministério Publico Estadual.

Papel do MPF: se fazer presente, acompanhar, fiscalizar, estar em constante didlogo com os
Guarani, a equipe, os empreendedores.

Ressalta a importancia da questdo social, do patrimdnio imaterial, do patrimonio historico, do
conhecimento dos povos tradicionais.

Marcos Farias de Almeida:

Comentdrio a titulo de contribui¢do para o processo de conhecimento: ha o mapa do engenheiro,
que reproduz uma perspectiva que ¢ a da realizagao do empreendimento. Ha também os mapas
etnograficos, que sdo a representacdo daquilo que os Guarani ou outros povos da regido realizam
no lugar. Trata-se de diferentes perspectivas.

O ponto de partida do projeto deveria ser o da populacdo que ali vive. Discutir o Termo de
Referéncia do olhar de quem sera afetado. Empreendimento sera realizado dentro de um
territorio. E quais serdo os impactos? Os estudos sdo fundamentais para efetivagdo da avaliacdo
do projeto.

Sitios arqueologicos: qual a visdo e interpretagdo dos Guarani a respeito? Pensar o dominio sobre
a territorialidade. O que significa a interrup¢ao desse dominio. Pensar o territorio tradicional
Guarani.

Segundo ele, o empreendimento pode permitir a continuagdo de processos de ocupagdo. Os
Guarani circulam e correm risco, perigo. Desta forma, deve ser pensada uma proposta que
contemple essa pratica tradicional de circulagao.

Gildo Coelho Bastos:

Menciona a proposicdo dos estudos de etnobotanica. Termo de Referéncia precisa de fato ser
discutido antes e exemplifica a posi¢ao com relagdo ao Canal do Linguado.

Esclarece que o DNIT ¢ o empreendedor. O Centran € responsavel por viabilizar os estudos.
Devem ser percebidos também os impactos positivos, como geracdo de emprego, aumento de
comércio etc. Quem monitora, quem avalia?

313



Simone Cristina Schultz:

Estara atenta aos trabalhos e tratard do tema junto aos colegas de Jaragua do Sul e Araquari, que
serdo informados. Importancia de didlogo e busca de consenso durante os trabalhos, visando
resguardo dos direitos sociais.

Aldair Nascimento Carvalho:

Cita a localidade de Corveta, em Araquari: com a BR 101 uma comunidade inteira foi
dispersada, desmanchada. Também outras comunidades sofreram impactos.

Relevancia de ouvir os integrantes das comunidades no que tange os projetos.

Clovis Brighenti:

O papel do CIMI ¢ estar junto as comunidades indigenas, apoiar ¢ defender seus direitos, além
de contribuir com eles no conhecimento de seus direitos. H4 preocupag¢do com o cumulativo na
regido litoral norte, considerando uma série de empreendimentos para além da duplicagdo da BR
280, como ferrovia, portos, contorno ferroviario, a estrada Costa do Encanto etc. Entende ser
importante ponderar sobre os beneficios desses empreendimentos, seus impactos € como mitiga-
los. Todavia, as comunidades indigenas tém preocupagao anterior: a de poder viver. A populacao
Guarani se encontra preocupada com a terra, a mata e a agua.

Quando se duplicou a BR 101, ndo se imaginava discutir a duplicacao da BR 280. Aponta que a
passarela de Taruma (BR 101) até hoje nao foi construida. Outras medidas igualmente ndo foram
concretizadas, o que gera inseguranga e stress nas comunidades.

A sociedade ¢ um conjunto, precisa ser pensado o todo, mas os direitos das comunidades
precisam ser contemplados. A garantia das terras ¢ o minimo. Um dos entraves para a
demarcacdo de terras indigenas na regido ¢ justamente essa perspectiva de desenvolvimento
existente. As comunidades acabam sendo vistas como entrave.

Maria Dorothea Post Darella:

Mostra o cip6é imbé e o que ele pode simbolizar neste momento, a partir de seu uso: costura,
finalizagdo. Importancia do cip6 imbé para os Guarani. Importancia de um trabalho articulado,
com boas costuras, bons didlogos, inclusive interinstitucionais.

Pede que as palavras finais sejam dos Guarani.

Flavia Cristina de Mello:

Agradecimento aos participantes. Reflete que provavelmente expectativas de mais respostas
ainda permanegam, mas havera o processo de trabalho, no qual as duvidas serdo tratadas.

A presenca de parte da equipe se dd por comprometimento e respeito, pois efetivamente ainda
ndo ha contratacdo e tampouco equipe completa. Devido a essa indefini¢do das formalidades
contratuais, ndo foi possivel ainda articulagio com as demais equipes do EIA. Avalia como
fundamental a presenca do CENTRAN na reunido para dissipagao de duvidas dos Guarani, bem
como da Procuradoria da Republica em Joinville, para entendimento da conjuntura e das razdes
do alongamento do tempo para inicio dos trabalhos.

Afirma que esta reunido significa avango na compreensao do processo.

Raoni Kriegel Kamayura:
Agradecimento aos participantes. Enfatiza a importancia da palavra das liderancas Guarani no
decorrer e na clausura do encontro.

Nilton de Oliveira:

“Com a duplicacao a situagdo das aldeias vai complicar mais. Nao estou aqui pelo dinheiro, mas
para defender a comunidade. Tomara que aconteca aquilo que a gente quer.”
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Finaliza com o agradecimento.

Saudagdo e agradecimento a equipe de cozinha, com uma salva de palmas. Igualmente aos que
cortaram a lenha.

Felipe Brizoela:

Agradecimento aos presentes. “A luta ndo surge somente na necessidade. A terra, a 4gua, a mata
sdo sagradas. A gente vive com elas. Nao hé so vida e interesse pessoal, mas sim de Nhanderu.”
“Contamos com vocés, hoje pedimos for¢a para vocés. Quem conhece o papel sdo voces.
Consideramos vocés como humanos, como irmaos. Guarani sempre tem essa visdo. Guarani tem
o coragdo limpo e um espirito sagrado que jamais vai se acabar.”

“Vamos comegar a trabalhar e vamos dar continuidade. A gente coloca na mao de Nhanderu,
nosso criador, pedindo que a gente tenha tranqiiilidade, paz, satide. Tenho certeza de que vamos
achar o caminho certo. Nhanderu vai iluminar nosso caminho”.

Encerramento da reunido.
A seguir foi servido café com pao na cozinha comunitaria.

Algumas questes, indagaces, esclarecimentos que surgiram no transcorrer desse periodo
vespertino:

Centran: Ha dois Termos de Referéncia que devem ser seguidos, quais sejam do IBAMA e da
FUNAL

MPF: Outras comunidades tradicionais nao-indigenas devem ser estudadas, sob responsabilidade
de cientistas sociais. Devera haver articulacdo entre os estudos arqueologicos e antropologicos
quanto a presenca guarani pretérita e atual na regido do litoral norte catarinense. Qual a razao da
duplicacdo alcancar apenas o trecho Sdo Francisco do Sul — Jaragud do Sul no momento? Qual a
razao do trecho atual ter sido dividido em dois lotes para elaboracdo do anteprojeto?

Centran: Providéncias quanto ao Canal do Linguado: estudo de viabilidade iniciou em
2002/2003, sendo entregue projeto, que se encontra em analise judicial. A ponte sera licenciada
junto com a rodovia, mas o proprio projeto estd atrasado, se comparado com o da rodovia.
Construir-se-a uma ponte com arco central suficientemente alto para possibilitar navegacao
futura, se for o caso.

Havera expansdo da malha ferroviaria e de retroportos.

Estudos de impacto incidirdo em programas ambientais.

O contrato de trabalho entre DEC — FAPEU foi publicado no Diario Oficial da Uniao.

Observagdes:

Equipe do EISA: Agradecimento ao Centran pelo empréstimo de equipamentos (laptop e
projetor), bem como disponibilizacdo dos mapas dos anteprojetos, para conhecimento dos
Guarani.

Agradecimento a FAPEU no que tange ao adiantamento de recursos para efetivagao da
denominada “reunido zero” em Tiaraju (parte das despesas como reembolso).

Faz-se necessario o didlogo interinstitucional a respeito do tema.
A equipe de trabalho disponibilizou, para consulta dos Guarani presentes, varios relatorios e
pareceres relacionados as comunidades Guarani do litoral de Santa Catarina.
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Liderangas Guarani enfatizam a importdncia da continuidade de repasse de informagdes,
independentemente da efetivacdo da contratacdo da equipe e do inicio oficial dos trabalhos.

A Funai (AER Curitiba) foi informada e convidada para o encontro, embora apenas no dia
anterior.

Marco de 2008.

Maria Dorothea Post Darella e Flavia Cristina de Mello.
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MEMORIA SINTETIZADA DO ENCONTRO OCORRIDO NA
TERRA INDIGENA MORRO DOS CAVALOS (PALHOGCA)

DATA: 24 E 25 DE ABRIL DE 2008

Tema: PROJETOS DE CRESCIMENTO ECONOMICO E TERRAS INDIGENAS
GUARANI NO LITORAL DE SANTA CATARINA E DO
R1O GRANDE DO SUL.

Organizacao: Comissdo Indigena Guarani Nhemongueta.

24 de abril de 2008

Marcelo Benite: saudacao inicial.

Hiral Moreira: leitura de documentos da Comissdo Nacional Terra Guarani Yvy Rupa, Comissao
Indigena Guarani Nhemonguetd e Comissao de Terras Guarani do RS, a respeito do prazo dos
trabalhos relacionados ao Convénio DNIT/Funai, de 2002. Leitura de documento da Comissao
Indigena Guarani Nhemongueté sobre trabalhos relacionados a regido litoral norte de SC e sobre
a acao civil publica da PR-SC (processo movido pela Associacdo de Moradores YYnn Moroti
Whera, da Terra Indigena Mbiguacu, contra a Celesc S.A.).

Apresentacdo dos presentes em 24.04.08:

Marcelo Benite — cacique de Morro dos Cavalos

Hiral Moreira — cacique de Mbiguagu, coordenador da Comissao Nhemongueta
Leonardo da Silva Gongalves — Morro dos Cavalos, coordenador da Comissao Nhemongueta
Jodo Paulo Acosta — RS

André Benite — Cacique de Tava’i

Timoteo de Oliveira — cacique de Itanhaen

Adriano Morinico — cacique de Morro Alto

Arminda Ribeiro (cacique da aldeia Conquista)

Santiago Franco — RS

Onirio Acosta — cacique Tiaraju

Edson Rodrigues — Jabuticabeira

Etelvina Fontoura — Cambirela

Agostinho Moreira — Morro dos Cavalos

Horacio Lopes — cacique de Morro Grande
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Inacio da Silva — cacique de Marangatu

Felipe S. Brizoela — cacique de Pindoty

Carlos da Silva — Conquista

Inécio de Oliveira — cacique de Jabuticabeira

Mauricio da Silva Gongalves — RS

Vitéria de Oliveira — Yvapuru

Claudiomir Tibes — cacique Yy Aka Pora

Aristides da Silva — cacique de Taruma

Irineu Benite — cacique Massiambu

Marco Jekupé — Morro dos Cavalos

Darci Lino Gimenes — Marangatu

Marcos Farias de Almeida — PR-SC

Cézar Stein — Funai AER Curitiba

Glenio Alvarez — Funai AER Curitiba

Maria Janete Albuquerque de Carvalho — Funai CGPIMA Brasilia
Vincenzo Lauriola — Funai CGPIMA Brasilia

Analtcia Hartmann — PR-SC

Maria Inés Ladeira — CTI

Flavia Cristina de Mello — equipe EISA duplicagdo BR 280
Fabiana da Silva — equipe EISA duplicacdo BR 280

Diogo de Oliveira — equipe EISA duplicacao BR 280

Raoni Kriegel Kamayura — equipe EISA duplicacdo BR 280
Maria Dorothea Post Darella — equipe EISA duplicagao BR 280
Clovis Brighenti — CIMI

Osmarina de Oliveira — CIMI

Claire Cottereau

Orivaldo Nunes Janior

Memodria;:

- Preocupagao dos Guarani com o prazo do Convénio DNIT/Funai para efetivagao das medidas
mitigadoras relacionadas a duplicagdo da BR 101 — trecho sul.

- Preocupacdo de liderangas da regido litoral norte sobre a duplicagdo da BR 280 no que tange a
prazos de trabalhos.

- Informes sobre o Programa de Apoio as Comunidades Indigenas Guarani (PACIG):
necessidade de agilizacdo dos procedimentos para as comunidades afetadas no RS e em SC;
pedido para apresentagdo do cronograma de trabalho no que se refere ao programa fundiario e ao
programa socio-economico-ambiental; aplicacdo dos recursos do PACIG no Tesouro Nacional,
com rendimentos sobre o valor de R$ 11 milhdes; auditoria realizada pela CGU nao apontou
problemas com os gastos.

- Informe da PR-SC sobre o processo da Celesc — Mbiguagu: tramitam duas agdes na Justica
Federal (uma da Associagdo de Moradores Yynn Moroti Whera e a segunda da PR-SC); o
advogado da associacdo solicitou apenas danos morais, mas ha necessidade de agenciamento
igualmente de indenizacdo por danos materiais; ¢ imperativa a elaboragdo da pericia
antropoldgica e nova indicagao de antropdlogo de consenso das partes.
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- Necessidade de urgéncia nos procedimentos de demarcacao fisica da TI Morro dos Cavalos. A
portaria declaratoria do Ministério da Justiga data de 22.04.08.

- Urgéncia na composi¢do do grupo técnico de identificacdo e delimitacdo de Cambirela
(Palhoga) por parte da Funai.

25 de abril de 2008

Presenca (para além da registrada no dia anterior):
Cel. Paulo Ebling — Centran

Gildo Bastos — Centran

Cabo Jéfferson da Silva — Centran

Bertoldo — DNIT Brasilia

Juliana — DNIT Brasilia

César A. Flores dos Santos — DNIT Florianopolis
Lucio Schwingel - COMIN

Ingret Kaminski — COMIN

Marco Jekupé (vice-cacique de Morro dos Cavalos): saudagao inicial.

Memoria:

- Informe sobre area em Apiuna/SC, visando possibilidade de aquisicao para grupo familiar da
TI Morro dos Cavalos.

- Informes sobre: a) Porto Laranjeiras (Sdo Francisco do Sul/SC): parado por forca de acdo
judicial. A Funai nao foi chamada a se pronunciar novamente; b) Porto Mar Azul (Sao Francisco
do Sul/SC): analise do EIA esta atrasada. CGPIMA entrara em contato com Fatma.

- Segundo CGPIMA, o PACIG ¢ um modelo de execucao de medidas mitigadoras.

- Informe sobre Cambirela: ocorrera a breve construg¢ao de casas em Cambirela, com recursos da
Funai.

- Convite da CGPIMA a integrantes da Comissao Nhemongueta para deslocamento a Brasilia e
visita a Funai, visando didlogo mais estreito sobre os procedimentos e cronograma do PACIG.

- DNIT esclarece estar sendo selecionada empresa que elaborard o projeto dos dois tineis em
Morro dos Cavalos, com possibilidade de contrato para julho ou agosto do corrente ano. Os dois
tuneis deverdo possuir extensao de cerca de 1.300m. CGPIMA menciona a necessidade de novos
estudos, por conta desse projeto e do tempo transcorrido.
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- EISA do projeto de duplicagdo da rodovia BR 280: aprovacdo da equipe e reflexdes sobre
termo de referéncia por parte das liderangas de aldeias situadas no litoral norte. As liderangas
presentes se manifestaram a respeito da equipe e dos trabalhos, sublinhando ndo aprovarem
pessoas e sim o trabalho. “Noés temos responsabilidade pelo nosso povo, vocés pelo trabalho.”
Entendem que a aprovagdo ocorrerd passo a passo, pelo conjunto de liderangas das nove aldeias,
conforme o desenvolvimento do trabalho efetivado pela equipe. Serdao escolhidos representantes
Guarani para acompanhamento dos trabalhos. Foi solicitada modificagdo do texto do termo de
referéncia da Funai, apontando ser o EISA um estudo para avaliagdo da viabilidade da obra, para
apontamento de medidas mitigadoras. CGPIMA se compromete a proceder a alteragdo. No EISA
deverdo ser anotados os passivos ambientais da duplicacio da BR 101, relacionados as
comunidades Guarani. Foram entregues os termos de compromisso da Funai preenchidos e
assinados pelos componentes da equipe do EISA. CGPIMA oficializou a possibilidade de inicio
das pesquisas de campo nas aldeias.

- EISA do sistema de reforgo eletroenergético a ilha de Santa Catarina e Litoral Catarinense, de
2006: a Funai possui o entendimento de que o empreendimento ¢ viavel, passando a lida das
medidas mitigadoras. Lideran¢as Guarani manifestam a insatisfacdo quanto ao empreendimento
e a essas medidas.

Ilha de Santa Catarina, julho de 2008.
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MEMORIA SINTETIZADA DO ENCONTRO AMPLIADO
OCORRIDO NA ALDEIA PINDOTY (ARAQUARI)

DATA: 23 E 24 DE MAIO DE 2008

Tema: ESTUDO DE IMPACTO SOCIOAMBIENTAL D DO PROJETO DE
DUPLICACAO DA RODOVIA BR 280 - COMUNIDADES GUARANI.

Presentes (indios Guarani):

Felipe Brizoela — cacique aldeia Pindoty

Aristides da Silva — cacique aldeia Taruma

Onirio Acosta — cacique aldeia Tiaraju/Pirai

Inacio de Oliveira — cacique aldeia Jabuticabeira

Claudiomir Tibes — cacique Yy Aka Pora (Comissao Nhemonguetad)
Claudio Morinico Benites — aldeia Yy Aka Pora

Mauricio

Hiral Moreira — Coordenador da Comissdo Nhemongueta (cacique aldeia Mbiguacu)
Celita Antunes — aldeia Mbiguagu

Osvaldo de Oliveira — cacique aldeia Yvy Ju/Reta

Marcelo Escobar — aldeia Conquista

Arminda Ribeiro — cacique aldeia Conquista

José Benite — Comissao Nhemongueta (cacique aldeia Kury’i)

Adriano Morinico — cacique aldeia Morro Alto (Comissao Nhemonguetd)
Mario Gimenez — aldeia Pindoty

Joel Ramires — aldeia Tiaraju/Pirai

Presentes (ndo-indios):

Aparecido Geraldo da Costa (a convite de Felipe Brizoela) — Dentista, Facilitador do Controle
Social do Polo-Base de Araquari. Permanéncia durante o periodo matutino de 23.05.08

Orivaldo Nunes Junior (Comissao Nhemongueta)

Equipe do EISA.

Saudagao inicial de Felipe Brizoela.

Apresentagdo dos presentes.

Pauta (apontada na lousa da escola, local onde ocorreu o encontro):

1. Cronograma de Trabalho

2. Indicagao de nomes equipe Guarani

3. Processo demarcatorio TIs da regido

4. Andlise do TR da Funai

5. Passivos da BR 101 e Gasoduto

6. Outros projetos de crescimento economico.
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1. Cronograma de Trabalho

Firmou-se que o proximo encontro ocorrera na TI Taruma, em data a ser definida, uma vez que
os Guarani ndo tinham a confirmagdo do periodo do curso de formagdo de professores. Em
01.06.08 essa data foi agendada para dias 20, 21 e 22 de junho.

A pesquisa de campo igualmente iniciard na TI Taruma. Indagamos, inclusive, da possibilidade
da equipe ter acesso aos quatro relatdrios circunstanciados, para estudo.

2. Indicag¢ao de nomes equipe Guarani

Os Guarani mencionaram nomes que apoiardo, acompanhardo, trabalhardo mais amiide com a
equipe do EISA quando da pesquisa de campo, a ser efetivada em cada aldeia. Para além deste
aspecto, trés Guarani integram a equipe permanente, acompanhando os trabalhos mais
estreitamente, quais sejam: Felipe Brizoela (Pindoty), Adriano Morinico (Morro Alto) e
Claudiomir Tibes (Yy Aka Pord). (Com eles que foi efetivado o encontro com a equipe em 01 de
junho de 2008, na aldeia Pindoty).

Considerando, portanto, atividades nas aldeias como acompanhamento, traducao, informacao,
que podem ser individuais, mas recorrentemente solicitam o coletivo, o que inclui os ancidos,
coloca-se a necessidade de ajuda de custo para os colaboradores indigenas. Este aspecto leva
diretamente a questdo colocada pelos Guarani na reunido de 04.04.07, na TI Morro Alto e que
seria encaminhada pela CGPIMA ao DNIT. Ha necessidade e urgéncia de esclarecimentos a
respeito, posto haver a demanda e expectativas por parte dos Guarani. Diante deste contexto, a
equipe solicitara a CGPIMA proposigoes para a solugdo urgente desta questao.

3. Processo demarcatorio TIs da regido

Os Guarani afirmaram haver um clima calmo e estarem tranqiiilos com a publicagdo das
delimitagdes e resumos no DOU. Sabem que poderdo ocorrer posicionamentos contrarios mais
explicitados nos municipios, mas disseram que a sua postura ¢ de preparagdo € unido para os
eventos futuros.

4 e 5. Analise do TR da Funai e Passivos da BR 101 e Gasoduto

Os Guarani solicitaram a inclusdo das pendéncias/passivos da BR 101 norte (Convénio
DNER/Funai, de 1997), visando sua efetivagdo, e de estudos referentes as medidas mitigadoras
das comunidades da regido quanto ao Gasoduto Bolivia-Brasil (e ramais).

Solicitaram a retirada do Nucleo Operacional de Palhoga do item acompanhamento da Funai.

6. Outros projetos de crescimento econdomico

Foram mencionados outros projetos na regido (portos, retroportos, ferrovia, contornos
ferroviarios, parques industriais etc.) e o desafio de refletir a respeito, de forma abrangente e
integrada.

Observacgoes:

1. Nesta reunido os participantes receberam pastas contendo a publicacdo da delimitacdo das
quatro terras indigenas da regido (DOU, 12.05.08), o termo de referéncia da Funai (2006), bloco
€ caneta.

2. A Funai (CGPIMA e AER Curitiba) foi informada e convidada para o encontro.
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MEMORIA SINTETIZADA DO ENCONTRO AMPLIADO
OCORRIDO NA ALDEIA TARUMA (ARAQUARI)

DATA: 21 E 22 DE JUNHO DE 2008

Tema: ESTUDO DE IMPACTO SOCIOAMBIENTAL DO PROJETO DE DUPLICACAO

DA RODOVIA BR 280 - COMUNIDADES GUARANI.

Presentes:

Aristides da Silva (cacique da aldeia Taruma)
Carlos da Silva (aldeia Conquista)

Adriano Morinico (cacique da aldeia Morro Alto) — Comissao Nhemongueta

Onirio Acosta (cacique da aldeia Tiaraju/Pirai)
Osvaldo de Oliveira (cacique da aldeia Yvy Ju/Reta)
Tiago Timoteo (cacique aldeia Yy Aka Pord)
Arminda Ribeiro (cacique da aldeia Conquista)
Marcelo Escobar (aldeia Conquista)

Cilo Acosta (aldeia Tiaraju/Pirai)

Claudiomir Tibes (aldeia Yy Aka Pord) — Comissdo Nhemongueta
Felipe S. Brizoela (cacique da aldeia Pindoty)
Francisco Timoteo (aldeia Taruma)

Claudio Ribeiro (aldeia Yvy Ju/Reta)

Jodo Batista da Silva (aldeia Yvy Ju/Reta)
Valderi (aldeia Tiaraju/Pirai)

Juliana Mariano (aldeia Tiaraju/Piraf)

Rosana Escobar (aldeia Tiaraju/Pirai)

Rosalina Rodrigues (aldeia Tiaraju/Pirai)
Germania Acosta Pereira (aldeia Tiaraju/Pirai)
Roberto da Silva

Silvio Pereira (aldeia Tiaraju/Pirai)

Jurema da Silva (aldeia Taruma)

Jurema da Silva Tatatchi (aldeia Taruma)

Sueli da Silva (aldeia Taruma)

Luiza Ramires (aldeia Taruma)

Nelson Ramires (aldeia Taruma)

Silvio Ortega Timoteo

Lucio da Silva (aldeia Yy Aka Pora)

Presenga da equipe do EISA, o que inclui a consultora Dra. Maria Inés Ladeira (Centro de

Trabalho Indigenista).
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Participacdo da arquedloga Dra. Dione Bandeira em 22.06.08, a convite da equipe.

Material utilizado/disponibilizado durante o encontro: mapas da regido litoral norte de Santa
Catarina, elaborados pela Novaterra (através do Centran), com apresentacdo do tracado da
duplicagdo da BR 280 e da delimitacdo das terras indigenas Pirai, Taruma, Pindoty e Morro Alto;
mapas e relatdrios circunstanciados das terras indigenas delimitadas, provenientes da
CGID/Funai Brasilia; mapa dos lotes 1 e 2 do projeto de duplicacdo da rodovia BR 280.

Memodria sintetizada:
Saudacgao inicial: Sr. Aristides da Silva.

Equipe do EISA: Apresentacio da disponibilidade de recursos financeiros provenientes do
projeto, totalizando R$ 6.300,00, para pagamento de: a) ajuda de custo/colaboragdo para as
comunidades e b) cozinheiras e servicos gerais quando dos encontros ampliados nas aldeias, o
que inclui o de Pindoty.

Destaques:

- a situacdo atual das terras indigenas e o inicio do periodo de contestacdes, a partir de 18.06.08,
inscrito no Decreto 1.775/1996. A aten¢ao dos Guarani quanto aos processo.

- 0 momento novo na histéria Guarani, no qual se verifica a atuacdo de liderancas jovens nas
aldeias e a intensificagdo do processo demarcatorio no territorio tradicional.

- a ocupagao ininterrupta de grupos familiares Guarani na regido litoral norte de Santa Catarina.

- as caminhadas e ocupagdes pretéritas na regido, a partir de relatos: a historia dos Guarani, as
experiéncias, as vivéncias. “A gente esta confirmando a historia, a geografia.” “Antes se contava
a historia na opy. Essa historia ndo esta registrada e ndo esta reconhecida.”

- a crescente e contundente ocupacdo dos ndo-indios, com a constru¢do de portos, estradas,
ferrovias, industrias e outros projetos de crescimento econdmico.

- 0s pensamentos ¢ conhecimentos dos mais velhos quanto ao mundo, aos cuidados especiais
para as coisas.

- a oportunidade de inscrever no EISA o reconhecimento da legitimidade dos direitos dos
Guarani, uma vez que a preocupacdo nao ¢ individual, mas de grupos familiares, de
comunidades, do povo.

- a existéncia de muitos trabalhos diferentes na regido, realizados por érgaos governamentais e
nao-governamentais.

- a importancia da garantia de espagos com agua e mata, visando um futuro melhor para o povo
Guarani.

- a missdo dos Guarani: avaliar e segurar a mata, as nascentes, a fauna, a vida.
- a recuperagdo e protecao de ambientes.
- 0 barulho ininterrupto do movimento da BR 101 na aldeia Taruma.

- o trabalho da equipe em cada aldeia para melhor compreensao dos impactos das estradas e da
duplicacdo da BR 280.
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- a evitagao de conflito com os nao-indios.

- a importancia de dados da arqueologia para fortalecimento do EISA, para conscientizagdo da
sociedade quanto a ocupacao pretérita, para correg¢ao da literatura sobre a regiao.

- as denuncias dos Guarani quanto a retirada de materiais das areas, como madeira, palha,
samambaia, frutas, palmito etc. por ndo-indios.

- as acusagOes quanto a poluicao de rios e cursos d’agua.
- a preocupacao dos mais velhos quanto a redugdo de espagos e de recursos naturais.

- a importancia do cuidado dos Guarani para que ndo falte agua, mata, remédios: “Somos o0s
donos da preservagdo.”

- a preocupacao com a saude das criancas e dos mais velhos.

- o levantamento de dados (arrolados adiante) a respeito das areas de uso, durante a oficina
ocorrida no periodo vespertino de 21.06.08.

- a elaboragdo de expediente para a CGPIMA, visando manifestacdo quanto a recursos de ajuda
de custo as comunidades Guarani durante os trabalhos relacionados ao EISA (contetido anotado
adiante).

- a breve caminhada dos participantes do encontro pelo espaco da aldeia, atentando para as
observagoes do casal Aristides da Silva e Jurema da Silva.

- a apresentacao do ritual com tukumbo, pelo Sr. Aristides da Silva, ao final do encontro.
- a saudagdo final dos presentes e escolha da aldeia Conquista para o encontro subseqiiente.
Observagdes:

Os coordenadores da Comissdo Nhemongueta ¢ a Funai (CGPIMA e AER Curitiba) foram
informados e convidados para o encontro.

A chegada dos participantes em Taruma ocorreu em 20.06.08 e o retorno na tarde e noite de
22.06.08.
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Aldeia Taruma

Produto da oficina efetivada em data de 21 de junho de 2008

Aldeia Yy Akan Poré
- 4 nascentes: rio Crista, Rio Bonito, Trés Barras, Rio Cupim.

Kaaguy’ete: macaco, quati, Cutia, Tatu, Paca, Ratdo do Banhado, Xivi [on¢a], Capivara, Coti,
Tateto, Cachorro do mato, Jacu, Saracura, Macuco, Tamandua, Gamba, Nhambu, Tangara, Sapo,
Cobra: Canina, Coral, Jararaca, veado, tucano, sabias, urubu e morcego.

- Tipos de Vegetacdo: Taquara, Bambu, Cacheta, Leitera, Gliembepi, Imbira, Cedro- poucos,
palmito, Banana, Caroba, Imbatba, Jacatirao, Mamica de cadela, Ameixa, guabirava, tangerina.

- Historia guarani, Aristide, Artemio, Dionisio, Lucia, Caminho do Peabiru.
- Morro Yvya (serra) - refugio dos animais.

- Extracdo de palmito, pedra, cagas, BR duplicada - acidentes, maior movimento, crescimento
urbano, barulho, sem seguranga — tem que atravessar a BR, enchentes, fabrica, poluigao.

Aldeia Tiaraju/Pirai
- Pira, Cara, Traira, Tilapia, Jundia, Robalo, Musun, Capivara, Lontra. Karumbé - Nhefl.
- Kaaguy Karape

- Pindo, Pindoi, Kapi’i, Krupikay, Ambay, Paraparay, Mandarina, Guavira’i, Guavira, Guacu,
Pakuri, Goiaba, Aracai, Araxiku, Yvapuru, Pitanga, Banana, Jejy.

- Tatu, Xiy, Teju, Akuxi, Aguarai, Xivi, Mbo’i, Ju’i, Bompi, Kaguare, Urukured, Guaxu, Jaixa,
Aperea, Karajai, Jacu, pirikito, Inambu, Uru’i, tuguaipei, Mymkuré€, Jate’i, Ei.

- Historia Guarani: Maria Cristina, Francisco T. / Ribeiro da Silva/ Artemio B.
- Nascimento enterramento - debaixo do arrozal, sitio Arq.

- Arrozeiro, BR duplicac¢do, gado, veneno do arroz, cagador, Palmiteiro, madeireiro extragao
ilegal

BR - duplicagdo: acidentes, diminuicao da terra indigena, impossivel ir para escola indigena,
barulho, inseguranca, aumento de trafego de transporte e de pessoas. A comunidade ndo quer.

Aldeia Taruma
- Kaagliy Byte:

Tatu, Quati, Cai, Akuti, Capivara, Teju, Gamba, Kaguarei, Jaixa, Nhambu, Macuco, Urui, Jacu,
Aracuan, Tucan, Tucan’guagu, Aracu, Jacutinga, Urucurea, Taguato, Traira, Jundia, Cara,
Lambari, Piquy P¢, Piquy’ rai , Karumbé, Rovoi.

- Eiropa, Jatei, Tapejua, Mandori, Eirapua, Eimiri.
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- Planta: Cedro, Yvaro, Ambay guaxu, Taquai, Pindo, Pindoi, Jejy, Tucum, Yaqua, Kurupikay,
Cangerana, Taruma, Canela, Aragd, Goiaba, Jabuticaba, Yvyrarapoju, Pitanga, Inga, Guembeé,
Guaviraguaxu, Pakuri.

- Koque:
Argila amarela e branca.

- Historia Guarani, Rio Bonito, Rio Sete Voltas, Pirai, Corveta 2, Ribeiro da Silva, Dionisio
Ramires, Jorge, Aristide, Miguel Verissimo.

- Problemas: BR - Muito barulho. Precisa entrar mais para dentro (precisa demarcar).

Assusta o barulho (caminhdo), a duplicacdo aumenta extingdo de palmito, fabricas, granja,
poluicao da agua, fazenda, enchentes.

Aldeias Morro Alto, Conquista e Reta

Kaaguy - Matas, Rios - Yy, Tymba Kaaguy - Os animas, Pikyi - Peixe, Moa - Plantas, ervas
medicinais.

Solo — Yvy: diferentes tipos de solo, Yvy Kuirei - Arenoso, Yvy Nuenky Tchidgue [Carlos diz
que que em Conquista ¢ solo arenoso branco, no qual d4 bem feijdo, mandioca, milho e
amendoim. Diz que em Taruma o solo ¢ mais vermelho. Em Conquista a area ¢ plana, ndo tem
morro e ¢ perto da praia].

Ka’aguy: existe nele: pindo - Jiriva, Jejy - Palmitos, Guembepi - Cip6 Imbe, Takuai - Taquara do
Mato, Aratchai - Araca, Yvapori - Jabuticabeira, Ei - mel, Taruma, Yary - Cedro, Kurupikay -
Curticeira, Pindoi - Guaricana, Jatai - Butid (s6 na Conquista).

Yy — Reta: Rio Boero, Rio Acarai.

Yy - Conquista: Rio Canal do Linguado, Rio Agua Branca, Rio Pinheiro, Rio Pernambuco.

Yy - Morro Alto: Ribeirdo, Jacutinga.

Timbaka’a Guyi, Os animais: Tuguairantdin, Tatu, Akuxi - Cutia, Jaitcha - Paca, Mykunt€ -
Gamba, Tuka - Tucano, Kai - macaco (s6 na Reta), Kaguare - Tamandud, Bope - mao pelada,
Piky, Nhundia — jundia, Akara - card, Pikyrai, Tarey - Traira, Tchango - Tucunaré.

Ervas Medicinais: Yvaro, Yary - cedro, Paraparay - Caroba, Nhenrumipara, Ipotyjuvae -
Marcela, Pindorapo - Raiz do Jeriva, Pipi - Guiné, Anhangapiry - Pitanga, Ytchypo Réakua —
cip6 Mil homem, Oapuavae - Jaurandi.

Adriano fala que ¢ importante que as criangas que morrem sejam enterradas nos tekoa, para que
seus espiritos permanecam ali. Em Morro Alto tem cemitério, no qual estdo enterrados seu filho,
Denise (mulher de Jodo Batista da Silva), filha de Osvaldo.

Tipos de solos: Yvy Kuirei
Yvy Ankyrei
Nheum
Yvy Ratan
Yvy Pyta
Yy Apoum Rei

(Observagao: registro efetivado pelos Guarani em papel Kraft e posteriormente digitado).
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Carta para CGPIMA

T. I. Taruma, 22 de Junho de 2008.

Nos dias 3 e 4 de Abril de 2007, n6s Guarani do Litoral Norte de Santa Catarina, reunidos na
Aldeia Morro Alto, com CGPIMA, DENIT, foi pedido remuneracdo para os colaboradores
Guarani nos trabalhos de estudo do projeto de duplicagdo da BR 280.
Novamente solicitamos os recursos para poder trabalhar mais organizados.
Aguardamos solucdo urgente, no prazo de dez dias.

Atenciosamente assinam os representantes das Aldeias, Taruma, Yy Akan Pora, Pindoty,
Conquista, Pirai, Morro Alto, Reta, Jabuticabeira:

Tiago Timoteo

Adriano Morinico

Marcelo Escobar, aldeia Conquista

Arminda Ribeiro

Felipe S. Brizoela, Pindoty

Francisco Timoteo, Taruma

Claudiomir Tibes, Yy Aka Pora

Claudio Ribeiro, Reta Yvy Ju

Carlos da Silva, Conquista

Osvaldo Karai, aldeia Yvy Ju

Jodo da Silva, Aldeia Yvy Ju

Valderi, Tiaraju

Onirio Acosta, Tiaraju

Juliana Mariano, Tiaraju

Rosana Escobar

Rosalina Rodrigues

Germania Acosta Pereira

Roberto da Silva

Silvio Pereira, Aldeia Tiaraja

Aristides da Silva

Jurema da Silva

Jurema da Silva Tatatchi

Sueli da Silva

Luiza Ramires

Nelson Ramires

Silvio Ortega Timoteo

Lucio da Silva, Aldeia Yy Aka Pora

Observagdes: Carta escrita/assinada pelos Guarani e posteriormente digitada e repassada via fax
em 23.06.08. Original entregue na CGPIMA/Brasilia por Adriano Morinico.
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MEMORIA SINTETIZADA DO ENCONTRO AMPLIADO

OCORRIDO NA ALDEIA CONQUISTA (BALNEARIO BARRA DO SUL)

DATA: 06 A 08 DE SETEMBRO DE 2008

Tema: ESTUDO DE IMPACTO SOCIOAMBIENTAL DO PROJETO DE DUPLICACAO

DA RODOVIA BR 280 - COMUNIDADES GUARANI.

Saudagdo inicial e coordenagdo do encontro: Felipe Brizoela e Claudiomir Tibes.'®

Apresentacdo dos presentes.

Arminda Ribeiro (cacique da aldeia Conquista)
Marcelo Escobar (aldeia Conquista) — Comissao Nhemongueta
Fernando da Silva (aldeia Conquista)

Vanderlei da Silva (aldeia Conquista)

Aristides da Silva (cacique da aldeia Taruma)

Jurema da Silva Tatatchi (aldeia Taruma)

Nelson Ramires (aldeia Taruma)

Sueli da Silva (aldeia Taruma)

Adriano Morinico (cacique da aldeia Morro Alto) — Comissao Nhemongueta
Genésio Gongalves (aldeia Morro Alto)

Joel Ramires (cacique da aldeia Tiaraju/Pirai)

Marciana Brizola (aldeia Tiaraju/Pirai) e filha Elizabeth
Marta Benite (aldeia Tiaraju/Pirai)

Silvio Pereira (aldeia Tiaraju/Pirai)

Carlos da Silva (aldeia Tiaraju/Pirai)

Osvaldo de Oliveira (cacique da aldeia Yvy Ju/Reta)
Claudio Oliveira (aldeia Yvy Ju/Reta)

Clarice (aldeia Yvy Ju/Reta) e filho Tulio

Luciana da Silva (aldeia Yvy Ju/Reta)

Leonardo da Silva (aldeia Yvy Ju/Reta)

Natalia (aldeia Yvy Ju/Reta)

Jodo Batista da Silva (aldeia Yvy Ju/Reta)

Nélson Ortega (aldeia Yvy Ju/Reta)

Jocimar (aldeia Yvy Ju/Reta)

Jalio da Silva (cacique da aldeia Yvapuru) — Comissao Nhemongueta
Elizandro Acosta (aldeia Yvapuru)

Roberto de Oliveira (aldeia Yvapuru)

Fébio da Silva (aldeia Yvapuru)

Inéacio de Oliveira (cacique da aldeia Jabuticabeira)
Domingos Hugo de Oliveira (aldeia Jabuticabeira)
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Adriano Morinico, igualmente integrante da Comissao Guarani, encontrava-se gripado e febril.
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Tiago Timoteo (cacique aldeia Yy Aka Pora)

Claudiomir Tibes (aldeia Yy Aka Pora) — Comissao Nhemongueta
Jovani Gongalves Brisuela (aldeia Yy Aka Pord)

Felipe S. Brizoela (cacique da aldeia Pindoty)

Mario Gimenez (aldeia Pindoty)

Jorge Rodrigues (ou Cristino da Silva) (aldeia Ilha da Cotinga/PR)
José Fernandes Soares (Kamba Puku) (cacique aldeia Jaragua/SP)

Presenga da equipe do EISA, o que inclui a consultora Dra. Maria Inés Ladeira (Centro de
Trabalho Indigenista) e do agronomo Juan Carlos de Aguirre Neira.

Membria sintetizada:

Seguiram-se pronunciamentos de alguns mais velhos: José Fernandes Soares (Kamba Puku),
Aristides da Silva, Mario Gimenez, Arminda Ribeiro, Jorge Rodrigues (ou Cristino da Silva),
Marta Benite. Posteriormente também se expressaram Felipe Brizoela, Julio da Silva, Joel
Ramires, Vanderlei da Silva, Tiago Timéteo, Domingos Hugo de Oliveira, Indcio de Oliveira,
Genésio Gongalves, Carlos da Silva, Jovani G. Brisuela, Claudiomir Tibes. Todas as falas
sucederam em lingua guarani.

Felipe ponderou sobre a importidncia das reunides serem ao estilo dos Guarani, com sua
organiza¢do, que tenham a compreensao dos Guarani.

Destaques:

- Avaliacdo da excursdo do dia anterior. Os Guarani ponderaram ter sido positiva a saida,
entendendo o valor desta e de outras viagens que propiciem oportunidade de caminhadas e
estudos de areas florestadas consideradas relevantes, sendo essencial que se estendam por um
periodo de tempo mais dilatado.

- Avaliacao do trabalho da equipe. Liderancas Guarani percebem que tém mais elementos para
refletir sobre o projeto e expressaram credibilidade ao trabalho desenvolvido nas aldeias. A
equipe agradeceu pela convivencialidade, o aprendizado, a confianca. Solicitou compreensao e
desculpas as comunidades por eventuais falhas ocorridas durante o trabalho.

- Apresentacdo de questdes e proposi¢cdes colhidas nas aldeias, com base na posicdo de
viabilidade ao projeto de duplicacao da BR 280:

* Taruma: segurangca dos Guarani e das terras indigenas. Mudanca da aldeia para local
florestado, mais distante da BR 101, evitando barulho ininterrupto dela proveniente.

* Pindoty: denuncia de desmatamento, retirada de recursos naturais diversos. Tonica: seguranca
e saude da mata. Duplicagdo de uma rodovia com duas pistas, passando para quatro pistas.
Velocidade.

* Jabuticabeira: preocupac¢ao com o asfaltamento da Estrada do Inferninho, caso ocorra.

* Yvapuru: perigo da estrada, necessidade de medidas de protecdo. Necessidade de terra para
boa roga, com mata.
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* Conquista: analise da conjun¢@o do projeto de duplicagdo da BR 280 e Canal do Linguado.

* Yvy Ju: aquisicao imediata de é4rea, visando seguranga da comunidade, e formag¢do do GT da
Funai para identificagdo e delimitagdo da TI.

* Morro Alto: alteragdo do tracado da duplicagdo por tras do Morro da Palha. Futura redefini¢do
dos limites da TI.

* Tiaraju/Pirai: alteragdo do tragado da duplicagdo — BR 101 — BR 280 a oeste do rio Pirai.
Aceleracdo do processo demarcatorio da TI, para ocupacao do lado sul.

* Yy Aka Pora: formagao do GT da Funai para identificagdo e delimitagao da TI.

- Aportes e énfases de Maria Inés Ladeira quanto a temas aprendidos com os Guarani e
estudados, como: a filosofia dos Guarani; a criagdo da Terra por Nhanderu; as circunstancias
ambientais e sociais em 1.500: muita mata — muitos Guarani, pouco campo — poucos brancos,
sendo dadas terras aos brancos (refere-se as capitanias hereditarias); a formagdo de uma
sociedade desigual desde o inicio da forma¢do do Brasil e a ma distribuicdo das riquezas até o
momento. Diz que aprendeu que tudo tem caminho: o sol, a lua, os bichos, a agua, o vento e que
os povos indigenas abriram o caminho para os europeus. O caminho do jurua é a BR 101, a BR
280 e outras estradas que levam recursos, riquezas. Os brancos foram aumentando, matando,
aprisionando os indios. Hoje h4 pouca mata, muito campo e industria, urbanizagdo, concentracao
de riqueza, ou seja, desordem no mundo. Projetos de crescimento econdmico acontecem em
todas as regides do Brasil (RJ — usinas nucleares, RS — duplicagdo da BR 116, SP — usinas
hidrelétricas etc.), mas no sul-sudeste o crescimento ¢ maior. Hoje temos um momento para
pensar em conjunto. Os Guarani seguem resistindo bravamente, segurando a mata, dando uma
resposta comum. O que o projeto vai estragar? A mata. Havera mais ocupacao, mais perturbagao.
Se o projeto vai destruir, ndo adianta dar trator, casa, dinheiro. O retorno se dd em forma de terra,
de recuperacao florestal. Oportunidade de mostrar um pouco da sabedoria dos Guarani. Como
avaliar o projeto? Os Guarani tém direito de exigir proposi¢des, como no caso de Capivari-
Monos e Mongagua, dois casos revertidos, pois foram encontradas outras solugdes. Os Guarani
precisam argumentar, enfatizando a importancia da recuperagdo das matas, dos projetos de
plantagdo, enfim, projetos que servirdo a todos.

- Apontamentos sobre a correlagdo mata - espaco, recuperacgao florestal, corredores ecologicos.
Ka’aguyrupa. Apreensdao com 0s r10s.

- A oficina com cartas do IBGE ndo ocorreu na manha de 07.09.08, conforme previsto. Esse
trabalho dederé ser efetivado nas aldeias, com liderancas mais jovens e professores € ndo com o0s
mais velhos, pois a divisdo dos mapas (municipios, terras indigenas) ndo espelha o pensamento
dos Guarani. Dessa forma o territério indigena diminuiu. “Se a gente marcar, a gente vai
diminuir. A gente sabe que ¢ importante 0 mapa, na vida moderna precisa fazer isso, mas nem
sempre ¢ adequado para os povos indigenas. A gente ndo quer perder espaco.” A delimitagdo ¢
importante, mas a mata ¢ mais importante: o conjunto.

Equipe instigada a trabalhar mapas e imagens com os Guarani, de modo a oferecer argumentacao
consistente no relatério.

- Caminhada até dois sambaquis existentes na TI Pindoty, Gleba Conquista e realce da histéria
do povo Guarani.
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- Decisdo quanto a uma viagem de estudos dos Guarani para locais situados em Botuverd,
Campo Alegre, Itapoa e no denominado Castelo dos Bugres, em breve, visando apontamento de
areas para constarem como medidas mitigadoras do projeto de duplicagdo da BR 280, em
andlise. Desta viagem participardo preferencialmente os mais velhos. Felipe relata sua
experiéncia em viagens desta natureza realizadas no RS em 1996, visando apontamento de areas
florestadas a grupos Guarani.

Avaliacéo do transcurso dos encontros ampliados: esses eventos, at¢ 0 momento em numero
de cinco, contado também o encontro na TI Morro dos Cavalos, em abril de 2008, t€ém servido a
concentracdo, ao robustecimento de pensamentos, sentimentos e reflexdes conjuntas de
liderancas das nove comunidades em estudo, no que tange o espago/regido no territorio
tradicional, as oportunidades, a unido, os projetos de crescimento econdmico em geral e a
duplicagdo da BR 280, em especifico. Refor¢caram o entendimento da necessidade de reflexdo e
posicionamento quanto a conjun¢do das BRs 101 e 280. Favoreceram a exposi¢ao de opinides e
saberes dos mais velhos. Revigoraram a disposi¢do e esperanca dos Guarani. A percepcao ¢ de
crescente consolidacao de posturas em torno de sua presenga na regido litoral norte catarinense e
da singularidade de sua cosmovisao.

Os Guarani almejam respeito, valorizacdo, reconhecimento ao seu modo de ser na regido em
analise. Sentem-se mais desafiados a explicitar a possibilidade de outra forma de fazer as coisas,
o mundo. Formas que considerem a dgua, a mata, a terra, as criagcdes das divindades. Fazeres que
contribuam para a consolidacdo do equilibrio e sustentabilidade ambiental. Lamentam
profundamente a polui¢do dos cursos d’dgua, a supressdo das matas, a extingdo de animais.
Sublinham sua esperanga em um futuro melhor, tendo como substrato sua visao de mundo.

Observacoes:

A equipe externou convite aos coordenadores da Comissdo Nhemonguetd (Leonardo da Silva
Gongalves e Hiral Moreira) e a Funai (CGPIMA e AER Curitiba) para participa¢ao do encontro.
Envidou igualmente esforcos para a participacdo de Timoéteo de Oliveira (cacique de
[tanhaen/Biguagu) e Mauricio da Silva Gongalves (coordenador da Comissdao Terra Guarani do
RS e da Comissao Yvy Rupa), o que ndo se efetivou por motivos de for¢a maior.

Material utilizado/disponibilizado durante o encontro: mapas da regido litoral norte de Santa
Catarina, elaborados pela Novaterra (através do Centran), com apresentacdo do tracado da
duplicagdo da BR 280 e da delimitacdo das terras indigenas Pirai, Taruma, Pindoty e Morro Alto;
mapas e relatdrios circunstanciados das terras indigenas delimitadas, provenientes da
CGID/Funai Brasilia; mapa dos lotes 1 e 2 do projeto de duplicagdo da rodovia BR 280; cartas
do IBGE referentes a regido de estudo; imagens do Google Earth com as delimitagdes das quatro
terras indigenas; fotografias da pesquisa nas aldeias.
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REUNIOES DA EQUIPE DO EISA COM A COMISSAO GUARANI

Data: 01 de junho de 2008

Local: Aldeia Pindoty (Araquari)

Presentes:

Comissao Guarani:

Felipe Brizoela (cacique de Pindoty)
Adriano Morinico (cacique de Morro Alto)
Claudiomir Tibes (cacique de Yy Aka Pora)

Equipe do EISA:

Flavia Cristina de Mello
Fabiana da Silva

Raoni Kriegel Kamayura
Maria Dorothea Post Darella
Nivaldo Peroni

Prosseguimento das reflexdes e debates descortinados quando do encontro ampliado na mesma
aldeia nos dias 23 e¢ 24 de maio de 2008, de conformidade com combinacao efetivada entre a
equipe do EISA e as liderangas e representantes Guarani.

Temas tratados:
- Trabalho de campo da equipe do EISA: aldeias, plotagem de pontos importantes (locais
ocupados e desocupados, cemitérios, Caminho do Peabiru etc.)

- Estudos sobre as plantas — cultivo, coleta, finalidade/uso/consumo

- Esboco de cronograma de trabalho para o més de junho (encontro ampliado em Taruma nos
dias 20 a 22.06.08).

Data: 03 de setembro de 2008
Local: Colégio Agricola de Araquari (UFSC)

Presentes:

Comissao Guarani:

Felipe Brizoela (cacique de Pindoty)
Adriano Morinico (cacique de Morro Alto)
Claudiomir Tibes (Yy Aka Pord)

Equipe do EISA:

Flavia Cristina de Mello
Fabiana da Silva

Maria Dorothea Post Darella
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Temas tratados:

- Informes da equipe sobre reunido ocorrida no Centran e expedientes posteriormente redigidos,
solicitando: retorno dos dados da equipe de flora, para entrega aos Guarani e recursos para
pagamento de ajuda de custo as comunidades Guarani.

- Informe a respeito das mensagens entre CGPIMA e Dorothea, versando sobre a ajuda de custo
as comunidades, anteriores ao encontro ampliado em Taruma.

- Informe quanto a chegada de Maria Inés Ladeira e José Fernandes Soares de Sao Paulo, no dia
seguinte, com possibilidade de acompanhamento parcial no periodo vespertino.

- Informe do convite a participacdo da arquedloga Dione Bandeira na excursao de 05.09.08.

- Reflexoes sobre a excursao de 05.09.08, entendida como de grande importancia pelos Guarani.
Foi explicitado a equipe que seria necessario dar espago aos mais velhos, consulta-los a respeito
da saida e dos procedimentos, considerando tempo e nao distancia. Sublinharam ser preciso
tentar viabilizar seus sonhos para que ndo fiquem sentidos e fracos. Alertaram para as
expectativas dos mais velhos. Mencionaram a importancia de haver tempo para caminhar,
quando das paradas, para reconhecer trilhas e sinais dos Guarani. Decidiu-se por fazer uma
reunido antecedendo a saida do Onibus, para que os mais velhos pudessem ter oportunidade de
orientar a todos, o que inclui trajeto.

Data: 02 de outubro de 2008
Local: Polo-Base de Araquari

Presentes:

Comissao Guarani:

Felipe Brizoela (cacique de Pindoty)
Adriano Morinico (cacique de Morro Alto)

Obs.: Claudiomir Tibes (Yy Aka Pord), impossibilitado de participar da reunido, recebeu a
equipe no dia seguinte em sua aldeia, juntamente com Adriano Morinico, oportunidade na qual
foi informado e consultado a respeito dos temas tratados.

Equipe do EISA:
Flavia Cristina de Mello
Maria Dorothea Post Darella

Po6lo-Base: Aparecido Geraldo da Costa - Dentista, Facilitador do Controle Social do Polo-Base
de Araquari.

Temas tratados:
- Reunido no DNIT em 18.09.08: apresentagdo dos trabalhos da equipe e indica¢do das propostas

de alteracao do tracado atual da rodovia BR 280 — Morro Alto e Pirai. Expediente para CGPIMA
a respeito em 22.09.08 (copia entregue para comissdo). Necessidade de existéncia de documento
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assinado pela Comissdo Guarani e Joel Ramires, a respeito das proposi¢des (elaboragdo e
assinatura em 02 e 03.10.08). Recusa ao convite do DNIT e Centran para apresentagdo dos
trabalhos da equipe na Associagdo dos Empresarios (Jaragud do Sul, em 13.10.08).
Argumentagdo: EISA inconcluso, especificidade da tematica indigena (duplicagdo da rodovia -
processo demarcatdrio) e natureza do publico: empresarios e politicos da regido.

- Contestagdes das quatro TIs: no total de 18, conforme dados da CGID/DAF. Fichas imprimidas
e entregues a Adriano e Felipe (no dia 03.10.08, entregues igualmente para Sr. Aristides da Silva
e Joel Ramires).

Morro Alto: Celso Westphalen Sobrinho, Helena Anita Eisterer, Agnes Settle Addison Momesso
e outros, Maria Angelina Camargo O'Neil Addilson e outros, Associacdo de Proprietarios —
ASPI e Estado de Santa Catarina.

Pindoty: Prefeitura Municipal de Araquari, Karsten S.A., Associagdo de Proprietarios — ASPI e
Estado de Santa Catarina.

Taruma: Prefeitura Municipal de Araquari, Karsten S.A., Associacao de Proprietarios — ASPI e
Estado de Santa Catarina.

Pirai: Franzner Representagdes e Participacdes Ltda., Associagdo de Proprietarios — ASPI,
Prefeitura Municipal de Araquari e Estado de Santa Catarina.

- Informe sobre trabalhos relacionados a geoprocessamento (mapas e imagens) para o EISA, que
passarao a ser de responsabilidade da doutoranda Elaine Zuchiwschi, que compds equipe do CTI
para publicacdo do livro Terras Guarani no Litoral, de 2004.

- Informe sobre a ajuda de custo aos Guarani, no valor de R$ 10.200,00, solicitado e
contemplado pelo Centran, a ser repassado a Comissao no inicio de novembro de 2008.
Reconhecimento ao Cel. Ebling pelo empenho e presteza.

- Viagem de estudos dos Guarani a Botuverd e Campo Alegre entre os dias 06 ¢ 09.10.08.
Empresa: Lautur (Joinville), motorista: Evandro, van de 16 lugares. Lista de participantes e
operacionalizacdo: recursos financeiros, alimentacdo, colchonetes, cobertores, lona preta,
registro (plotagem de pontos analisados, fotografias, gravagdes, anotagdes), equipamentos etc.
Diogo acompanhard a viagem. Razdo da viagem: estudo, indicagdo de regides e areas de
importancia aos Guarani. Conjuntura politica e fundiaria diferenciada entre RS 1996 e SC 2008.
Entrega a Comissdo de copia de expediente enderecado aos procuradores da republica em
Joinville, datado de 06.07.04, versando a respeito da necessidade de “formagdao de um grupo
técnico interdisciplinar para estudos da regido nordeste do Estado de Santa Catarina no que
concerne a ocupagao guarani pretérita e presente, indicando, em conjunto com os Guarani, areas
que deverdo ser imediatamente demarcadas garantindo o futuro desta populacdo.” Comunicacao
da viagem a Funai AER Curitiba (efetivada, via enderego eletronico, em 03.10.08).

- Dentincias de Felipe sobre o corte e retirada de madeira da TI Pindoty. Diz que: os Guarani
observam e querem proteger a drea, mas nao ha respaldo contra as invasodes, o que faz crescer a
inquietagdo e inseguranga dos Guarani; ha movimento intensificado de pessoas entrando com
motoserras ¢ caminhdo; os Guarani acabam por perder o interesse pela area e perdem a
esperanca, pois a mata precisa crescer, precisa de mais de 30 anos para se recuperar; precisa
haver respeito a ocupacdo Guarani. Felipe informou a Funai e solicitou providéncias.

- Os Guarani informaram sobre o periodo da etapa do curso de formagao: 15.10 a 13.11.08, em
Sao Francisco de Paula/RS.
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- Geraldo mencionou a formagdo de comissdo para tratar do tema agricultura, composta na
ultima reunido da Comissdo Nhemonguetd (Pindoty, julho e agosto de 2008). Informou ter
participado de uma reunido na Epagri em Joinville, da qual ndo participaram indios Guarani.
Técnicos da Epagri fariam levantamento nas aldeias. Geraldo questionou, na ocasido, a questao
relacionada a espaco de plantio nas aldeias. Reunido marcada para 08.10.08 foi adiada. Os
Guarani devem colocar as reais necessidades das comunidades.

- Funasa: nos dias 15 e 16.10.08 ocorrera reunido na Funasa, em Floriandpolis, tendo em vista
projeto de lei que visa a extin¢do do 6rgdo. Preocupacdo também por parte do contrato entre a
Funasa e a conveniada Rondon, que vigora até dezembro de 2008.

Data: 17 de novembro de 2008
Local: Polo-Base de Araquari

Presentes:

Felipe Brizoela (cacique de Pindoty - Comissao Guarani)

Adriano Morinico (cacique de Morro Alto - Comissdo Guarani)

Silvio Pereira (Tiaraju/Pirai)

Obs.: Nao houve condi¢do de comunica¢do com Claudiomir Tibes (Yy Aka Pora).
Equipe do EISA:

Flavia Cristina de Mello

Fabiana da Silva

Polo-Base: Aparecido Geraldo da Costa - Dentista, Facilitador do Controle Social do Pélo-Base
de Araquari.

Temas tratados:

- Organizag¢do do Encontro Ampliado Final em data de 23 e 24.11.08.

- Explanagdo da Flavia sobre a organiza¢do do ultimo encontro ampliado (condigdes, local,
participagao, logistica).

- Geraldo expde sobre a questdo de lugares que podem ser usados pelos Guarani para plantar,
locais desmatados e ainda locais nos quais € necessario fazer destoca.

- Pirai, Yy Aka Pora, Reta e Pindoty ndo possuem lugar para plantar.

- EPAGRI, Funai e Funasa se reuniram para reivindicar a presenca da FATMA e do IBAMA.
Motivo: entendimento sobre o plantio nas aldeias.

- Geraldo pondera ser Reta um espaco muito reduzido, atualmente sem lugar para tirar palha,
pois os vizinhos ndo mais permitem.Aldeia sitiada sem nenhum lugar para plantar.
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- Felipe externa consideracdes a respeito de Reta e fala da necessidade de uso de area mais
adequada.

- Em Pindoty foram impedidos de plantar, pois a Funai constatou que a area proposta para tal
fim esta fora da area delimitada. Felipe aponta que os nao indios fazem suas hortas. Explicita sua
indignagdo referente a falta de apoio da Funai.

- Foi lembrado o apoio do procurador da republica, Dr. Eduardo Barragan, as causas Guarani.

- Foi sugerido marcar uma reunido com o Ministério Publico Federal, no intuito de aproximar o
Dr. Tiago Gutierrez das questdes Guarani, através da apresentacdo do trabalho da equipe
responsavel pelo estudo dos impactos da duplicacdo da BR 280 e também das demais demandas
indigenas.

- A comunidade indigena entrard em contato com o Dr. Tiago, para comunicar o procurador
sobre as questdes da EPAGRI e demais situagdes presentes. Pretende aproximar o mesmo das
questdes Guarani, para ele ter conhecimento e ir se apropriando das questdes para defesa desse
povo.

- Marcar uma reunido com Rondon Brasil para coletar os dados sobre os oObitos e
concomitantemente, fazer o convite para o ultimo Encontro Ampliado.

- Sobre a duplicagdo, Geraldo aponta que a seguranca ¢ primordial, ressalta sobre as passarelas
seguras, ciclovias com cercas etc.

- Falou-se sobre a possivel data do Encontro Ampliado, tendo a possibilidade de ser adiada dos
dias 23 e 24 de novembro para os dias 30 de novembro ¢ 01 de dezembro. Entao foi lembrado o
curso dos professores Guarani do dia 24 a 29 de novembro, ndo sendo uma boa data para ocorrer,
entdo, o ultimo Encontro Ampliado.

- Colocaram que foi marcada a data do curso dos professores sem consultar se os Guarani
dispunham de possibilidade ou nao.

- Felipe coloca que para ele ¢ mais importante ter a terra garantida, seguido da educagdo, pois
nao adianta ser professor € ndo ter onde morar.

- Geraldo ressalta que se precisa ter mais pessoas capacitadas dentro da Secretaria de Educagao e
dos demais setores da comunidade ndo-indigena, para trabalhar com o povo Guarani.

- Defini¢do da pauta para o ultimo Encontro Ampliado nas aldeias, que ficou uma nova data
proposta para os dias 01 e 02 de dezembro, na aldeia Pirai/Tiaraju. O vice-cacique Silvio
concordou que fosse entdo, nesse local.

- Ficou acertado que Geraldo, assim que o novo veiculo do Pélo-base chegasse, iria juntamente
com Silvio na aldeia Conquista buscar panelas, bacias, colchonetes e cobertores para levar para a
aldeia Pirai/Tiaraju.

- Pauta do ultimo Encontro Ampliado:

Avaliagao dos Impactos — Aldeias e geral;
Medidas Mitigadoras;
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Avaliagao geral dos estudos da equipe do EISA.
- Encaminhamentos: Convidar o Ministério Publico para o Encontro Ampliado e ter uma reunido
com Dr. Tiago e com o antropdlogo Marcos sobre os impactos e medidas mitigadoras antes do

encontro.

- Proposi¢do do niimero de pessoas por aldeia para o Encontro Ampliado (5 pessoas do Morro
Alto e duas das demais aldeias).

- Visita as aldeias para conversar sobre o ultimo Encontro Ampliado, de preferéncia a
equipe do EISA conjuntamente com a Comissao Guarani.

- Reunido da Comissao Indigena com o CENTRAN (2 dias).
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MEMORIA DA VIAGEM DE ESTUDOS GUARANI

DATA: DE 06 A 08 DE OUTUBRO DE 2008

Tema: ESTUDO DE AREAS'DE INTERESSE DOS GUARANI PARA POSTERIOR
REGULARIZACAO FUNDIARIA NO BOJO DO PROJETO DE DUPLICACAO DA
RODOVIA BR 280

MUNICIPIOS:

REPRESENTANTES DAS ALDEIAS GUARANI:

Felipe Brizoela (cacique de Pindoty)
Mario Gimenez (Pindoty)

Fernando da Silva (Conquista)

Osvaldo de Oliveira (cacique Yvy Ju/Reta)
Jodo Batista da Silva (Yvy Ju/Reta)
Benito de Oliveira (Yvapuru)

Marta Benite (Tiaraju/Pirai)

Ramon Escobar (Tiaraju/Pirai)

Ronaldo da Silva (Morro Alto)

Silvia Morinico (Morro Alto)

Inacio de Oliveira (cacique Jabuticabeira)
Mario Benite (Yy Aka Pora)

RELATO:

06.10.08

- Recolhimento dos integrantes da equipe nas aldeias Guarani do litoral norte catarinense por
Diogo de Oliveira (equipe do EISA) e do motorista da empresa LAUTUR/Joinville.

- Visita ao municipio de Campo Alegre, na regido de rio do Salto. A area foi bastante elogiada
pelos Guarani, no entanto existem somente lotes pequenos na regido. Foi observada uma
propriedade, com mata de araucéria nativa, com cerca de 70 ha, de propriedade do senhor
Leomar Rudnick. Em conversa com o chacareiro foi informado que o proprietirio ndo tem
interesse em vender a area, adquirindo inclusive diversos imoveis na regido.
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- Visita as margens do rio Negro, no Distrito de Bateias de Baixo, ainda no municipio de Campo
Alegre. De acordo com um morador local foi informada a existéncia de lotes grandes, com mata
nativa, nessa regido, proximo aos rios do Meio, Cubatdo e Bateias de Cima. Foi advertida a
necessidade de um guia local para mostrar as areas. Os integrantes da equipe se interessaram em
conhecer o espaco, o que nao foi possivel pelo desconhecimento da regido e o horario avangado.

- Osvaldo de Oliveira solicitou seu retorno a aldeia, pois no dia seguinte receberia o Procurador
da Republica em Joinville, Tiago Gutierrez, para tratar de assunto referente ao imdvel onde se
encontra a aldeia. O aludido proprietario estaria depositando materiais de constru¢do para
edificar uma obra na entrada da aldeia e estaria ameagando expulsar as pessoas de sua
comunidade.

- Retorno da equipe a aldeia Tiaraju/Pirai, para janta e pernoite.

07.10.08

- Durante o café¢ da manha na aldeia Tiaraju/Pirai ocorreu a entrada de um andarilho que pedia
dinheiro aos moradores. Ao Sr. Benito de Oliveira pediu cigarros de palha. Como ndo foi
entendido, o andarilho ficou alterado. Em seguida a chegada da van, o andarilho pediu
insistentemente carona, pedido negado pelo representante da equipe do EISA, que explicou-lhe
que estava em uma area indigena e que nao era permitida a circulagdo ¢ a mendicancia na area.
Quando a van saiu em viagem o andarilho ainda se encontrava no patio da aldeia.

- Visita a Guabiruba, na regido de Planicie Alta, area outrora ocupada pela familia extensa do Sr.
Benito, Sra. Arminda Ribeiro (Conquista) e de José da Silva (pai de Ronaldo da Silva), nos anos
1991 e 1992. Segundo informado, foram trazidos por um senhor chamado Sérgio. A area ¢ de
Mata Atlantica em estado avangado de sucessdo, com possiveis areas de floresta primaria e
recortada por rios cristalinos. Formou-se uma pequena equipe dos mais novos, que realizaram
curta caminhada para reconhecimento da mata. Segundo a equipe Guarani o local ¢ um lugar
ideal para a vida do Guarani com areas de mata, rios e 4rea para rogas.

- Na visita ao local exato onde ficava a aldeia, encontramos o pai do atual proprietario da area
que rocava a mata para a constru¢cdo de uma casa. O mesmo informou que o local deve ser
integrado ao Parque Nacional do Itajai-Mirim e indicou a busca por dreas com mata nativa na
regido de Gaspar Alto.

- O Sr.Benito foi reconhecido por um dos moradores locais que passava na estrada. Indicou-nos
um lote a venda. No lote havia uma placa da Imobiliaria Julio Imoéveis.

- Trajeto pela rodovia SC 486 em dire¢do ao municipio de Botuverd. Visitamos a regido do
Lageado de Baixo, Cachoeira Venzon, recanto turistico de propriedade da Sra. Anair Venzon. O
local atualmente ¢ alugado ao senhor Anilton de Sousa que informou do possivel interesse da
proprietaria em vender o imovel. O local foi considerado ideal ao povo Guarani, necessitando, no
entanto, a verificagdo das dimensdes do terreno a fim de observar a disponibilidade de areas
planas propicias ao estabelecimento das rogas.

- Apos o almogo, a equipe se dirigiu a regido de Lageado Alto, alcancando o Recanto Feliz,
propriedade do senhor Enio Pavezi. O local ¢ um recanto turistico que, segundo o proprietario,
integra em parte o Parque Nacional do Itajai-Mirim. Os Guarani afirmaram ser este um local
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ideal para seu povo, considerando a extensa area de roga disponivel na propriedade fora da area
aberta a visitacdo turistica. Os mais velhos caminharam para conhecer a mata. O proprietario
afirmou que todos os alimentos consumidos por sua familia sdo produzidos ali e de sua
disposi¢do em vender a area por valor proximo a R$ 800.00,00.

- Nesse local armou-se acampamento, preparou-se a janta € pernoitou-se.

08.10.08

- Desmontado o acampamento, a equipe seguiu em dire¢do ao municipio de Jaragud do Sul.
Proximo ao bairro Jodo Pessoa foi indicada a casa de um homem chamado Ricardo, que abriga
os Guarani quando vém a cidade vender artesanato, sendo este indicado como um guia para
mostrar locais possiveis de serem ocupados na regido.

- A equipe seguiu em direcao ao municipio de Corupd, onde visitou a area proxima a cachoeira
da Usina. O local foi indicado como sendo ideal para a populagdo Guarani, por apresentar areas
de morros com mata preservada e baixadas passiveis a atividade agricola. O local foi bastante
elogiado pelo Sr.Benito e alguns Guarani sentiram vontade de pescar no rio, afirmando a
existéncia de peixes. A pesca nao se sucedeu por falta de anzol.

- Almoco no local para que os Guarani pudessem caminhar na mata.

- A equipe seguiu em direcdo ao municipio de Sdo Bento do Sul, passando pela Estrada dos
Bugres, que leva ao Castelo dos Bugres, local indicado para visita posterior. Da beira da estrada
foram observados alguns locais localizados na Serra do Mar que, segundo os Guarani, devem ser
melhor estudados a fim de procurar areas a serem garantidas.

- Retorno dos integrantes indigenas a suas respectivas aldeias.

Concluséo: Os locais visitados foram muito apreciados pela equipe Guarani, sendo que a
principal conclusdo coletiva foi a de formagdo de grupos menores para estudar areas nessas
regides, visando identificagdo e garantia de algumas de interesse.
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Transcri¢cdo do pronunciamento de Tiago Timdteo - Cacique da Aldeia Yy Ak& Pora

Dorothea: Entdo Tiago, hoje ¢ dia 17 de agosto de 2008. Com muita alegria nds estamos aqui em
Yy Aka Pord para fazer este trabalho do relatorio de estudo de impacto socioambiental da
duplicacdo da BR 280. A gente estava aqui falando sobre tua caminhada e vocé como uma
lideranga jovem, importante... eu vou colocar o gravador para vocé contar para a gente ... Vocé
nasceu em ...

Tiago: E. Eu nasci em Guaraquecaba. Ai quando eu tinha uns trés anos a gente morou ali em
Paranagud. Foi em Guaraquecaba que o Nelson [Benite, seu pai] ¢ minha mae [Lidia Timoteo] se
casaram e ai quando eu nasci a gente foi para Paranagué. De 14 a gente veio ali em Rio Bonito
[Joinville]. A gente morou embaixo da ponte uns trés, quatro anos. Depois uma mulher deu um
terreno para nos, sO que era pequeno. O terreno nem dava para plantar alguma coisa, mas mesmo
assim a gente morou ali. Dai eu comecei a estudar ali na escola. De 14, como a mulher ia vender
de novo o terreno, a gente decidiu, a gente nao tinha dinheiro, familia grande e a gente foi a pé, a
gente foi caminhando. A minha sobrinha, a Gabriela [filha de Claudiomir e Adriana], tinha uns
quatro anos e a gente tinha um carrinho. Dai eu levava ela e colocava alguma coisa, colocava
uma madeira embaixo para fazer bichinhos e foi indo. A gente parou primeiro foi 14 debaixo da
ponte de Tijucas [rio Tijucas]. A gente morou lad. A gente passava muita dificuldade para fazer
artesanato, vender, essas coisas, dai de 14 a gente decidiu ir procurar uma aldeia que fosse melhor
para nos. A gente foi 14 para Mbiguacu, a gente morou 14 uns cinco anos. Dai 14 nasceu o meu
irmao Zezinho. De 14 a gente foi 14 pro Morro dos Cavalos, a gente morou la. La eu também
estudei e de 14 a gente voltou para Paranagua. Eu comecei a estudar. Ai a minha mae e meu pai
vieram ali no Sambaqui [Pontal/PR], vieram morar ali e eu fiquei em Paranagua, fiquei
estudando.

Flavia: Paranagud que vocé fala ¢ Cerco Grande, ndo ¢é?
Tiago: Ilha da Cotinga.
Flavia: Ah l4 na ilha...

Dorothea: O mesmo lugar que vocé fala Paranaguad ¢ o mesmo lugar que vocé foi pequeno
também? E a Ilha da Cotinga?

Tiago: E o mesmo lugar, é a mesma regido. Dai eu fiquei estudando, depois fui morar ali no
Sambaqui. Quando peguei férias a gente morou mais um ano ali. De 14 o Claudiomir [Tibes] e o
seu Roque [Timoteo] vieram na terra para cd. Dai eles comecaram a morar ali em Trés Barras
[debaixo da ponte do rio Trés Barras — Garuva]. Depois eles falaram que tinham encontrado um
lugarzinho. Ai minha mae e meu pai vieram para ca. Eu fiquei no Sambaqui [PR] ainda. Eles
vieram e acharam esse lugar e a gente arrumou as coisas € viemos pra ca.

Dorothea: Entdo vocé veio direto da Ilha da Cotinga pra ca?
Tiago: Nao, primeiro eu fui pro Sambaqui e depois de 14 eu vim pra ca.
Dorothea: Ah, entendi. E Tiago, quando vocé chegou aqui e o que vocé sentiu nesse lugar?

Tiago: A primeira coisa que eu senti quando eu cheguei aqui foi que eu nunca tive uma aldeia
minha. Dai quando cheguei aqui fiquei muito feliz porque ja era a minha aldeia. A primeira
aldeia minha e eu fiquei muito contente. O lugar pra mim quase ndo falta nada, tem rio, tem
tudo, tem um monte de pedra, mas dé pra plantar alguma coisa. A gente ja teve plantio. Quem ¢
o responsavel pelo plantio ja é o meu pai [Nelson Benite], ele trabalha muito na roga.
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Dorothea: Ele gosta, né?

Tiago: ... ¢ a parte dele isso. Eu quando cheguei aqui dai estudei de novo. S6 que eu nunca
pensei assim de ser um cacique como hoje eu estou, como um cacique. Mas mesmo assim eu
acho que ¢ um dom mesmo. Eu gostava muito de participar das reunides, eu ja ia nas reunides
desde doze, treze anos, mas eu ndo falava muito assim. Depois quando tinha quatorze, quinze
anos ja comegava a falar alguma coisa, dai fui assim aprendendo com os outros mais velhos, que
me ensinam mesmo a falar com os mais velhos, com os jurua [ndo-indios]. E a minha mie ¢ o
Kirimaco [Francisco Timéteo Kirimaco] que me ensinam. Quando eu vou na casa dele, ele ja
fala, me aconselha o que eu posso fazer, o que ndo posso fazer.

Flavia: E como ¢ o seu nome guarani?

Tiago: Meu nome ¢ comprido: Karai, Tupa € trovao e tata ¢ fogo.
Flavia: Quem foi que te deu esse nome, vocé sabe?

Tiago: Foi o Roque [Timoteo].

Flavia: Faz muitos anos?

Tiago: Faz.

Flavia: E pra além dessas tuas lembrangas do caminho, tem alguma coisa que vocé viveu quando
era crianga, jovem que marcou bastante sua memoria?

Tiago: Qualquer uma?
Flavia: Qualquer uma.

Tiago: Quando a gente morou la embaixo da ponte, em Tijucas, a minha sobrinha, eu gostava
muito da minha sobrinha, eu gostava de empurrar ela no carrinho assim. Dai tinha um rio, s6 que
era bem um morro alto assim, ai eu empurrava, eu nao tinha muita forca, dai eu deixei ela cair,
ela caiu na agua e fiquei s6 olhando, nem gritei nem nada. S6 que minha irma estava lavando
roupa, dai ela nem tinha percebido que ela tinha caido. Ela pensou que era s6 alguma coisa, dai a
minha irma foi 14, olhou e quando viu minha sobrinha colocando a maozinha, ali ela caiu na
agua.

Dorothea: Que susto!

Tiago: Quase que teve uma tragédia.
Flavia: E vocé tinha quantos anos?
Tiago: Eu tinha oito anos.

Flavia: E ela tinha quantos anos?
Tiago: Cinco, seis anos.

Flavia: E nunca vocé se esqueceu?
Tiago: Nao.

Dorothea: E a Graziela?

351



Tiago: E a Graziela. Mas nessa caminhada que a gente teve nunca aconteceu uma coisa de ruim,
nada mesmo, a gente so passava dificuldade mesmo, achar comida era mais dificil, o resto...

Dorothea: E vocé antes falava em Itapema. Eu lembro que eu falei com Kirimaco [Francisco
Timéteo Kirimaco], ele me falou de Itapema, me falava de Camboriu.

Tiago: E. A gente morou em Itapema também. L4 a gente buscava agua bem longe, porque a
gente queria beber 4gua boa. A gente ia buscar. Ai tive que atravessar a BR [101], era perigoso
também.

Dorothea: Muito perigoso. Foi dessa vez que vocé disse que sairam de Rio Bonito e foram
caminhando até Itapema?

Tiago: E, até Itapema.

Dorothea: Foram primeiro em Tijucas vocé falou? Depois Itapema, tudo caminhando?
Tiago: E, caminhando. Ai de 14 a gente foi pra Biguagu.

Dorothea: E 14 em Itapema. Onde era o lugarzinho?

Tiago: Era debaixo da ponte.

Dorothea: E vocé lembra o nome do rio 14?

Tiago: Nao. Ah, 14 em Itapema quando a gente morou, tinha um diz que era Kaingang, o pessoal
14 perto de Itapema. Eles vieram ali nos visitar, dai eles falaram pra gente que eles iam morar la
porque eles tinham aldeia, era um lugarzinho, ai a gente também foi 14, agora que eu estou me
lembrando. A gente também morou l4.

Dorothea: Outro lugarzinho?

Tiago: E outro lugarzinho, tipo uma aldeia. L4 a gente ficou um tempo também. Ai de 14 que a
gente foi pra Biguacu.

Dorothea: E assim, Tiago, vocé vé, um pouco vocé falava dessa ida, da preocupacdo de beber
agua boa mesmo e de ter que atravessar a BR, naquela época a BR ndo era ainda duplicada,
depois ela foi duplicada. Entdo vocé tem historia de vida que também esta ligada a estrada. Veja:
vocé morou embaixo de ponte, caminharam na beira de estrada pra chegar em Itapema, Tijucas,
moraram de novo de baixo de ponte na BR 101, depois foram caminhando até Mbiguacu, depois
moraram em baixo de outra ponte. Entdo eu vejo que ¢ uma vida ligada a este perigo, digamos, e
ai eu te pergunto Tiago, fale um pouco tuas palavras: como vocé sente os Guarani com a estrada,
os Guarani em relacdo a BR 101, os Guarani em relacio a BR 280, esses caminhos que os
Guarani faziam antigamente e que hoje sdo estradas e que hoje tem Guarani que faz ainda esse
caminho. Conte um pouco como ¢ o teu sentimento em relag@o a isso que vocé falava do perigo,
da preocupacdo mesmo.

Tiago: Quando eu ia fazer, eu ndo pensava em nada, eu era crianga € pra mim era tipo um
caminhar que a gente fazia pra gente conhecer cada lugar. Cada lugar que a gente parava eu
conhecia e pra mim era o que eu pensava quando era crianca. Mas agora que eu estou crescendo,
eu estou pensando mais, eu estou percebendo que naquele tempo a gente sofria bastante. Essa
caminhada com calor, com chuva, com frio, mas agora que eu estou percebendo que a gente
passava muita dificuldade, muita mesmo. Agora j4 eu percebo que a gente passou muita
dificuldade e eu acho que foi pior pros antigos ainda, eu ndo sei, ndo como que era os antigos,
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como que eles faziam a caminhada. Eu acho que era menos perigo talvez para os antigos, porque
ndo tinha BR, ndo tinha carro, era s6 estrada de chdo mesmo quando eles tdo caminhando entre
as estradas. Agora esta mais perigoso ainda, eu acho. Mas agora, da minha parte, eu nunca mais
quero andar na estrada, eu quero morar aqui, casar, ter filhos, nunca mais estrada.

Dorothea: De todo modo, Tiago, a gente vé que tém muitos Guarani que usam bicicleta e que
vao de uma aldeia pra outra, eu tenho foto também de Guarani caminhando na BR com cesto,
indo pra Joinvile vender, sabe? Entdo as estradas estdo sendo usadas, tanto a 101 quanto a 280, e
ai as tragédias acontecem, como no caso de Yy Aka Pord, onde aconteceu com o professor
Ortega, no dia cinco de julho. E isso de fato ¢ uma tragédia irrecuperavel, ¢ uma perda.

Tiago: E a gente ndo pode trazer de novo.

Dorothea: Nunca mais. E esse perigo que vocé também estd falando, porque ai quando ¢ uma
estrada que ndo estd duplicada ja € perigoso atravessar, quando estd duplicada como que vocé
sente?

Tiago: Duplicada ja é, eu acho que ja ¢ menos ai, o que eu acho, ndo sei como que ¢. Eu ndo
estou entendo muito bem agora tua pergunta o que € a duplicagdo. Poderia me explicar melhor?
Dai eu posso responder a tua pergunta.

Dorothea: Claro, Tiago. Eu vou explicar: por exemplo, de novo lembrando quando vocés
moravam ali em Rio Bonito ou digamos em Tijucas. Ali a BR nao era duplicada, hoje vocés
estdo morando aqui e a BR ¢ duplicada, entdo pra atravessar a BR, como vocé mesmo lembra,
tinha que atravessar a BR pra ir buscar dgua, era perigoso, vocé dizia. Hoje em dia o que
acontece: essa mesma BR 101 esta duplicada, vocé tem que atravessar ndo s6 uma pista, vocé
tem que atravessar duas pistas e muitas vezes ficar ali no meio € ndo conseguir passar, entao era
isso que eu estava te perguntando. Porque jurua estd querendo duplicar a 280 e vai ser a mesma
coisa que a BR 101 hoje, esse € o projeto, entdo eu estava perguntando pra voc€ como que voce,
na tua experiéncia, no teu sentimento, percebeu a BR 101 ndo duplicada e percebe hoje a BR
duplicada. Era essa a minha pergunta.

Tiago: Eu acho que pros Guarani e mesmo pros jurua ¢ uma coisa que vai dar mais tragédia
ainda, muitos acidentes, essas coisas. Quando a gente vai pra cidade, que a gente ndo tem
dinheiro, a gente vai a pé ou de bicicleta, entdo a gente tem que passar a BR tudo de novo,
quando a gente vai ou volta porque muitas vezes a gente se perde e pode ter um acidente. Eu
acho que, como eu posso falar mais dificil pra gente, € isso.

Dorothea: Também 14 no Rio Pirai, o trabalho que a gente fez 14 tinha muita comunidade
pensando: como que agora que a terra estd delimitada de um lado e de outro. A comunidade esta
pensando: mas duplicar aqui na frente? E o perigo que ¢? Entdo eles estavam pensando em fazer
j& um projeto, uma idéia de comunidade, por fora da terra indigena, vindo da 101 e emendando
depois pra ndo passar pela terra indigena, pra ndo ter esse perigo. Esse ¢ um pensamento que a
comunidade 14 estd amadurecendo. Depois no mapa a gente vai poder mostrar melhor qual € esse
pensamento. La no nosso trabalho eles estavam conversando sobre isso com essa preocupagao de
ter uma rodovia duplicada na frente de casa, mas ali eles estdo pensando muito em mudar pro
outro lado, que ¢ um desejo que seu Artémio [Brizola] ja tinha quando estava vivo . Marta
[Benite, viuva de Artémio Brizola] fala isso, Joel [Ramirez, atual cacique] fala isso.

Tiago: E, eles estdo pensando em deixar aquela area e mudar pro outro lado?
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Dorothea: A maior parte das pessoas sim, mas outra parte das pessoas Joel explicou pra mim vai
ficar ali, pouquinhas pessoas ficariam ali, mas a maioria mudaria pra outro lugar que até eles ja
escolheram. Entdo, sendo assim, ficam pessoas aqui e faz nova aldeia 14. Vai ter que ter esse
cruzamento ¢ que uma passarela pode ndo resolver. Entdo a idéia que eles estdo amadurecendo ¢
esse pedacinho da BR passar por fora da aldeia e isso vai ser uma coisa que vai ser conversada 1a
em Conquista na reunido [encontro ampliado ocorrido em 06, 07 e 08.09.08] ¢ como que as
outras liderancas vao estar pensando junto com as 14 de Pirai. Porque uma coisa ¢ certa Tiago,
sempre a duplicacdo das estradas vai trazer mais industria, mais fabrica, mais jurua.

Flavia: Mais carro pra passar ali.
Dorothea: Mais derrubada de mata.
Tiago: E isso vai dando mais polui¢@o e ai quem que vai ser afetado? Os guarani, os bichinhos.

Dorothea: E ai n6s estamos conversando nas aldeias, entendendo que os Guarani tém um recado,
uma mensagem, uma palavra importante pro governo e pro jurua. Qual ¢ essa mensagem? O
entendimento que o Guarani tem da mata, o jeito guarani. Quando eu te pergunto o que vocé
sentiu quando chegou aqui em Yy Aka Pord e vocé dizia: foi a primeira aldeia nossa, o que o
jurua pode sentir em relacdo aos Guarani? Eles podem nos ensinar a cuidar da mata, porque eles
tém um pensamento muito importante € que a grande maioria das pessoas ndo conhece.

Tiago: E verdade.

Dorothea: Entdo pra essas pessoas o Guarani passa ali na BR, vende ali um cesto, vai ali fazer
atendimento e nao sabe a riqueza que ¢ o pensamento do Guarani, o jeito de ser do Guarani, a
vontade que o Guarani tem de viver com os ensinamentos dos mais velhos.

Tiago: Os jurua pensam que quando a gente ndo para em algum lugar, a gente vai, volta. Eles
pensam que a gente ndo tem lugar, mas a gente estd procurando lugar que seria um lugar bom.
Eles pensam que a gente ndo tem paradeiro, a gente estd querendo ter, a gente estd lutando pra
18s0.

Dorothea: Exatamente. E nesse lugar tem que ter o que Tiago? Esse lugar bom?

Tiago: Primeira coisa tem que ter terra boa pra plantar, tem que ter dgua boa, tem que ter
bastante bichinho do mato, palmito essas coisas, ervas medicinais. Quando ¢ o lugar mesmo que
os Guarani moram dai ja ndo precisa mais ir na cidade e levar num posto de satide ou no
hospital. A gente ja tem um laboratorio, tipo um laboratorio, a gente ja vai no mato, a gente
procura, a gente acha.Entdo isso ¢ um lugar bom pra nds, 6timo pra nos.

Dorothea: E agora que o juiz determinou, no ano passado, que vocé€s podem continuar aqui e que
a FUNALI tem que fazer o grupo técnico pra delimitacdo dessa area, e vocé ja me dizia hoje de
manhd que ¢ para além dessa area que ¢ da prefeitura de Joinvile, como é que vocés estdo
pensando isso Tiago?

Tiago: Como € que a gente esta pensando?

Dorothea: E esse trabalho de garantia dessa 4rea para o Guarani?

Tiago: Pode esclarecer melhor a pergunta?
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Dorothea: Sim, o ano passado quando juiz federal deu a sentenga dizendo que vocés podiam
continuar aqui e que a prefeitura ndo podia tirar vocé€s daqui, o juiz também determinou que a
FUNALI tinha que fazer um grupo técnico. Sempre esse grupo técnico ¢ formado pela FUNAI e
quem assina a portaria € o presidente da FUNAI. Esse grupo ¢ o grupo que vai fazer o trabalho
que a gente fala da demarcagdo da terra e ai o juiz determinou que aqui tinha que fazer esse
trabalho, a FUNAI tem que fazer. Ainda ndo tem esse grupo determinado, ou seja, a portaria
ainda ndo esté assinada, mas a FUNAI tem um compromisso com essa comunidade de fazer esse
grupo técnico pra demarcacdo dessa area. E ai eu perguntava pra vocé como é que vocé sente
isso porque agora vocé€ ¢ cacique aqui e esse trabalho a gente tem esperanca que vai ser feito e
vocé explicava um pouco mais cedo de manha, que vocés usam pra além dessa area dos hectares
da prefeitura que sdo 36, e isso ¢ muito importante, quer dizer, vocés ja estdo aqui ha alguns
anos, ja estdo conhecendo esse mato, usando como diz vocé colocando monde, plantando,
tirando as ervas medicinais e ai a gente tem esperancga de que saia e € 1SS0 que eu perguntava pra
vocé: como que vocé€, como cacique, estd sentindo esse trabalho que a gente ndo sabe bem
quando vai acontecer , mas a gente acredita que esse trabalho nosso agora pode ajudar pro
entendimento do grupo técnico.

Tiago: Bem primeiro, eu sei que a aldeia nunca vai deixar de ser e a comunidade nunca vai ser
expulsa daqui, primeira coisa que eu ndo quero nunca. Eu sei que um dia eu vou ter que lutar
pela minha aldeia, que eu estou lutando e eu quero que o grupo técnico faga o trabalho aqui e a
gente quer que essa area seja dobrada, seja maior. 36 [hectares] pra nds ¢ um pouquinho. A gente
quer 100 hectares mais ou menos, entdo pra isso a gente tem que lutar junto, se juntar pra ter
forca. A primeira coisa que eu quero ¢ que os mais velhos me ajudem bastante nesse trabalho,
nessa luta, pra essa aldeia ndo desaparecer. Eu quero que va continuando essa aldeia até onde for.

Dorothea: E vocé antes falava da importancia da agua. Isso a gente v€ nas aldeias mesmo e
muitos grupos técnicos falam das nascentes, da importancia das nascentes. Mas por que os
grupos técnicos falam? Porque os Guarani estdo falando que as nascentes sdao tdo importantes,
pra que ninguém polua, vocé usou antes a palavra polui¢do, do ar vocé falava também, mas
também pra nao ter poluigcdo da agua.

Tiago: Porque sem agua ndo tem vida.
Dorothea: E vocé ja foi até a nascente do rio?
Tiago: Ja.

Dorothea: Deve ser lindo.

Tiago: E. E 14 pra cima, bem longe
Dorothea: E quanto tempo de caminhada?
Tiago: Trés horas, umas trés horas, ¢ longe.
Dorothea: E ¢ s6 subida?

Tiago: E s6 subida.

Dorothea: Foi vocé e mais quem?

Tiago: Foi eu, o meu irmdo e a piazada tudo. Faz tempo que eu subi. Agora nao subi mais.
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Dorothea: E outros lugares que vocé acha importante pra falar pra gente? Hoje de manha vocé
levou a Flavia nas casas, acompanhou, levou nas rogas, vocé falava da pedreira que estdo tirando
pedras, a gente viu eles tirando palmito... E eu te pergunto um exemplo: tem bastante taquara
aqui?

Tiago: Taquara tem, d4 pra fazer uns cestos, cipé também tem bastante. Tem bambu também,
tem quase a mesma coisa que a taquara, tem guaricana que ¢ a palha pra fazer a casa, a taquara
também ¢ usada pra fazer a casa, tem bastante madeira também, todos os tipos também, eu nao
sei 0s nomes, mas eu sei que tem bastante madeira boa pra fazer casa, pra fazer artesanato,
palmito também tem bastante, mas os jurua tdo tirando muito e ai estd acabando a caga. O que
tem mais aqui ¢ o quati, o tatu, a gente quase ndo caga, ¢ dificil, s6 quando cai no mundéu
mesmo, ai a gente ja come.

Flavia: E o cacador que sobe 1a que tipo de bichinho ele deixa?
Tiago: Ele deixa gamba, ele deixa, mas ¢ um gamba muito magrinho, ai o resto ele leva.

Dorothea: Agora esse cacador que vocé fala ele respeita esses tempos que o Guarani sempre
respeita? Quando os bichinhos entram em acasalamento, a procriacdo sempre os mais velhos
falam que precisa respeitar.

Tiago: Neste més ndo pode cagar.
Dorothea: E, mas ¢ o cacador?

Tiago: Ah, o cagador eu acho que ja tem um pensamento diferente. Ele caca quando ele quer,
parece que ele ndo sabe, ou mesmo ele sabendo nao respeita o bichinho.

Dorothea: E isso ja ¢ uma dor pra vocés. Pro Guarani isso ¢ muito importante, ndo ¢ Tiago? Tem
que respeitar esse tempo.

Tiago: E.
Dorothea: E a pesca aqui Tiago?
Tiago: A pesca aqui ja é pouca mesmo. Nao tem quase nada

Dorothea: Tiago, eu estou me lembrando de uma coisa que a gente falou em ara pyau [tempo
novo, ano novo]. E um tempo importante pro ciclo. Vocé ainda dizia que ara yma [tempo antigo,
ano velho] estéd ficando pra tras agora e o nosso trabalho vai ser entregue em ara pyau. Entdo ai
jé parece que ¢ um tempo novo, né?

Tiago: Pra nds em ara pyau parece que a gente nasce de novo. A gente renasce quando tem os
pequeninhos que nascem. Em ara pyau os pajés ddo os nomes e os mais velhos em cada ara pyau
eles nascem de novo. Nascem e crescem de novo. Parece que a gente esquece tudo aquilo que
tem de ruim. E como que sabendo alguma coisa, a gente deixa tudo pra tras e pega coisa nova,
coisa boa, ¢ assim. Em ara pyau a gente faz nhemongarai [ceriménia de nomeagdo], que ¢
cerimoOnia dos Guarani. Todo ano € feito esse nhemongarai.

Dorothea: Aqui também?
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Tiago: Aqui também. Esse ano ndo sei se vamos fazer mais, quem fazia o nhemongarai era o
Roque [Timéteo]. Agora como ele ndo estd, ndo sei se o Kirimaco também faz, esse ano eu nado
sei se ele vai fazer.

Dorothea: Sabe o que o Kirimaco me falou uma vez? Ele disse que cada ano de novo ele se
tornava guri, bem isso que vocé falou, fica novo de novo e eu nunca mais esqueci, ele disse que
fica renovado. Bem o que vocé esta falando e ai ele usou essa expressao: eu me sinto gurizinho
de novo.

Tiago: Cada ano a gente, a nossa alma ¢ limpada.

Dorothea: E como se a pessoa se sentisse mais forte de novo.
Tiago: E.

Dorothea: Renovada. Mas e serd que o Roque ndo volta?
Tiago: Eu ndo sei.

Dorothea: Ele ndo deu noticia se volta ou ndo volta?

Tiago: Mas espero que ele volte logo. Foi ele que me ensinou a compreender as coisas, muitas
coisas aprendi com ele também. Ele me deu uma vontade que eu nunca esqueci: de lutar contra
os jurua que sao contra os Guarani. Ele sempre me aconselhou e tudo, eu aprendi muitas coisas
com ele.

Dorothea: E, todos dizem que o Roque é uma pessoa de muita forga.

Tiago: Esses tempos também eu passei uma dificuldade, mas ja estou recuperado agora. Esses
tempos a minha mae ndo estava muito bem, meio doente e tudo, ai eu também fiquei caido. Mas
agora, como a minha mae ja estd mais forte, ja estd mais recuperada, eu também ja estou com
mais vontade de trabalhar, mostrar o meu trabalho pra minha mae, o que eu estou fazendo. Entdo
agora eu estou mesmo com vontade de fazer o trabalho, como agente esta fazendo agora, que ¢
um trabalho que eu estou fazendo uma experiéncia, porque hoje estd comegando meu trabalho
mesmo, trabalho como cacique, entdo eu estou muito feliz. Vocé€s vindo aqui também tem
mostrado esse trabalho que todos os Guarani querem, mas eu sei que esse trabalho nunca vai ser
excluido, nunca mesmo, vai sempre além do estudo, mesmo a gente passando dificuldade, a
gente vai ter forca pra lutar, € isso que eu falo. Eu sei que sou novo, mas mesmo assim eu estou
lutando, o que eu tenho vontade mesmo ¢ de lutar pra sempre, eu sei que um dia eu ndo vou mais
poder, mas os meus filhos, os meus netos vao sempre lutando também.

Dorothea: A gente, Tiago, tem que desejar muita for¢a no nosso caminho, a gente acredita.
Flavia: Essa ¢ também a nossa luta.

Dorothea: E Tiago, a gente ndo estd sozinho, pode ter certeza, tem algumas pessoas que estdo
abracadas aqui. As pessoas podem se ver pouco inclusive, mas elas estdo junto, entdo a primeira
pessoa que eu penso, falando no Jurud, ¢ Maria Inés. Agora ela vem de novo pra cd, pra reunido
da Conquista. Desde Taruma a gente ndo se vé, mas a gente se escreve a gente se fala e a gente
pensa igual e isso que € tdo importante. Entdo vocé fala que Roque te ensinou muita coisa, Maria
Inés me ensinou muita coisa e cada trabalho que a gente faz, cada aldeia que a gente vai, cada
reunido que a gente participa, cada livro que a gente 1€, cada conversa que a gente tem, a gente
vai fazendo um conjunto de entendimento, com esperanga de estar fazendo uma boa caminhada.
A gente erra também, quem ndo erra?
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Tiago: E verdade.

Dorothea: A gente acha importante inclusive que as pessoas mostrem: olha, vocé estd errando
aqui, faca assim que ¢ melhor.

Tiago: A gente na nossa vida todo mundo erra, mas a gente sempre depois concerta, a pessoa fala
ou a gente mesmo, a gente percebe que a gente errou e a gente tenta concertar.
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MORADORES ALDEIA TIARAJU / PIRAI

JULHO/AGOSTO DE 2008

Ordem NOME DATA NASC. LOCAL DE NASCIMENTO FILIACAO E MORADIA ATUAL
FALECIMENTO (11)

01 Marta Benite 01.08.1944 Misiones/Argentina Julia Ocampo (Mbiguagu) e Feliciano
Benite (11)

02 Felipe Brizola TI Lakland (José Boiteux e Vitor | Marta Benite e Art€émio Brizola (1T)

Meireles/SC)

03 Marciana Brizola 25.06.1974 Misiones/Argentina Marta Benite ¢ Artémio Brizola (11)

04 Joel Ramires 13.07.1980 Osorio/RS Sueli da Silva (Taruma) e Dionisio
Ramires (11)

05 César Timoteo 11.05.1996 Morro dos Cavalos (Palhoca/SC) | Marciana Brizola e Francisco Timoteo

06 Kleber Ramires 10.08.1999 Pirai Marciana Brizola e Joel Ramires

07 Esmeralda Ramires 08.04.2001 Pirai Marciana Brizola e Joel Ramires

08 Natalino Ramires 25.12.2002 Pirai Marciana Brizola e Joel Ramires

09 Elizabeth Ramires 14.10.2006 Pirai Marciana Brizola e Joel Ramires

10 Cecilia Brizola 15.09.1983 Misiones/Argentina Marta Benite e Artémio Brizola (171)

11 llson Euzébio 22.10.1991

12 Aldemir Tiaraju 10.08.2000 Pirai Cecilia Brizola e Alcides Tiaraju Tatamxi
(Pindoty)

13 Diogo Brizola Acosta 22.05.2003 Pirai Cecilia Brizola e Alexandre Acosta

14 Jéferson Brizola Acosta 24.12.2004 Pirai Cecilia Brizola e Alexandre Acosta

15 Antonio Brizola 04.02.1986 Cantagalo/Viamao/RS Marta Benite ¢ Artémio Brizola (11)

16 Sonia Ramires 06.10.1987 Pirai Sueli da Silva (Taruma) e Dionisio
Ramires (11)

17 Diana Brizola 29.05.2004 Pirai Sonia Ramires e Antonio Brizola

18 Augusto Brizola 10.02.2006 Pirai Sonia Ramires e Antonio Brizola
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19 Suzane Brizola 24.05.2002 Pirai Sonia Ramires ¢ Antonio Brizola

20 Valdir Brizola 20.02.1990 Espinheirinho (Itajai/SC) Marta Benite ¢ Artémio Brizola (11)

21 Daniela da Silva 18.11.1985 Misiones/Argentina Roberta Gongalves Vilhalva

22 Marcio Duarte 06.08.1999 Daniela da Silva ¢ Paulo Duarte

23 Denise da Silva 11.11.2002 Daniela da Silva e Adelino da Silva

24 Geilson da Silva Brizola 17.01.2006 Pindoty/SC Daniela da Silva e Valdir Brizola

25 Fabrieli da Silva Brizola 15.11.2007 Jabuticabeira/SC Daniela da Silva ¢ Valdir Brizola

26 Helena Brizola 05.04.1995 Morro dos Cavalos/Palho¢a/SC | Marta Benite ¢ Art€émio Brizola (11)

27 Manoel da Silva 06.10.1989

28 David Brizola da Silva 20.12.2007 Pirai Helena Brizola e Manoel da Silva

29 Isabela de Oliveira 15.09.1990 Espinheirinho (Itajai/SC) Marciana Brizola e Jo3o de Oliveira

30 Mauricio Martins 01.01.1988 Cantagalo/RS Marcelina Gongalves (11) e Rosalino
Martins (17)

31 Cleiton de Oliveira Martins |10.01.2006 Pirai Isabela de Oliveira e Mauricio Martins

32 Gustavo de Oliveira Martins | 04.08.2007 Pirai Isabela de Oliveira e Mauricio Martins

33 Arlindo da Silva Tatamxi 09.04.1977 Cruz Alta/RS Jurema da Silva Tatamxi (Taruma) e
Roberto Benite (11)

34 Roberta Gongalves Vilhalva |15.11.1962 Misiones/Argentina Rosélia Gongalves (11) e Jodo Vilhalva
(an

35 Nélson da Silva 01.10.1993 Pacheca/RS Roberta Gongalves Vilhalva

36 Juliana da Silva 04.04.1998 Pacheca/RS Roberta Gongalves Vilhalva

37 Adriana da Silva 27.10.2000 Pacheca/RS Roberta Gongalves Vilhalva

38 Silvio Pereira 29.03.1970 Limeira - T Xapec6/SC Francisca Ramos (11) e Rufino Pereira
(am

39 Ilda Oliveira Acosta 26.08.1979 Rosalina de Oliveira e Jodo Acosta (Yy
Aka Pora)

40 Mariano Acosta Pereira 01.12.1992 Guaraquegaba/PR Ilda Oliveira Acosta e Silvio Pereira

41 Germania Acosta Pereira 07.04.1994 Massiambu (Palhoga/SC) Ilda Oliveira Acosta ¢ Silvio Pereira

42 Basilio Acosta Pereira 14.06.2000 Misiones/Argentina Ilda Oliveira Acosta e Silvio Pereira

43 Valeriana Acosta Pereira 05.12.2002 Misiones/Argentina Ilda Oliveira Acosta e Silvio Pereira

44 Nivaldo Acosta Pereira 12.05.2005 Yy Aka Pora (Garuva/SC) Ilda Oliveira Acosta e Silvio Pereira

45 Tassiana Acosta Pereira 14.06.2008 Pirai Ilda Oliveira Acosta e Silvio Pereira
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46 Rafael Gongalves 29.04.1987 TI Laklano/SC Juliana da Silva Euzébio e Marcilio
Gongalves (Morro Alto)

47 Sueli Bolantim 12.07.1992

48 Claiton Félix Martines 06.03.1974 Paulo de Oliveira (Yvy Ju/Reta)

49 Maria Escobar 22.07.1976 Misiones/Argentina Lidia Silveira (1) e Ramon Escobar

50 Diana Escobar Martines 25.08.1991 Misiones/Argentina Maria Escobar e Claiton Félix Martines

51 Gabriela Escobar Martines |30.06.1993 Misiones/Argentina Maria Escobar ¢ Claiton Félix Martines

52 Leandro Escolar Martines | 03.03.1996 Misiones/Argentina Maria Escobar e Claiton Félix Martines

53 Gilda Escobar Martines 07.06.1999 Misiones/Argentina Maria Escobar ¢ Claiton Félix Martines

54 Géssica Escobar Matrtines 07.08.2001 Misiones/Argentina Maria Escobar e Claiton Félix Martines

55 Maria Selvina Escobar 28.04.2003 Palmares do Sul/RS Maria Escobar e Claiton Félix Martines

Martines

56 Luiz Marcos Martines 18.03.2007 Sao Francisco do Sul/SC Maria Escobar e Claiton Félix Martines

57 Ramon Escobar 31.08.1943 Misiones/Argentina

58 Savina (Rosana) Escobar 30.06.1989 Misiones/Argentina Lidia Silveira (17) Ramon Escobar

59 Nanci Silveira Escobar 21.08.1996 Misiones/Argentina Lidia Silveira (1) e Ramon Escobar

60 Carlos da Silva 12.05.1986 TI Laklano/SC Arminda Ribeiro (Conquista) e Francisco
da Silva (11)

61 Miriam Silveira Escobar 01.01.1990 Misiones/Argentina Lidia Silveira (17) ¢ Ramon Escobar

62 Carlinhos Escobar da Silva  |25.09.2007 Conquista Miriam Silveira Escobar e Carlos da Silva

63 Faustina Silveira Escobar 15.02.1983 Misiones/Argentina Lidia Silveira (1) e Ramon Escobar

64 Andréia Escobar Goncalves |26.05.2003

65 Luiz Fernando Escobar 25.08.2007

Verissimo

66 Pedro Timéteo Vitorina Benite (Itanhaén/SC) e Francisco
Timéteo Kirimaco (Yy Aka Pord)

67 Celio Timoteo 11.09.1985 Florinda Timéteo (Sambaqui/PR) e Davi
Martins da Silva (Aguapet/SP)

68 Celso Timoteo Cantagalo/RS Ana Morinico e Francisco Timoteo
Kirimaco (Yy Aka Pora)

69 Alzira Benite Marcelina Benite e Mauricio Gongalves

70 Patricia Timdteo Curitiba/PR Alzira Benite e Celso Timdteo
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71 Marilda Timdteo Superagiii/PR Alzira Benite e Celso Timéteo
72 Camila Timédteo Superagiii/PR Alzira Benite e Celso Timoéteo
73 Bruno (filho de criacéo) Maria e Marcelino

74 Francisco Borges

Total: 74 moradores
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MORADORES ALDEIATARUMA

SETEMBRO DE 2008

Ordem NOME DATA LOCAL DE NASCIMENTO | FILIACAO E MORADIA ATUAL
NASC. FALECIMENTO (11)

01 Aristides da Silva 13.08.1934 Sao Miguel d’Oeste/SC Florentina (17) e Antonio (1T1)

02 Jurema da Silva Tatamxi 24.10.1953 Macimiana Almeida (11) e Liberato da
Silva (11)

03 Julio da Silva 02.07.1951 Macimiana Almeida (11) e Liberato da
Silva (11)

04 Jurema da Silva 02.11.1972 Guarita/RS Ana da Silva (11) e Aristides da Silva

05 Adilson da Silva Goncalves 04.04.95 Rio Pirai (Araquari/SC) Jurema da Silva e Genésio Gongalves
(Morro Alto)

06 Rodrigo da Silva 22.05.1999 Taruma Jurema da Silva e Jovino Gongalves

07 Antonio da Silva 12.12.2001 Taruma Jurema da Silva

08 Fabiana da Silva 21.06.2005 Taruma Jurema da Silva

09 Luciano 19.09.2008 Taruma Jurema da Silva e

10 Sueli da Silva 21.04.1960 Macimiana Almeida (11) e Liberato da
Silva (11)

11 Nélson Ramires 03.04.1989 Corveta 2 (Araquari/SC, atual | Sueli da Silva e Dionisio Ramires (11)

TI Taruma)

12 Luiza Ramires 25.08.1992 Corveta 1 (atual Taruma) Sueli da Silva e Dionisio Ramires (11)

13 Fabio Ramires 01.05.1996 Corveta | (atual Taruma) Sueli da Silva e Dionisio Ramires (11)

14 Fabiano Brizola 08.02.1999 Taruma Sueli da Silva e Vicente Brizola (11)

15 Patricia da Silva 17.12.2002 Sueli da Silva

Total: 15 moradores
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MORADORES ALDEIA PINDOTY

JULHO DE 2008

Ordem NOME DATA LOCAL DE NASCIMENTO | FILIACAO E MORADIA ATUAL
NASC. FALECIMENTO (11)

01 Felipe Oscar Brizoela 04.11.1969 Maria Célia Cabral e Alberto Brisuela
(Riozinho/RS)

02 Bernardina Fernandes Gimenez |20.05.1981 Carmen Gongalves Fernandes e Mario
Acosta Gimenez

03 Mauricio Lucas Brizoela 10.05.1997 Bernardina Fernandes Gimenez e Felipe
Oscar Brizoela

04 Daniel Brizoela 19.07.1998 Bernardina Fernandes Gimenez e Felipe
Oscar Brizoela

05 José Fernando Brizoela 20.08.2001 Bernardina Fernandes Gimenez e Felipe
Oscar Brizoela

06 Ariel Brizoela 24.08.2003 Bernardina Fernandes Gimenez e Felipe
Oscar Brizoela

07 Mario Acosta Gimenez 23.05.1949 Dominga e Demétrio

08 Carmen Goncalves Fernandes 08.12.1964

Justino Gimenez 14.04.1992 Carmen Gongalves Fernandes e Mario

Acosta Gimenez

09 Joana Gimenez 22.08.1995 Carmen Gongalves Fernandes e Mario
Acosta Gimenez

10 Alexandre Gimenez 15.07.1999 Carmen Gongalves Fernandes ¢ Mario
Acosta Gimenez

11 Sabrina Gimenez 02.07.2003 Carmen Gongalves Fernandes e Mario
Acosta Gimenez

12 Marcelo Gimenez Carmen Gongalves Fernandes ¢ Mario
Acosta Gimenez

13 Marcia da Silva Benite Roberta Gongalves Vilhalva e Augusto
(falecido)
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14 Fabiano Gimenez Marcia da Silva Benite e Marcelo
Gimenez

15 Alcides Tiaraju Tatamxi 18.06.1978 Jurema da Silva Tatamxi (Taruma) e
Roberto Benite (17)

16 Rosana da Silva 20.08.1975 Oso6rio/RS Ana da Silva (11) e Aristides da Silva
(Taruma)

17 Roberto da Silva 15.08.1990 Ilha da Cotinga/PR Rosana da Silva e Nilton de Oliveira
(Yvapuru)

18 Rafael da Silva 08.10.1994 Rio Pirai (Araquari/SC) Rosana da Silva

19 Cristiana da Silva 23.10.1998 Taruma Rosana da Silva e Claudemir Brizola
(Im

20 Flavia da Silva 12.04.2001 Taruma Rosana da Silva

21 Lucas da Silva 09.04.2003 Taruma Rosana da Silva

22 Taina da Silva Tiaraju 27.07.2004 Taruma Rosana da Silva e Alcides Tiaraju
Tatamxi

23 Camila da Silva Tiaraju 04.09.2005 Taruma Rosana da Silva e Alcides Tiaraju
Tatamxi

24 Gabriela da Silva Tiaraju 23.11.2006 Taruma Rosana da Silva e Alcides Tiaraju
Tatamxi

Total: 24 moradores
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MORADORES ALDEIA YVY JU/RETA

AGOSTO/SETEMBRO DE 2008

Ordem NOME DATA NASC. LOCAL DE FILIACAO E MORADIA ATUAL
NASCIMENTO FALECIMENTO (11)

01 Osvaldo de Oliveira 25.11.1967 Etelvina Gongalves e Benito de Oliveira (Yvapuru)

02 Sandra da Silva 22.01.1977 Oso6rio/RS Luciana da Silva e Jorge de Oliveira

03 Angélica da Silva Oliveira 05.06.1998 Sandra da Silva e Osvaldo de Oliveira

04 Tulio da Silva Oliveira 02.12.2000 Sandra da Silva ¢ Osvaldo de Oliveira

05 Lourdes da Silva Oliveira 23.11.2002 Sandra da Silva ¢ Osvaldo de Oliveira

06 Ricardo da Silva Oliveira 17.11.2004 Sandra da Silva e Osvaldo de Oliveira

07 Zenilson da Silva 10.02.1999 Iracema Mariano (Morro Alto) e Arlindo da Silva

Tatamxi (Tiaraju/Pirai)

08 Alana Mariano Silva 18.08.2004 Iracema Mariano e Lauro da Silva (11)

09 Jodo Batista da Silva 24.06.1967 Luciana da Silva e Jodo da Silva

10 Anderson da Silva 31.01.1996 Denise da Silva (11) e Jodo Batista da Silva

11 Josiane da Silva 04.02.1998 Denise da Silva (11)

12 Luciana da Silva 01.01.1958 Macimiana Almeida (11) e Liberato da Silva (11)

13 Leonardo da Silva 29.08.1985 Pirai (Araquari/SC) Luciana da Silva e Jorge de Oliveira

14 Natélia

15 Claudio da Silva Corveta 2 (Araquari/SC) Luciana da Silva e Jorge de Oliveira

16 Clarice

17 Tulio da Silva Clarice e Claudio da Silva

18 Paulo de Oliveira 20.09.1955 Alicia da Silva (11) e Floréncio de Oliveira (11)

19 Cecilia Benite 20.08.1974 Jurema da Silva Tatamxi (Taruma) e Roberto Benite

(an
20 Adriano Mariano 14.05.2000 Cecilia Benite
21 Marciano Benite Mariano 06.04.2002 Cecilia Benite
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21 Marciano Benite Mariano 06.04.2002 Cecilia Benite

22 Jodo Paulo Benite 26.03.2007 Cecilia Benite

23 Jocemar da Silva Etelvina e Olivio da Silva

24 Calixto Gongalves 20.01.1933 Palmeirinha/PR Roberta (1T) e Miguel Gongalves (11)
25 Nélson Ortega 10.04.1931 Guarita/RS Vicenta Ortega (11) ¢ Paulo Ortega
26 Lidia Mariano 15.04.1961 Xanxeré/SC Vitalina Fernandes e Modesto Mariano
27 Elenilson Mariano Ortega 18.12.1989 Lidia Mariano e Nélson Ortega

28 Jucelino Mariano Ortega 07.08.1993 Lidia Mariano e Nélson Ortega

29 Jucelina Ortega 23.11.1997 Lidia Mariano e Nélson Ortega

30 Juliana Ortega 02.07.1998 Lidia Mariano ¢ Nélson Ortega

31 Adriana Ortega 04.09.2003 Lidia Mariano e Nélson Ortega

32 Rodrigo Ortega 08.09.2005 Lidia Mariano e Nélson Ortega

33 Claudio Ortega 07.07.2007 Lidia Mariano e Nélson Ortega

Total de moradores: 33
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MORADORES ALDEIA YVAPURU

AGOSTO DE 2008

Ordem NOME DATA NASC. | LOCAL DE NASCIMENTO FILIAQAO E MORADIA ATUAL
FALECIMENTO (11)
01 Benito de Oliveira 10.01.1925 Misiones/Argentina
02 Etelvina Gongalves 02.03.1917 Rio das Cobras/PR Roberta (1) e Miguel Gongalves (11)
03 Celina de Oliveira 15.01.1942 Misiones/Argentina Etelvina Gongalves e Benito de Oliveira
04 Nilton de Oliveira 10.02.1972 Cantagalo/RS Celina de Oliveira
05 Julinho de Oliveira 16.03.1992 Planicie Alta (Guabiruba/SC) |Nilton de Oliveira
06 Antonio de Oliveira 15.01.1956 Etelvina Gongalves e Benito de Oliveira
07 Irma Benite 29.04.1956 Julia Ocampo (Mbiguagu) e Feliciano
Benite (11)
08 Nilza de Oliveira 01.05.1992 Irma Benite e Antonio de Oliveira
09 Juliana de Oliveira 19.07.1996 Irma Benite ¢ Antonio de Oliveira
10 Célia de Oliveira 18.08.1997 Irma Benite € Antonio de Oliveira
11 Adao de Oliveira 26.09.1999 Irma Benite e Antonio de Oliveira
12 Claudio de Oliveira 21.06.2001 Irma Benite ¢ Antonio de Oliveira
13 Orlando de Oliveira 26.01.2004 Irma Benite e Antonio de Oliveira
14 Celso de Oliveira 21.04.1972 Etelvina Gongalves e Benito de Oliveira
15 Jucelene Rodrigues de Oliveira 26.07.1996 Marcia (PR) e Celso de Oliveira
16 Mariano de Oliveira 11.11.1984
17 Marina de Souza 14.09.1991
18 Cristiano de Oliveira 12.01.2007
19 Cecilia de Oliveira 23.04.1979 Irma Benite
20 Alexander Oliveira de Souza 16.12.2000
21 Bianca Oliveira de Souza 26.08.2002
22 Luana Oliveira 27.01.2004
23 Vitéria de Oliveira 02.10.1960 Etelvina Gongalves e Benito de Oliveira
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24 Nilza Gimenes 12.02.1973 Osorio/RS Vitdria de Oliveira e Darci Gimenes
(Marangatu/SC)

25 Julio da Silva 20.01.1982 Oso6rio/RS Vitoria de Oliveira e Nélson da Silva

26 Elizandro (Claudio) Acosta 14.08.1989 Oso6rio/RS Vitoria de Oliveira e Claudio Acosta
(Estrela Velha/RS)

27 Rodrigo Mariano 23.12.1994 Cananéia/SP Vitoria de Oliveira e Jodao Paulo
Mariano

28 L ucia Mariano 06.05.1997 Ilha da Cotinga/PR Vitoria de Oliveira e Jodo Paulo
Mariano

29 Odair dos Santos Mauricio Gongalves (11)

30 Josimar Gongalves Mauricio Gongalves (11)

31 Flavio da Silva Milton da Silva (Olho d’Agua/ES)

Total: 31 moradores
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MORADORES ALDEIA JABUTICABEIRA

JULHO DE 2008

Ordem
NOME DATA NASC. LOCAL DE FILIACAO E MORADIA ATUAL
NASCIMENTO FALECIMENTO (1)

01 Nina de Oliveira 28.05.1965 Limeira (TI Xapeco6) Maria (11) e Atanasio de Oliveira (11)

02 Inécio de Oliveira 25.11.1975 RS Nina de Oliveira e Mario de Oliveira (1)

03 Santina Mariano Rodrigues 02.11.1966 Limeira — TI Xapec6/SC

04 Rafael Rodrigues de Oliveira 14.02.1995 Ilha da Cotinga/PR Santina Mariano Rodrigues e Inacio de
Oliveira

05 Renata Rodrigues de Oliveira 04.09.1996 Ilha da Cotinga/PR Santina Mariano Rodrigues e Inacio de
Oliveira

06 Rivaldo Rodrigues de Oliveira 05.11.1998 Santina Mariano Rodrigues e Inacio de
Oliveira

07 Samuel Rodrigues de Oliveira 16.06.2000 Santina Mariano Rodrigues e Inacio de
Oliveira

08 Rubens Rodrigues de Oliveira 20.10.2002 Santina Mariano Rodrigues e Inacio de
Oliveira

09 Heder Rodrigues de Oliveira 07.08.2004 Santina Mariano Rodrigues e Inacio de
Oliveira

10 Ana Claudia Mariano 15.02.1990 Ilha da Cotinga/PR Santina Mariano Rodrigues

11 Claudiane Rodrigues 11.03.2008 Ana Claudia Mariano e Afonso Claudio
(Karai Tukumbo) (Itanhaén/SC)

12 Azilda de Oliveira 27.11.1982 Sdo Lourengo do Sul/RS Nina de Oliveira ¢ Mario de Oliveira (TT)

13 Ivanilda de Oliveira 26.06.1999 Pindoty Azilda de Oliveira e André Mariano

14 Maycon da Silva Borges 29.08.2003 Azilda de Oliveira e Rogério da Silva
Borges (PR)

15 Marlon da Silva Borges 02.06.2007 Azilda de Oliveira e Rogério da Silva
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Borges

16 Simone de Oliveira 29.03.2001 Azilda de Oliveira e Rogério da Silva
Borges

17 Domingo Hugo de Oliveira 08.08.1988 Oso6rio/RS Nina de Oliveira ¢ Mario de Oliveira (11)

18 Joana Maria de Oliveira 04.08.1992 Ilha das Nina de Oliveira e Mario de Oliveira (1T)

Pecas/Paranagud/PR
19 Clebeisom de Oliveira 31.05.1994 Taquari/RS Nina de Oliveira e Mario de Oliveira (11)
20 Santano Castro de Oliveira 14.07.1998 Tapera, Sao Francisco do | Nina de Oliveira e Mario de Oliveira (11)
Sul/SC

21 Edson Rodrigues 03.08.1985 Santina Mariano Rodrigues e José de
Almeida

22 Nilce Ortega 17.01.1982

23 Ed Bruno Rodrigues Junior 10.12.2005 Nilce Ortega e Edson Rodrigues

24 Maurilio Castro Euzébio 08.01.1985 Rio Silveira/SP

25 Berenice Fernandes Euzébio 16.10.1982

26 Dirlei Euzébio da Silva 24.12.1996

27 Sabrina Euzébio 06.04.2003

28 Fabricio Fernandes Euzébio 22.02.2005

29 Fabiola Fernandes Euzébio 27.11.2006

30 Juciléia Ortega 13.06.1983 Lidia Mariano e Nélson Ortega (Yvy
Ju/Reta)

31 Jucelino Ortega 28.01.2002 Juciléia Ortega

32 Célio Ortega 01.04.2004 Juciléia Ortega

Total: 32 moradores
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MORADORES ALDEIA CONQUISTA

AGOSTO DE 2008

Ordem NOME DATA NASC. LOCAL DE NASCIMENTO FILIACAO E MORADIA ATUAL
FALECIMENTO (11)
01 Arminda Ribeiro 14.04.1950 TI Mangueirinha (Laranjeiras | Maria Isaltina Rodrigues e Francisco Ribeiro
do Sul/PR) (falecidos?)

02 Marcelo (Sabino) Escobar 19.08.1975 Misiones/Argentina Lidia Silveira (1) e Ramon Escobar
(Tiaraju/Pirai)

03 Leticia Escobar 02.12.1999 Arminda Ribeiro e Marcelo (Sabino) Escobar
(Conquista)

04 Bruno Escobar 24.05.2002 Arminda Ribeiro e Marcelo (Sabino) Escobar

05 Irma da Silva 01.04.1972 TI Mangueirinha/PR Arminda Ribeiro e Francisco da Silva (11)

06 Marcelino Borges Gomes 29.03.1964 Laurinda Borges e Turibio Gomes (Irapua/RS)

07 Mariléia de Souza 02.10.1993 Itajai/SC Irma da Silva

08 Juliana de Souza 01.11.1997 TI Morro dos Cavalos Irma da Silva

(Palhoga/SC)

09 Regina da Silva 10.06.1975 TI Mangueirinha/PR Arminda Ribeiro e Francisco da Silva (11)

10 Paulinho Brizola 29.11.1987 TI Cantagalo (Viamao/RS) Marta Benite (Tiaraju/Pirai) e Artémio Brizola
(an

11 Adilson Acosta 14.08.1993 Regina da Silva (Conquista) e Cilo Acosta (SP)

12 Daniel Acosta 15 anos Regina da Silva e Cilo Acosta

13 Silvio Acosta 22.11.2004 Regina da Silva e Cilo Acosta

14 Fernando da Silva 23.02.1978 TI Mangueirinha/PR Arminda Ribeiro e Francisco da Silva (11)

15 Ronaldo da Silva 08.08.1980 TI Mangueirinha/PR Arminda Ribeiro e Francisco da Silva (11)

16 Juninho da Silva 02.07.1996 Marcia Benite (Massiambu/SC) e Ronaldo da
Silva (Conquista)

17 Vanderlei da Silva 12.04.1983 TI Laklano/SC Arminda Ribeiro e Francisco da Silva (11)

18 Isolda Gongalves Brisuela 25.05.1989 Maria Helena Brisuela (SP) ¢ Martins Escobar

19 Denilson Brisuela da Silva 02.01.2003 Isolda Gongalves Brisuela e Vanderlei da Silva
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(Conquista)
20 Sibele Brisuela da Silva 26.11.2004 Isolda Gongalves Brisuela e Vanderlei da Silva
21 Liliane Brisuela da Silva 24.08.2006 Isolda Gongalves Brisuela ¢ Vanderlei da Silva
22 Celina da Silva 13.02.1989 TI Laklano/SC Arminda Ribeiro e Francisco da Silva (11)
23 Vanessa Nicole Gongalves 04.09.2007 Conquista Celina da Silva (Conquista) e Jovani Gongalves
Brisuela Brisuela (Yy Aka Pord)
24 Jodo Batista da Silva 24.06.1992 Espinheirinho (Itajai/SC) Arminda Ribeiro e Francisco da Silva (11)
25 Marisa da Silva 05.12.1994 Rio do Meio (Itajai/SC) Arminda Ribeiro e Francisco da Silva (11)
26 Alzimira Ribeiro Silva
27 Fabio 15 anos Alzimira Ribeiro Silva (Conquista)
28 Jorge de Oliveira 12.08.1950 Ramonita de Oliveira ¢ Aparicio de Oliveira
29 Julia Parapoty Gongalves 25.07.1955 Santa da Silva (1T) e Vertico Gongalves
(Guarita/RS)

Total: 29 moradores
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MORADORES ALDEIA YY AKA PORA

AGOSTO DE 2008

Ordem |NOME DATA NASC. LOCAL DE NASCIMENTO FILIACAO E MORADIA ATUAL
FALECIMENTO (11)

01 Claudiomir Tibes 22.07.1973 TI Lakland/SC Tereza Tibes (Marangatu/SC) e Domingo
Benite (Sapukai/RJ)

02 Adriana Fernandes 22.02.1979 Pacheca (Camaqua/RS) Lidia Timoéteo (Yy Aka Pord) e Julio
Fernandes (171)

03 Graziela Tibes 27.07.1992 Adriana Fernandes ¢ Claudiomir Tibes

04 Marines Tibes 13.08.1995 Adriana Fernandes e Claudiomir Tibes

05 Daniela Tibes 31.12.1999 Adriana Fernandes e Claudiomir Tibes

06 Jeferson Tibes 03.05.2005 Yy Aka Pora Adriana Fernandes ¢ Claudiomir Tibes

07 Tiago Timoteo (cacique) 02.05.1991 Guaraquegaba/PR Lidia Timoéteo e Nelson Benite

08 Lidia Timoteo 15.05.1955 Marcilio Guimaraes (Marangatu/SC)

09 Nelson Benite 18.02.1967 Vitorina Benite e Albino Benite
(Itanhaén/SC)

10 Tereza da Silva Benite 25.10.1986 Natélia e Nelson Benite

11 Zezinho Benite 22.06.1996 Mbiguacu/SC Lidia Timoéteo e Nelson Benite

12 Verdnica Timodteo Benite 19.06.1983 Peperi-guagu (Misiones/Argentina) | Lidia Timoteo e Carlito Benite

13 Jorge Mariano adulto

14 Angela Mariano 29.07.2000 Veronica Timéteo Benite

15 Guilherme Mariano 26.09.2002 Veronica Timoteo Benite

16 Francisco Timdteo Kirimaco 29.03.1922 Mangueirinha/PR Maria Cristina (Sambaqui/PR) e Horténsio

(deficiéncia visual) Timoteo

17 Nicanor Ortega Timéteo 02.03.1992

18 Pauliciano Ortega Timdteo 15.12.2000 Roque Timéteo

19 Silvio Timoteo

20 Matilde Lima adulta Pinhal/PR
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21 Reinaldo Vicente crianga Matilde Lima e Ginaldo Vicente

22 Elizandro Vicente crianga Matilde Lima e Ginaldo Vicente

23 Jovani Brisuela 14.04.1984 Catarina Gongalves Vilhalva e Félix
Brisuela (SP)

24 Paulo Oliveira Acosta 22.11.1984 Rosalina Oliveira e Jodo Acosta

25 Cleison Acosta 25.04.2004 Paulo Acosta

26 Cristiano Acosta 27.10.2001 Paulo Acosta

27 Mario Benite adulto Florinda da Silva (1T) Alvarito Benite

28 Etelvina Morinico 12.04.1976 Ana Morinico e Francisco Timoteo
Kirimaco (Yy Aka Pord)

29 Claudio Benite 24.01.1995 Etelvina Morinico e Mario Benite (Yy Aka
Pora)

30 Paulina Benite 15.12.2000 Etelvina Morinico € Mario Benite

31 Rogério Benite 26.09.2002 Etelvina Morinico e Mario Benite

32 Sabrina Benite 05.03.2004 Etelvina Morinico € Mario Benite

33 Alexandre Benite 01.10.2005 Etelvina Morinico € Mario Benite

34 Elaine Benite 21.04.2008 Etelvina Morinico e Mario Benite

35 Onirio Oliveira Acosta 31.05.1982 Rosalina Oliveira e Jodo Acosta

36 Juliana Mariano 05.12.1989 Rosalina Rodrigues e Jodo Mariano

37 Ricardo Mariano Acosta 12.12.2002 Juliana Mariano e Onirio Oliveira Acosta

38 Roseane Mariano Acosta 07.11.2004 Juliana Mariano e Onirio Oliveira Acosta

39 Lidio Acosta 28.05.1988 Rosalina Oliveira e Jodo Acosta

40 Helena da Silva 09.04.1985

41 Eliana da Silva Acosta 06.10.2004 Helena da Silva e Lidio Acosta

42 Luciano da Silva Acosta 11.06.2007 Helena da Silva e Lidio Acosta

43 Rosalina Rodrigues 26.09.1963 Natalia (1) e Jorge Rodrigues (Ilha da
Cotinga/PR)

44 Valderi Castro 23.09.1988

45 Romario Mariano 19.10.1994 Rosalina Rodrigues e Jodo Mariano

46 Ronildo Mariano 26.10.1995 Rosalina Rodrigues e Jodo Mariano

47 Juliano Mariano 20.04.1999 Rosalina Rodrigues e Jodo Mariano

48 Marta Timoteo 25.09.1985 Jurema da Silva
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49 Paulo Martim adulto Rosalina Oliveira e Jodo Acosta

50 Renato Timoteo Borges 31.08.2005 Marta Timoéteo e Francisco Borges
(Tiaraju/Pirai)

51 Ana Morinico 03.01.1921

52 Cilio Benite Helena da Silva

53 Jodo Mariano 29.03.1963 Tereza Ortega e Marcio Mariano

54 Jodo Acosta 29.03.1951 Maria Cristina

55 Rosalina Oliveira 15.02.1952 Leonora

56 Vitorino Acosta 14.12.1991 Rosalina Oliveira e Jodo Acosta

57 Juliana Ortega 20.02.1971 Adelina Gongalves e Marciano Ortega

58 Nilo Acosta 16.06.1996 Juliana Ortega e Jodo Acosta

59 Gilberto Acosta 12.07.1998 Juliana Ortega e Jodo Acosta

60 Abilio Acosta 08.04.2001 Juliana Ortega e Jodo Acosta

61 Marcelino Acosta 12.03.2003 Juliana Ortega e Jodo Acosta

62 Liliane Acosta 27.01.2007 Juliana Ortega e Jodo Acosta

63 Lucio Timoteo 25.03.1992 Jurema e Francisco Timoteo Kirimaco

64 Adilson Benite 09.01.1991

65 Adilson de Castro Euzébio 10.01.1985

Total: 65 moradores
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MORADORES ALDEIA MORRO ALTO
AGOSTO DE 2008

Ordem NOME DATA NASC. LOCAL DE NASCIMENTO FILIACAO E MORADIA ATUAL
FALECIMENTO (11)

01 Adriano Morinico 02.08.1976 Pacheca - Camaqua/RS Tereza de Oliveira e Bonifadcio Morinico

02 Luana da Silva Gomes 03.11.1984 Tereza da Silva e Marcelino Gomes
(Conquista)

03 Jean Morinico 11.03.2004 Luana da Silva Gomes e Adriano Morinico

04 Janaina Morinico 13.07.2007 Luana da Silva Gomes e Adriano Morinico

05 Tereza de Oliveira 25.09.1945 Misiones/Argentina Etelvina Gongalves e Benito de Oliveira
(Yvapuru)

06 Marcos Morinico 04.03.1998 Mbiguagu (Biguagu/SC) Luciana Moreira (Morro dos Cavalos/SC) e
Adriano Morinico

07 Ronaldo da Silva 04.05.1973 RS Marcelina da Silva e José da Silva (11)

08 Silvia Morinico 30.07.1975 Pacheca - Camaqua/RS Tereza de Oliveira ¢ Bonifacio Morinico

09 Edinho da Silva 20.04.1994 Itajai/SC Silvia Morinico e Ronaldo da Silva

10 Priscila da Silva 08.08.1998 Sao Francisco do Sul/SC Silvia Morinico e Ronaldo da Silva

11 Andréia da Silva Gomes 07.02.1998 Tereza da Silva e Marcelino Gomes

12 Cleusa da Silva Benite Valdomiro Benite

13 Alexandre Acosta 12.09.1984

14 Nailza da Silva 16.09.1990 Guabiruba/SC Silvia Morinico ¢ Ronaldo da Silva

15 Naeli da Silva 27.10.2005 Nailza da Silva

16 Douglas Acosta 30.06.2007 Nailza da Silva e Alexandre Acosta

17 Kaué da Silva Acosta 15.06.2008 Nailza da Silva e Alexandre Acosta

18 Adércio Natalino 04.08.1978 Irma Gomes e Luiz Natalicio

19 Maria Aparecida Benite 16.09.1986 Osorio/RS Natalia Morinico (Mbiguagu)

20 Taissa Benite Natalino 03.07.2007 Maria Aparecida Benite e Adércio Natalino
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21 Dionisio Palacio Garai 01.12.1977 Maria Palacio e José Garai (17)

22 Luciana Domingues Pereira 06.06.1969 Rosa Domingues ¢ Carlito Pereira
(Amancio/SC)

23 Petrolina Gongalves 12.05.1993 Luciana Domingues Pereira ¢ Augusto
Gongalves

24 Simone Garai Luciana Domingues Pereira e Dionisio Palacio
Garai

25 Maria Pereira Garai 22.05.1997 Luciana Domingues Pereira e Dionisio Palacio
Garai

26 Jacira Pereira Garai 28.11.1999 Luciana Domingues Pereira e Dionisio Palacio
Garai

27 Elizandro Garai 10.11.2000 Luciana Domingues Pereira e Dionisio Palacio
Garai

28 Gelmina Gongcalves 07.04.1994 Luciana Domingues Pereira e Augusto
Gongalves

29 Susana Goncalves Garai 28.10.2006 Gelmina Gongalves e Dionisio Palacio Garai

30 Maria Palacio 01.01.1930 Paraguai

31 Zulma Garai 23.04.1976 Maria Palacio e José Garai (11)

32 Albino Fernandes 13.04.1992 Zulma Garai e Juliano Fernandes

33 Antonia Garai 05.06.1964 Maria Palacio e José Garai (11)

34 Rosalina Garai Maria Palacio e José Garai (17)

35 Mario Caceres 26.10.1996 Rosalina Garai ¢ Lino Caceres (RS)

36 Iracema Caceres Rosalina Garai e Lino Céceres

37 Guilherme Céceres Rosalina Garai ¢ Lino Caceres

38 Roberto Garai 17.01.1968 Maria Palacio e José Garai (11)

39 Cristina Ramires 10.08.1979 Eduardo Ramires

40 Marciel Garai 30.06.1995 Cristina Ramires e Roberto Garai

41 Jodo Garai 05.03.1998 Cristina Ramires e Roberto Garai

42 Soledade Garai 10.10.2000 Cristina Ramires ¢ Roberto Garai

43 Severina Garai 08.01.2004 Cristina Ramires e Roberto Garai

44 Claudia Garai 15.03.2006 Cristina Ramires e Roberto Garai

45 Cristina Garai 25.12.1980 Maria Palacio ¢ José Garai (17)
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46 Inécio Lopes 09.12.1980 Horécio Lopes (Morro Grande/SC)

47 Braulio Lopes 04.04.2003 Cristina Garai e Inacio Lopes

48 Micheli Lopes 29.05.2005 Cristina Garai e Inacio Lopes

49 Jean Fabricio Lopes 29.06.2007 Cristina Garai e Inacio Lopes

50 Darci Garai 17.09.1992

51 Elisa Ramires Garai 23.08.2001

52 Marcilio Goncalves 18.01.1930 Foz do Iguagu/PR Isaura (11) e Jodo Gongalves (11)

53 Juliana da Silva Euzébio 13.07.1939 Limeira — TI Xapecd/SC Catarina da Silva e Inécio Euzébio

54 Sérgio Gongalves dos Santos 31.10.1993 TI Laklano/SC Lucia Gongalves (11) e Jair dos Santos

55 Osmair Gongalves 20.04.1994 TI Laklano/SC Santina Gongalves (11)

56 Josimar Gongalves dos Santos 01.06.1995 TI Laklano/SC Lucia Gongalves (11) e Jair dos Santos

57 Jéssica Goncalves dos Santos 21.06.1996 TI Laklano/SC Lucia Gongalves (11) e Jair dos Santos

58 Sidnei Gongalves 10.09.1997 Sao José/SC Santina Gongalves (1)

59 Genésio Goncalves TI Laklano/SC Juliana da Silva Euzébio e Marcilio Gongalves

60 Marilia Gongalves 25.02.1981 TI Lakland/SC Juliana da Silva Euzébio e Marcilio Gongalves

61 Mario Ribeiro 23.05.1977

62 Marina Gongalves da Silva 22.05.1997 Marilia Gongalves ¢ Rogério da Silva Borges
Borges (PR)

63 Paulino Goncgalves Ribeiro 12.08.2005 Marilia Gongalves ¢ Mario Ribeiro

64 Mateus Goncalves Lopes 20.02.2000

65 Sandro Gongalves Lopes 23.05.2002

66 Marinés da Silva 23.09.1980 Santa Moreira (Mbiguagu) ¢ Vitorino da Silva

(In

67 Valdemar Gongalves 07.08.1983 TI Laklano/SC Juliana da Silva Euzébio e Marcilio Gongalves

68 Tania Gongalves 24.02.1997

69 Fabiana da Silva 30.08.1997

70 Leandro Goncalves 27.10.2002

71 Valdinei Gongalves 08.07.2000

72 Pablo William Gongalves 23.02.2005

73 Marinés Goncalves 20.01.1986 TI Laklano/SC Juliana da Silva Euzébio e Marcilio Gongalves

74 Claudia Gongalves 07.07.1991

75 Cristina Timoteo 20.06.2001 Santina Gongalves (11) e Pedro Timoteo
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(Tiaraji/Pirai)
76 Gustavo Castro Goncalves 24.12.2004
77 Adelar Gongalves 18.02.1990 Rio dos Cedros/SC Santina Gongalves (171)
78 Isaura Martins Euzeébio 14.08.1989
79 Renato Gongalves 24.02.2005 Isaura Martins Euzébio e Adelar Gongalves
80 Angela Gongalves 13.01.2007 Isaura Martins Euzébio e Adelar Gongalves
81 Levino Euzébio 01.02.1956
82 Helena Mariano 15.09.1962
83 Domingo Mariano Euzébio 13.02.1994
84 Iracema Mariano 05.01.1971
85 Mauricio Benite
86 Severino Euzébio 28.01.1924
87 Jodo Armandio 29.12.1953
88 Izabel Mariano Euzébio 02.11.1986
89 Pedro Gongalves Martins 15.07.1978
90 Luciana Euzébio Martins 02.11.2000
91 Bruno Euzébio Martins 26.04.2005
92 Boniféacio Morinico 15.01.1942
93 Airton Marcelo Martins 30.11.1998 Izabel e Pedro
94 Rufino de Oliveira 01.01.1963 Etelvina Gongalves e Benito de Oliveira
95 Vilson de Oliveira 26.03.1995 Rufino de Oliveira

Total: 95 moradores
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MORADORES CORTICEIRA/IGUARAMIRANGA (GUARAMIRIM)

JULHO DE 2008

NOME IDADE LOCAL DE NASCIMENTO FILIACAO E MORADIA ATUAL
FALECIMENTO (11)
01 Natalia da Silva 34 RS Jurema da Silva Tatamxi (Taruma) e Roberto
Benite (11)
02 Valentim (n&do-indio) Natalia da Silva ¢ Valentim
03 Fernando 19 Natalia da Silva e Valentim
04 Rodrigo 17 Natalia da Silva ¢ Valentim
05 Miriam 15 Natalia da Silva e Valentim
06 Gabriel Francisco 11 Natalia da Silva e Valentim

Total: 06 moradores
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Termu de Referéncia

Estudos Sicio-ambicntais das Terrag Indigenas e dos Grupos Indfgcua.s situados na drea de
tnflutncia diresn ¢ indireta da BR-280/Trecho $i0 Francises dg Sul-Jaragus
De acorde oot o Artige 231 gu Coustitui¢io Fedevoy dc 1988 ¢ a Lgj SO01/T3 ag terras
i ac dreas que tambeem necessiam de protecllo, de foms uspecial e diferenciads,
visando assegarar o direito 3 diferenca sdeig-cultural indigenz « o USUETUTY exelugive dos povos
indigenas. Nesse sentindo e de acordo com o principio da Precaucto, as propostag Bqui descritas
i penas dtender a Lej vigegte.

1~ OBIETIVO

Realizar Estudog S(:cio—ambicntais nas temas indipenas Présenies na grey de mfludneia da
Rodovia BR-280/T reche SE0 Frangiseo do Sul - Jaragug, visando o levantamenro dog impactos
séeio-ambientis cultwals deconenies do clapreendimento o partir g regisiro dos
conhecimentos 1xdigenas sobre o imeio ambiente e as préticas z ela relacionadas. Bste estudo
deverd snbsidie agdes de mitigagio, compensuciio g IndenizacZo para as comunidades indigenas
Guarani, inelusive com Programas de Compensnedo adequados 48 comunjdades atingidas de
acordo com suirealidade social e Suas necessidades especifioas, Deverao Ser contempladas nesse
estudo as seguintes terras o comunidades Guarani:

*  Municipio de Araquary:
Terra Indigena Piraj (Tiaraju):
Terra Indigena Taruma:
- Terra Indigena Pindoty (Gicba Pindoty),
*  Municipio de Barra do Sul:

1. Terra Indioeny Pindoty (Gleba Conouisty)

* Municipic de S0 Francisco do Sul:

(TR 8 B

! Terra Indigena Morro Alto (Laranjeiras);
2. Comunidade de Tapers;
3. Comunidade Retx

2-METODOLOGIA

A metodologia de trabalho visg atender 4 pesquisa e colsta de dados referentes @08 Impactos parn
05 meios fisice e bidtico e og mpactos de orden sécio-cultural para og grupos indipenns
envolvides. Nesse sentido, os Estudos deverfio ger cardcterizados pely mterdjsciplinmdacic__ onde
deverio ser atilizndos clemenios das metodolegias dos Gampes das cléneing himanzs o sociais
{aniropologia. wopi ologia, histdria, cconomis, geoprafia) ¢ des Ciéneiay exatas e payras

ihiclogia, engerlagia flozgstai, engenhania civil, agranomia e geologiz), Os estudos deveriio acr *
COMIDOSIOS poY pesquisa de cempn, bibliogrifica, documental e cartegrities ressaliando que a.
participagie dos grupes Indigenss ¢ Unprescindfvel o fundamental, Ressaltu-se que ¢ de suma
mpertineia o dislogo dueste estudo com os dados coletados ne claboragidn do EIARIMA .

&
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Deverfo ser zpresentados nos estudes os scguintes itens, rélacionando-os com. os possivels
impactos da pavimentagdo da Rodovia BR-280/Trecho 830 Franciseo do Sul - Jaragua sobre as
terres e grupos indigenas afelados, hem como seu uso pelos Guarani:

n) Caracterizagho fisico-bidticu das terras indipenas:

* Georsfirencizmento e caragterizagio sumdria, por wmeio de plapilbas, de amostras
representativas de tipolopias ambientais;

Mapeamento da rede hidrca de terra indiecna, ceracterizando as microbacias e seus

principais pontes de vulnerabilidade;

« Estudes de classificacAo dos corpes hidricos e da qualidade da dgua aptes da realizacio
de emprecndimento, Devem ser priorizades og corpos d'apua que sofrerio influéneia
direta do empreendimento e que passam pelas terras indigenas:

* Andlise cartogrifica da regifio de uso da ctnis, com rucursos de sensoriauiento TRMmoLo,
visand> o reconhecinento ¢ delimitagio de tipologias ambientais:

* Andlis; ceoldgica Ju paisagem, com bese nos padries formados pelo arranjo espacial das
referidas tipologias;

» Identificaglio, caracterizagic ¢ mapeamento das ireas degradadas ¢ de preservagfo
permanenis;

« Defininio do vio amal da terra e sus aptidio para a pritica agricola tadicional e
mecanzada eufocando a vilnerabilidade, susteptabill
erodibvlidade ¢ fertilidade natural do solo;

c
dade a médio e longo prazo,

b) Caracterizagio do modo de vida dos grupos indigenas:
» Carzctemizar a territovialidade, couflitos, probleras ambientais e jnfluéncia externa na
distribuiciio cspacial ‘

+ Tdenb

frear ¢riténios internos para definigan dos territérios;
Caractarizaczo do uso da estrada pelos prupos indigenas:

1
)
/

+  Carastoriznglo dos peincisais atividades degenvelvideg pelog Cuaran (ceoridnicas
« Cuara

tarizacio do ngo dos recursos naturais levando-se em consideragie:
B As atividades produtivas, taiz como caga, pescs, agriculmurz, coleta e suzs
wilidades:  alimenrtagio, fabricardo de labitaces, pmdl'u;au ertesana
comercializacio, utilizagko ritual, uso medicinal, relacionands estas informagdes
com os possivels impactos das Rodovias sobre 2 rede hidrica, a fauna ¢ a flom, ¢
o5 conseniientes mpactos tanto para as atividades produtivas como para ,as
arvidades socials e eulturais dos prupos aferadoy;

(239

e

) ”_Rel:rng:m satia-politics, ceondmica e cultural dos srupes indigenas ¢ com outros grupos
indigenas:

s Identl ea0do day redes de pazentesca do &ripo ind:’gcna;

v Idearificagdo e caructerizagio dus relacBes sdeio-enondmico-cultirais com outras GrIpos
indigenay; i

-
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d) Relagio sicio-politicn, econfmica e culrural dos grupos mdigenas com o speicdade
envolvenic (n#o-indios):

¢ QOcupa¢do do cnrommo, carseterizands os principais pontos de vulnerahilidade ¢ as
atvidades modificadoras da melo embiente; :

* Insercas dos grupos indizcnas nas politicas publicas federal, estadual, municipal ¢ outros
SETOTCs;

¢ Identificacio dos principais produtos de troca efou vends o Sud msergio no mercado
regionsl;

« Caracterizagho dos possiveis mpectos ambientais o sécit-culturals para os grupos
indigeras de atividades relacionadas ao empreendimento como O aumento do fluxo de
veiaidos ¢ irabalhadores, instalagio de asseptamentos do INCRA no  entorno,
dinamizagio do mercadn de terTus, ete,

» Elaborr um progndstico considerands & sinergia  dests  obra com  outres
empre: dimentos, como o Porto de Laranjeiras (proximo & TT Morro Alto), a BR 101 &
0% projstos de deseavolvimento da regiio;

t) Levantamento das condigdes de atengio 4 sagde:
*  Previsio dos principais impactos com a chegada da populacds temporaria;
*  Asssiinela odontolégica ¢ médico-hospitalar municipal;
*  Uso de priticas de medicina tradicional.

) Medidas mitigadoras e compensatdrias:
* TFormuiar e apresentar diretrizes pera subsidiar medidas mitipadors e compensatérias
para tlaboraglo de Programas qus sstumulem a sustentabilidade dog gtupos indigenas ¢
suag teiras, '

3. COMPOSICAO DA EQUIPE DOS ESTUDOS

A equipe basiva para a realizacio dos estudas deve SCI cOmposta por, no mining;
* 02 (dois) pesquisadores com formagfs em cidneiag ambientais, sendo um deles
especinlista em impactos de Rodovias;
02 {dois) pesguisadores com formagio em cidnclas hummss o socials, com a
obriparoriedade de um deles ser antropdlogo;
* Representantes indigenas a serem definidos pelas lderangas indigenas de cada TI.

Obs.i: Os pesquisadores escolhidos peio empreendedor deverfio ter a anuéneis da Funai ¢ dos
£upos Ladigenes para ingressar em suns terras. Para lamo, a lista de técnicos devers ser
encamninhiads & CGPIMA/FUNAT para aprovacio prévia dos wWenicos que irfio d

trabalhos bem comno o plano de trabulho;
Obs.y Os trabalhos da equips de tdenicos/p
Sar conrdenadas por ur uumropalogo;
Obs.e: Pret

exenvolver os

dos pelo empreendedor deverio

ienham preferencialments experi®ncin

Qigeras em foco. com experiéncia do

Torep e Bseens e WE 1n
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ME\'!S'D:ZNU DAJTSTICA
Tundnedo Heloual do Litio
Comdrhagn Gesal do Tarandnie Indigena e hioo Ambicre - COPIMA
SHTVE 702402 EI LEX Mezaning
SALLE Q7,00 1 e 19 CERI0A8-005 — HAsSILTA
FONE: (61) M348,
estudes voltados parn eleboracho de prejetos com perspectivas de cinodesenvolvimenio e
ransdisciplinenida dE‘
Obsy: Deverd ser apresentada o equipe téenica muitidiscipiinar respoma:\ ¢l peia eleboragiio do
estude séeio-zmbiental, indicando a drea profissional de cada Wenico envalvido, e seu mimero de
pegistro no respective Conselho de Classe, quando couber, ¢ no Cadastre Téenico Federal de
Atividades & Insirumentos de Defesa Ambiental (anexar cdpia referents a cada téenico envelvido
e a equipe téonica), conforme g Resolueio Conama n® 001/88;

4, ACOMPANHAMENTO DA FUNAI

O trabalho de campe serd acompanhade por, pelo menos, um téenico da Funai que serd
]'pr\;nSa\f: piirs

+ Intermediar as agdes da equipe com as Lxd angﬁs indigenas & unidades locals da Funai;

»  Oricntar 2 equipe em relagfo a situagies de conflite e aspeetos de relacionamento polflico
¢ cultorel com os grupos gﬁdfgem&.

« A tespensabilidade pelo acompanhamenty e encaminhamento dos estudos ¢ da
Coordsnacio Geral de PatrimOnio Indigenn ¢ Meio Ambiente (CGPIMA), através da
Coord:nacdo de Meip Ambiente (CMAM), com o apeio da Administragiio Execmtiva
Regiona] de Curitiba ¢ Nocleo de Apolo Operacional de Palhoca, responsiveis pela
refla.

5. DIREITOS K OBRIGACOLS

»  Solicitar avtorizagio 4 Funai ¢ Povos Indigenas p
com @ envio dos nomes e currfeulos dos pescuisadores;

+ Realizar reunific na CGPIMA/Furai, com o objeiivo de fundamerntagio prévia e
arientagles sobre ¢ trabalho;

ingresso nas terras indigenas — TJ,

+ Realizar uma reunifio nals) aldernfs) para -:,x.pA T o objetive dos estados ¢ apresentagio
dos posquisaderas;
T S8 oana p—

» E vetzdo aos consaltores contratades pelo empreendedor pro ceder & coicta de qoalgquer
espécie (faunz, flora, recursos minerais) nus serras indigena

« E vedada a realizacio de pesquise, em qualguer c-ampo, relativa das prdricas com
conhevimento wradicional :'lS‘~m:I_=.;dﬂ Além disse, fotografias, gravages e filmagens,
deverad ser realizadas somente com auterizacio dos ndios, sendo sua-utilizacio restrita

g

ang propasitos dos estudos, sen ci edadn, portanio, sua UGLZagks para quaisquer outros
fing:
v  Cada pesauisadar componente

da cquipe gus rezlizard o5 estudos deve assinar um Tenno
o coin a Funal, pare assegurar que a3 exigéneing do tépico anterior sejam

oy T
] UL_J,.

empreendedor dav
=Nas (ﬁ.ﬁiuw:

‘w oun ratn

l.\. 35 i
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MINISPRLIG DA JUSTIC A
Fuadngis Nacinral do fugiy
Cumrdensgre Gival e Patnmfinia Todlipces ¢ Muio Abdenic - COPIWA
SRTYS Y04507 Ty LEX Mezznine
SALAS: 0,19, 18 ¢ [} CRP: HIS0-025 - prasT g
FONE: (£1) 3133340,

6001773 ~ Bstarute do Indio), da protecio dos
adigiona! {Convencaa do
¢ a Medidz Provisara n°

TCCUTSQS ponélices ¢ conheeiments
Diversidude Bioldgica, Pecratos L 4.94
2.186-16/2001) e dos direitos autorais,

32005, n° 3.945/200)
Lein, 9.6101 998;

*  Os resultados dos estudos devem ser apresentados 408 grupos indfgenas, em reuniZo

especiiica para ta] fim;

¢ O empreendsdor devers Bpreseniar
e meio digita) o impresso,

¢ Os custos dos reunigies r
coprecnidedor;

¢ Caso aecessdrio, poderfio ser
tundamentara qualquer mudangs

incluidas noavas 4n
desse tipo;

51-PLANO DE TRABALHO:
Apresentagio da Proposty

»  Introdugio;
*  Objetivos:
*  Equipe téenica ¢ currictle dog Pesquisadores);
*  Referercial Teérim—metodolagico;

Relagio e descricfio das atividedes técnicag;

* Cronograma de atividudes
* Resultadog descjados

bl

€ produtos;

6 - PRAZO PARA APRESENTACAQ DE PRODUTO

S

TE70 Par

9 apresentagdo di Relatério Final
serta) digs

804 o retomo de campe,

' Y
i b

&

S TP T LTI T

was teras indigenas deverip ser de

de plano de trabalho que sers empregad
dos estudos para ser submetida § 2provagio prévia por parte da FUNAL de

05 Hstudos Sécjo-ambientais de cadu terra indjgena

responszbilidade do

2% para estndo, sendo s Fupai

ne dcsenvolvimcz:te
¥e conter no minimo:

do Estudo nzn deve exceder 6
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Jornal A Noticia
Joinville, 22 de junho de 2008.
N° 81

Questao Indigena
Mais terra para os indios
Demarcacéao de quatro reservas pela Funai no Norte de SC pde em lados opostos
indigenas, empresas, colonos, Igreja e governo

™

Eles estdo |a desde sempre, com seus rostos morenos, suas casas de palha ou
madeira, seu artesanato, seu costume de viajar longe para rever parentes, suas
linguas, uma fluente (o guarani) e outras, as vezes, nem tanto (o portugués e o
espanhol). Sé ha alguns anos as nove aldeias indigenas nas cidades de Araquari,
Barra do Sul e Sao Francisco do Sul passaram a ocupar espaco no noticiario € na
agenda de prefeitos e associagbes de moradores.

Mais a partir de 12 de maio, quando um relatério saiu no "Diario Oficial da Uniao". Nele,
a Fundacgado Nacional do Indio (Funai) anunciou a demarcagdo de quatro reservas
indigenas na regiao.

Até 12 de agosto, prefeituras, empresas e donos de terra preparam sua defesa para
reduzir a area das terras indigenas. E o prazo para a entrega da contestacdo dos
atuais donos das terras. A Associacdo de Proprietarios de Iméveis nas Areas de
Reservas Indigenas no Norte (Apis) representa cerca de 200 donos. Entre eles,
empresas como Karsten, Tupy e Comfloresta, do grupo Brascan.

"Temos muito a nosso favor, como titulos de propriedade de mais de cem anos", diz o
presidente da Apis, Salésio Medeiros. Para as prefeituras, as reservas impedem o
desenvolvimento, desestimulam investimentos e jogam no lixo os planos diretores de
zoneamento.

Nao é de graca que a Funai tenta assegurar aos indios o direito a terra. Em marcgo de
2007, sentenga da Justica Federal obrigou a fundagcédo e a Unido a demarcarem as
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terras dos guaranis do Norte do Estado. A decisdo saiu de um processo de 2002,
movido pelo Ministério Publico Federal. Outras seis cidades séo citadas: Barra Velha,
Campo Alegre, Garuva, Itapoa, Joinville e Sao Joao do Itaperiu. A sentenca tem de ser
cumprida em dois anos, a partir de quando ndo couber mais recursos.

"A publicagdo regulariza as terras. Depois do periodo de contestagdo, a Funai vai a
campo instalar os marcos delimitadores", afirma o coordenador de identificagcdo e
delimitagcdo da Funai, Paulo Santilli. Segundo o antropdlogo, nada sera feito até agosto.

Se a demarcagao prosseguir, os proprietarios serdo indenizados pelas benfeitorias -
pastagens, constru¢des, lavouras ou campo de mineragdo, mas nao pelas terras. "Por
isso, as benfeitorias ndo podem ter sido feitas apds a publicacédo do relatério." A Funai
nado deve criar um posto administrativo no local. "A fundagéo passa por reestruturagao”,
diz Santilli.

( camille.cardoso@an.com.br )

CAMILLE CARDOSO

Saiba mais
EMPRESAS NA DISPUTA

Tém terras na area: WEG, Wetzel, Lepper, Tupy, Comfloresta, Arroz Urbano, Mineracéo
Veiga, Karsten, Oesa e Mineracéo Nilson.
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93.76 KM? 350 indios
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Criticas ao tamanho e alocalizagéo

O administrador aposentado Eraldo de Freitas, 65 anos, dedica-se desde 1993 a
estudar a presenca dos indios no Norte do Estado. Os estudos de Freitas devem fazer
parte da argumentacédo que sera defendida pela associagdo que representa os donos
de terras nas areas demarcadas pela Funai.

Dono de um sitio na regiao de Laranjeiras, em Sao Francisco do Sul, ele avalia a onda
de criacdo de reservas indigenas no Brasil. "Os indios sdo massa de manobra de
organizagbes ambientais estrangeiras. Pensa-se que a movimentagdo deles pelo
territério € espontanea, mas nao €", acredita.

Ele questiona o fato de as terras indigenas abrangerem areas de mineragao,
reflorestamento ou possiveis alvos de investimentos. Para Freitas, a demarcagao da
Funai vai destituir comunidades que habitam a regido ha mais tempo que os indios.
Freitas sustenta que o tamanho das reservas é desproporcional ao numero de indios.
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€ ainda problema na localizacéo, perto de BRs. "Permite que bloqueiem esses pontos
para realizar movimentos reivindicatérios."

Contestacdo e preconceito

Séo muitas as opinides preconceituosas em relagdo aos guaranis, diz a antropologa
Maria Janete Albuquerque de Carvalho, da Fundagdo Nacional do Indio (Funai). O
argumento de que 0s guaranis sS40 novos na regiao, por exemplo.

"A tribo tem uma estratégia de invisibilidade. Eles vivem em area de mata, séo
reservados. S6 se tornaram visiveis depois que o desmatamento da mata Atlantica
reduziu as florestas." Ela coordenou o trabalho da equipe que passou 75 dias
entrevistando os indios de Araquari, Balneario Barra do Sul e Sdo Francisco.

A antropdloga lembra que a presencga dos guaranis na faixa litoranea que vai da
Argentina até Sao Paulo é anterior a colonizag&o. Por isso, sustenta que os guaranis -
nao importa o local de nascimento - partilham a mesma historia e habitam o mesmo
territério ha mais de cinco séculos. E, apesar de terem uma cultura de constantes
migracdes, mantém vivos os lagos de parentesco. "A familia guarani é grande. Todos
os parentes se visitam e o numero de moradores das aldeias muda muito", acrescenta.

A Funai se baseou no estudo de campo para definir a area de cada uma das reservas.
Segundo a pesquisadora, leis federais - entre elas, a Constituicdo - dao aos indigenas
o direito de apontar o tamanho do territério necessario para que possam viver conforme
a sua cultura.

Além disso, as comunidades do entorno, a pouca area de mata da regido e uma
previsdo futura de expansao das tribos pesaram no calculo. "Os proprios indios
disseram que nao querem conflitos com os seus vizinhos", afirma.

%,y
i

F

As reservas como garantia

O cacique da aldeia Laranjeiras, Adriano Morinico, 32 anos, vé o0 mapa com a
demarcagéo proposta pela Funai para a reserva Morro Alto, em S&o Francisco do Sul,
e se decepciona. "E muito pouco. A reserva € o unico jeito de garantir o que € nosso.
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De tudo que tinhamos, tem de sobrar um pedacinho. Para n&o ter como ninguém nos
mandar embora."

Morinico tem quatro filhos e nasceu nas proximidades de Floriandpolis. Tem o olhar
desconfiado de nascencga, mas também de quem comanda uma aldeia de 90 pessoas,
cercada por nao-indigenas. Apesar de, na lembranca dele, os dois mundos nunca
terem entrado em conflito.

Ele afirma que Laranjeiras tem cerca de 15 anos. O habitante mais velho é o tio-avd
dele, de "80 e poucos anos", nascido em Chapecd. Na aldeia, ha cultivo principalmente
de milho. Um tanque de peixes instalado pela Epagri "ndo deu certo", conta. O mato
tomou conta. Morinico diz que tudo que os indios conseguem € no grito. "Temos que
batalhar por saude, territério e educagédo. Queira ou ndo, o Estado tem de nos dar o
que precisamos." Na aldeia, ha uma escola estadual, com aulas em guarani e
portugués.

Irm&o do cacique da aldeia Conquista, Vanderlei da Silva, 25 anos, é professor da
escola da sua aldeia, em Balneario Barra do Sul. La se criam galinhas e patos e vivem
32 pessoas, a maioria criangas. O guarani € a lingua do dia-a-dia, até para os meninos
jogarem futebol. "Falta casa melhor. O padre nos doa um pouco, mas falta casa para
cozinhar", conta.

O cultivo de milho nativo e banana rende pouco. As mulheres vendem artesanato na
cidade. Silva é de Ibirama e esta ha cerca de sete anos em Barra do Sul. Com a
reserva, diz que os indios terdo mais seguranga para cultivar.

;

S

.

i

Grupo tenta reverter decisao

O governo do Estado vai coordenar um grupo de ajuda as cidades que podem ter uma
fatia do seu territorio transferida aos guaranis. Na segunda-feira, reunido na Secretaria
de Desenvolvimento Regional de Joinville (SDR) dara a largada para que as prefeituras
reunam documentos para tentar reverter a situacdo. A idéia é pedir uma area menor
para as reservas, em outras regioes.
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"O governo questiona a dimensdo, a posicdo e a necessidade de haver quatro
reservas. O proprietario € o lado mais fragil da historia. Muitas das terras sao de
producdo rural, e as benfeitorias valem muito menos que o terreno onde estao", afirma
o gerente de turismo da SDR, Joel Gehlen.

O governo deve encampar uma mobilizagdo politica - buscar o apoio de deputados,
senadores e ministros para proteger os direitos dos donos. Paralelamente, um laudo
técnico e juridico sera elaborado com as prefeituras para rebater o estudo da Funai.

As prefeituras de Araquari, Sdo Francisco do Sul e Balneario Barra do Sul defendem
que as reservas vao emperrar o desenvolvimento. "Muitas das areas sao produtivas,
com culturas de maracuja, banana e arroz. Uma das terras, ao redor da Estrada do
Inferninho, poderia virar uma zona industrial nos préximos dez anos, pelo nosso plano
diretor", afirma o vice-prefeito de Araquari, José Paulino Travasso. "O municipio ja é
pequeno, tem 110 km2. As reservas tomariam quase um terco do territério", calcula o
secretario de Planejamento de Barra do Sul, Antonio Schiwigel. De acordo com ele, as
terras indigenas vao afugentar investidores e destruir as expectativas da cidade com
grandes empreendimentos previstos na regido.

Segundo Salésio da Rocha Medeiros, presidente da Apis - associagao que representa
0s proprietarios - , ndo parece mais possivel reverter o processo, mas ha como reduzir
a dimenséo planejada pela Funai. Nenhuma das empresas contatadas pelo "AN" quis
se manifestar individualmente sobre o assunto.

Saiba mais
MAIORES RESERVAS

As reservas que a Funai demarcou no Norte de SC serdo as maiores da etnia guarani mbya no
Brasil. O grupo tem terras em SP, RS, PR e ES. H4 outras reservas em SC, como a no Morro dos
Cavalos. Mas nenhuma ultrapassa 5 km2.

PROCESSO E DEMORADO
Metade das éareas indigenas no Estado aguarda regularizacdo pela Funai. O processo €

esperado, por exemplo, em Ibirama, no Vale do Itajai, e em cidades do Oeste. Conflitos pela
posse da terra dificultam as acoes.
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O comego da aldeia Pindoty

Ha cerca de 25 anos, um padre abrigou em Joinville um indiozinho guarani com cerca
de sete anos que havia sido atropelado e teve as pernas quebradas ao tentar
atravessar a BR-101, em Araquari. O menino morava numa casinha de palha a beira
da estrada que leva a Guaramirim.

O padre Luiz Fachini teve pena de devolver o menino a tenda improvisada. "La entrava
muita chuva. Como eu tinha um sitio, deixei a familia se mudar para a casa." Assim
comegou a aldeia Tiaraju. O menino, Alcides Tiaraju Tantixi, hoje mora na aldeia
Pindoty e fez 30 anos na ultima quarta-feira. Durante muito tempo, comunicaram-se por
mimica - Alcides ndo falava portugués. No dia do aniversario, ele comecou a trabalhar
como abatedor de frangos em Jaragua do Sul. Caminhou quase seis km até o asfalto,
para encontrar o carro da empresa. "Temos cultivo de milho, batata-doce e aipim. Sé
disso é dificil viver", diz.

Hoje o padre de 65 anos esta a frente da fundagao que doa cestas basicas aos indios e
tenta implementar um sistema de "oca-cozinha". Diz que n&o vale a pena ter conflito
com os donos atuais. "Deveriam separar para esse fim as terras improdutivas, da
Unido."

an.com.br

0O que vocé acha da demarcacédo das terras indigenas?
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Florianépolis, 06 de julho de 2004.

Ilmos. Srs.

Dr. Cldudio Valentim Cristani

Dr. Davy Lincoln Rocha

DDs. Procuradores da Republica

Procuradoria da Republica no Municipio de Joinville
Joinville - SC

Prezados Procuradores,

Cumprimentando-os respeitosa e cordialmente, tem o presente expediente o
objetivo de tratar de aspectos relacionados a indios Guarani, face aos
acontecimentos recentemente ocorridos em regido de responsabilidade dessa
Procuradoria. Para tanto apresentamos os tdpicos Histdrico, Argumentagdo e
Proposigdo, visando oferecer contribuigdo a situagdo verificada.

Historico:

. De acordo com o Relatério de Servico da Policia Ambiental, de 23.06.04, foi
constatada a presenga de um grupo de indios Guarani na APA Dona Francisca, em
vista do que a Procuradoria da Replblica do Municipio de Joinville solicitou a Funai
Curitiba seu translado para local apropriado, como verificado no Oficio n.
570/2004, de 25.06.04.

. Em 25.06.04 o jornal A Noticia veiculou matéria intitulada "Montada aldeia
na serra Dona Francisca”, de autoria de Marco Aurélio Braga, dando noticia de “"uma
verdadeira aldeia", em local de mata de dificil acesso.

. O grupo foi deslocado a aldeia Pindoty (Araquari) em 29.06.04, apds consulta
da Funai a lideranga Félix Brisuela, recebendo entdo quatro cestas bdsicas.

. Em 01.07.04, integrantes do CIMI-Sul (Equipe Palhoga), juntamente com o
cacique da aldeia de Morro dos Cavalos, deslocaram-se para Pindoty, onde se
concretizou uma reunido para reflexdo e debate da situagdo, bem como definigdo
dos passos que deveriam ser tomados em conjunto. Assim sendo, dirigiram-se
posteriormente a PR/Joinville, reunindo-se com o Procurador Dr. Davy Lincoln
Rocha, ficando acertada a realizagdo de uma nova reunido, ampliada, com presenga
da Funai e outras instituigoes afeitas, na semana sequinte.

Argumentagdo:

. A regido nordeste do Estado de Santa Catarina foi e é palco de indios
Guarani quanto a ocupagdes passadas e atuais. Ndo se trata de imagindrio, mas de
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entendimentos e leituras que sdo feitas através de sua visdo de mundo, atualizando
a toponimia, formagdes floristicas, ruinas de pedra, caminhos antigos, dentre
outros sinais que lhes evidenciam a passagem dos antigos.

. A inter-relagdo de estudos arqueoldgicos, histéricos e etnogrdficos tem sido
proficua no entendimento da ocupagdo indigena pretérita e contempordnea. Em
1990, por exemplo, equipe de arqueologia do Museu Universitdrio da UFSC,
procedeu a estudos de impacto ambiental na Bacia do Rio Cubatdo, tendo em vista o
projeto UHE Cubatdo. Tanto o relatério quanto o mapa elaborados abarcam o
registro de evidéncias arqueoldgicas (sitios arqueoldgicos caracterizados como
abrigo sob rocha, aterro, estrutura subterrdnea, litico, assim como noticias sobre
ponta de flecha, crdnio humano, estrutura subterrdnea e cerdmica). Nesse
documento had ainda episédios relatados por moradores que evidenciam a presenga
de indigenas na regido. Ressalta também a expedicdo de Alvar Nufiez Cabeza de
Vaca, no século XVI, entre o litoral de Santa Catarina e Assungdo, utilizando-se do
ramal e caminho de Peabiru, conhecido caminho utilizado pelos Guarani e que passa
por Campo Alegre, subindo ao Parand e seguindo em diregdo oeste. Aqui faz-se
necessdrio acentuar que o caminho era utilizado em razdo de uma alastrada rede de
ocupagdo Guarani entre o leste e o oeste, ocupagdo registrada pelo proprio Cabeza
de Vaca. Outros viajantes trilharam pelo Peabiru, mencionando os Guarani, como
Aleixo Garcia, Jodo Salazar e integrantes da expedigdo de Hans Staden.

. As conexdes entre as ocupagdes Guarani de outrora e as atuais devem advir
dos préprios Guarani. Ha, pois, que lhes ser dada oportunidade de expressar os
relatos dos antigos (que ndo mais vivem), dos mais velhos (que ainda vivem), bem
como suas experiéncias e interpretagdes a respeito da regido em questdo.

. Durante as pesquisas para a elaboragdo do estudo de impacto ambiental do
projeto de duplicagdo da rodovia BR 101, em 1996, muitas familias Guarani
mencionaram Garuva, Joinville, Guaramirim, Araquari, Sdo Francisco do Sul, dentre
outros municipios, como de ocupagdo Guarani. No transcorrer dos trabalhos de
campo do Grupo Técnico da Funai no litoral norte no ano de 1998, foram ouvidas
narrativas sobre locais na Floresta Atlantica (um dos fundamentos da cultura
Guarani).

Proposigdo:

. Considerando o acima exposto e lembrando ser este o ano do incremento da
regularizagdo fundidria relativa aos Guarani, de acordo com o pronunciamento do
Presidente da Funai em 2003, as entidades abaixo relacionadas, em consondncia
com as ponderacdes dos Guarani, reivindicam a urgente FORMACAO DE UM
GRUPO TECNICO INTERDISCIPLINAR PARA ESTUDOS DA REGIAO
NORDESTE DO ESTADO DE SANTA CATARINA NO QUE CONCERNE A
OCUPACAO GUARANI PRETERITA E PRESENTE, indicando, em conjunto com os
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Guarani, dreas que deverdo ser imediatamente demarcadas garantindo o futuro
desta populagdo.

Entendendo que os Guarani estdo vivificando a histéria da ocupagdo ha regido
nordeste de Santa Catarina embasados em sua cosmologia e entendendo igualmente
que precisamos consubstanciar cultura em direitos constitucionais, ficamos ao
dispor para eventuais esclarecimentos que se fizerem necessdrios.

Atenciosamente

Setor de Etnologia Indigena/Museu Universitdrio/UFSC - Contato: 48 - 331-
9793/331-9325

Comissdo de Apoio aos Povos Indigenas - CAPI - Contato: 48 - 333-0350

Conselho Indigenista Missiondrio - CIMI-Sul/Equipe Palhoga - Contato: 48 - 242-
3389
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Informacdes

Epagri - Escritério Municipal de Séo Francisco do Sul
Rua Rafael Pardinho, n°.264, Centro,

Séo Francisco do Sul-SC

Fone: (47) 3444-1124

Epagri - Geréncia Regional de Joinville
Rua Princesa Izabel, n°.106, Centro,
Joinville-SC

Fone: (47) 3433-8267

Promocéao

- Aldeia Morro Alto
- Epagri

- Projeto Microbacias 2
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Tema: Politicas Publicas Para Comunidades
Indigenas

10 de Abril de 2008
Sao Francisco do Sul — SC

Convite

A Epagri - Empresa de Pesquisa Agropecuaria e Extensdo Rural de Santa
Catarina - e o Projeto Microbacias 2, através do Escritério Municipal de Sao
Francisco do Sul, convidam V. Sa. para participar do Seminario Regional de
Comunidades Indigenas com o Tema: Politicas Publicas para Comunidades
Indigenas. O evento acontecera no dia 10 de Abril de 2008, na Aldeia Morro Alto

na Comunidade de Laranjeiras em S&o Francisco do Sul.

Programa

09:00 hs: Recepcéo

09:30 hs: Abertura

Momento Espiritual
Aldeia Morro Alto

10:00 hs - Mesa Redonda 1
Mediador: Ana Lucia Ribeiro - Epagri
Convidados:
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1 - Glénio Alvarez
Administrador Regional — FUNAI -
Curitiba - PR

2 - Janete Ambraésio
Chefe do DESEI Sul/Sudeste
FUNASA

3 - Jurandi Teodoro Gugel
Del. Federal - MDA

11:30 hs: Debate
12:00 hs: Almogo

14:00 hs: Apresentacéo Cultural

14:30 hs: Mesa Redonda

Mediador: Ana Lucia Ribeiro - Epagri

Convidados:

1 — Clovis Briguent
Professor CIMI

2 — Representante IBAMA

3 — Marcos Farias de Almeidaq
Analista Pericial em Antropologia
Ministério Publico Federal

16:00 hs: Debate

16:30 hs: Encerramento
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